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ಕಾವ್ಯದೇವಿಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಸುಂದರವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ರಸಿಕರಿಗೆ ವಾಚನೀಯವೂ ಸಾಹಿತಿಗಳಿಗೆ ಅವಶ್ಯ ಅಧ್ಯಸನೀ 
ಯವೂ ಆಗಿರುವುದಿ ಸಾಹಿತ್ಯ. 

ಸಾಹಿತ್ಯವು ಜನಜೀವನದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬನಪ್ಪೆ ? ಬೆರಸಂದೆಣಿಸುವಷ್ಟು 
ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನೂ ಸಂಸ್ಕೃ ತರೆನಿಸುನ ನಾಗರಿಕರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟರೆ Mr Ses 
ಜನಜೀವನವು ನೂರರಲ್ಲಿ ತೊಂಬತ್ತು ವಾಲು ಕಿಳ್ಳೆ. ನ ಮು ನಾಡಿಗರ 
ಅನುದಿನದ ಆಚಾರ ವಿಚಾರಗಳನ್ನಾಗಲಿ, ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನಾ ಗಲ್ಫ ಸಾನಪ್ರ 
ದಾಯಿಕ ಇತಿಹಾಸವನ್ನಾಗಲಿ ಕಾಣಬೇಕಾದಕೆ ಜನಸದ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ "ನೊರೆ 
ಹೊಗಬೇಕಾಗುವುದು. 

ನಮ್ಮ ಜನಸಾಮಾನ್ಯ ರ ಭಾವನೆಯ ಉಚ್ಚ ತ್ರೆ ಶೀಲದ ಸ್ವಚ್ಛತೆ, 
ವಿಚಾರಗಳ ನಿರಗೃತೆ ಇವು ಚ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಓದುಗರನ್ನು ಅಚ್ಚರಿಗೊಳಿಸು 
ವಂತೆ ಒಡಮೂಡಿಲ್ಲನೆ? ಜನಜೀವನದ ಇತಿಹಾಸ ಸಂಶೋಧಕರಿಗೆ ಶಿಲಾ 
ಲೇಖ-ತಾಮ್ರಪಟಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಹಾಯವು ಈ ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ 
ದೊಕೆಯದಿರಲಾರದು. 

ಇದೀಗ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಆಭ್ಯಾಸಕಾಲವು ಒದಗಿದೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಬಯ 
ಕರ್ನಾಟಕ ಗ್ರಂಧಮಾಲೆಯಿ:ದ ಗರತಿಯ ಹಾಡು, ಜೀವನ ಸಂಗೀತ್ಯ ಇದೀಗ 
ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ--ಈ ಮೂರನ್ನು ಒದವಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಕನ್ನಡಿಗರು ಇವುಗಳ 
ಲಾಭವನ್ನು ಸಡೆದುಕೊಳ್ಳುವರೆಂದು ಆಶಿಸುತ್ತೇವೆ. 


ಈ ಪ್ರಕಟನೆಯೊಂದಿಗೆ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯ ೩ನೆಯ ವರ್ಷವು ಮುಗಿಯಿತು. 
ಹೊಸ ನರುಷವನ್ನು ಒಂದು ಉತ್ತಮವಾದ ಕಾದಂಬರಿಯಿಂದ ಆರಂಭಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ವಿಚಾರವಿ. ಸಹೃದಯರಾದ ಕನ್ನಡಿಗರು ಎಂದಿನಂತೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾ 
ಹಿಸುವರೆಂದು ದೃಢನಿಶ್ವಾಸವಿದ್ದೇ ಇದೆ. ಈ ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ 
ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಶ್ರೀ. ರೇವಪ್ಪನನರಿಗೂ ಅವರ ಗೆಳೆಯರಿಗೂ ವಂದನೆಗಳು. 


ಧಾರವಾಡ 


ಯುನಸಂವತ್ಸರ, ಚಂಪಾಷಷ್ಠಿ ಬೆಳಗಾನಿ ರಾನುಚೆಂದ್ರರಾಯ 
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ಮುನ್ನುಡಿ 


ಅರಾ ಅ 


« ನುಡಿದದ್ದೇ ವೇದ, ನಡೆದದ್ಟೇ ಯೋಗ” ಎನ್ನುವ ಸಹಜ 
ಸುಮ್ಮಾನಿಗಳ ಜೀವನದೊಳಗಿನ ತೀರ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂಗತಿಗಳು ಕೂಡ 
ಉಳಿದವರಿಗೆ ತೀರ ಬೋಧಪ್ರದವಾಗಿರುವಂತೆ "" ನುಡಿದಡೆಲ್ಲ ಕವಿತೆ 
ನಡೆದದ್ದೆಲ್ಲ ರಸ''ವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. ರಸಪುರುಷರ ಅಂತರಂಗದಿಂದುಕ್ಕಿ 
ಬಂದ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ನುಡಿಯು ಕೂಡ ಸರ್ನಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಆರಗಳಿಗೆಯ 
ಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ಸ್ವರ್ಗದ ಸುಳುವನ್ನು ತೋರದಿರದು. ಅಂತಹ ಸ್ವರ್ಗದ 
ಮಕ್ಕಳು ಇನ್ಸೆಂದಿಗೇ ಆಗಲಿ ನನ್ಮು ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಲಿಕ್ಳಿ ರುವರೆ:ಬು 
ದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವಚಿಹ್ನನೆಂಬಂತ್ಕೆ, ಇದೀಗ ಅಂತಹ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಆಶೆಪಟ್ಟು ಹರಿ 
ದಾಡುವವರು ಹೆಲಕಲವರು ಹುಟ್ಟಿರುವರಸ್ವೆ ! ವರಕವಿಗಳು ಉದೆಯಿಸುವ 
ಮುಜೆ ನಮ್ಮೇಧ ನರಕವಿಗಳ ಜಂಗುಳಿಯೇಳುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯ. ಇವರ 
ಕಾವ್ಯಶಕ್ತಿಯು ಸಾಗುವಳಿಯಿಂದ ಬೆಳೆಯಬೇಕಾದದ್ದು. ಇವರ ಸಸಿಗೆ 
ಹೊರಗಿನ ನೀರೂ ಹನೆಯೂ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಒದಗಬೇಕು. ಈ ದೃಸ್ಟಿ 
ಯಿಂದೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಪ್ರಸ್ತುತಗೀತಗುಚ್ಛವು ನವ್ಯ ಕಾವ್ಯಕುಮಾರಿಯ ಕಳೆ 
ಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವುದಕ್ಕೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದ «« ಮಲ್ಲಿಗೆ ದಂಡೆ ? 
ಯಾಗಿದೆ. 

ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬೆಲೆಯನ್ನು ನಾನಿಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸುವ 
ಗೊಡನೆಗೇನೂ ಹೋಗಲಾಕೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಗೆಳೆಯ ಬೇಂದ್ರೆಯವರು "ಗರತಿಯ 
ಹಾಡಿ 'ನ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಮಾತನ್ನು ವಿನರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಇದೀಗ ನನ್ನ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿರುವ ಒಗಟಗಳು ಎರಡು, ಇವೆರಡ 
ರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು "ಕಾವ್ಯದ ಉಗಮ' ; ಎರಡನೆಯದು " ಕಾವ್ಯದ 
ಲಶ್ಸಣ'. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಕನನಪ್ರವೃತ್ತಿಯೇನೋ ಬಹಳ ಜನರಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ 


೪ 


ಅದಕೆ ಆದೆರ ಸೆಲೆಯು ನಮಗೆ ಇನ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲನೆ-ದೇ ಹೇಳಬೇಕು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಕನಿತೆ ಬರೆಯುವ ಉಬ್ಬು 'ಕಾವ್ಯಸು: ದರಿಯ ರೂವ ಚ, 
ಇನ್ನೂ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಕಂಡಿಲ್ಲನೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು ಹೆದಿನರು ವರುಷಗಳ 
ಹಂದೆ " ಪ್ರಭಾತ ' ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಛಂದನ್ಸೊಂದೇ ಕವಿತೆಯ ಮುಖ್ಯಲಕ್ಷಣ 
ನಾಗಿ ಇದ್ದದ್ದು ಹಾಗೆ ಒಂದು ಪಟ್ಟಿ ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಈ ನಾಲ್ಕಾರು ವರುಸ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಭಾವವು ಕಾವ್ಯದ ಜೀವನೆಂಬ ನ್ಯಾಖೈಗೆ ಬಂದುನುಟ್ಟಿದೆ ಜಿ ಅದಕೆ 
ಈ ಮಾತೂ ಕೂಡ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟ್ರವಲ್ಲವೆಂದೆಃ ಎನ್ನ ಬೇ ಶು. 
ಇದಗ ನಾನು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವುದೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಗ್ರಹಿಕೆಯಿಂದ. 
ಅದೆೇನೆಂದಕೆ--ಎಲ್ಲ ವಿದ್ಯೆ ಗಳಂತೆ ಕಾವ್ಯಕಲೆಯೊ ಒಂದು ವಿದ್ಯೆ ಅದನ್ನು 
ನ್ಯಾಸ:ಗ ಮಾಡಿ ಆದರಲ್ಲಿ ತಜ ಸತೆಯನ್ನು ಗಳಿಸಬಹುದು. ವರಕನಿಗಳ 
ಮಾತನ್ನು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗಿಟ್ಟರೆ ಪ ಯತ್ನ ಸಿದ್ಧ ರಾದ ನಮ್ಮಂಥ ನರಕನಿಗಳ ಮಟ್ಟಿ 
ಗಾದರೂ ಈ ಕ ತುಂ ಬಾ ಸ ದುನ ನನ್ನ ಭಾವನೆ. ಕಾರ್ಯ 
ರತ್ನವನ್ನು ಯಾವ ಗಣಿಯಲ್ಲಿ ಅರಸಬೇಕು? ಮತ್ತು ಅದನ್ನು ಗುರುತಿಸು 
ಪುರಕ್ಕೆ ಕುರುಹುಗಳುವವು? --ಎಂಬೆರಡು ಮಾತುಗಳು AOR ತಿಳಿ 
ದಲ್ಲಣೆ ನಮ್ಮ ಲ ವ್ಯವಸಾಯವು ಎಂದಿಗೂ ಊರ್ಜಿತದಕೆಗೆ ಬಾರದು. ನಮಗೆ 
ಬೇಕಾಗಿರುವ ಮೇಲ್ವಾಣಿಸಿದ ಎರಡು ಮಾತುಗಳೆ ಜ್ಞಾನವು ನನುಗಾಗಬೆ*ಕಾ 
ದರೆ ಆದಕ್ಕೆ ಎರಡೆ ಮಾರ್ಗಗಳುಂಟಿ. ತ್ತ ಪುರಾತನ ನೊತನ 
ಮಹಾಕವಿಗಳ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸುವುದೊಂದು; ಮತ್ತು ಕವಿಗಳೆಂದೆನಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಹಂಬಲದ ಸೋಂಕು ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಹಃ ಅಶಿಕ್ಷಿತ ಪುರಾತನರ 
ಜನನದ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಸೋಸಿ ನೋಡುವುದು ಇನ್ನೊಂದು. ಒಂದು ಕನಿ 
ಗಳ ಕನಿಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ಕವಿಗಳಲ್ಲದವರ ಕವಿತೆ ಕವಿಗಳಲ್ಲದವರಲ್ಲಿಯೂ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಒ; ಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ರಸನಿಮಿಷಗಳು ಬಂದಾಗ ಕಾವ್ಯೋ ದ್ಗಾ ರಗಳು 
ಹೊರಹೊನ್ನುಃ ಬಲ್ಲವು. ಬೌದ್ಧಿ ಕ ಸಂಘರ್ಷಣವಿಲ್ಲದ ಇಂಧ ಪುರಾತನ ಗ್ರಾಮ್ಯ 
ಗೀತಗಳ ಕೂಟ ಕಾವ್ಯ ನಿಷಯಕವಾಗಿರುವ ಒಗಟುಗಳು ಒಡೆ 
ಯುನ ಸಂಭವವು ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ ಇದೆ 
ಒಮ್ಮೆ ಗಿಳೆಯ” ಬೇಂದ್ರೆಯವರೂ ನಾನೂ ಕೂಢಿಕೋಡು ನಮ್ಮ 


v 


ಹೆಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಕುರುಬರ ಬೀರನ ಹಾಡನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಆ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ನೀರಿಗೆ ನಡೆದ ಬಾಲೆಯೊಬ್ಬಳ ವರ್ಣನೆ ಬರಲು ನನ್ನನ್ನು ಆ ವರ್ಣನ 
ರೀತಿಯು ಬಹೆಳೆ ಆಗಾಧಗೊಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ತು. ಪೂರ್ವಕಾಲದ ಕುರುಬರು ಇಂತಹ 
ಹ ನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಕ: ಡಿದ್ದಾ ರು? ಕಲ್ಪನೆಯು ಆ:ತರಿಕವಾದ ಒಂದು ನತ್ಯ 
ಸುವ ಸಕ್ಕ ಸ ನ. ಬಂಧಿಸಿದಾ ಗರಬೇಕೇನು? ಆಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಅನುರಕನ್ಸಿಕೆಯು 
ಇಲ್ಲಿ ಹಾಡಿನೊಳಗಿನ ಕಣ್ಣಾ ರನೇಕೇನಿ! ಈ ಮಾತು ನನ್ನ ಹ್‌ 
ದಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ದೃಢಪಟ್ಟಿತು. ಅವಾಗಲೇ ನನ್ನ ಈ ಒಳ ಅನಿಸಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಗೆ. ಬೇಂದ್ರೆ ಯವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದೆನು ಅಲ್ಲದೆ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಿ. ಈ. 
ಯನರ ಗೆ ದಗ ಈ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಇದೇ ಆ ಅಭಿಪ್ರಾಯನಿರುವ್ಪ ,ದಾಗಿಯೂ 
ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ ಬ ಬತು. ಆದರೆ ಆಗಆ ಸ ಕವು ಬೇಗನೆ ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಲಭಿನ 
ದಷ್ಟು ದೊರಗತವಾಗಿದ್ದಿತು. ಮುಂಜಿ ಅದನ್ನು ದೊರಕಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ 
ಕಾಲಾನಧಿಯೊಳಗಾಗಿ ನನಗೆ ಮತ್ತೆ ಎರಡು ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ಕಂಡ 
ಮಾತು ಅನುಭನಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಒಮ್ಮೆ ಪುಣೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಂದ್ರೈಯವರೊಡಕೆ 
ಆತ್ಯಂತ ತಲ್ಲೀನ ನತೆಯಿಂ ದ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಚರ್ಜೆ ನಡೆದಾಗ. ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಈ 
ಪ್ರಸ್ತುತ ಕವನಸಂಗ್ರಹದೊಳಗಿನ " ಹಣ್ಣ ಬಂದಾವ ಹಣ್ಣ' ಎಂಬ 
ಹಾಡನ್ನು ಒಬ್ಬ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಸುಸ್ತರದಿಂದ ಹಾಡುವಾಗ. ಈ 
ಮೂರು ಪ್ರಸ£ಗಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು ಕವಿಕಲ್ಪನೆಗೂ ಎರಡನೆಯದು 
ಶುದ | ತರ್ಕಕ್ಕೂ ಮೂರನೆಯದು ರಾಗತತ್ವಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವುಗಳಾಗಿವೆ. 
ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಿಗೂ ನಮ್ಮ ಒಳಗಿನ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಸ ಸತ್ಯರಾಜ್ಯದ ನಿಕಟ 
ಸಂಬಂಧವಿದೆಯೆಂದು ನನಗೆ ಘನವಾಗಿ ಎನಿಸಿತು. 
ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಏ. ಈ ಯವರ ಕ್ಯಾಂಡಲ್‌ ಆಫ್‌ ವ್ಹಿಜನ್‌ ಎಂಬ 
ಪುಸ್ತ ಕವು--ದೂರಗತವಾದದ್ದು-.ಪುನಃ ನಕ್ಷ ಕೈಗೆ ಬಂತು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಅವರ ಈ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯವು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿತ್ತು. 
“1 am convinced that all ೧೦7 17, as Emereen «aul, 
first written in the heavens, that 1,4 1 27. AD ee 
deeper than appeats in normal life......” 


vt 


* ಇನುರ್ಸನ್ನರು ಹೇಳಿದಂತೆ ನನಗೂ ಮನನವರಿಕೆಯಾದಣ್ಟೇನೆಂದರೆ--ಸನುಸ್ತ 
ಕವಿತೆಯು ನೊದಲಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಸಹಜ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊ ಳ್ಳುವುದಕ್ಕಿಂತ ಆಳದಲ್ಲಿರುನ ಅತ್ಮವು ಅದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬಲ್ಲದು. * 

ಏ, ಈ, ಯವರು ತಮ್ಮ ಅನುಭವವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಲ್ಲದೆ ಅದಕ್ಕೆ ಇವು 
ರ್ಸನ್ಸರ ಸಾಕ್ಷಿಯೊಂದನ್ನು ಬೇಕೆ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. ಒಬ್ಬಾಕೆ ನನ್ನ ಅನಿ 
ಸಿಕೆಗೆ ಹೀಗೆ ದ್ವಿಗುಣಿತ ಬಲವು ಲಭಿಸಿದಂತಾಯಿತು. 

ಸತ್ಯಮಯನವಾದ ಸೌಂದರ್ಯಮಯವಾದ ಶುಭಮೆಯನಾದ ಆ ಒಳ 
ಗಿನ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ--ಏ, ಈ. ಯವರು " ಬಹುನರ್ಣಗಳ ದೇಶ” ವೆಂದು 
( ಮೆನಿಕಲರ್ಡ್‌ ಲ್ಯಾಂಡ್‌) ಹೆಸರಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಆ ರಾಜ್ಯದ ಬಗೆಗೆ ತಾವು 
ಕಂಡೆ ಕಣಸುಗಳನ್ನು ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದು ಹೇಗೆಂದರೆ-- 


"" Some times lying on the hillside with the eyes of the body 
shut as in sleep, 1 could see valleys and hills, lustrous asa 
jewel, where. all was self-shining, the colours brighter and 
purer, yet making a softer "harmony together than the colours 
of the world I know There too, in! that land, I saw 
shining folk They were, I believe, those who in the ancient 
world gave birth to, legends of nymph and dryad Their perfect- 
ness was like the perfectness of a flower,” 

“ ಆಗಾಗ್ಗೆ ನಾನು ಗುಡ್ಡ ದ ಓರೆಯಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿತನಂತೆ ಹೊರಗಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 
ಜೊಂಡು ಬಿದ್ದು ಹೊಂಡಿರುವಾಗ ನನಗೆ ರತ್ನದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುನ ಕಂದರಗಳೂ ಗಿರಿಶಿಖರ 
ಗಳೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿ ದ್ದವು. ಅವು ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿರುತ್ತಿ ದ್ದವು. ಅವುಗಳ 
ಬಣ್ಣಗಳು ಪ್ರಭಾಮುಯವಾಗಿಯೂ ನಿರ್ಮಲನಾಗಿಯ್ಯೂ!ಇರುತ್ತಿದ್ದವು. ನನಗೆ 
ಗೊತ್ತಿರುನ ಜಗತ್ತಿನ ಬಣ್ಣಗಳಿಗಿಂತ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಮಲ ಸಾನುರಸ್ಕವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಇದ್ದಿತು. ಆ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಾನು ಥಳಥಳಿಸುವ ಜನರನ್ನು ಕೂಡ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದೆನು. 
ಪೂರ್ವಕಾಲದ ಯಕ್ಷಿಣಿಯರ ಕಥೆಗಳು ಹುಟ್ಟು ವುದಕ್ಕೆ ಇನರೇ ಕಾರಣರಾದರೆಂದು 
ನನ್ನ ನಂಬುಗೆ. ಅನರ ಪರಿಪೂರ್ಣತೆಯು ಹೂವುಗಳ ಪರಿಸೂರ್ಣತೆಗೆ ಸದೃಶವಾದದ್ದು.? 

ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಸಂಗತಿಗಳು ನಮ್ಮ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಸ್ಪರ್ಶಿಸಲು ಭಾವಗಳೇಳು 
ನನ್ಗ. ಅದರೆ ಆ ಭಾವಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಕಲ್ಬನಾಕವಚವು ಒಳಗಿನ ಬಹು 


vit 


ನರ್ಣಗಳ ಡೇಶದಿಂದ ಲಭಿಸುವುದು. ಇವೆರಡರ ಸಮ್ಮಿಲನನೇ ಕವಿತೆ, ನಮ್ಮ 
ಚಿತ್ರಕ್ಷೇತ್ರವು ಸುಂದರವೂ ನಿರ್ಮಲವೂ ಆದ ಹಾಗೆಲ್ಲ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ 
ಕವಿತೆಯ ಅನಿರ್ಭಾವಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವಾಗುವುದು. ಸೃಷ್ಟಿಜನನಿಯ ಇದಿರಿಗೆ 
ಸರಛನಾದ ಶಿಹುಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ನಾವು ಹರಿದಾಡಬಲ್ಲೆವಾದಕ್ಕೆ ಆಗ ನಾವು 
ಕಾವ್ಯದೇನಿಯ ಕೃಪೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಬಲ್ಲೆವು. ಇದೀಗ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿರುವ ತಿಳಿ 
ಹೃದಯದ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಪುರಾಶನ ಕೃತಿಗಳ ಸಂಗ್ರಹವು ನಮ್ಮನ್ನು ಈ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿಸದಿರಲಾರದೆಂದು ನನ್ನ ಶ್ರದ್ಧೆ. 

ಇನ್ನು ಸದ್ಯದ ಪುಸ್ತಕದ ಬಾಹ್ಯಾಂಗವನ್ನು ಕುರಿತು ಒಂದೆರಡು 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳುನೆನು. ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಬೇಕಾಗಿರುವ ವಿಷಯದ 
ಬಹುಭಾಗವನ್ನು ಕೊನೆಟಿಪ್ಸಣೆಯ ಪ್ರವೇಶಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಿ 
ಮುಗಿಸಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ವಾಚಕರು ಟಪ್ಪಣೆಯ ಪುಟಗಳನ್ನು ಅಲಕ್ಷಿಸ 
ಬಾರದಾಗಿ ಬಿನ್ನ ಸುನೆ. 

ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಈ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ತ್ರಿ ನದಿಗೆ ಸ£:ಬಂಧಿಸಿರುವವುಗಳೆೇ 
ತೀರ ಹೆಚ್ಚು. ಕೆಲವೇ ವೃತ್ತಗಳು ಭಾವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ನಿನಿಧ 
ಮಟ್ಟುಗಳಿಂದ ಹಾಡಲ್ಪಡುವುದನ್ನು ಬಗೆದರೆ ನಮಗೆ ನಿಕಮೇವ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಅನಂತಲೀಲೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ನೆನಪಾಗುವುದು. ಈ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ 
ಅವುಗಳ ನೆಲೆಯರಿತ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಬಾಯಿಂದ ಹಾಡಿಸಿ ಕೇಳಿದರೆ ವಾಚ 
ಕರಿಗೆ ಈ ಮಾತಿನ ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿ ಅತ್ಯಾಸ್ಟ್ರರ್ಯವಾಗದಿರದು. ದೇವತಾ 
ಸ್ತುತಿಯ ಹಾಡುಗಳು ಶುದ್ಧರಗಳೆಯ ವೃತ್ತ ಗಳಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೆನೆದರೆ ಅತ್ಯ 
ಗಾಧವೆನಿಸುವುದು. ದ್ರೌಪದಿಯ ಹಾಡು ಭೋಗಪಟ್ಟದಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನು 
ಬಗೆದಕೆ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಹಾಡುಗಳ ಸಂಶೋಧನದ ಮಹತ್ವವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ವಿದಿಶನಾಗುವಂತಿದೆ. 

ಇನ್ನು ಈ ಹಾಡುಗಳ ಭಾಷೆ. ಕೇವಲ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಗ್ರಾಮ್ಯ 
ವಾಗಿಯೇ ಅದನ್ನು ಇಡಬೇಕೆಂದು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ತುಸುಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಸಂಸ್ಕರಿಸಿ ಗ್ರಾಂಥಿಕ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ತರಬೇಕೆಂದು ಇನ್ನು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಛದರೆ ಇನೆಕಡೊ ಮಾತುಗಳು ಈ ಫೃಸ್ತ್ರಕದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಸಾಧಿಸಲಿಲ್ಲ. 


೪11] 


ಕೆಲವು ಹಾಡುಗಳು ಹಾಗೂ ಇನೆ. ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಹೀಗೂ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿನೆ, 
ಮು:ದಿನವರು ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ತಕ್ಕ್ಯತೆ ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿ. 

ಈ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಎಳೆದೆಳೆದು ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಗಣಪೂರ್ತಿ 
ಗೊಳಿಸುವ ರೂಢಿಯುಂಟು, ಆಮೇಕೆಗೆ ಅಂಧಲ್ಲಿ ಅನಗ್ರಹೆ ಚಿಹ್ನದಿ:ದ 
ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಕೆಲಕೆಲವು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚರಣದಲ್ಲಿರಬೇಕಾ 
ದದ್ದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಇಲ್ಲವೆ ಕಡಿಮೆ ಗಣಗಳಿರುವುದುಂಟು, ಆದರೆ ಇಂಧ 
ಸಂದರ್ಭಗಳು ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ. 

ಹಂದೆ " ಗರತಿಯ ಹಾಡ 'ನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದವರಲ್ಲೊಬ್ಬರಾದ ಗೆಳೆಯ 
ಕಾಪಸೆ ರೇವಪ್ಪನನರು ಈ ಸಾರೆ ಎರಡು ಮೂರು ತಿಂಗಳುಗಟ್ಟಲೆ ಶ್ರಮ 
ನಟ್ಟು ಈ "" ಮಲ್ಲಿಗೆ ದಂಡೆ ? ಯನ್ನು ಹೆಣೆದಿರುವರು. ಕನ್ನಡ ನಾಡು 
ಅನರ ಈ ಶ್ರಮವನ್ನು ಸಾರ್ಧಕಗೊಳಿಸದಿರಲಾರದೆಂದು ನಾನು ನಂಬಿರುತೆನು. 


ಕ 
ಹಲಸ: ಮಧುರಚೆನ್ನ 
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[na] ಆ ಬ ಎದಿ 4 
ತಾಲ ಇಗ, ಅಳೆ ರ್ಮ ಇನೆ ೯ 
ಪಂಢರಪುರದ ವಿಠೋಬನ ನ್ರೂ ತ್ರ ಈ ಗಿ 
AS RS 0 pS ಗ ಯ 
ಎಡವೂರ ವಿರಭದ್ರನ ಸೂತ್ರ ೬ ಬಗ 


ಪ್ರಣಯಾಂತರೆ ೯ ಪ 


ಮರಿರುಮ್ಮಾಲ ಸುತ್ತಿ 3 ಆ 
"ತಣ ಬಂದನೆ ಹಣಿ ಹ ರ್‌ 
ನಬ್ಬಂಬು ರುತೂರಿ ಓತಿ ಇದು 
ಕೊರವಂಜಿ” ಹಾಡು ಭಲ 39. 
ಗಂಗಿ” ಗೌರಿ” ಹುಡು (೧) ಲ ನನ 
ಗಂಗಿ ಗೌರಿ ಹಾಡು (೨) , ಚ “್‌ ಧಣ 


ಭಾವಗೀತಗಳು ಕ ಗಿ೧೮ 
ಕೂಸಿನ ಹಾಡು ೨೪ ನ 


ಎತ್ತಿನ ಹಾಡು ೨೫% ಧನ 
ಮ್‌ ಹಾಡು | ೨೬ ೧೧೯ 
ಕಥೆಯೆ ಹಾಡುಗಳು ಸ ರಿ | ೧೨೦ 
ಆಕಳ ಹಾಡು ಮ ೩೦ ಜು ೧೨೦ 
ಎಲ್ಲು ಮಾಸೀ ಹಾಡು ಕ ತ ತ NL 


೪ 


XU 


ಅಕ್ಕ ಮಹಾದೇವಿಯ ಹಾಡು .-' ಕ SN ೧೨೩ 
ಬರದೆ ಹಾಡು ps ೪೦ AOR ೧೨೪ 
ದ್ರೌಪದಿಯ ಹಾಡು pe ೪೩, ಬ ೧೨೫ 
ದಂಡೆ ಬಂತವ್ವಾ ಜೆಂಡೆ' ್ಸ್ಪ್ಪ ೪೫ Pp ೧೨೬ 
ನೀಲಗಂಗಾನ ಹಾಡು A ೪೬ § 

ಮದುನೆಯ ಹಾಡುಗಳು po ರ pe ೧೨೭ 
ಭಾಟಿಗೀ ಹಾಡು ಚಟ್ಟ ೫೦ [i ೧೨೭ 
ಒಳೆಕಲ್ಲ ಪೂಜಿ? ಹುಡು ... ೫೨ ಸ ೧೨೮ 
ಅರಿಸಿಣ ಹೆಚ್ಚೂ ಹಾಡು (೧) ...... ೫೩ ಲೆ 
ಅರಿಸಿಣ ಹೆಚ್ಚೂ ಹುಡು (೨) ... ೫೪ ಸ ೧೨೯ 
ಐರಾಣಿಯ ಹಾಡು ಸ ೫೫ ಬ ೧೨೯ 
ನಂಡಿಗೆ ಕಡಿಯುವ ಹಾಡು .., 2.೬ ತ್‌ ೧೯ 
ನೂಲು ಸುತ್ತುವ ಹುಡು ... ೫೬ ಸ ೧೩೦ 
ಅಡಿಕೆ ಆಡುವ ಹಾಡು po ೫೭ ೧೩೦ 
ಭೂಮದ ಹಾಡು ಹಿ ೫೯ A ೧೩೧ 
ಬೀಗರ ಹಾಡು ಶಿ ೬೪ ಜಿ ೧೩೨ 
ಕೂಸು ಒಪ್ಪಿಸುವ ಹಾಡು ... ೬೬ ಸ ೧೩೨. 

ಸೋಬಾನದ ಹಾಡುಗಳು ೭೩, ೧೩೪ 
ಮನಸ ಬೈನರ ಮಡದಿ ೭೪ ೧೩೫ 
ಹಿಂಬಳಿ ಮು-ಬಳಿ ೭೫% ೧೩೫ 
ರನ್ನ ದುಡುಗುಣಿ ೭೬ ೧೩೬ 
"ಬಾಲಿ ತಾ ಮೈನೆರದು' ೭೮ | ೧೩೬ 
"ಹೆಣಿಯಂಬೊ ಭಾಂವಕ. ... ೭೯ ಭ್‌ ೧೩೭ 


"ಹೆಸುಮಗಳಃ ನೀಲಮ್ಮ’ .... ೮೦ ಚ ೧೩೭ 


೫11] 


ಇತರ ನಿಧಾನಗಳು 
ಶುಬನಾ ಮಾಡೂ ಹಾಡು 
ಬಯಕೆಯ ಹಾಡು 
ಉಡಿತುಂಬುವ ಹಾಡು 
ಬೇನೆ ಕಿನ್ನುವ ಹಾಡು 
ಕೊಟ್ಟಿ ಲಲ್ಲಿ ಹಾಕುವ ಹಾಡು ಮ್ನ. 


ಅತ್ತೆ ಮನೆಯ ಕಾಟ 
ಅತ್ತೆಸೊನೆಯರ ಜಗಳ 
« ಶಾಂವಸ್ಥಿ ಕುಟ್ಟಂದ್ರ” 


ಹಾಸ್ಯದ ಹಾಡುಗಳು 
ನೂಲೊಲ್ಲ್ಯಾಕ ಚಿನ್ನೀ? 
ಕಿವುಡರ ಹಾಡು ಸ 
ಜೀನನ ಹಾಡು 
ಮಂಗ್ಯಾನ ಹುಡು 


೯% 
೯೬ 
೯ 
೯೯ 
೧೦೧ 


೧ಿಹಿಲೆ 


೧೩೮ 


೧೩೯ 


೧೪೦ 
೧೪೦ 
೧೪೧ 


೧೪.೨ 
೧೪೨ 
೧೪೨ 
೧೪೩ 
೧೪೩ 


ದೇವತಾಸ್ತುತಿ 


ಗಣಪತಿಯ ಸ್ತೋತ್ರ 


ns 


ಗಂಧ ಕಸ್ತುರಿ ಪುನಗು | 
ಗೌರವ್ವನ | ಕಂದಗ ಧರಿಸಿದರಃ | 
ಅಂದದ ಬಿಳಿಎಲಿ ಅಡಕಿ ಕಾಚವು ಸುಣ್ಣ | 
ಮುಂದೆ ಮಡಚಿನಿಟ್ಟು ಮಲ್ಲಿಂಗಿ ಮಳೆಗರೆದ | 
ಮತಿಯ ಪಾಲಿಸೊ ಎನಗಂ।| 
ಶೀಗಣರಾಯಾ | ಸ್ಮುತಿಮಾಡಿ ಉಣಿನುನೆನೊ ಗ 


ರಾಜಾನ್ಸ ಕೆನೆಮನರ | 
ರುಚಿಗಾಯಿ | ಭೋಜನೆಕ ಸವಿಮಜ್ಜಿ ಗೆ | 
ಸಾಬನಾಗಿ ಬಂದು ಸೆಳೆಮಂಚದಲಿ ಕುಳಿತು | 
ಮತಿಯ ಪಾಲಿಸೊ ಎನಗೂ | 
ೇೀಗಣರಾಯಾ | ಸ್ಥುತಿಮಾಡಿ ಉಣಿಸುಂವೆನೊ. |೨| 


ಹಣ್ಣ ಹೆಪ್ಪಳೆ ಶೆಂಡಿಗಿ | 
ಎಸಳಾದ | ಸಣ್ಣ ಶಾವಿಗಿ ಬಸೆದತ | 

ಉಂಡ ಮಗಿ ನೊರೆಹಾಲ ಉದರ-ಸಕ್ಕರಿ ತುಪ್ಪ | 
ಮತಿಯ ಪಾಲಿಸೊ ಎನಗ! 

ಶೀಗಣರಾಯಾ | ಸ್ತುತಿಮಾಡಿ ಉಣಿಸುನೆನೊ ॥೩॥ 


ಚಿಗುಳಿ ಚಿನ್ಸಾಲ್‌ ಬಚ್ಚೇನಇ | 
ಚಿಟುಬಾಳಿ | ಗತೋ; ಗರಿಕಾಣೆನಃ | 
ಪರಿಪರಿ ಸೋಬನ್ನ ಪರಿಮಾಳನೇರಸ್ತ | 
ಮತಿಯ ಪಾಲಿಸೊ ಎನಗ | 
ಫ್ಲೀಗಣರಾಯಾ | ಸ್ರುತಿಮಾಡಿ ಉಣಿಸುನೆನೊ ಗ 


ದೇವತಾಸ್ತುತಿ 


ಸುರ ಹರಿ ನಮ ದೇವರ ಕಾಳಿ | 
ಧೊರಿಪೂಜಿ | ಧೊರಿಪೂಜಿ ಮಾಂಡುವೆನ | 
ಪರಿಪರಿ ನೋಬಸ್ತ ಸರಿಮತಳನೇರನ್ನ | 
ಮತಿಯ ಪಾಲಿಸೊ ಎನಗ | 
ಶೀಗಣರಾಯಾ | ಸ್ಮುತಿಮಾಡಿ ಉಣಿಸೂವೆನೊ | ೫ 





ಸೊಲ್ಲಾಪುರದ ಸಿದ್ಧರಾಮೇಶ್ವರ ಸ್ತೋತ್ರ 


ಇರಾವನ ಲಲ ಲ್‌ 


ಬಾಗಿಲದಾಗಿನ ಕೋಗಿಲ ಕೂಗಿ ಕೂಗಿ ಮರನೇರಿ | 
ನಾಗಕ್ಸಿ ಡಿಯಂಗಾಡ್ಯಾವೇಳಯ್ಯಾ ಸಿದ್ಧರಾಮಾ | 
ನಾಗಕ್ಸೆ ಡಿಯುಗಾಡ್ಯಾವೇಳಯ್ಯಾ | All 


ಆತ್ಮಿಯ ಮಃರನೇರಿ ಸತ್ತು ಸೊರಗಿ ನಾನೆ ಬಂದ | 
ಮುತ್ತಿ ನೊಸ್ರಾ, ತೋರ್ಯಾರೇಳಯ್ಯಾ | ಸಿದ್ಧರಾಮಾ | 
ಮುತ್ತಿನೊಸ್ತಾ ತೋರ್ಯಾರೇಳೆಯ್ಯಾ 1೨॥ 


ಅಲಂದ ಮತರನೆ:ರಿ ಆಲಪರದು ನಾನೆ ಬಂದ! 
ನೀಲದೊಸ್ತಾ ತೋರ್ಯಾರೇಳಯ್ಯಾ | ಸಿದ್ದರಾಮಾ | 

ನೀಲಡೊಸ್ತಾ ತೋರ್ಯುರೇಳಯ್ಯಾ ೩ | 
ಅಕ್ಕಿ ಪೂಜಿ ಬ್ಯಾಳಿ ಮ್ಯಾಲ ಎಲಿಯ ಘಟ್ಟಿ ವೂಜಿ 
ನಿತ್ಯವೂಜಿ ಕಟ್ಟ್ಯಾರೇಳಯ್ಯಾ | ಸಿದ್ಧರಾಮಾ | 

ನಿನುಗ ಪೂಜಿ ಕಟ್ಟ್ರ್ಯಾರೇಳಯ್ಯಾ ॥೪॥ 
ಕೆಂಪ ಗಂಧಾ ಬಿಳೆಯ ಗಂಧಾ ಅಸ್ಪಗಂದ ಸಿರಿಯಗಂಧಾ 
ಛೆಂದದಿಂದ ಏರ್ಯಾವೇಳಯ್ಯಾ | ಸಿದ್ಧರುಮಾ | 

ಛೆಂದದಿಂದ ಏರ್ಯಾವೇಳಯ್ಯಾ | | 


ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಜಾಜಮಲ್ಲಿಗಿ ಜೂಜಮಲ್ಲಿಗಿ ಅರಳಮಲ್ಲಿಗಿ ಶಾವಂತಿಗ್ಲೂನಾ | 
ನಿಮ್ಮ ಪೂಜಿಗಿ ಬಂದಾವೇಳೆಯ್ಯಾ | ಸಿದ್ಧರಾಮಾ | 
ನಿಮಗ ಪೂಜಿ ಮಾಡ್ಯಾರೇಳೆಯ್ಯಾ ೬ 
ಆಚ್ಚದಚ್ಚ ಬೆಲ್ಲದಚ್ಚಾ ಮ್ಯಾಗ ಎಳ್ಳ ಚಿಗಳಿನೆಚ್ಚಾ | 
ನಿಮಗ ನೆವ್ರದೀ ಬಂದಾನೇಳೆಯ್ಯಾ | ಸಿದ್ಧರಾಮಾ | 
ನಿಮಗ ನೆವುದೀ ತೋರ್ಯಾರೇಳಯ್ಯಾ 1೭ | 


ಬಾಜಿ ಬಾಜಿ ಬಾಜಿಯಂತರಿ ಬಾಳಿ ಬನದಾಗ್‌ ಹಲಗಿ ಖೊಂಬಾ | 
ಭೋರಗೆಜ್ಜಿ ಗಿಲ್ಲಂದಾನೇಳೆಯ್ಯಾ | ಸಿದ್ಧರಾಮಾ | 
ಭೋರಗೆಜ್ಜಿ ಗಿಲ್ಲಂದಾನೇಳಯ್ಯಾ |೮| 
ಗಂಗಿಯೊಳಗ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ ಶಿನನ ಸಿಕರ ಸುತ್ತಿಬಂದು | 
ಹರದ್ಯೆರು ಫಲವ ಬೇಡ್ಯಾರೇಳಯ್ಯಾ ಸಿದ್ಧರಾಮಾ 
ಹರದ್ಯೇರು ಫಲವ ಬೇಡ್ಯಾರೇಳಯ್ಯಾ |1೯॥ 
ಸಂಕರಾತರಿ ಭೋಗಿ ದಿನಾ ಮಲ್ಲಿನಾಧನ ಗುಡಿಯ ಒಳಗ | 
ನಾಚನಾದವ ಛೆಂದದಿಂದೆ | ಸಿದ್ಧರಾಮಯ್ಯ | 
ನಾಚನಾದವ ಛೆಂದಭೆಂದ ಸಿದ್ಧರಾಮಯ್ಯ | ೧೦॥ 


ಸಂಕರಾತರಿ ಸಮತಿ ದಿನಾ ನಂದಿಕೋಲಾ ಮೆರೆವ ದಿನಾ | 
ಟಿಂಗಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯಾದವೇಳಯ್ಯಾ ಸಿದ್ಧರಾಮಾ 
ಖಾರೀಕಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯಾದನೇಳಯ್ಯಾ | ೧೧॥ 


ಸಂಕರಾತರಿ ಕರಿಯ ದಿ$ನಾ ಮಿತ್ರೆರೆಲ್ಲಾ ಮಡಿಗಳುಟ್ಟು | 
ಮುತ್ತಿ, ನಾರುತಿ ಎತ್ತ್ಯಾರೇಳಯ್ಯಾ | ಸಿದ್ಧರಾಮಾ | 

ಮುತ್ತಿ ನಾರುತಿ ಎತ್ರ್ವ್ಯಾರೇಳಯ್ಯಾ ॥೧೨/ 
ಸಿಂಗರಾದ ಸೊಲ್ಲಪೂರಂ ಭಂಗರಾದ ಸಿದ್ಧರಾಮಾ | 


ನಿಕರ ಕಟ್ಟಾ ಸರು ರೈತರೆಲ್ಲಾರು | ಸಿದ್ಧರಾಮಾ | 
ಸಿಕರ ಕಟ್ಟು ಹ ಕೈತಕೆಲ್ಲಾರು | es, || 


ಜೀನತಾಸ್ತು ತಿ 


ಕಮರ ತೊಳಿ ರೇವಣಸಿದ್ದಾ ಗಂಗಿಯೊಳಗ ಸಿದ್ಧರಾಮಾ | 
ನಡುವ ಕುಂತಾರ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ | ಸಿದ್ಧರಾಮಾ | 
ಊರಾಗ್ದಾರ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ॥ ೧೪ ॥॥ 





ಸಂಢರಪುರದ ನಿಕೋಬನ ಸ್ತೋತ್ರ 


ಅ 


ಇಟ್ಬಿಗೀ ಕಲ್ಲ ಮ್ಯಾಲ ಊರಿ ನಿಂತಾನೆರಡು ಸಾದ | 
ಜರದ ಮಂದೀಲ ಶಾಲ 
ಇಳಿಯ ಬೀಟ್ಬಾರ ಜೋಲ 
ನಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ಮೇಘ ಶಾಮ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತ ಸರ್ವ ಗೋಮ 
ಸಾದು ಸಂತಃರ ವ್ರೇಮ 

ಹ್ಯಾಂಗ ನಿಂತಾರೆನಗ ಪೇಳಿರೇ | ಶ್ರೀಪಾಂಡುರಂಗ | 
ಹ್ಯಾಂಗ ರಿಂತಾಕೆನಗ ಪೇಳಿರೇಃ lll 


ಟೊಂಕದೆ ಮ್ಯಾಲ ಕೈಯನಿಟ್ಟು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಲತ್ತಿಫೆಟ್ಟು 
ತೆಗ್ಗ ಬಿತ್ತು ಒಳ್ಳೆ ಎಷ್ಟು 
ದುಕ್ಕ ಇಲ್ಲ ಎಳ್ಳಿನಷ್ಟು 
ತುಳಸಿ ಮಾಳಿ ಬುಕ್ವಿಟ್ಟು 
ಹಗಲ ಇರಳ ಭಜನಿಗೋಳು 
ಅನಂದೇ ಅಂಸ ಮೃದುಂಗ ತಾಳ 
ಮದನ ಮೂರ್ತಿ ಗೋಂಪಾಳ 
ಸಾದು ಸಂತಃರ ಮ್ಯಾಳ 

ಹ್ಯಾಂಗ ನಿಂತಾಕಿನಗ ಫೇಳಿರೇ | ಶ್ರೀಪಾಂಡುರಂಗ | 

ಹ್ಯಾಂಗ ಫಿಂತಾರೆನಗ ಫೇಳಿಕೇ ೨ 


ನುಸ್ಲಿಗೆದಂಜೆ 


ಟಿಪ್ಸಿಗೀ ಲಿಂಗಕಾರ ಓಳಕ ಬಟ್ಟಿ ಚಂದ್ರತಾರಾ 
ಮುಂದ ಹರಿನ ಭೀಮ ತೀರ 
ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ ಪಂಡರಿಪೂರ 
ಪುಂಡಲೀಕ ಗೋಪುಕಾರ 
ಚಾತುರ್ಮಾಸ ಪರಸಿ ಭಾಳ 
ಯೋಗಿ ಒನರಿಗೂಸರೂಪ 
ನೇಮದಿಂದ ಸುಡುವ ಪಾಸ 
ಈಶತನೇನ ಬೌದ್ಧ್ಯ ರೂಪ 

ಹ್ಯಾಂಗ ರಿಂತಾಕೆನೆಗೆ ಸೆಂಳಿಕೆ: | ಶ್ರೀಪಾಂಡುರಂಗೆ | 
ಹ್ಯಾಂಗ ನಿಂತಾರಿನಗ ಸೇಳಿರೇ 11೩ 1! 


ಹಾಸ್ಯನದನ ಕಮಲನೆಯನ ಶೇಷಶಯನ ಗರುಡನಾಹನ 
ಶಿನ್ಯಮೂಳ ನಿಜಧಾನು 
ರಾನುರಸ ರಸದಿಂದ 
ಎಂದಿಗಿ? ದೊರಕ್ಯಾನಂದ 
ಹೆನಳ ತೂಡಸ್ಮ ಛೆಂದ 
ಹ್ಯಾಂಗ ನಿಂತಾರೆನಗ ವೇಳಿರೇ | ಶ್ರೀಪಾಂಡುರಂಗೆ 
ಹ್ಯಾಂಗ ನಿಂತಾರೆನಗ ಪೇಳಿರೇ ೪ | 





ಎಡವೂರ ನೀರಭದ್ರನ ಸ್ತೋತ್ರ 
FR 
ಎಡವೂರ ತಳದಲ್ಲಿ ನಿನೇನ ಶಡಗರ 
ಎಡಕ ನಂದೀಕೋಲ ಬಲಕ ಪಲ್ಲಕಿ ಪಂಕ 
ಶಡಗರದ ಛತ್ಕರಕೆ ಎಡಬಲ ಬತಾಗೀರಿ 
ಹಾರೂನ ಹೂಬಾಣ ಹೊಬತ್ತಿ ಕಂಡಿಂರಿ 
ಗುಗ್ಗ5ಳದಾರೂತಿ ಗುಡಿಮುಂದ ಕಂಡಿರಿ 


ಜೀನತಾಸ್ತುತಿ 


ಶರಣಬಂದಯ್ಯಗ ಕರಣ ನೋಡಿ ಪೂಜಿಗೋಳ ಬನ್ನೆ 
ಜಯಮಂಗಳ ನಿತ್ಯ ಶಿವಮಂಗಳ |॥೧॥ 
ಹೆಣಿಯ ಮ್ಯಾಲಿನ ಗಂಧ ಗಿಣಿರಾಮ ಕುಂತಂಗ 
ಕರಿಯ ಕುಂದಲದ್ದರಳೆ *ವಿಯಾಗ ಇಬ್ಬಾನ 
ಏಸೊಂದು ಶೃಂಗಾರ ಎಡಗೈಲಿ ಹಿಡದಾನ 
ಪರವೂತ ಗಿರಿಗುಡ್ಡ ಬಲಗೈಲಿ ಹಿಡೆದಾನ 
ಚಳ್ಳುಂಗ್ರ ಚಿಮ್ಮೂತ ಕ್ವಾರ್ಮೀಸಿ ತಿದ್ದೂತ 
ಕರಿ ಈರಭದ್ರನ ಕರಣ ನೋಡಿ ಪೂಜಿಗೋಳ ಬನ್ನೆ 
ಜಯನುಂಗಳ ನಿತ್ಯ ಶಿವಮಂಗಳ ॥೨॥ 
ಬಿಳಿಯೇಗಿ ತೊಟ್ಟಾನ ಬಿಗದುಟ್ಟು ನಿಂತಾನ 
ಸರಗಂಟ ಸರಮಾಲಿ ಕೊರಳೀಗಿ ಹಾಕ್ಯಾನ 
ಏಸೊಂದ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಸ್ವಾಮಿ ತಾ ಧರಸ್ಯಾನ 
ಪಡವಲ ದಿಕ್ಕಿಂಗಿ ಒಡೆಯ ಶಾ ನೆನದಾನ 
ತುಂಗಬದ್ರಿ ಕಾಳಿ ಬುಗಿsಲ ತೆರೆಯಂದ 
ಕರಿ ಈರಭದ್ರನ ಕರಣ ನೋಡಿ ಪೂಜಿಗೋಳ ಬನ್ನೆ 
ಜಯಮ:ಗಳ ನಿತ್ಯ ಶಿವಮಂಗಳೆ ॥೩॥ 
ಮಂಗಳಾರತ ದಿನ ನೀರ ನಿನ್ನೋಲಗ 
ಚಿಟ್ಟಿ ಚಿಣಗೀ ಹೊವ ದುಂಡಮಲ್ಲಿಗಿ ಹೂವ 
ಕೊಂಡಾಡೊ ದಾಸ್ಯಾಳ ಮಂಡ್ಲೇಸೂರದ್ದೂವ 
ಏಳ ಸಮದುರದಾನ ಪಾರಿಜಾತದ ಹೂವ 
ಕಂಚಿಯ ಈ ಮಗ್ಗಿ ಕಮಳದ ಈ ಮಗ್ಗಿ 
ಖ್ಯಾದಿಗಿ ಹೊಡಿ ನೂರು ಖ್ಯಾದಿಗಿ ಗರಿ ನೂರು 
ಎಲ್ಲಂಕ ಹೆಚ್ಚಿಂದು ಬೆಲ್ಲಪತ್ತುರಿ ನೂರು 
ಕರಿಯ ಪತ್ತೂರಿ ಕರಿಯ ತುಂಬೀ ಹೊವ 
ಕರಿ ಈರಭದ್ರನ ಕರಣ ನೋಡಿ ಪೂಜಿಗೋಳ ಬನ್ನೆ 
ಜಯಮಂಗಳೂಾ ನಿತ್ಯ ಶಿವಮಂಗಳೆ ॥೪॥ 


ನುಕ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಹೆಗ್ಗಾಳಿ ಚಿನಕಾಳಿ ದೊಡ್ಡ ರಂಗಿನ ಕಾಳೆ 
ಊದುಸು ನೇಸೇರಿ ಬಾರಿಸು ನಗಾರಿ 
ಆಡು ಪಾತರ ಮ್ಯಾಳ ಗುಡಿಮುಂದ ಕಂಡಿಂರಿ 
ಗುಗ್ಗ5ಳದಾರೂತಿ ಗುಡಿಮುಂದ ಕಂಡಿರರಿ 
ಶರಣಬಂದಯ್ಯಗ ಕರಣ ನೋಡಿ ಫೂಜಿಗೋಳ ಬನ್ನೆ 
ಜಯಮಂಗಳೂ ನಿತ್ಯ ಶಿನನಮುಂಗಳೆ ೫ 


ಪ್ರಣಯಾಂತರ 


" ವಾರಿ ರುಮ್ಮಾಲ ಸುತ್ತಿ? 





ವಾರಿ ರುಮ್ಮಲ ಸುತ್ತಿ ಓಣ್ಯಾಗ ನಿಂತಾನ | 
ಹ್ಹಾರ್ಯಾಸಿಕ್ಲೇನೊ | ಹೊಲದಾಗ ಹೊಲದಾಗ | 
ಹ್ಹಾರ್ಯಾನಿಕ್ಲೇನೊ | 
ಹ್ವಾರ್ಯಾನಿಲ್ಲೂ ಏನೊ ಹೊಲದಾಗ ಚಂದರಾಮಾ | 
ನಾರ್ಯಾರಿಲ್ಲೇನೊ | ಮನಿಯಾಗ ಮನಿಯಾಗ 
ನಾರ್ಯಾರಿಲ್ಲೇನೊ ॥೧॥ 


ಮಕನುಕ ಮಲ್ಲೀಗಿ ಅದರಾಗ ಖ್ಯಾದೀಗಿ | 
ಬಿಚ್ಚಿ ನೋಡಿದರ | ಬಿಳಿಯೆಲಿಯೊ ಬಿಳಿಯೆಲಿಯೊ | 
ಬಿಚ್ಚಿ ನೋಡಿದರ | 
ಬಿಚ್ಚೀನೆ ನೋಡಿದರ ಬಿಳೆಯೊಲಿಯಂಧವಳು | 
ಬಿಟ್ಟ ಮಲಗೂದು | ಛಿಂದೇನೊ ಛೆಂಜೀನೊ | 
ಬಿಟ್ಟಿ ಮಲಗೂದು 1೨ 


ಬಿಟ್ಟರ ಬಿಡಲ್ಯಾಕ ಬಿಗುವೀನ ಮಾತ್ಯಾಕೊ | 
ಬಿಟ್ಟಿ ಕ್ಕಿ ಮ್ಯಾಲ | ಮನಸ್ಕಾಕೊ ಮನಸ್ಕಾಕೊ | 
ಬಿಟ್ಟಿಕ್ಕಿ ಮ್ಯಾಲ | 
ಬಿಟ್ಟಿ ಕ್ವಿಯಂ ಮ್ಯಾಲ ಮನಸ್ಯಾಕೊ ಚಂದರಾಮಾ | 
ಕಟ್ಟಕಲ್ಲಾಗಿ | ಇರಹೋಗೊ ಇರಹೋಗೊ | 
ಕಟ್ಟಕಲ್ಲಾಗಿ |೩॥ 


ಬಾಳಿ ಕೊಯ್ದ ರ ತೋಟಿ ಹಾಳಾದರರಿದೇನೊ | 
ಆಳಲ್ಲ ರಾಯಾ | ಮುಡೆದೀಗೊ ಮಡದೀಗೊ | 
ಆಳಲ್ಲ ರಾಯಾ ॥ 


ಪ್ರಣಯಾಂತರ of 


ಆಳಲ್ಲನರ ರಾಯಾ ಮಡದಿಂಗಿ ಬಿಟ್ಟರ | 
ಬಾಳಿಹಣ್ಣೇನೊ | ಕೆಡಲುಕೊ ಕೆಡಲಾಕೊ | 
ಬಾಳೆಹಣ್ಣೇನೊ || ¢ Il 
ಮಲ್ಲಿಗ್ಹೂನಿನ ದಂಡಿ ಅಲ್ಲಿಟ್ಟ ಇಲ್ಲಿಟ್ಟ 
ಕಲ್ಲ ಮ್ಯಾಲಿಟ್ಟ | ಕೈಯಾಗಿಟ್ಟ ಕೈಯಾಗಿಟ್ಟ | 
ಕಲ್ಲ ಮ್ಯಾಲಿಟ್ಟ ॥ 
ಕಲ್ಲ ಮ್ಯಾಲ ಇಟ್ಟ ಕೈಯಾಗಿಟ್ಟ ಜೆಂದರಾಮಾ | 
ಪಾದ ಮ್ಯಾಲಿಟ್ಟ | ಶರಣೆಂದ ಶರಣೆಂದ | 
ಪಾದ ಮ್ಯಾಲಿಟ್ಟ 1೫ 


"ಹಣ್ಣ ಬಂದಾನ ಹಣ್ಣ' 


ಸಾಸಿರ ರಾ 


ಹೆಣ್ಣ ಬಂದಾವ ಹಣ್ಣಾ ಮಗಿಯ ಮಾವಿನ ಹೆಣ್ಣ ಜಾಣಿ || 


ಹಣ್ಣ ಕೊಳತೇವ ಹಣ್ಣಿನ ಬೆಲಿೀಯ ಹೇಳ ಜಾಣಿ all 
ಬೆಲಿಯ ಹೇಳುವ ಜಾಣಾ ಮಲ್ಲಾ ಡೈಜೇಶಕ್ಟೋಗಿದನಲ್ಲೋ ಜಾಣಾ 
ತಿಳೆಯಲಾರದ ಬೆಲಿಯ ನಾ ಏನ್ಸೇಳಾಲೊ ಜಾಣಾ 1೨! 
ಕೆರಿಯ ಪಾಳ್ಯದ ಮ್ಯಾಲ ಫೆರ್ರಿಟ ಕಬ್ಬ ಹೆಚ್ಚಾ $ರಲಮ ಜಾಣಿ ॥ 
ಅದರಾಗ ತುಡಂಗ ದನ ಹೊಗತಾವಲಮಾ ಜಾಣಿ 1೩ 
ತುಡಃಗ ದನೆ ಹೊಳ್ಳರ ಹೊಡದಾರ ಬಡೆದಾರೋ ಜಾಣಾ 

ನಾಲೂರ ಕೂಡಿ ಬುದ್ದೀ ಹೇಳುವರಲ್ಲೋ ಜಾಣಾ Mel 


ಭಾಂಯಾದರ ಕಟ್ಟ್ಯಾರಲ್ಲ ಅರುಟಗ್ಯಾದರಿಟ್ಟಾರಲ೯ ಜಾಣಿ | 
ಅದರಾಗ ದಾನ ಧರ್ಮ ಇಲ್ಲಏನೂ ಜಾಣಿ !೫॥ 


ರಿತಿ 


ನುಲ್ಲಿಗೆದಂಜೆ 


ಅನ್ನ ವಸ್ತರು ದಾನ ಬೆಳ್ಳಿ ಬಂಗಾರ ದಾನೋ ಜಾಣಾ | 


ಹೆಣ್ಣ ನುಕ್ಕಳ ದಾನಾ ಕೊಡುೂವರೇನೋ ಜಾಣಾ 1೬॥ 
ಗುಡಿಯಾದರು ಕಟ್ಟಾ 3ರಲ್ಲಾ ಕಳಸಾದರಿಟ್ಟಾರಲನುಃ ಜಾಣಿ | 
ಕಣ್ಣೊತ್ತಿ ಕಳಸಗೋಳು ಒಡೆದಾವಲನುಣ ಜಾಣಿ lla || 
ಒಡೆದಾರೆ ಒಡಿಯಾಲಿ ಒಡೆದುನೆ ಛಲ್ಲುವರಲೋ ಜಾಣಾ | 

ಒಡಹುಟ್ಟಿ ದಣ್ಣ ನಾಗಿ ಇರಂನೆ ಹೋಗೋ ಜಾಣಾ Ile || 


"ಸಬ್ಬಂಬು ರಾತೊರಿ' 


ಹ 


ಸಬ್ಬಂಬು ರಾತೂರಿ ಒಬ್ಬಕ್ಳಿ ನಾ ಇದ್ದ | 


ನೀವೆಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಬಂದ್ರಿ$ | ನೀವೆಲ್ಲಿ ಆಡಿ ಬಂದ್ರಿಂ all 
ಜಾಣೆ | ಬೆಟ್ಟಿಂಬು ಬ್ಯಾಸಗಿ | ಕಣ್ಣಿಂಗಿ ನಿದ್ದಿಲ್ಲ | 
ತನುಗಾಳಿಗ್ಹೋಗಿದ್ದೇವ | ತನುಗಾಳಿಗ್ಲೊ ಗಿಡ. (ವ | ೨ | 
ಎದಿಯ ಮ್ಯಾಲಿನ ಫಾಯಿ ಎಳಿಯ ಚಂದ್ರಮನಂಗ | 

ನೀನೆಲ್ಲಿ ಹಾದು ಬಂದ್ರಿ$ | ನೀನೆಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಬಂದ್ರಿ ॥ | a (I 
ಜಾಣಿ | ಬಾಳೆಯ ಬನದಾಗ | ಹಾದು ನಾವ್ಬರುವಾಗ | 

ಬಾಳೆಂಯ ಗರಿ ತಾಕ್ಕಾವಃ | ಬಾಳೆಯ ಗರಿ ತಾಕ್ಯಾವ 1೪॥ 
ಹುಬ್ಬ ಹುಬ್ಬಿನ ಘಾಯಿ ಹುಬ್ಬೆಲ್ಲ ಚ್ಯೂರು ಘಾಯಿ | 

ನೀನೆಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಬಂದ್ರಿ | ನೀನೆಲ್ಲಿ ಆಡಿ ಬಂದ್ರಿ ll ೫1 
ಜಾಣಿ | ತ್ವಾಟಿದಾಗಃ ಇರುವ | ನೀಟುಳ್ಳೆ ಗಜನಿಂಬಿ | 
ಗಜಥಿಂಬಿ ಗರಿ ತಾಕ್ಯಾವ$ | ಗಜನಿಂಬಿ ಗರಿ ತಾಕ್ಯಾವ 1೬॥ 


ನಾರ್ಯಾರ್ವಚ್ಚಲ್ಲಪುಡಿ | ನಾರ್ಯಾರ್ಹಚ್ಚಲ್ಲಪೂಡಿ | 
ನಿಮ !ಲ್ಲಿಗ್ಯಾಕ್ಟತ್ಕಾ ತ್ಯಾವರೀ | ನಿಮ್ನ ಲ್ಲಿಗ್ಯಾಕ್ಮತ್ಯಾನರೀ | ೩ || 


ಪ್ರಣಯಾಂತರ ಗಿಕ್ಕಿ 
ಜಾಣಿ | ಗೊಲ್ಲರ ಓಣ್ಯಾಗ ಹಾದು ನಾವೃರುವಾಗ | 
ಅವರು ಹಥ್ಲಿಗಿ ತಂದ್ಹಚ್ಛದರ | ಅವರು ಹೆಲ್ಲಿಗಿ ತಂದ್ರ ಚ್ಚಿದರ ॥ ಆ ॥ 
ಹತ್ತ ವಾರಿನ ಹೊನಿನಃ ಶಾಲ್ಲೋಳು | 


ಮತ್ತ್ಯಾಕ ಮಾಸಿದನರಿ | ಮತ್ತಾ 3ಕ ಜಿನತಿದವರಿ 1೯॥ 
ಜಾಣಿ | ಗರಡಿ6ಯೆ ಮನಿಯಾಗ | ಸಗತಿ ನಾ ಹೊಡಿಯಾಗ | 
ಕಿರಿಬೆವರ ಬಿಚ್ಚಿ ದಾವಃ। ಕಿರಿಬೆವರ ಬಿಟ್ಟಿ ದಾವ Il ೧೦ Il 
ಹೆತ್ತ ವಾರಿ5ನ ಮುತ್ತಿನ ನಡಕಟ್ಟಿ | 

ಮತ್ತ್ಯಾಕ ಮಾಸಿದನರಿ | ಮತ್ತ್ಯಾಕ ಬೆನತಿದವರಿ Il ೧೧॥ 
ಜಾಣೆ ಚೆಂಡಾಟನಾಡಾಗ | ಕೃಷ್ಣರು ಬಂದ್ವಿ ಡಿಯಾಗ | 

ಬಿದ್ದಲ್ಲಿ ಮಾಸಿದಾವಃ / ಬಿದ್ದಲ್ಲಿ ಮಾಸಿದಾವ ೨ 


ಎಸ್ಟೆಂತ ಹೇಳಲಿ ಎಸ್ಟೆಂತ ಕೇಳೂತಿ | 

ಕೃಷ್ಣರ ದೇಶಕ್ಕೊ (ಗಿದ್ದೇವಾ | ಕೃಷ್ಣರ ದೇಶಕ್ಟೊ ಗಿದ್ದೇವ 1 ೧೩ ॥ 
ಭಾಳ ಭಾಳ ಮಾತಾಡತೀದಿ ಬಾಯ್‌ ಪುಟ್ಲಿ ಬೈತೀದಿ | 

ರಂಗಿಗಿ ಬಂದಿ ನೀನು | ಭಾಳ ಪೆಟ್ಟಿಂಗಿ ಬಂದಿ ನೀನು | ೧೪ ॥ 


ಊರ ಹೊರಗಿನ ನಿಸ್ಟುಳ್ಳೆಣಮನ ಮುಂದ | 
ಆಣಿ ಮಾಡುಣು ನಡಿಯ | ಆಣಿ ಮಾಡೂಣು ನಡಿಯ Il ೧೫॥ 





ಕೊರನಂಜೀ ಹಾಡು 


ಬಾಳಿೀಯ ಬನದಾಗ ಬಾಲ ಚೆಂಡಾಡ್ಯಾನ 
ಬಾ ನನ್ನ ಮಗನ ಅಬರಂಗ ಧೊರಿಯಂ 
ಬಾಳಿಕಿಂತಾ ಛೆಲಿವ್ಯೋ | ನನ ಸೊಸಿ | 

ಬಂದೊಮ್ಮೆ ಮಕದೋರೊ ॥೧॥ 


6೪ 


ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಬಾಳಿಕಿಂತ ಛೆಲಿವ್ಯಾದ್ರ ಭಾಂಯಾಗ ನುಗಸವ್ವಾ 
ಉಟ್ಟೀದ ದಟ್ಟಿ ಕಳಕೋರ್ಚಡದವ್ವಾ 
ಬಿಟ್ಟಚ್ಚ ತನರ್ಮನಿಗೇ | ನಾ ನನ್ನ | 
ಬಲ್ಲಂತ ಸುಳಿಗಾರನಃ ॥೨॥( 


ನಿಂಬಿಂಯ ಬನದಾಗ ಕಂದ ಚೆಂಡಾಡ್ಯಾನ 
ಬಾ ನನ್ನ ಮಗನೂ ಅಬರಂಗ ಥೊರಿಯ$ 
ನಿಂಬಿಕಿಂತಾ ಛೆಲಿವ್ಯೋ | ನನ ಸೊಸಿ | 
ಬಂದೊಮ್ಮೆ ಮಕದೋರೊ 1೩ 


ನಿಂಬಿಕಿಂತ ಛೆಲಿನ್ಯಾವ್ರ ಭಾಂಯಾಗ ನುಗಸವ್ವಾ 
ಕಟ್ಟೀದ ಕರಮಣಿಃ ಹೆರಕೋರ್ತಡದವ್ವಾ 
ಬಿಟ್ಟಚ್ಚ ತವರ್ಮನಿ*ಗೇ | ನಾ ನನ್ನ | 
ಬಲ್ಲಂತ ಸುಳಿಗಾರನ ೪ 


ಅಣ್ಣಾನ ಮಗಳುತ ಹೆಮ್ಮೀಲಿ ಕರತಂದ 
ನನ ಮಗ ಮಾತಾ ಕೇಳವಲ್ಲ ಸೊಸಿ ಮುದ್ದ 
ಹೋಗವ್ವ ತವರ್ಕನಿತಗೆ | ಸೊಸಿಮುದ್ದ | 
ಹೋಗವ್ವ ತವರ್ಮಕಥಿಂಗೆ | ೫॥ 


ಆಣ್ಣಾ ರ ತಮ್ಮಾ, ರ ತಾಯ್ಗಾರ ತಂದ್ಗ್ನುರ 
ನಿ ಅಶಿ ೪ ಶಿ 
ಅಣಾ ನ್ಹೆಂಡಾರೊಂದವರ್ಯಾಂರತ್ತೆವ್ವಾ 
ಹೋಗ್ಲಾರೆ ತವರ್ಮನಿಗೆ | ಅತ್ತೆವ್ವ | 
ಹೋಗ್ಲಾರೆ ತವರ್ಮನಿಂಗೆ | ೬॥ 


ಒಂದ ಹೊನ್ನ ಕೊಟ್ಟು ಮದಿವ್ಯಾರೆ ಮಾಡಿದಿ 
ಎರಡ್ಡೊನ್ನ ಕೊಟ್ಟು (ಕೊರವಂಜಿ) ಬುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಕುಡತ್ತಿ 
ಗಂಡನ ನೋಡಿ ಬರುವೆ | ಗಂಡನ | 

ರಂಡೀಯೆ ನೋಡಿ ಬರುನೆ |೭ | 


ಪ್ರಣಯಾಂತರ ಗಿ೪ 


ಒಂದ ಮೈ ಮುತ್ತ ಹೆಚ್ಚಿ ಒಂದ ಮೈ ಮಾಣಿಕ ಹಚ್ಚಿ 
ಕತ್ತ ಮಾಣಿಕ ಬುಟ್ಟಿ ತಂದಿಟ್ಟಾಳತ್ತೆವ್ವ | 
ಆ ಕ್ಷಣಕ ತಂದಿಟ್ಟಾಳತ್ತಿನ್ವಾ ॥ಆ॥ 
ಚೆಪ್ಪೂಲಿ ಮೆಟ್ಟಿದುಳಃ ಎನ್ನನು 
ಜೆಪ್ಪೂಲಿ ಮೆಟ್ಟಿ ದಾಳ ಎನ್ನಮ್ಮ | ಚೆಪ್ಪೂಲಿ ಮೆಟ್ಟಿ ದಾಳ | 
ರಾಯರ ಇರುವೂದು ರಾಜಪಟ್ಟಿಣದ್ದಾದಿ ದಾನದೊಂದ್ಲೆ ಉಳ್ಳಿ 
ಕೊಡಿರಿ (೯ 
ದನಕಾಯೊ ಅಣ್ಣಗಳಿರ್ಯಾ ಎನ್ನೆಮ್ಮ | 
ದನಕಾಯೊ ತಮ್ಮಗಳಿರ್ಯಾ ಎನ್ನಮ್ಮ | ದನಕಾಯೊ ಅಣ್ಣಿಗಳಿರ್ಯಾ | 
ರಾಯರ ಇರುವೂದು ರಾಜಪಟ್ಟಿಣದ್ದಾದಿ ದಾನದೊಂದ್ಟೇಳಿ 
ಕೊಡಿರಿ ॥೧೦॥ 
ಬಾಳಿಂಯ ಬಲಕ್ಷಾಯ$ ಎನ್ನಮ್ಮ | 
ನಿಂಬಿಂಯ ಎಡಕ್ತಾಯಃ ಎನ್ನಮ್ಮ | ನಿಂಬಿಯ ಎಡಕ್ಟಾಯ | 
ನಾಗಸಂಪಿಗೆಯ ನುಡುವ್ಹಾಯ ಕೊ:ಲು ಕೋಲಣ್ಣ ಕೋಲ ॥೧೧॥ 
ಹೆಸರೊಂದು ಉಚ್ಚಿ ದಾಳ$ ಎನ್ನಮ್ಮ | 
ಹೆಸಕೊಂದು ತೊಟ್ಟಿದಾಳ ಎನ್ನಮ್ಮ | ಹೆಸಕೊಂದು ತೊಟ್ಟಿ ದಾಳ | 
ಹೆಸರೊಂದ ಸೆರಗಾ ಮರಿಮಾಡಿ ತನ್ನಂಧಾ ಹರದ್ಯಾರನ 
| ಬಲಗೊಂಡಾಳ ॥೧೨॥ 
ಕೆಂಪೊಂದು ಉಟ್ಟಿ ದಾಳನ ಎನ್ನಮ್ಮ 
ಕೆಂಪೊಂದು ತೊಟ್ಟಿದಾಳ ಎನ್ನಮ್ಮ | ಕೆಂಪೊಂದು ತೊಟ್ಟಿ ದಾಳ |: 
ಕೆಂಪೊಂದು ಸೆರಗಾ ಮರಿಮಾಡಿ ತನ್ನಂಧಾ ಬಾಲ್ಯಾರನ 
ಬಲಗೋಡಾಳ ॥೧೩॥ 
ಅನಿ ಆನಿೀಯ ಮುಂದ ಎನ್ನಮ್ಮ | 
ಆನಯ ಮರಿಮುಂದ ಎನ್ನ್ನಮ್ಮ | ಆನಿಂಯ ಮರಿಮುಂದ | 
ಆನಿಂಯ ನಿರೂನ ಚೆದರ ಮನ್ನೆ ರ ಮಗಳು ಹೊಂಬಾಳೆ 
ರಾಜಬೀದಾಗೆ ॥೧೪॥ 


6೬ 


ಮುಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಒಂಟ ಒಂಬಿಂಯ ಮುಂದ ಎನ್ನಮ್ಮ | 

ಒಂಬಿಂಯ ಮರಿಮುಂದ ಎನ್ನಮ್ಮ | ಒಂಬಿಂಯ ಮರಿಮುಂದ | 

ಒಂಬಿಯ ಏರೂವ ಭಂಟ ಮನ್ನೆರ ಮಗಳು ಹೊಂಟಾಳ 
ರಾಜಬೀದಿಗೆ | ೧೫॥ 


ಕಾಲ ಕಂಚನ ನಿಲ್ಲೆ ಕೆಂವಿಯಾಗ್ದಿತ್ತಾಳಿ ವಾಲಿ | 
ಸರಪಳಿ ಘಂಟಿ ಸರದಾಳೆವು ನೀ | 
ಯಾ ನಾಃಡದ ಕೊರಿವೇ | ಜಾಣಿ ನೀ! 
ಯಾ ನಾಂಡದ ಸೊರಿವೇ || ೧೬॥ 


ಆ ನಾಡದ ಕೊರಿವ್ಯಲ್ಲ ಈ ನಾಡದ ಕೊರಿವ್ಯಲ್ಲ! 
ದೇವಲೋಕಾದ$ ಕೊರಿವಿದ್ದೊ ಜಾಣ ನಾ। 
ದ್ಯಾನಾಕ್ಷೀಳತೇನೊ | ಕೈ ತಾ| 
ಕೈ ತಾಕೈೆ ತಾರೋ॥೧೭/॥ 

ಆ ನಾಡದ ಕೊರಿನ್ಯಲ್ಲ ಈ ನಾಡದ ಕೊರಿವ್ಯಲ್ಲ | 
ದೇವಲೋಕಾದ ಕೊರಿನಿದ್ದೊ ಜಾಣ ನಾ! 
ದ್ಯಾವಾಕ್ಷಿ (ಳತೇನೋ | ಸೂಳ್ಯಾರು | 

ಮಾಡೇರೆ ಹೊಡಿತಾರೊ ॥ ೧೮॥ 


ನನ್ನ ಮಡದಿನ ಬಿಟ್ಟು ಹನ್ನೆರಡು ವರುಷಾಯ್ತ | 
ಮಡದೀಗಿ ನನಗಃ ಕೂಡಿಸ ಕೊರನಂಜಿ | 
ಕೈಯಾರೆ ಜೋಡಸ್ಕೇನ | ನಾ ನಿನ್ನ | 

ಕಾಲಾರೆ ಬೀಳ್ಕೇನ॥ ೧೯ 


ನನ್ನ ನುಡದೀನ ಬಿಟ್ಟು ಹನ್ನೆರಡು ನರುಷಾಯ್ತು | 
ಮಡೆದೀಗಿ ನನಗಂ ಕೂಡಿಸ ಕೊರವಂಜಿ | 
ಕರಕೊಂಡು ಬರತೀನ | ನಾ ನಿನಗ | 

ಸೀರಿ ಕುಬಸ ಮಾಡ್ತ್ವೇನ | ೨೦॥ 


ಪ್ರಣಯಾಂತರ ೧೭ 


ನನ ಕಾಲ ಬೀಳಲಕ ನನ್ನ ಕೈ ಜೋಡಿಸಲಕ | 
ಯಾರೀಗಿ ಯೇನಃ ಮಾಡೀಆದಿ ಮಾರಾಯಾ । 
ಹೋಗೂನು ನಡೀರಿ! ಮಾರಾಯಾ | 
ಹೋಗೂನು ನಡೀರಿ | ೨೧॥ 

ಗಂಡೆಹೆಂಡರವರು ಗರದೀಲಿ ಬರುವಾಗ | 
ಕತ್ಸೆಂತ ರಂಡೀ ಬೆನ್ನತ್ತಿ ಬರತಾಳ | 
ಹೊಡೆದ್ಹಾ*ಕ್ಲಿಂದಾಕ | ಅಕಿ ತನ್ನ | 

ಹೊಡಮಃಳಿ ಹೊಳ್ಳಿ ದಂ8ಗ || ೨೨]! 


ಆರು ವರುಷಾ ತಿರುಗಿ ಅರಸರ ತಂಡೀದ | 
ಅತ್ರಿ ಬಾ ಹೊರಿಯಾಕ | ನಿನ ಮಗನ | 
ಕರಕೋರೊಳೆಯಾಕ ॥ ೨೩/ 


ಗಂಗೀ ಗೌರೀ ಹಾಡು 
(೧) 
ಎ... ಡನ ಕ... ಡಾ 


ಗಂಗಿನ ತರಬೇಕಂತ ನಂದಿನ ಸ್ಫಂಗಾರ ಮಾಡಿ | 
ಕೊಂಬಣಸ ಕೊರಳ ಹುಲಗೆಜ್ಜಿ | ಕೋಲ all 


ಕೊಂಬು ಅಣನ ಕೊರಳ ಹೆಲಗೆಜ್ಜಿ ಶಿವರಾಯಾ | 


ಗಂಗಿsನ ತರವೋ$ ನಡೆದಾರ| ಕೋ 1.೨1 
x % ಸೇ ತೇ 

ಹಳ್ಳೆಇದ ದಂಡಿಂಗಿ ಹೊನ ಕೋವೂ ಜಾಣಿ | 

ಲಿಂಗಕೊಂದ್ಹೂನ ದಯಮಾಡ। ಕೋ 1೩॥ 


ಲಿಂಗಕೊಂದ್ಹೂನಃ ದಯಮಾಡಿದ್ರ ಮಾಡೇನ ॥ 
ನಮ್ಮನ್ವ ನಮಗಃ ಜೈದಾಳ| ಕೋ lvl 


ಗಿಲೆ 


ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 
ಹಳ್ಳಂದ ದಂಡಿಂಗಿ ಹೂವ ಕೋವೂ ಜಾಣಿ | 


ಲಿಂಗಕ್ಕೆರಡ್ಡೊವಂ ದಯಮಾಡೆ | ಕೋ | ೫ | 
ಲಿಂಗಕ್ಕೆರಡ್ಹೂವ ದಯಮಾಡಿದ್ರ ಮಾಡೇನ | 

ಮ್ಮಪ್ಪ ನಮಗಂ ಬಡದಾನ| ಕೋ | & || 
ನಿಮ್ಮವ್ವ ಬೈ ದಠರ ನಿಮ್ಮಪ್ಪ ಬಡಿದರೆ 
ಬೇಗ ಬಾ ಗಂಗಾ ಬಡಿಯಾಗ | ಕೋ le || 
ಬಂದರ ಬಂದೇನ ನೆಂಬಿಗಿಲ್ಲೋ ಶಿನನೆ 
ರ:ಭ್ಯಾಂಳೊ ನಿನ್ನ ಮನಿಯಾಗ | ಕೋ le | 
ನನ್ನಾಣಿ ನಿನ್ನಾಣಿ ಮತ್ತ ನಿಂಗದಾಣಿ | 
ರಂಬಿಲ್ಲ ನನ್ನ ಮನಿಯಾಗ | ಕೋ le ll 


ಬಂದರ ಬರುವೇನೊ ನೆಂಬಿಗಿಲ್ಲೋ ಶಿವನೆ ॥॥ 
ಮಡದ್ದ್ಯ್ಯಾಳೊ ನಿನ್ನ ಮನಿಯಾಗ | ಕೋ |1೧೦/ 


ನನ್ನಾಣಿ ನಿನ್ನಾಣಿ ಮತ್ತ ದೇವಾರಾಣಿ | 


ಮಡೆದಿಲ್ಲ ನನ್ನ ಮನಿಯಾಗ! ಕೋ lan ll 
ತೇ 3 ಸು ಹ 

ಜಡಿಯಾಗ ಹೋಗೂದು ಗಿಣಿರಾಮ ಕಂಡಾನ॥ 

ಹೋಗಿ ಹೇಳ್ಳ್ಯಾನ$ ಗೌರವ್ಗ | ಕೋಃ | ೧೨॥ 


ಮನಗಿಂದ ಗೌರವ್ವ ಮೈಮುರಿದು ಎದ್ದಾ ಛೆ 
ತಣ್ಣೀರ ಸಜ ಮಕ ತೊಳೆದ | ಕೋ | ೧೩ 


ತಣ್ಣೀರ ಗಿಂಡೀಲಿ ಮಕ ತೊಳೆದ ಗೌರವ್ವ 
ಹ್ವಾದಾಳಣ್ಣ್ಯಾಂನ ಅರಮನಿಗಿ | ಕೋ lav Il 


ಎಂದಿಲ್ಲ ಗೌರವ್ವ ಇದ್ಯಾ ಕ ಬಂದಾಳ | 
ಕುಂಡೇರ ಕುಡಕೇ ಮಣಿಟಾಕಿ | ಕೋ | ೧೫ 


ಕುಂಡೇರ ಬಂದಿಲ್ಲ ನಂದರ ಬಂದಿಲ್ಲ! 


ನಾ ಒಂದ ಕನಸ ಹೆಳಬಂದ! ಕೋ lak || 

ಕೆರಿಮ್ಯಾಲಿ ಕೆಂಹುಟ್ಟಿ ಕೆರಿಮ್ಯಾಲಿ ಮರಹುಟ್ಟಿ ॥ 

ಮರದ ಮ್ಯಾಲೊಬ್ಬ; ಬಲಿಹಾಕ| ಕೋ 1೧೭॥ 

ಕೆರಿಯಂದ್ರ ಶಿವರಾಯಾ ಮರ ಆಂದ್ರ ಒಡಿಗೋಳು | 

ಬಲಿಯಂದ್ರ ಒಳೆಗ ಸಿರಿಗೇಗಿ! ಕೋ | ೧೮1 

ದೇಶಾನೆ ಆಳವರಿಗೇಸೊಂದು ಹೇಡೊರ!| 

ನಿನಗ್ಯಾಕ ತ:ಗೀ ಸರದುಕ್ಕ | ಕೋ lor Il 

ಕೆಡಿನಂಡಿನಾದಾಳ ಕಿಡಿಚಂಡನುದಾಳ | 

ಎಡನಿಂದ ಬೆರಳೋಂದರನಿಲ್ಲ! ಕೋ | ೨೦! 

ಎಡವೀದ ಜಿರಳೊಂದರವಿಲ್ಲ ಗೌರವ್ವ ! 

ಬಂದಾಳ ತನ್ನ ಆರಣುನಿಗೆ | ಕೋ 1೨೧ 
4 x ತ 3 

ಗೊಬ್ಬೂರ ಹಾದೀಲಿ ಒಬ್ಬಯ್ಯ ಬರತಾನ | 

ಅಬ್ಬರಣಿ ಗೌರೀ ನಿ:ರಿಂಡ | ಕೋ | ೨೨ || 


ಒಂದ್‌ ಗಿಂಡಿ ಇಡು ಅಂದ್ರ ಎರಡೆ ಗಿಂಡಿ ಇಟ್ಟಾಳ | 
ನಿನಗಿಬ್ಬರೇನ ಪುರುಷರ | ಕೋ | ೨೩ || 
ಅಯ್ಯಯ್ಯ ಶಿವಶಿವ ಅನಕಂದ ಮಾತ್ಯಾಕೊ | 

ಸರವ ಕೆಂಬೆಂಡಿ ಮಣಿಮುಕುಟ | ಕೋ | ೨೪ | 
ಸರವಾನೆ ಕೆಂಬೆಂಡಿ ಮಣಿಮುಕುಟದೊಳೆಗಿನ / 
ಸಿರಿಗಂಗಾಗೊಂದೂ ನಿನಗೋದ : ಕೋ | ೨% !' 
ಗೊಬ್ಬೂರ ಹಾದಿಸಲಿ ಒಬ್ಬಯ್ಯ , ಬರತಾನ | 
ಅಬ್ಬರಣಿ ಗೌರಿ ಎಡಿಮಾಡ | ಕೋ ls il 


೧೯ 


ವಿರಿ 


ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 
ಒಂದೊಡಿ ಮಾಡಂದ್ರ ಎರಡೆೊಡಿ ಮಾಡ್ಯಾಳ || 


ನಿನಗಿಬ್ಬರೇನ ಪುರುಷರ | ಕೋ ll ೨೭1 
ಅಯ್ಯಯ್ಯ ಶಿವಶಿವ ಅನಕಃ್‌ದ ಮಾತ್ಯಾಕೊ 
ಸರವ ಕೆಂಜೆಡಿ ಮಣಿಮುಕುಟಿ | ಕೋ |! ೨೮ | 


ನರವಠನೆ ಕೆಂಜೆಂಡಿ ಮಣಿಮುಕುಟದೊಳಗಿಂನ | 
ಸಿರಿಗಂಗಿಗೊಂದಾ ನಿನುಗೊಂದ | ಕೋ | ೨೯॥ 


ಗಂಗೀನ ತಂದಃರ ತಂಗೀನ ತಂದಂಗ | 


ರಿಂಗಂವ ತಾರ ಬಡಿತೇನ | ಕೋ | ao Il 

ಗಂಗಿsನ ತೆಂದಠರ ತಂಗೀನ ತಂದಂಗ | 

ಖೆಂಡಂವ ತಾರ ಬಡಿತೇನ | ಕೋ '..೩೧॥ 
3 3 3 ತ 

ಬೆಳ್ಳಿ ಬಟ್ಟಿಲದಾಗ ಎಳ್ಳೆಣ್ಣಿ ತಕ್ಕೊಂಡು / 

ಗೌಕೊ ನ್ಲ್ಯೀದಳವನ ತೆಲಿ ಹೊಸ| ಕೋ ll as || 

ತೆಲಿಯಂಬ ಭಾಂವಕ ಒತ್ತಾ ತಳ ವರಿಸ್ಯಾಳ ॥॥ 

ಟೊಂಕಂಬು ಭಾಂವಾಕಿಳಿದಾಳೆ | ಕೋ 1೩೩॥ 

ಟೊಂಕೆಂಬೊ ಭಾಂವಕ ಒತ್ತಾ ತ್‌ ವರಿಸ್ಯಾಳ || 

ವಾದೆಂಬ ಭಾಂವಾಕಿಳೆದಾಳೆ | ಕೋ | a೪ Il 

ವಾದಂಬೊ ಭಾಂನಕ ಒತ್ತ್ಯಾಳೆ ಒರಿಸ್ಯಾಳ ॥ 

ನೆಲ ಸೋಸಿ ಗಂಗಿ ಹೆರಿದಾಳೆ |! ಕೋ 1 ೩೫ || 

ಗಂಗ್ಲೋೋದ ಪುರುದಿನ ಗೌರಿ ಮುಟ್‌ನಾದಾಳ ॥ 

ಮಿಂ ನಿಿಕೆದಂರಂ ನೀರಿಲ್ಲ| ಕೋ 1೩೬॥ 


ಮಿಂದೇನು ಅಂದರ ನೀರಿಲ್ಲ ಶಿವರಾಯಾ || 
ಹಾಲಿನ ಕೃಡಾ ಖಳವ್ಯಾನ | ಕೋ 1೩೭॥ 


ಪ್ರಣಯಾಂತರ 


ಹಾಲಿಳಲಿ ನಿಂದಿದರ ಹೋಗಂವು ಮುಡಜಾಟ | 
ತಂಗಿ ಗಂಗಮನ ಖಳನಂರಿ | ಕೋ Il ae || 


ಗಂಗ್ಲೊ ಕ್ರೀದ ಮರದಿನ ಗೌರಿ ಮುಟ್‌ನಾದಾಳ || 
ಮಿಂದೇನಂದಾರಂ ನೀರಿಲ್ಲ! ಕೋ ar || 


ಮಿಂದೇನು ಅದರ ನೀರಿಲ್ಲ ಶಿವರಾಯಾ || 
ತುಪ್ಪೂದ ಕ್ವಡಾ ಖಳವ್ಯಾನ | ಕೋ | ೪೦॥ 


ತುಪ್ಪೀಲಿ ಮಿಂದಿದರ ಹೋಗೂವ ಮುಡೆಚಾಟ | 
ತಂಗಿ ಗಂಗಮನ ಖಳುನೇರಿ! ಕೋ | ೪೧ 


ಗೆಂಗೀ ಗೌರೀ ಹಾಡು 
(೨) 
SDT 
ಅಡನಿಯನ್ಸಿ ಮರನೆ 
ಗಿಡನ ಬನ್ಸಿ ಮರನೆ 
ಅಡವ್ಯಾಗ 'ಇರುವಂಧ 
ಸಾರಂಗ ಸರದೂಳಿ 
ಹೆಬ್ಬು*ಲಿ ಹುಲಿಕರಡಿ 
ಎಡಬಲ ಹಾಂವು ತೇಳೋ ದೇವಾ | 
ಎನ್ನ ಮೇಲಾಡಿ ಶ್ರೀಗಂಗೀನ ತಂದಿ | 
ಎನ್ನ ತಪ್ಪೇನು ಕಂಡಿ ॥೧/ 
ಪಟ್ಟಣದ ದಾರಿ ಮ್ಯಾಲ 
ಹಿಟ್ಟಿ ಗಲ್ಲಿನ ಮ್ಯಾಲ 
ಕತ್ತಿನಯ ವರಿಯಂಗೆ 
ನರಿಯನರು ಇದ್ದಲ್ಲಿ 


೨೨ 


ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಇಪ್ಪತ್ತು ಗಾಂವುದ ತಪನಿದ್ದೊ$ ದೇವಾ 
ಎನ್ನ ಮೇಲಾಡಿ ಶ್ರೀಗಂಗೀನ ತಂದಿ | 
ಎನ್ನ ತಪ್ಪೇನು ಕಂಡಿ ॥೨/ 
ಸಾರಂಗ ದಾರಿಮ್ಯಾಲ 
ಸಾಲಗಲ್ಲಿನ ಮ್ಯಾಲ 
ಛೂಜಿಂಯ ಮಣಿಯಂಗ 
ಮಣಿಯವರು ಇದ್ದಲ್ಲಿ 
ನಾಲ್ಪತ್ತು ಗಾಂವುದ ತಪನಥಿದ್ಫೊಂ ದೇವಾ 
ಎನ್ನ ಮೇಲಾಡಿ ಶ್ರೀಗಂಗೀನ ತಂದಿ | 
ಎನ್ನ ತಪ್ಪೇನು ಕಂಡಿ ॥೩॥ 
ತನುನ ಇಲ್ಲದ ಗಂಗಿ 
ಧಣ್ಣೀರಿಗೊ ದಾಗ 
ಣಿ wl 
ನಿಂಬಿ'ಹಣ್ಮಿ5ನಂಗ 
ಶುಂಬಿಂದ ಕುಚಗಳು 
ಬಂದ ಕುಂತಾಳ ಬಡಿಯೊಳಗೋ ದೇವಾ 
ಎನ್ನ ಮೇಲಾಡಿ ಶ್ರೀಗಂಗೀನ ತಂದಿ! 
ಎನ್ನ ತಪ್ಪೇನು ಕಂಡಿ ೪ 
ಒಟ್ಟಿಂದ ಭಣವಿಗಿ 
ಚಗುಳ್ಳಿ ಬಿದ್ದಂಗ 
ಮುತ್ತಿ5ನ ರಾಸಿಗಿ 
ಕಳ್ಳರು ಬಿದಂಗ 
k [6 
ಚಿಕ್ಕಂದಿನೊಗತಾನಾ 
ಮತ್ತೊ ಬೈಗಾಯ್ಕಂದ 
ಹೊಟ್ಯಾಗ ಭೆಂಕಿ ಬರಕ್ಯಾದೋ ದೇವಾ 
ಎನ್ನ ಮೇಲಾಡಿ ಶ್ರೀಗಂಗೀನ ತಂದಿ! 
ಎನ್ನ ತಪ್ಪೇನು ಕಂಡಿ | ೫॥ 


ಭಾವಗೀತಗಳು 


ಕೂಸಿನ ಹಾಡು 


Io 


ಕೂಸ ಕೂಸೆಂದೇನ ಕುಂದಂಲದ್ದರಳಿಗಿ | 
ಮಂಡಲದಾಗಾಡೊ ಮಗನ ಗೋವಿಂದಾ ॥ 
ಕೂಸ ಕಂಡಿರೇ | ಆವ್ಕ್‌ ನನ್ನ್ನ | 

ಬಾಲನ ಕಂಡಿಕೆ I ೧ ll 


ಸಣ್ಣಾಗಿ ಬೀಸಿದ ಸಂಣ್ಣಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದೆ | 
ಬೆಣ್ಣೆ ಚ್ಚಿ ಕೊಟ್ಟೀ ನಾ ಕುಡುವೆನವ್ವಾ | 
ಕೂಸ ಕಂಡಿsರೇ | ಅವ್ಟ್‌ ನನ್ನ | 
ಬಾಲನ ಕಂಡಿರರೆ | ೨ || 
ಹಸರಂಗಿ ತೊಡಸ5ದ ಕಾಲಗಡೆಗ ಇಡೆಸಿಂದ | 
ಕುಸಲದ ಟಿಫ್ಸಿಂಗಿ ತೆಲಿಮ್ಯಾಲಿತ್ತವ್ವಾ | 
ಕೂಸ ಕಂಡಿರೆ । ಅವ್ವ್‌ ನನ್ನ | 
ಬಾಲನ ಕಂಡಿರರೆ Il s || 


ಭಾಂಯಿ ಮ್ಯಾಲ ನಿಂತಿತ್ತು ಬಾಯಿ ಮಾಡಿ ಅಳೆತಿತ್ತು | 
ಕಂಡ ಬಾಲ್ಯಾರಿಗಿ$ ಕ್ಸೈಮಾಡಿತವ್ವಾ | 
ಕೂಸ ಕಂಡೀರೆ! ಅವ್ವ್‌ ನನ್ನ | 

ಬಾಲನ ಕಂಡೀರೆ | ೪ Il 


ಬಿಳಿ ಅಂಗಿ ತೊಡೆಸಿಂದೆ ಬಿಳಿಮುತ್ತನಿಡಸಿದ | 
ಅಂಗಳದಾಗ ಕೂಸಾ ಮಾಯಾಯಿತವ್ವಾ | 
ಕೂಸ ಕಂಡೀರೆ | ಅವ್ವ್‌ ನನ್ನ | 

ಬಾಲನ ಕಂಡೀರೆ | ೫ | 


ಗಂಡೆಹೆಂಡೆರು ಕೂಡಿ ಖಂಡಗ ಹರಕೀ ಮಾಡಿ | 
ನಾ ಗಂಡಸಮಗನಂ ಹಡದಿದ್ದ ನವ್ಹಾ | 


ಭಾವಗೀತಗಳು ೨೫" 


ಕೂಸ ಕಂಡಿಂರಿ | ಆನ್ಸ್‌ ನನ್ನ | 
ಬಾಲನ ಕಂಡಿಕೆ | & || 


ಜನನ ಜಾತ್ರಿಂಗ್ಹೊಯ್ತ ನಾನೂ ಜಾತ್ರಿಂಗ್ಸ್ಟಾದ | 
ಜನಕಿಲ್ಲದ ಕೇಡಾ ನನಗಾಯಿತವ್ವಾ || 
ಕೂಸ ಕಂಡಿರರೆ | ಅವ್ವ್‌ ನನ್ನ | 

ಬಾಲನ ಕಂಡಿಕೆ 1೬॥ 





ಎತ್ತಿನ ಹಾಡು 


he 


ಮಾಗಿಯ ಹೊಡಿಯಾಗ 
ಕನ ಕೈಲೆ ಮಾಯದಿಂದ ಮಾಡಿಸಿಕೋಡ್ಯಾ 
ನಾ ಹೋಗಿ ಒಂದ 
ತೆನಿಧಂಟಿ ತಿಂದರ 
ಕಲ್ಲಕಲ್ಲಿಲೆ ಹೊಡದ್ಯೊ | ನನು ಜೀವ ಹೋದಾವೊ 
ಕೈಲಾಸಕ all 


ನಾ ಒಂದ ಬಿತ್ತಿದ ನಾ ಒಂದ ಬೆಳದೀದ 
ನಾ ಹೋಗಿ ಒಂದ 
ಹೊಡೆಧಂಟ ತಿಂದರ 
ಬಡಬಡೆಗಿಲೆ ಹೊಡೆದ್ಯೊ | ನನು ಜೀವ ಹೋದಾವೊ 
ಕೈಲಾಸಕ ॥೨॥ 
ಹತ್ತಿಕಾಳ ಕುಡು ಅಂದ್ರ5 
ಏನ ಮಡೆದಿ ಅತ್ತ ಮಾರಿ ತಿರುವ್ಯಾಳ 
ಹತ್ತಗೊಳಗ ತಿನ್ನಂದ್ರ 
ಬಂಡಾಗ ತಿನ್ನುವ 


ನುಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ತುಂಡಿನ: ತ:ದ್ಭೂಡೊ | ನಮ ಜೀನ ಹೋದಾವೊ 
ಕೈಲಾಸಕ 1೩ 
ಹಿಂಡಿಯ ಕುಡು ಅದೂ 
ನಿನ ನುಡೆದಿ ಮೂಗನೆ ಮುರದಾಳ 
ಖಂಡೆೇಃಗ ತಿನ್ನಂದ್ರ 
ತು”ಡಿನಃ ತೇದ್ಧೂಡೊ | ನನಗು ಜೀವ ಹೋದಾನೊ 
ಕೈಲಾಸಕ [lv Il 


ಇಕ್ಟಿದರ ಹೆಂಡಿನಾದಿನ | ಹಚ್ಚಿದರ ಕುಳ್ಳ ನಾದಿನೆಂ 
ದೇವರ ಮುಂದಿಂರ 
ಪರಸಾದೆ ನಾ ಆದೆ 
ಮತ್ತಾ ತತಕಾದೇನ | ನಮ ಜೀವ ಹೋದುವ 
ಕೈಲಾಸಕ | ೫! 
ಸತ್ತರ ತೊಗಲಾುದೆನಃ | ಮೆಟ್ಟಿ ದರ ಕೆರವಾದೆನ | 
ಹೆಗಲ ಮ್ಯಾಲಾಡಂತ 
ಬಾರಕೋಲ ನಾ ಆದ 
ಮತ್ತ್ಯ್ಯಾತಕಾದೇನ। ನಮ ಜೀವ ಹೋದಾವ 
ಕೈಲಾಸಕ | ೬ 


ಹಾಗಾಗ ಕಾವಾ ಇಸ ಇಪ 


ಮಳೀ ಹಾಡು 


ಹೋ ಪ ಜಹಾಜ್‌ 


ಬಣ್ಣದ ಗುಬ್ಬ್ಯಾರು ಮಳಿರಾಜಾ | ಅವರು | 
ಮಣ್ಣಾಗಿ ಹೋದರು ಮಳಿರಾಜಾ ॥ 
ಬಣ್ಣದ ಗುಬ್ಬ್ಯಾರು ಮಣ್ಣಾಗಿ ಹೋದರು 
ಅನ್ಯದ ದಿನ ಬಂದು ಮಳಿರಾಜಾ | ೧॥ 


ಭಾವಗೀತೆಗಳು 


ಒಕ್ಕಲಗೇರ್ಯಾಗ ಮಃಿರಾಜಾ | ಅವರು | 
ಮಕ್ಟಳು ಮಾರ್ಯಾರೆ ಮಳಿರಾಜಾ || 
ಮಕ್ಕಳ ಮಾರೀ ರೊಕ್ಕಾ ಹಿಡೆಕೋಡು 
ಭತ್ತ ಡೆ ತಿರಗ್ಯಾರ ಮಳಿರಾಜಾ 1೨1 


ಸೊಲಗಿ ಹಿಟ್ಟ ನಾಗ ಮಳಿರಾಜಾ | ಅವರು | 
ಸುಣ ನು ನ್ನು ಕೂಡಿಸ್ಯಾರ ಮಳಿರಾಜಾ || 
ಣಂ 
ಹಸ್ತು ಬಂದಕೇರಿ ಗಪಗಪ ತಿಂದು 
ಒದ್ದಾಡಿ ಸತ್ತಾರ ಮಳೆರುಜಾ ls |] 


ಗಿದ್ದನ ಆಕ್ಟ್ಯ್ಯಾಗ ಮಳಿರಾಜಾ | ಅವರು | 
ಅಪುವನ್ನು ಕೂಡ್ಯಾರ ಮಃ:ರಾಜಾ | 
ಸಣ್ಣ ಕೂಸಿಗಿ, ಮನ್ಸಿಸಿ ಉಣಿಸ್ಕಾರ 
ಕಣ್ಣನ್ನ ಮುಚ್ಛಾ ನ ಮಳಿರಾಜಾ ಗಳಗ 


ಗುಡುಳ್ಳ ಬಾಲ್ಯಾರು ಮಳಿರಾಜಾ | ಅವರು | 
ಭಿಕ್ಸಾಕ ಹೊರಬಾರ ಮಳಿರಾಜಂ ॥ 
ಗಂ ಂಡುಳ್ಳ ಬಾಲ್ಯಾರು ಕ್ಸ ಕ ಹೋದರು 
ಅನ್ಯದ ದಿನ ಬಂದು ಮಳಿರಾಜಾ | ೫ 


ಸ್ವಾತಿಯ ಮಳೆ ಬಂದು ಮಳೆರಾಜಾ | ಸುತ್ತ | 
ದೇಶಾಕ ಆಗ್ಯಾದ ಮಳೆರಾಜಾ | 
ಹಳ್ಳೆ ಕೊಳ್ಳೆ ಹೆಣ ಹರಿದಾಡಿ ಹೋದವು 

ಯಾವಾಗ ಬಂದೆಪ್ಪಾ ಮಳಿರಾಜಾ ॥೬॥ 


ವಿ೭ 


ಕಥೆಯ ಹಾಡುಗಳು 


ಆಕಳ ಹಾಡು 


Nd 


ತಾಯ್‌ ಹೊಬ್ಬಿ ತಂಗಾಲಿ ತಾಯಿರಲಿ ದ್ರೌಪತಿ | 
ರೀಲಗೊಂಡೆ:ದ ನಿರವೀರ | ಬಾಲನ ಮ್ಯಾಲ | 
ಪಿ:ರಾಮರಿದ್ದಾರೊಂದಗಲಾದೆ |All 


ಎಂದೀಗಿ ಈ ಹಾಡ ಹೊಂದಿಸ್ತಿದ್ದಾರೆಂದು | 
ಅಂಗಳೆಕ ಬಂದು ತಿರಗೀನೆ | ಹ್ವಾದವರು | 
ಹಾಳು ದೇಗುಲದ ಕದವಾಗೆ | ೨ || 


ಎಂದೀಗಿ ಈ ಹಾಡ ಹೊಂದಿಸಿ, ದ್ಹಾರೆಂದು | 

ಬಾಗಿಲಿಗಿ ಬಂದು ತಿರಗೀನೆ | ಹ್ವಾದವರು | 

ಹಾಳ ಹಿತ್ತಲದ ಕದವಾಗೆ 1೩ 
3 3೬ + ಸ್ಗ 

ಪಬ್ಬೋಳಿ ಗುಡಿ ತಂದು ಕಬ್ಬ್ಯಾರ ನಡುವನಿ | 

ಸುತ್ತ ಸಾರುಂವ ಹೊಳೆಯುವ | ಗುಡಿಗೋಳು | 

ಕಟ್ಯಾರ ಬನಲಿ ನಡುಮನಿಯ || ೪ || 


ರೊಕ್ಕಸ್ಮ ಗುಡಿ ತಂದು ಕಬ್ಬ್ಯುರ ನಡುನುನಿ | 
ಸುತ್ತ ಸಾರುವ ಹೊಳೆಯುವ | ಗುಡಿಗೊ”ಳು | 
ಕಟ್ಟ್ರಾರ ಬವಲಿ ನಡುಮನಿಯ 1 ೫ || 


ತಬ್ಬಾನೆ ಈ ಕಾಲ ತವ್ಪುಕೆ ತೊಯ್ದಾವನ | 

ಮುತ್ತ ಸುರದಂಗ ಬೆವತಾಳ | ಬವಲಿ ತಾ| 

ಪುತ್ರನ ಈಗ ಹಡೆದಾಳ | ೬/( 
ತಟ್ಟುಕೆ ಈ ಕಾಲ ತಪ್ಪಾನೆ ತೊಯ್ದಾವ | 

ಹವಳ ಸುರಿದಂಗ ಬೆನತಾಳೆ | ಬವಳಿ ತಾ | 

ಕಂದನ ಈಗ ಹಡೆದಾಳ Il & Il 


ಭಾನಗೀತಗಳು 4೧ 


ಉಚ್ಚಾಯ ದಿನದಲ್ಲ ದಡ್ಡಿಂಯ ಉಡುಗೂಸಿ | 
ಉಪ್ಪ ಅಂಬೀಲ ಕರಿಯ ಬೇವನೆ ತರಿಸಿ | 
ಕೆಂಚಂಲ ಮ್ಯಾಲ ಇಳವ್ಯಾರ | e || 


ಹಾಲಾನೆ ತರಸ್ಕುರ ಗಿಣ್ಣಾನೆ ಕಾನ್ಯುರ | 
ತಂದಿಟ್ಟರ ರುಸಿಯ ನದುಮನಿಯ | 
ಬಾಳsಯ ಎಲಿ ಹಾಸಿ ಆಳ ಗೌವಳರಲ್ಲಾ | 
ಹ 3 ಇ - 
ಉಂಡಾರ ಗಿಣ್ಣ ಜನರೆಲ್ಲಾ | ಸರುರೆಲ್ಲಾ | 
ಬಾಲನ ತಾಯಿ ಸುಖಿನಿರಂ |1೯॥ 


ನಿಂಬಿಯ ಎಲಿ ಹಾಸಿ ಇಂದರ ಗೌವಳರೆಲ್ಲಾ ! 
ಉಂಡಾರ ಗಿಣ ಬನೆರೆಲ್ಲು | ಸರುರೆಲಾ | 

ಣ ೧೧ ೧೧ 
ಕಂದನ ತಾಯಿ ಸುಖಿನಿರೂ Il ao Il 


ಅತ್ತಿಯ ಎಲಿ ಹಾಸಿ ಸುತ್ತಿನ ಗೌವಳರೆಲ್ಲಾ | 
pe ರ ಕಾಕಾ pe ಆಯ್ಕಾ 
ಉಂಡಾರ ಗಿಣ್ಣ ಒನರೆಲ್ಲಾ | ಸರುರೆಲ್ಲಾ | 
ಪುತ್ರನ ತಾಯಿ ಸುಖಿನಿರ$ | ೧೧ ॥ 


ಮುತ್ತಿಕನ ಆರು5ತಿ ಮುನಿಯ ತಂದೆತ್ತೀದಂ | 
ಲಕ್ಷಣವಂತಿ ಗುಣವತಿ! ಬವಲಿ ತಾ| 
ಹೊಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಬಾರ ಹೊಲಗೋಳ | ೧೨ || 


ಬರದ ಬತ್ತಿಸಿದ:ತಾ ಕರಜೆಲುನಿ ಬನಲಿ ತಾ| 
ತೊರದ ಹಿಮ್ಮಾಲಿ ಕೆಲಕು ಹೊತ್ತಲಿ ತನ್ನ | 
ಪರದಕ್ಷದಿಂದ ನಡದಾಳ | ೧೩ 


ಮುಂದ ಹಿಂಡರನ್ಹಾಕೆ ಹಿಂದ ತಾ ಆಗ್ಯಾಳ 
ಹಿಂಗೆಚ್ಚಲವ್ವ ಬಳೆಲ್ಲೇವಿ | ಬವಲಿ ತಾ | 
ಹ್ವಾದಾಳ ಬಾನಂಜಿ ಬನದಾಂಗ | a೪ || 


ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಒಳಿಯ ಒಳೆಯಾಂಕ್ಟೋಗಿ ಹೊಡಿಯ ಹುಲ್ಲನೆ ಮೆಯ್ದು| 
ಹಿರಿದೊಂದು ಕಿರಿದೊಂದು ತೆನಿಯ ಹುಲ್ಲನೆ ಮೆಯ್ದು । 
ಕೆಂಚಂಲ ತುಂಬಿ ಬಿಗಿದಾಂವ || ೧೫॥ 


ಒಳೆಯ ಒಳೆಯಾ*ಕ್ಟೋಗಿ ಹೊಡಿಯ ಹುಲ್ಲನೆ ಮೆಯ್ದು। 
ಒಪ್ಪುಳ್ಳೆ ಕೊಡವ ತಿಳಿಯ ನೀರನೆ ಕುಡಿದು! 
ಕೆಂಚಂಲ ತುಂಬಿ ಬಿಗಿದಾ*ವ | ೧೬ | 


ಮುಂದ ಹಿಂಡನ್ಸಾ 8 ಒಂದ ತಾ ಆದಾಳಳೆ | 
ಏರೊಮ್ಮಿ ಇಳಿದು ಬರುವಾಗ | 
ನಾರಿ ಕಂಡಾಳೆ ಹುಲಿಗೋಳ | ೧೭ 


ಎಲ್ಲೀದು ಹುಲ್ಲೀದು ಎಲ್ಲೀದು ಠೀರಿಂದು | 
ಎಲ್ಲೆನ್ನ ಇದಿಯು ಎಳೆದೆನ್ನ ತಂದೀತು | 
ಕಂದಂನ ಇಂದು ಅಗಲೀವ Il ೧೮ | 


ಎತಲೀದು ಹುಲ್ಲೀದು ಎತಲೀದು ಫೀರಿಂದು | 
ಎತಲೆನ್ನ ಇದಿಯು ಎಳೆದೆನ್ಹ ತಂದೀತು | 
ಪುತ್ರ8ನ ಇಂದ ಅಗಲೀವ | AF Il 


ಬಾಲೂಗ ಮಲಿಕೊಟ್ಟು ಬಂದೀನು ನಾ ಈಗ | 
ಬಾಳಿ5ಯ ಬನದ ತನವಿನಲ್ಲಾಡಂತ | 

ಬಾಲಯ್ಯನಾಣಿ ಹುಸಿಯಲ್ಲ ll ೨೦ || 
ಕಂದಃಗ ನೊಲಿಕೊಟ್ಟು ಬಂದೀನು ನಾ ಈಗ | 
ನಿಂಬಿಂಯ ಬನದ ತನವಿನಲ್ಲಾ ಡಂತ | 

ಕಂದಯ್ಯನಾಣಿ ಹುಸಿಯಲ್ಲ 1 ೨೧ 


ಪುತ್ರಃಗ ಮೊಲಿಕೊಟ್ಟು ಬಂದೀನು ನಾ ಈಗ | 
ಅತ್ತಿ5ಯ ಬನದ ತನವಿನಲ್ಲಾಡಂತ | 
ಪುತ್ರೈಯ್ಯನಾಣಿ ಹುಸಿಯಲ್ಲ | ೨೨1 


ಕಥೆಯ ಹಾಡುಗಳು 


೫ ತ್ಲ 4 


ಅಕ್ಕತಂಗೆರು ನೀವು ಒನ್ಪಿಲಿ ಬರುವುದು ಕಂಡು | 

ನನ್ನ ಕೋಮಾರ ಆರಬಕ್ಷಿ ಪರಬಕ್ಷಿ | 

ಒಬ್ಬರೊಂದೀನ ಮಲಿಗೊಳ್ಳ | ೨೩ || 

ತಾಯಿ ಮಕ್ಕಳ ನೀವು ಚ್ಯಾಯಲೆ ಬರುವುದು ಕಂಡು | 

ನನ್ನ ಕೋಮಾರ ಅರಬಫ್ಸಿ ಪರಬಕ್ಷಿ | 

ಒಬ್ಬರೊಂದೀನ ಮಲಿಗೊಳ್ಳೆ $ | ೨೪ || 
3 ತೇ ¥ 

ಬೇಲಿಮ್ಯಾಲೀನ್ಹುಲ್ಲ ಚಾಯದಲೆಯ್ದಾನೆಂದು | 

ಹೋಗಿ ಮೆಲಿಬ್ಯಾಡ ಬಾಲ ಮಲ್ಲಿಗಿ ನಿನ್ನ | 

ನಾಲೀಗ್ಗಿ ಮುಳ್ಳ ಮುರದುಳವ | ೨೫ || 


ಹುತ್ತಿನ ಮ್ಯಾಲೀನ್ನುಲ್ಲ ಹಚ್ಚಗೆಯ್ದಾನೆಂದು | 
ಹೋಗಿ ಮೆಲಿಬ್ಯಾಡ ಬಾಲಮಳ್ಲಿಗಿ ನಿನ್ನ್ನ! 

ಕುತ್ತೀಗಿ ಸರಪ ಹರದುಾವ | ೨೬ /| 
ಭಾಂವಿ ಮ್ಯಾಲಿನ ಹುಲ್ಲ ಚಾಯದಲೆಯ್ದಾನೆಂದು | 
ಹೋಗಿ ಮೆಲಿಬ್ಯಾಡೊ ಬಾಲಮಲ್ಲಿಗಿ ನಿನ್ನ | 

ಕಾಲ ಜಾರಿದರ ಮುಣಗೀಯೊ | ೨೭ || 


ಇಷ್ಟನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿ ನೀ ಎಲ್ಲೋಗುತಿ ತಾಯಿ | 

ನೀ ಹ್ವಾದಲಿ ನಾನು ಬರುವೌೆನ | 

ನೀ ಹ್ವಾದಲಿ ನಾನು ಬರುವೆನ ಅಂದರ | 

ದಾವೂಣಿ ಕುಣಕಿ ಸಡಲ್ಯಾವ ॥|*.೨೮ || 


ಮುಂದ ಹಿಂಡೇನ್ಹಾಕಿ ಹಿಂದ ತಾನಾದಾಳ | 
ಹಿಂಗೆಚ್ಚಲವ್ವ ಬಳಲ್ಲೇವಿ | ಬನಲಿ ತಾ | 
ಹ್ವಾದಾಳ ಬಾವಂಜಿ ಬನದಾಗ | ೨೯ 


44 


ಪಿ 


ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಮಲಗಿರುವ ಹುಲಿರಾಬನ ತೊಡಿ ಬಡೆದು ಎಬ್ಬ*ಸಿ | 


ಅನ್ಯಂವನಾಡದೆ ಕರತಿನ್ಸ$ | 
ನನ್ನವ್ವ ನನ ತಾಯಿ ನಾ ನಿನ್ನ ತಿನಲಾರ 


ಇನ್ನಾರ ತಿಂಗಳುಪ್ಪಾಸ | ೩೦ || 


ಹುಲಿರಾಜ ಬಳಲ್ಲೇನಿ ಏಕಾಂತ ಮಾತಾಡಾಗ | 
ಊದೂವ ಶಂಖ ಹೆರಿ ಕಾಳಿ ಬಂದುವ | 


ಖ್ಯಾತೆ ಬಳಲ್ಲೇವಿ ಇದಿರ್ಗೊಳ್ಳ | ೩೧ | 


ವಾ ನಾ ಂ ರಿಕಾ ಅಂಧ 


ಎಳ್ಳಾಮಾಸೀ ಹಾಡು 


a 


ವರಸೀಗಿ ಬರವೂದು | 
ಸರಸವ್ವ ಎಳ್ಳಾಮಾಸಿ | ಕೋಲಣ್ಣ ಕೋಲ 


| 


ಏಳ ಮಂದಿ ನೆಗೇಣಿ ಮಕ್ಳು ॥ 
ಬೆಳ್ಳೆ ಬೆಳಗಾಂನ ಏಳ್ರೆ | ಕೋ 
ಬೆಳ್ಳೆ ಬೆಳೆಗಾಂನ ಏಳೆ | 
ಮನಿಮಾರ ಸಾರಿಸರೆವ್ವಾ | ಕೋ 
ಮನಿಮಾರ ಸಾರಿಸರೆವ್ವಾ | 
ತಲಿಯಾರೆ ಎರಕೋರೆವ್ವಾ | ಕೋ 
ಕಾಯ್‌ಪಲ್ಲ್ಯಾ ನೋಸರೆವ್ಹಾ | 
ಅಡಿಗೆಂಬಲಿ ಮಾಡರೆವ್ವಾ | ಕೋ 


ಅಡಿಗೆಂಬಲಿ ಮಾಡಕೆವ್ವಾ | 
ಹೆಡಗಿ ಬುಟಿ ತುಂಬರೆವ್ನಾ | ಕೋ 


lal 


| ೨ || 


| a 1 


| © Il 


|| ೫ || 


| & ll 


ಕಥೆಯ ಹಾಡುಗಳು 
ಸಣ್ಣಕ್ಕಿ ನಾಗುಬಾಯಿ | 
ಮನಿಮಾರ ಜ್ವಾಕಿನವ್ವಾ | ಕೋ 


ಮನಿಮಾರ ಜ್ವಾಕಿನವ್ರಾ | 
ಕರ ಬಿಟ್ಟು ಕರ ಕಟ್ಟ | ಕೋ 


ಕರ ಬಿಟ್ಟು ಕರಕಟ್ಟಓಗೆ | 


ಕರ ಹೊಯ ರಾತಟಬೀದಿಗಿ! ಕೋ 


Ri ಸಾವುಕಾಆರ ಮಗನ | ಕೋ 


ಏನ ಬ್ಯಾನಿಲ್ಲ ತಾಯಿ | 
ಎಂತ ಬ್ಯಾನಿಲ್ಲ ತಾಯಿ | ಕೋ 


ಕಳನೆಟ್ಟಿ ಕ್ರಿವರ ಸೊಸಿ ಮ್ಯಾಲ | 


ನನ ಮನಸ ಹೋಗ್ಯಾದ ತಾಯಿ | ಕೋ 


% ತ್ಲ 2 
ಬಳ ದಿ ನೆಗೇಣಿ ಮಕ್ಕಾ | 
ಮುತ್ತ್ವೈಃದಿತನ ಹೇಳ್ತೆವಿ ್ರ್ರ | ಕೋ 


ಸಣ್ಣ ಕ್ವಿ ನಾಗುಬಾಯಿಗಿ | 
ನಣ ಹೊಡೆದು ಹೆಣಾಹಾಕಿ | ಕೋ 


| | 


|೯| 


|೧೦॥ 


| ೧೧ | 


| ೧೨ | 


eee 


| ೧೪ i 


| ೧೫! 


| ೧೬ || 


1 ೧೭॥ 


ಕಿ೫ 


ಆರು ಮ ಂದಿ ನೆಗೆಣಿ ಮಕ್ಕ್ಯು | 
ಕವಿ) ೫% ದು ಬರತಾಳ್ಗೋ 
ತ್ಲ ತ್ಲ Ng 


ಮೈಯ್‌ಮುಟ್ಟ ಕೇಯ ಮುಟ್ಟ |! ಕೋ 


ಕೊರಳುನ ಪುತಳಿ ಸರ | 
ಹರದ ದಿಕವಾಲ ಮಾಡಿ | 


ನಮ್ಮ ತ್ತಿ, ಬೈೆತಾಳ | 
ಪೋಣಿಕೊಡರಿ' ನಮಗ! ಕೋ 


ಮುಂದ ಮುಂದ ವೋಣಸ್ತ | 
ಹಿಂದ ಹಿಂದ ಉಚ್ಚ್ಛ್ಚ್ಯಾಳ | ಕೋ 


ಕೋ 


ಇಟ್ಟನೆ ಆಂಗಲಿಗೆ | 
ಬೆಳ್ಳಬೆಳ; ಗಾಂನೆ ಆಗಿ | ಕೋ 
ಸೇ x x 


ಕಾಲಮಡಿ ಬಂದಿದಾಇವ | 
ಬಾಗಿಲ ಶೆರೀನಿ ನಮಗ | ಕೋ 
ಬರಶೇ ಅಂತ್ಹೇಳಿ | 

ಭಾವ್ಯೇರೆ ಕೊಟ್ಟೋಗ | ಕೋ 
ಎದಿಯ ಮ್ಯಾಲಿನ ನೆರಗ | 
ಆತನ ಕೈಯಲಿ ಕೊಟ್ಟಿ | ಕೋ 
ಒಂದ ಪಾಟುಂಣಗಿಳದಾಳ | 
ಒಂದ ನಿಲಗಿ ಉಚ್ಛ್ಯ್ಯಾಳೆ | ಕೋ 


ಸೈ | ಕೋ 


4k 


| ೧೮ || 


1೧೯ ॥ 


[| ೨೦ || 


|| ೨೧ || 


[| ೨.೨ || 


|| ೨೩ || 


| 


| ೨೪ || 


|| ೨೫ || 


[| ೨೬ | 


| ೨೨೭ | 


[ls || 


ಕಥೆಯ ಹಾಡುಗಳು 


ಎಡ್ಡ ಪಾಟುಣಗಿಂಳದಾಳ | 


ಎಡ್ಡ ನಿಲಗಿ ಉಚ್ಚ್ವ್ಯಾಳ | ಕೋ | ೨೯ || 
ಮೂರ ಪಾಟುಣಗಿಂಳದಾಳ 1! 
ಮೂರ ನಿಲಗಿ ಉಚ್ಛ್ರ್ಯಾಳ | ಕೊ | ೩೦॥ 
ನಾಕೆಂಬು ಪಾಂಟುಣಗಿ | 
ಎಮ್ಮೀ ಖೋಡೀಗಿ ಸಿಗಸಿ|! ಕೋ | ೩೧ ॥ 
ತ್ಲ ತ್ಲ ¥ ತ 
ಅತ್ತೆವ್ಟಾ ಅತ್ತೆವ್ವಾ | 
ಸಾಗೀಲ ತೆರೀರಿ ನಮಗ | ಕೋ | ೨ || 
ಸಟ್ಟ ಸರವತ್ತನಾಗ॥ 
ಗಲ ವೆ ಳಿ 
ದೆನ್ಹಿದ್ಯಾ ಭೂತಿದ್ಯಾ | ಹೋ | ೩೩ ॥ 
ದೆವ್ವಿಲ್ಲ ಭೂತಿಲ್ಲ॥ 
ಸಣ್ಣ ಕಿ ನಾಗೂಬಾಯಿ | ಕೋ lav ॥ 
pS ತ್ಲ x 
ಕಳನಸೆಟ್ಟಿ ವರ ಮನಿಂಮುಂದ || 
ಜಂಬ ನೀಲsದ ಹಣ್ಣ | ಕೋ | ೩೫ 
ಕೈಗ್ಯಾದರು ಬಂದಂವ | 
ಬಾಯಿಗ್ಯಾದರ ಬರಲಿಲ್ಲ! ಕೋ 1೩೬! 





ಅಕ್ಕ ಮಹಾದೇವಿಯ ಹಾಡು 
ಮ್ಯಾ 


ಅಂಕ ಬಂಕಂದವನ | ಟೊಂಕಿನ ಮ್ಯಾಲ ಕೈಯಿಟ್ಟು | 
ಡೊಂಕ ಥಿಂತಾನ ಇವನ್ಯಾರ | ಕೋಲೆಣ್ಣ ಕೋಲ ಗಂಗ 


[a 
ರ್‌ ಡೌ 


ಕ್ಲ 


ಮಸ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಅವ ನನ್ನ ಆಂಣ್ಣವನ | ಅವ ನನ್ನ ತಂಮ್ಮನ | 


ನನ್ನ ಊರ ಒಡಿಯಾ | ಕೋ sl 

ಅವಳ ನನ್ನ: ಊರ | ಒಡಿಯಂನ ನನ್ನ ಮಗಳ | 

ಅವನಿಂಗಿ Fa ಕೊಡತೀನ | ಕೊಂ a || 
ನೀವು ಜಯಃನರು | ನಾವು ನಿಂಗೊಂಂತರು | 
ಕೊಟ್ಟಿ ಳಗ ಬಜಯರರಿಗಿ ! ಕೋ | ೪ || 
ಶಾಂವಿಂಗಿನಾತಗತಾವ | ನೈ ದಾನನಾ*ಗತಾವ | 
ಇಂದ್ಯಾನ ಇವರ ಮನಿಯಾಗ | ಕೋ 1೫1 

ಇಂದ ಯಾನಃ ಇವರೆ | ಮನಿಯಾಗ ಹಡೆದವ್ವ | 
ಅವೈನೌವೃತ್ತ ದಿನಗಳ | ಕೋ | ೬/ 
Fives | ಶೆ:ಡಿಂಗಿನಂಂಗತಾವ | 
ಇಂ ದ್ಯಾನ ಇವರೆ ಮನಿಯಾಗ ಕೋ 1೭! 
ಇಂದ ಯಾನಿ ಇವರೆ ತೆ ಮನಿಯಾಗ ಹಡೆದವ್ನ | 
ಅಪ್ಪನವ ಸತ್ತ ದಿಕಗೋಳೆ| ಕೋ | ೮॥ 

¥ ಜು ¥ 2 

ನನ್ನೂರ ಹಾಂದಿಲಿ | ನಿಬಣ ಬರತದ | 
ನೀ ಏರಿ ನೋಡ ನನ ಮಗಳ | ಕೋ He || 
ನಾ ಏರಿ ನೋಡಲಕ | ನನ್ನ ತವಃರಲ್ಲ | 
ನೀ ಏರಿ ನೋಡ ಹಡದವ್ವಾ | ಕೋ | ೧೦॥ 
ಎಣ್ಣೆಯ ಕೊಡಗೋಳು | ಬಣ್ಣದಲಿ ಬರೂತಾವ | 
ಮಣ್ಣಾ ಗ ಬಿದ್ದು ಒಡಿಯೇಲಿ ಕ್ಕ ಕೋ | ೧೧॥ 
ಮಣ್ಣಿನೊಳಂಗ ಬಿದ್ದು | ಒಡಿಯಾಲಿ ಈ ಊರ | 

ಹೆಣ್ಣ ಖೋಡೆಂದು ತಿರುಗಲೆ! ಕೋ ls Il 


ತುಪ್ಪಂದ ಕೊಡಗೂಂಳೂ | ಒಪ್ಪದಲಿ ಬರೂತಾವ | 
ತಿಪ್ಸ್ಯಾಗ ಬಿದ್ದು ಒಡಿಯಲಿ| ಕೋ | ೧೩ ॥ 


ಕಥೆಯ ಹಾಡುಗಳು 


ತಿಪ್ಬಿಯಾಗತ ಬಿದ್ದು | ಒಡಿಯಲಿ ಈ ಊರ | 
ಮಿಶ್ರಿ ಖೋಡೆಂದು ತಿರುಗಲೆ! ಕೋ 

ಛೆಜ್ಜಿಂಯ ಹೊಲದಾಗ | ಛೆಲ್ಲ್ಯಾಡೊ ಫಿಂಬ್ಬಣ | 
ನಿಲ್ಲ್ಯಾ ಇಡಬಾರ ನನ ಮಗಳ! ಕೋ 

ಆ ಫಿಲ್ಲ್ಯಾ ನಾಃ ಒಲ | ಈ ಫಿಲ್ಲ್ಯಾ ನಾಂ ಒಲ್ಲ | 
ಕೊಟ್ಟಿ ರೊಲ್ಲೆೇನ ಜಯನರಿಗಿ | ಕೋ 

ಹೆತ್ರಿ5ಯ ಹೊಲದಾಗ | ಒತ್ತ್ಯಾಡೊ ನಿಂಬ್ಬಣ | 
ನತ್ತ ಇಡಬುರ ನನ ಮಗಳ | ಕೋ 

ಆ ನತ್ತ ನಾಂ ಒಲ್ಲ | ಈ ನತ್ತ ನಾಂ ಒಲ್ಲ! 
ಕೊಟ್ಟ ರೊಲ್ಲೆಂನ ಒಯನರಿಗಿ | ಕೋ 


3% ೫ 3 4 


ಊದೆಸ್ತ ಬಾ*ರಸ್ತ | ಸೋಬಾನೆ ಹಾಡುತ | 
ಬಂದನ ಮದಮಗ ಅಗಸಿಂಗಿ | ಕೋ 
ಆಗಸಿಂಯ ತೆರಾ ನನ್ನ | ಬಗಸುಳ್ಳ ತಳಂವಾರಾ | 
ಬೊಗಸಿ ತು:ಬಡಕಿ ಬಿಳಿ ಎಲಿಯ | ಕೋ 
ಊದಸ್ತ ಬಾ*ರನ್ತ | ಸೋಬಾನ ಹಾಡುತ | 
ಬಂದನ ಮದುಮಗ ಬಾಗಿಲಿಗಿ | ಕೋ 
ಬಾಗಿಲದಾಗಿsನ ಕುದುರಿ | ಕಾಲಮ್ಯಾಲಾ*ಗಲಿ | 
ಮದುಮಗ ಕಾಳಿಂಗ ಮಡಿಯಾಲಿ | ಕೋ 

3 3 3 
ನಮ್ಮೌವ್ರಾ ಕಟ್ಟಾ 3 | ಎಳ್ಳ ಹೆಚ್ಚಿದ ರೊಟ್ಟಿ | 
ಕೂಡುಂಬುನು ಬಾರ ನನ ಮಗಳ | ಕೋ 
ನೀವು ಜೈಯನರು | ನಾವು ನಿಂಗೋತತರರು | 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ನಾವು ಉಣಬರದ | ಕೋ 


| ೧೪ || 


| ೧೫ | 


| ೧೬ || 


| ೧೭! 


| ೧೮ || 


Hr Il 


| ೨೦ /| 


| ೨೧ 


| ೨೨ || 


ತೇ 


॥ ೨೩, || 


| ೨೪ || 


೩೯ 


೪೦ 


ನುಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಪಟ್ಟೋಳಿ ಸಿಃರ್ಲೆರಿದು | ಬುತ್ತಿಯ ಕೂಟ್ವಿದ | 


ನೀರ ಕಂಡಲ್ಲಿ ಇಳಿದುಣ್ಣ | ಕೋ || ೨೫ || 

ಇವೂ ಬುತ್ತಿ6ಗಳು | ನೀವು ಮುಟ್ಟಿ ರತೀರಿ | 

ನಾ ಉಣುದಿಲ್ಲ ಹೆಡೆದವ್ವ | ಕೋ || ೨೬ 

ಒಟ್ಟ ಅಕ್ಕಿಳಯ ತಗೊ | ಬ್ಯಾಳಿ ॥ ಬೆಲ್ಲಾನ ತಗೊ | 

ಮಾಡಿಕೋಡುಣ್ಣ ನಿನ್ನಡಿಗಿ | ಕೋ | ೨೭ || 

ಹಟ್ಟಿ ಕ್ಕಿ ಚಾ ಬ್ಯಾಳಿ ಳೆ ಬೆಲ್ಲ ತಗೊತ-ಡಾಳ 

ಹ್ವ್ರಾದಾಳೆ ಸಂಗಯನ ಜೂ | ಶೊ | ೨೮ | 

ಎಡಕಾದರ ಸುಳೇವಿಲ್ಲ | ಬಲಕಾದರ ನಸುಳಂವಿಲ್ಲ | 

ಎಲ್ಲ್ಯ್ಯಾದರಕೆಯ ಸುಳೆವಿಲ್ಲ | ಕೋ Il ೨೯ Il 
ಬರದ ಹಾಡು 


ಹ ಬರೆ dhe ದಾರಾ, 


ಮೊನ್ನಿನ ಬರದಾಗ ಕುಸುಬಿಂಯ ಮಾರಿದರಲ್ಲ! 
ಕೊ:ಲು ಕೋಲೆಣ್ಣ ಕೋಲ ಗ 
ಆಣ್ಸಾಗಾದರು ನುಕ್ಕಳಿಲ್ಲ ತಮ ಗಾದರೂ ಮಕ್ಕಳಂವ। ಕೋ |೨॥/ 
ತ್ಲ % % ತ್ಲ 
ಏ ಅಣ್ಣಾ ಏ ಅಣ್ಣಾ ಸೊಲಗಿ ಜ್ವಾಳಾ ಕಡಾಕೊಡು! ಕೋ |1೩/ 
ಸೊಲ್ಲಿಗಿ ಜ್ವಾಳಾ ಕಡನೆ ಕೊಟ್ಟಿರ ನಟ್ಟಿ ಕಡಿಯಂಲಿ ಹ್ವಾಜೀನಂದಾ | 
ಕೋ ಗ 
ಬಿರಿ ಬಿರಿ ಹ್ವಾದಂನಲ್ಲ ಗಾದ ಮೆತ್ತಿಗಿ ತಗೆದಾನಲ್ಲ ಕೋ ಜಗ 
ಗಾದ ಮೆತ್ತಿಗಿ ತಗೆದಂನಲ್ಲ ಸೊಲ್ಲಿಗಿ ಜ್ವಾಳಾ ಕೊಟ್ಟನಲ್ಲ 
ಕೋ ॥೬॥ 


ಕಥೆಯ ಹಾಡುಗಳು ೪ಗಿ 


ಸೊಫ್ಲಿಗಿ ಜ್ವಾಳಾ ಒಯ್ದಕೇರಿ ಹೆಣತಿ ಕೈಯಲಿ ಕೊಟ್ಟಾ ನಲ್ಲಾ | 
ಕೊ ll 
ಒಲೀಮ್ಯಾಲ ಎಸಠರನಿಟ್ಟು ಒಡಿಲಾಕಾದೆರು ಕುತ್ತಂಳೆಲ್ಲ | 
ಕೋ ಗಗ 
ನೆರಮನಿ ನೆಗಿಯಾಣಿ ಬೆಂಕಿಗಿದರು ಬಂದಾಳೀಲ್ಲ! ಕೋ ಗ 
ಬೆಂಕsಗಾದರು ಬಂದೇಳೆ ಭತ ಜ್ವಾಳದ ಗುರುತಾ ಹಿದಿಂದಳ 8 | 
ಕೊ ೧೦ 
ಒಲಿಮ್ಯಾಲಿನ ಎಸಂರದಾಗೆ ಹಿದಿಗಲ್ಲ ವಗೆದಂಳಲ್ಲ!. ಕೋ ॥೧೧॥ 
ಬೀಸಿದ ಹಿಟ್ಟಿನಾಗ ಬೂದಿ ಮಣ್ಣು ಕಲಸ್ಯಾಳಬ್ಲ! ಕೋ ೧೨1 
ಮರದಾಗಿನ ಜ್ವಾಳೆಗೋ'ಳು ಉಡಿಯಲ್ಲಾದರು ತಕ್ಕೋ ದಳ | 


ಫೋ ೩ 
x 3 ಸೇ %¥ 
ಎಇಟು ಮಕ್ಕಳ ಕರಕೊಂಡು ತವರಮನಿಗಿ ಹೋಗೀದಾಳ | 
| ಕೋ ೧೪ 
ಏ ಅತಿಗಿ ಏ ಆತಿಗಿ ಸೇರ ಜ್ರಾಳಾ ಕಡಾಕೊಡ! ಕೋ sl 
ಸಾ | 


ಸೇರ ಜ್ವಾಳಾ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಹೇರ ಜ್ವಾಳಾ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಲ್ಲಾ 
ಕೋ ॥೧೬॥ 
ಆಟ್ಟು ಮಕ್ಕಳ ಕೈಂಯಾಗ ತುತ್ತ ರೊಟ್ಟಿ ಕೊಡು ಅವ್ವಾ |! 

ಕೋ ||೧೭/ 
ತುತ್ತ ರೊಟ್ಟಿ ಬೇಡಲಿಕ್ಕ ಬಿಕ್ಕಿಗಾರೆ ಬಂದಿದಿಯಾನ | ಕೋ ೧೮ | 
ಅಸೂ ಮಕ್ಕಳ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಅಳೂತ ಕರೂತ ಉುನೀಗಿ ಬಂದ್ಳ | 

ನೋ ॥೧೯॥ 
ತಾಳಿನಾಕೆ ತಗೊಂಡಾಳ ಆಂಗಡಿಂಗಾರೆ ಹೋಗಿದಾಳ। ಕೋ |೨೦॥ 
ಅದ್ದನಕ್ಕಿ ಕೊಡಿರೆಪ್ಪಾ ದುಡ್ಡೀಿನಾ ಕೊಡಿಕೆಪ್ಬಾ! ಕೋ [೨೧ 
ಆದ್ದಠನಕ್ಕಿ ಯಾರಿಂಗವ್ವಾ ದುಡ್ಡಿನಿಸಾ ಯಾರಿಂಗವ್ವಾ | ಕೋ ॥.9೨/ 
ಅದ್ಭನಕ್ಕಿ ಮಕ್ಕಳಿಗೆಪ್ಪಾ ದುಡ್ಡಿನಿಸಾ ಹೆಗ್ಗಣಿಗೆಪ್ಪು | ಕೋ 1.೨೨ 
ಅದ್ದನಕ್ಕಿ ತಕ್ಟೊಂಡಾಳೆ ಮಥಿಂಗಾರೆ ಬಂದೀದಾಳ। ಕೋ ೨೪ 


೪3 


ನುನ್ಸಿಗೆದಂಡೆ 
ಕುದುಕುದು ಬಾನಿನುಗೆ ದುಡ್ಡಿಂಥಿಸಾ ಸುರುವೀದಾಳೆ| ಕೋ 1.೨೫ 
ನೀಲವ್ಸ ನಿಂಬೆನ್ನ ಒಂದೇ ಎಡಿ ಮಾಡಿದಾಳೆ | ಕೋ ||೨೬ 
ಗಂಗವ್ಗ ಗೌರವ್ನ ಒಂದೇ ಎಡಿ ಮಾಡಿದಾಳ | ಕೋ 1.೨೩ 
ಬೀಮೆಣಗೆ ಕಾಂಮಣಗೆ ಒಂದೇ ಎಡಿ ಮಾಡಿದಾಳೆ! ಕೋ | ೨೮ 
ರಾಮಣ್ಣಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀಮಣಗ ಒಂದೇ ಎಡಿ ಮಾಡಿದಾಳೆ ಕೋ 19೯ । 
ಗಂಡೆ ಹೆಂದಂರ ನಡುವ ಒಂದೇ ಎಡಿ ಮಾಡಿದಾಳೆ | ಕೋ [೩೦ 
ನೀಲವ್ಗ ನಿಂಬೆನ್ನ ತನ್ನೆಬಲಕ ಹಾಕಿದಾಳೆ! ಕೋ ೩೧ 
ಗಂಗವ್ನ ಗವರನ್ನ ತನ್ನೆ ಎದಕ ಹಾಕಿದಾಳೆ | ಕೋ ೩೨ 


ರಾಮಣಗ ಲಕ್ಷುಮಣಗೆ ಗಂಡನ ಬಲಕ ಹಾಕಿದಾಳೆ! ಕೋ 1೩೩ 
ಬೀಮಣಗೆ ಕಾಮುಣಗೆ ಗಂಡನ ಎಡಕ ಹುಕಿದುಳ! ಕೋ ॥೩೪॥ 


ಗೆಂಡ ಹೆಂದೊರಿಗಿ ನಟ್ಟ ನಡು ಹುಸಿದಾಳ ಕೋ |೩| 
+ + + 3 
ಬಾಗಿಲಿಕ್ಕಂಲಕ್ಟ್ಯೋಗಿ ದಿನಂತಾಳ ನೀಲವ್ವಾ | ಕೋ ॥೩೬॥ 


ಮಾಯದ ನನ್ನ ಆಣ್ಣಾ ಮಲ್ಲಡಕಾರಿ ಹೋಗೀದಾನ| ಕೋ ॥1೩೭/ 

ದಿಪ್ಟಿಗಿಲ್ಲದ ಬರ ನಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳೆ ಸುತ್ತ ಬಂದಿತ್ಕೇನ। ಕೋ 1೩೮1 

ರಾಜಾಕಿಲ್ಲದ ಬರ ನಮ್ಮ ರಾಯರ ಸುತ್ತ ಬಂದಿತ್ತೇನ! ಕೋ 1೩೯ 
ತೇ ಸೇ 3% 3 

ಏ ಅವ್ವಾ ಏ ಅವ್ವಾ ನೀಲಾನ ಸುದ್ದಿ ಕೇಳೇರೇನ |. ಕೋ ||೪೦॥ 

ನೊನ್ಸೆ ಯಾರೆ ಬಂದಿದಳಪ್ಪಾ ನೇರ ಜ್ವಾಳಾ ಬೇಡಿದಳಪ್ಪು | 


ಕೋ ಳಂ 
ಸೇರ ಜ್ವಾಳಾ ಬೇಡಿದರ ಹೇರ ಜ್ವಾಳಾ ಕೊಡುದಿತ್ತ।! ಕೋ 1೪೨॥ 
ಮಕ್ಕುವಳಾಗಿತ್ತಿ ಬಡಿವ್ಯಾದರ ಇದ್ದಾಳವ್ವ | ಕೋ |೪೩॥ 
ಹೇರು ಜ್ವಾಳಾ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಂಗೀ ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿದಾನ | 

ಕೋ |೪೪॥( 


ನೀರಿಗಿ ಬಂದ ಅವ್ವಗಳಿರ್ಯಾ ನೀಲನ ಸುದ್ದಿ ಕೇಳಿದಿರೇನ | ಕೋ | ೪೫॥ 
ಅಕಿ ಸುದ್ದಿ ಕೇಳೆಲ್ಲಪ್ಪಾ ಅಕಿ ಮನಿಗಿ ಹೋಗಿಲ್ಲಪ್ಪಾ | ಕೋ ೪೬! 


ಕಥೆಯ ಹಾಡುಗಳು 


ಹೇರ ಜ್ವಾಳಾ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಂಗಿ ಮನಿಗಿ ಬಂದಿದಾನ। ಕೋ 
ಹೊತ್ತುಹೊಂಟು ಇಟ್ಟೊತ್ತಾಯ್ತು ತಂಗಿ ಸುಳಿವ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ! 


ಕೋ 
ಬೆಳಂಗನಾಗಿ ಇಟ್ಟೊತ್ತಾಯ್ತು ಬೀಗನ ಸುಳುವ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ | 
ಕೊಃ 
ಬಿಸಃಲ ಬಿದ್ದು ಇಟ್ಟೊತ್ತಾಯ್ತು ಮಕ್ಕಳ ಸುದ್ದಿ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ! 
ಟು ಎ ಇ 
ಕೋ 
ಬಾಗಿಲ ತೆಂದು ನೋದೂತನಾ ಹತ್ತು ಹೆಣಾ ಬಿದ್ದೀದಾವ! 
ಕೋ 
ಹತ್ತರ ಗೂಡ ಹನ್ನೊಂದಂತ ಫೇಟಿಗಟಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡ | 
ಘೊ 


ನೀಲವ್ವನ ನಿಂಬೆವ್ವನ ನಿಂಬಿ ಬನದಾಗಿಟ್ಟಿ ದಾರ | ಕೋ 
ಗಂಗವ್ವನ ಗೌರವ್ವನ ಬಾಳೀ ಬನದಾಗಿಟ್ಟಿ ದಾರ | ಕೋ 
ರಾಮಣಗ ಲಕ್ಷೀಮಣಗ ತೆಂಗಿನ ಬನದಾಗಿಟ್ಟಿ ದಾರ | ಕೋ 
ಭೀಮಣಗ ಕಾಮಣಗ ಪೇರೂ ಬನದಾಗಿಟ್ಟಿದಾರ! ಕೋ 
ಗಂಡಹೆಂಡೇರನೊಯ್ದು ಶಿವನ ವಾದದಲಿಟ್ಟಿದಾರ! ಕೋ 
ಮಾಯದ ಅಣ್ಣನ ಒಯ್ದು ತಂಗೀ ವಾದದಲಿಟ್ಟೀದಾರ | 
ಘೋ 


ದ್ರೌಸದಿಯ ಹಾಡು 


a ನಾನ ಬಾ ತಡಸ ಸಾಜಾ ರಾ 


ಕರಿಯಪೂರ ನಗರದಲ್ಲಿ | 
ಕಂವರವರು ಪಾಂಂಡವುವರು | 


ತ್ತಿ 
|| ೪೬. || 
| ve || 
| oF Il 
[| ೫೦॥ 
| ೫೧ || 
[| ೨ || 
| ೫೩ || 
| ೫೪ || 
| ೫೫ || 
| ೫೬ || 


|| ೫೭ 


|| ೫೮ || 


ಧರಿಯ ಮ್ಯಾಲ ಲೆತ್ತನಿಟ್ಟು ಜೂಜನಾಡ್ಯಾರ | All 


೪೪ 


ಮುಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ವರಮುಪುಪಿ ಶಕುನಿ ತಾನು | 
ಫಧಾಶಾದೊಳೆಗೆ ಫಕಿರನಾಗಿ | 
ಧರ್ಮರಾಜ ಧರುಣಿ ದ್ರೌಂಪಶಕಿನ ನೋತರ 


ನೋತನಂತ ದುರ್ಯೋಧನ | 
ಸ-ಶೋಪದಿಂದ ೫೫ | 

ದೂತನ್ನ ಚ್ಚೈದುರು ಮಾರು ಬದುಕ ಶರಸ್ಯಾರ 
ನಿ:ಬೆಣ್ಣಿಂತ ಕೊಂಬೆಣ್ಣಂತ। 

ಆನಿಹೆ: 'ತ ನಿನ್ನ ನದಗಿ! 
ಜಾತಮುತ್ತಿನಂಧ ರ:ಬಿ ಬಾರ ದ್ರೌಪತಿ 


ಹೆಚ್ಚು ಕುಂದಾನಾಡದಿರರು | 
ಪಥಿ ಣ್ಗಾ ನೋಡೆ ದಿೀರು | 


ಲ) ಇಲ 
ಲುಟ ಜೆ 
ಹಲ *ತ್ನಾ,ರೈವರವರು ಬ್ನಾದೊ ದುಸುವಾಸಾ 
ಲ್ಲ “ತ್ರ್ಯಾಧ್ರಿ ಸ 


ಹೆಣ್ಣ ಬಾಲಿ ಇಂವಳಿಗೆ | 
ಹೆಮ್ಮಿಯಾದ ಮಾತನ್ಯಾಕ | 
ಕಣ್ಣ ಚಿವುಟಿ ದುರ್ಯೋಧನ ಸದರಿಗೊಪ್ಬ್ಯ್ಯ ನ 


ಹೀನ ದುಸುವಾಸ ನಿನ್ನ | 
ರಗಪಿನೊಳಗೆ ನಿಲಿಯ ಹಿಂಡಿ 
ಥರಳ ಕೆಗೆ ದು ಮಾಲಿಮಾಡಿ ಧರಿಸೇನಂದಳ 
ಮುದ್ದೆ ಮುಖದೆ ಮಾನವರಿಗಿ | 
ಮುಂ ಶೆಮಾಡಿ ತಂದೆವಂದೆ| 
ಇಂದ ನಿಮಗ ಬಿನ್ನೆನೆಂದು ಕೈಯ ಮುಗಿದರ 


ನೀರಬೊಬ್ಬಿ ಇಸತಾರ | 
ಲಡ್ಡ ನಂದರು ಕಡವುತಾರ | 
ಆಗ ದ್ರೌಂಪತಿಯ ಸೀರಿ ಸೆಳೆಯುತಿದ್ದರ 


| ೨ || 


| ೨ || 


| ೪ || 


|೫॥ 


|| & || 


1೮॥ 


| ೯ I] 


ಕಥೆಯ ಹಾಡುಗಳು 


ಆಗ ಮಾಂದಿಂದ ವಾವ | 

ಈಗ ಬಂದು ಒದಗಿಶೇನ | 

ಕೃಷ್ಣ ವನ ವಾದಕ್ಟೋಗಿ ಎರಗಲೆ:ನ | ೧೦ || 
ಮ 


ಹರಿಯ ಹರಿಯ ಅನ್ನು ತಾಳ 
ಹರಿಗೆ ಮೊರೆಯನಿಡುವುತಾಳ | 


ಧರಿಯ ಮ್ಯಾಲ ಬಿದ್ದು ದೈೌವರ್ಫ್ಯರಳತಿದ್ದಳೆ. | ೧೧॥ 
ಓಂ Ww ಟು 


A. 


ಆಕಾಶೆ ಬಣ್ಣ ನೀರಿ | 
ಲೋಕದಾಗ ಇಲ್ಲ ಸೀರಿ | 
ಸುತ್ತ ಕೊಂಬ್ಟಿಂತ ಸೀರಿ ನಂವಿಯಲೊ ದವ ॥೧೨!| 


wd WY 
ಹಾದಿ ಇಂಜಾನ ಕಾಯೊ | 
ಗಿಡದ ಮೇಂಜುನ ಕಾಯೊ | 
ಒಂದ ದೈತ್ಯರುಳುವಂಧ ದೇವ ನೀ ಕುಯೊ | ೧೭ || 


"ದಂಡ ಬಂತವ್ವಾ ದಂದ? 


NOTA ಸರಕಾ ಧಾ 


ದಂಡ ಬಂತವ್ವ ದಂಡ ನೊಲ್ಲಾವುರದೆ ದ.ಡ| 
ದಂಡ ನೋಡಿ ಬರತ ಹೆಡದವ್ವಾ! ಕೋಲೆನ್ರ ಕೊ:ಲ॥ 
ಹುಟ್ಟದ ಮಗಳವ್ವ ಕಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲ 


೧7 


ಇಳದಿಲ| 
ಭ್ಯಾಡ ನನ ಮಗಳ ಹೊರಿಯಾಕ | 





ಭ್ಯಾಡ ಭ್ಯಾಡೆಂದರ ಭಿರಿಬರಿ ಹೊಗ್ಯಾಳ 
ಹೋಗಿ ಅಗಸ್ಯಾಗ ಥಿಂತಾಳ ಕೋ ॥ 
ಢೇರ್ಯಾದ ಮ್ಯಾಲಕೆ5ಯ ಬೆಳಕ | ಕೊಃ॥ 


೪೫ 


೪೬ 


ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ತ್‌ 
ಹ 


ಮುಗಲಿಲ್ಲ ಮಾಡಿಲ್ಲ ಮಿಂಚ ಗದ್ದರಣಿಲ್ಲ! 


| ಇದು ಯಾತದ ಬೆಳಕ ಕರಣಿಕ | ಕೋ॥ 
ಒಬ್ಬರ ಹೋಗಂದ್ರ ಇಬ್ಬರ ಹೊ:ಗಿದಾರ | 
ಓಡ್ಬೋಗಿ ಅಕಿನ ಹಿಡದಾರ | ಕೋ 
ಇಪ್ಪತ್ತು ವರುಷದ ತುಪ್ಪುಂಡ ಕೂದಲ 
ನಾರಿ ನಿನಗಾಗಿ ಕಾಯ್ದಿದಾಳೇನ | ಕೋ! 
ಹನ್ನೆರಡು ವರುಷದ ಎಣ್ಣು ಡೆ ಕೂದಲ | 
ಮಿತ್ರಿ ನಿನಗಾಗಿ ಕಾಯ್ದಿ ದಾಳೀನೆ | ಘೋ | 
ನಾರಿ ನಿನಗಾಗಿ ಕಾಯ್ದಿದ ದಾಳೇನ ನೊಲ್ಲವುರದ | 
ದಂಡೀಗಿ ಧಾರಿ ಎಕೆದೀದನೇನ ಘೋ | 
ಅಂಗಳದಾಗಿನ ತನುವ ಶಾವಂತಿಗ್ಲೂವ | 
ಹೂ ಬಾಡಿದುಗೊಮ್ಮ ನೆನೆಯವ್ವ | ಕೋ | 
ಶುಂಬಿಂಯ ಮ್ಯಾಲಿನ ದುಂಡ ಶಾವಂತಿಗ್ರೂವ | 
ಹೂ ಬಾಡಿದಾಗೊಮ್ಮ ನೆನೆಯವ್ವ ಕೋ! 


ನೀಲಗಂಗಾನ ಹಾಡು, 


iO TDN 


ತಾಯಿ ತುದಿ ಸತ್ತು ಇಂದಿಗ್ಸನ್ನೆರಣೊ ವರುಷ || 

ಇಂದ್ಳಳ ನಮ ನಿ()ಲ-ಗಂಗನ ಭಾವ ಬಂದಾನ | ಸೂಯಿ [| 

ಇಂದ ನಿನು ನಿ()ಲ-ಗಂಗನ ಖಳುವಬೇಕವ್ವಾ | ಸೂಯಿ || 
ತ ತ್ಲ ¥ ಶೇ 

ಅಚ್ಛೇ ಬಿಂಡಿ$ ಬೀಡು ಇಚ್ಚಿ ಬಿಂಡಿ$ ಬಾಡು ॥॥ 

ಬಡುನಿಂನ ಬಿಂಡ್ಯಾನ ಸೀರಿ ಉಟಿಗ್ವಾ ನಿಲಗಂಗಾ | ಸೂಯಿ || 


ಕಥೆಯ ಹಾಡುಗಳು 


ಅಚ್ಚೀ ಭರಣೀ ಬಿಂಡು ಇಚ್ಛೆ ಭರಣೀ ಬಿಡು | 
ನಡುವಿನ ಭರಣ್ಯಾನ ವಸ್ತಾ ಇಟಿಗ್ವಾ ನಿಲಗಂಗಂ | ನೂಯಿ ॥ 
ಎಡಕೊಮ್ಮ ಹೊಳ್ಳೆವ್ಹು ಬಲಕೊಮ್ಮ ಹೊಳ್ಳೆವ್ವಾ | 


ನಿಂತ ಗೆಳದ್ಯಾರಿಗಿ ಹೆ:ಳವ್ವಾ ತಂಗಿ | ನೂಯಿ ॥ 

ಬಿಸಲಃ ಒಡೆದರ ಶೆಲ್ಲ್ಯಾ ವಖನಸುಕ ಹುಕಣ್ಳು | ನೂಯಿ || 

ನಿರಡಿಕ್ಯಾದರ ಗಿಂಡಿಲಿ ಫೀರ ಕುಡಿನಣ್ಣು | ಸೂಯಿ || 
ಸ ಸ 4 ತ 

ತೆವರಿ'ಗ್ರೊ ಡಿಯುವ ಕುದುರಿ ತೆಗ್ಗಿ ಗಿ ಹೂಡದಾನ || 

ಮೈಯ ಕೈಯಗಳು ಮುಟ್ಟಿ ಲೊ ೨ಗ ನಃ | ನೂಯಿ ॥ 

ಸಿಟ್ಟ ಲಿ ನಿ'ಲಗಂಗು ಮದನ ಧುಮಕಾ ವ್ರ | ನೂಯಿ | 


ಆ ಊರ ಹುದೀಲಿ (ಬತ್ತಲ) ಕುವರಿ ಬರತದೆ || 


ಅಣ್ಣು ಸಹದೇವಣ್ಣು ಒಬನೆ” ಬರತಾನ | ನೂಯಿ ॥ 

ಮಡದೀ ನಿ:ಲಗಂಗಾನ ಬಳುವ ಲಿಕ್ಲ*ನ | ಸೂಯಿ | 

ಆ ಊರ ಹಾದೀಲಿ ಏಳ್ಮಂದಿ ಕಳ್ಳರು || | 

ಮೈ ಯಃ ಕ್ಳ ಯಗಳು ಮುಟ್ಟಲ್ಲೊ ಗಾ ರೋ | ಸೂಯಿ ॥ 

ಸಿಬ್ಬೀಲಿ ನೀ ಲಗಂಗಾ ಮಡವ ಧಮಕ್ಕಾ ೭| ಸೂಯಿ | 

ಮೊನ್ಲಿsನ ರಾತುರಲಿ ನವನಾವು ಬಿಂದಿ ಪೊ ಸ್ಟ 

ಮುತ್ತಿನ ತೂರಾಯಿಗಿ ಬೆಂಕಿ ಹೆತ್ರಿತ್ತೊ | ಸೂಯಿ || 

ಇಂವು ಸುದ್ದಿಗಳವರಕ್ಕ$ಗ ಒಯ್ಯೋ. ತ ಸೂಯಿ | 
ಸ ಸಃ ಸ್ಗ ತ 

ತೆಂಗಿs ನೀಲಗಂಗಾ ಏನ ಹೇಳ್ಯಾಳೊ | ನೂಯಿ | 

ಆ ಊರ ಹಾದೀಲಿ ಏಳ್ಮಂದಿ ಕಳ್ಳಂರ || 

ಮೈಯ ಕೈಯಗಳು ಮುಟ್ಟಲ್ಲೋಗ್ಯಾರೊ 1 ಸೂಯಿ ॥ 


ಸಿಟ್ಟೀಲಿ ನೀಲಗಂಗಾ ಮಡವ ಧುಮಕ್ಕ್ಯಾಳೊ| ಸೂಯಿ | 


೪೬ 


೪೮ 


ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ತಾಯ್ಕ€ದಿ ಸಾಯಾತಗ ಐಯಿ ನದ ಕೂಸಿದಾ ,! 
ಕಣೆ ಬ ಎಲಿ 
ಖುರಿಕ ತೆಯ್ಸ್ಪಾಕ ನಲಹಿದನಲ ತಂಗಿ | ಸೂಯಿ ॥ 


ತುಯ್ತೇದಿ ಸಾಯಾಗ ಏಳಿ ನದ ಕೂಸಿದ್ದಿ | 
ಟರ್‌ ಸಲವಿದನಲ ತೇಗಿ | ಸೂಯಿ ॥ 


\ 


(ನ 


ಹಾ ಬಾಚಿ 


ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳು 


ಭಾಟಗೀ ಹಾಡು 


ಹೆಣ್ಣ ಬೇಡಲಿ ಹ್ಹಾದ್ರ$ ಹೆಣ್ಣೆ ನು ಮಾಡಿತಿರಲೆ | 
ಹೆಣ್ಸುಲಾ ಬಾನಾ$ ಉಣತಿರಜೆ | 

ಹೆಣ್ಣು ಲಾ ಬುನಾ ಉಣತಿರಲೆ | ಹೆಣ್ಣಿನ ತಾಯಿ | 

ಉಮಾ ಆಯದ ನಗಿಯ ನಗತಿರಲೆ all 


ಕೂಸ ಬೇಡಲಿ ಹ್ವಾದ್ರಃ ಕೂಸೇನು ಮಾಡೆತಿರಲೆ | 

ಕೂಸ್ಟಾಲು ಬಾನಾಃ ಉಣತಿರಲೆ | 

ಕೂಸ್ಟಾಲು ಬಾನಾ ಉಣತಿರಲೆ | ಕೂಸಿನ ತಾಯಿ | 

ಕುಸಮಾಯದ ನಗಿಯ ನಗತಿರಲೆ || ೨ || 
3 ಸೀ ೬ x 


ಗಾಡಿಯ ನೀ ತೆಳೆಗಂ ಜೋಡ ಮಾವಿನ ಮರನ! 

ತಟ್ಟಿಂದರ ತೆಳಗತ ತುದಿಯೆಲಿಯ | 

ತಟ್ಟಂದರ ತೆಳಗಂ ತುದಿಯೆಲಿ। ಪಕ್ಕುಸಿ ಕು:ತು| 

ದೊಡ್ಡ ವರಿಗೊಚನಾ ಕೊಡತಾನ |೩| 
3 3 ತ ತ 


ಪಟ್ಟಿ ಪಡಸಲಿಗ್ಯಾಗಃ ದೊಡ್ಡಸ್ಗ ಕ್ರತು ಕುಂತು। 

ಈ ಕರೆದು ಬಿನೆಗೊಂ ಡಾ | 

ಮಡದೀನ ಕರೆದು ಬೆಸಗೊಂಡು | ಕೇಳ್ಯಾರ | 
ಕೊಡವೂನೆನವಳಗೆ ಮಗಳನ್ನ | ೪ || 


ವರಸುದ್ದನಿದ್ದರ ಕುಲ ಚೊಕ್ತನಿದ್ದರ! | 


WA 
ಫಣಿ ನಾಲಿಗಿ "ಸುದ್ದ ಮಕ ಸುದ್ದ 1 
ಫಣಿ ನಾಲಿಗಿ ಸುದ್ದ ಮಕ ಸುದ್ದ | ನಿದ್ದರ| 


ಕುಡಹೋಗರಿ ನಮ್ಮ ಮಗಳನ್ನ Il || 


ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳು 


ು ¥ % 
ಆ ಮನಿ ಅತ್ತೀಗಿ ಈ ಮನಿ ನಾದುಂನಿ | 
ಆಕಳ ಕರ ಸಾಕ್ಷಿ ನೆಗಿಯಾಣಿ | 
ಆಕಳ ಕರ ಸಾಕ್ಷಿ ನೆಗಿಯಾಣಿನ | ಕರಕೊಂಡು | 
ಬಾಲನ ಭಾಟಿಗ್ಗೆ ಬರಬೇಕ | ೬॥ 


ಶುಕ್ರವಾರ ದಿನ ಸೂರ್ಯ ಉದಯಾದಂಗ 

ಇಂದ ನನ್ಮುಳಿಯ ಉದಿಯಾದ | 

ಇಂದ ನಮ್ಮಳಿಯ ಉದಿಯಾದ | ಹಡೆದವ್ವ ! 

ಶಾಂವಿಗಿ ಸಯಿದಾನಕ ಹದಮಾಡೆ |೩೬/॥ 


ಮಂಗಳವಾರ ದಿನ ಚಂದರುದಯಾದಂಗೆ | 

ಇಂದ ನಮ್ಮಳೆಯ ಉದಯಾದ | 

ಇಂದ ನಮ್ಮಳಿಯ ಉದಯಾದ | ಹಡೆದವ್ವ | 

ಹಪ್ಪಳ ನೆಂಡಿಂಗಿ ಹದಮಾಡ le Il 


ಕಡಲಿಕಾಳಂಗ ಕಟದ ಮುತ್ತಿಟ್ಟಾನ | 
ಹಡದವ್ವ ನೋಡ ಅಳಿಯರಿಗೆ | 
ಹಡದವ್ವ ನೋಡ ಆಳಿಯಃರ | ಚೆಲುದೀಕಿ| 


ದೊಡ್ಡವರ ತಕ್ಕ ಅಳಿಯಂನ le Il 
ಉದ್ದಿನ ಬ್ಯಾಳ್ಯಂಗ ತಿದ್ದಿ ಮುತ್ತಿಟ್ಬಾನ | 

ದೊಡ್ಡವ್ವ ನೋಡ ಅಳಿಯರನ | 

ದೊಡ್ಡವ್ವ ನೋಡ ಅಳಿೆಯ5ರ | ಚೆಲುವಿಕಿ | 

ದೊಡ್ಡವರ ತಕ್ಕ ಅಳಿಯಂನ | 0 || 


———— ಜಾಂ ಸಾನ ಸಾಸಾಕಾ ಸಾಹಾ 


೫೧ 


ಒಳಕಲ್ಲ ಪೂಜೀ ಹಾಡು: 


fC 





ಕಲ್ಲ ಪೂಜಿ ಮಾಡಲಕ ನನ್ನಾ ಕರು ಕರಸ್ಯಾರ | 
ಮಾ 


ಸಾಲಮ್ಯಾಳಿಗಿ ಮನಿಯವಳೆ ॥ ಸುವ್ವಿ ಸುವ್ವಿ ಸುವ್ಹಾಲೆ!! ೧॥ 
ಸಾಲಮ್ಯಾಳಿಗಿ ಮನಿಯಇಳ ತಂಗೆವ್ವಾ ! 
ಕಲ್ಲ ಪೂಜಿಆಗಿ ಕರಸ್ಯಾಳ | ಸು.... ॥ ೨ || 
ಒಳ್ಳೆ ಪೂಜಿ ಮಾಡಲಿಕ್ಕ ನನ್ಸ್ಯಾರು ಕರಸ್ಯಾರ | 
ಸಾಲ ಮ್ಯಾಳಿರಗಿ ಮನಿಯವಳೆ ॥ ಸು... | ೩॥ 
ಸಾಲ ಮ್ಯಾಳಿಂಗಿ ಮನಿಯವಳು ತಂಗೆವ್ವಾ | 
ಒಳ್ಳೆ ಪೂಜಿ$ಗಿ ಕರಸ್ಯಾಳ | ಸು.... | ೪ Il 
ಲ್ಲಬಲ್ಲವರಿಗಿ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಕಳವ್ಯಾಳ | 
ನಿಲ್ದಾ ನ್ಯ ದೆಗಾಲ ಮಗಳಾಗಿ | ಸು... || ೫1 
ವಿಲಾ ್ಲ್ಯಾದಗಾಲ ಮಗಳೆ ಸಂಗಮ್ಮ? ಗೆ | 
ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಕೊಟ್ಟು ಕರಸ್ಯಾರ || ಸು.. || ೬ || 
ನೆಂಟನೆಂಟಿರಿಂಗಿ ಮಂಟಿಪ್ಪ ಬ! | 
ಮಂಟಿಗಿಗಾಲ ಮಗಳಿಗೆ | ಸು... || ೭ 
ಮಂಟಿಗಿಗಾಲ ಮಗಳೆ ಸಂಗೆಮ ಒಗೆ | 
ಒಂಟ ಸಿಂಗರಿಸಿ ಖಳವ್ಯಾರ | ಸು ಸು | ಆ || 
ಹಂದರ ಮ್ಯಾಲಿನ ಕಣಕಿ ನಂದಿ ಸಟ! 
ಬಿಚ್ಚಿ ಬಿಳಿ ಎಲಿ ಹೆರವ್ಯಾರ | ಸು..., | ೯॥ 


ಬಿಟ್ಟಿ ಬಿಳಿ ಎಲಿಯ ಹೆರವ್ಯಾರ ತಮ್ಮತಗ || 
ಅಪ್ಪು ಮಾಡ್ಯಾನ ಮದುವಿಂಯ || ಸ್ಮ !೧೦॥ 


ನುಜುನೆಯ ಹಾಡುಗಳು 
ಹಂದರ ಮ್ಯಾಲಿನ ಕಣಿಕಿ ಕಂದಿ ಮೆಯ್ದಾವಂದ 
ಬಿಚ್ಚಿ ಬಿಳಿಯಂಲಿ ಹರವ್ಯಾರ ಸೂ | ೧೧ || 


ಬಿಚ್ಚೆ ಬಿಳಿಯಲ್ಲಿ ಹರವ್ಯಾರ ತಮ, ಆಗ | 
ಅಣ್ಣ ಮಾಡ್ಯಾನ ಮದುವಿಂಯ (ನ್ನ್ನ ೨1 


_—— ಸಾ 


ಅರಿಷಿಣ ಹಚ್ಛೂ ಹಾಡು 


ರ್ಮ ಗು ಎವಾ... 
ದೇವ ದೇವರೆಣ್ಣಿ ಯಾವ ದೇವರೆಣ್ಣಿ | 
ಮನಿಯ ದೇವರ ಮೊದಲೆಣ್ಣಿ | 
ಹೆರಹೆರ ನಮ ಸಿವಗ ನೆಯ್ಯೆಣೆ all 


ಬಾಲಂಗೆಣ್ಣಿ ಹಚ್ಚೊಟಿಗೆ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಿಸಿಲ್ಬಂದ | 


ನಾಲ್ವತ್ತ್ವ್ವಾಟಿಂದ ಎಲಿ ಬಂದ ಹೆರಹೆರ.... |೨| 

ಕಂದಂಗೆಣ್ಣಿ ಹೆಚ್ಚೊಟಗೆ ಅಂಗಳಕ ಬಿಸಿಲ್ಬಂದ | | 
ಐವತ್ತ್ವಾಟಂದ ಎಲಿ ಬಂದ | ಹರಹರ... |1೩॥ 

ನೀರಿಲ್ಲಂದಂಗಳಾಗ ನೀರ್ಯಾಕನಾಗ್ಯಾವ | 

ಊರಿಗಿ ದೊಡ್ಡವರ ಮಗ ಮಿಂದ! ಹರಹರ... [|೪| 

ಕೆಸರಿಲ್ಲದಂಗಳಾಗ ಕೆಸರ್ಯಾಕನಾಗ್ಯಾವ | 

ಹೆಸರಿಗಿ ದೊಡ್ಡವರ ಮಗ ಮಿಂದೆ | ಹರಹರ... ಜಗ 


ಹೆಸರಿಂಗಿ ದೊಡ್ಡವರ ಮಗ ಮಿಂದ ತಮ್ಮಗ | 
ಹೆಸರ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ನೆರಳಾಗಿ | ಹೆರಹರ.... ॥೬॥ 


ಪಾರಲರ ದಾಲ 


೫ 


ಅರಿಷಿಣ ಹಚ್ಚೂ ಹಾಡು 


(೨) 
ಸಸಯ ಲಾ, 
ಹಂಚಗೂಣಿ ಬೆಂಚಗೂಣಿ ಮುತ್ತಿನ ನಾಗುರಣಿ 
ಕುಸಮಲ್ಲಿ ಭೂದೇವಿಗೆ | 


ಮುತ್ತಿನ ಬಬ್ಬಿಟ್ಟು ಮುತ್ತೈದೆರೆಲ್ಲಾ 
ಎಣ್ಣಿ ಹೆಚ್ಚು ನು ಬಪ್ಲಿತರೆ ॥೧॥ 


ಗಂಜಿಯ ಸೀರ್ಯುಟ್ಟು ಗಂದಂದ ಬಟ್ಟಿಟ್ಟು 

ಪಿಲ್ಲೆ ಕಾಲುಂ ಗರಿಟ್ಟಿ 5 
ಮುಡಿಸಣ್ಣ ಮುತ್ತಿನ ನತ್ತನಿಟ್ಟವರೆಲ್ಲ 

ಎಣ್ಣಿ ಹೆಚ್ಚುನು ಬನ್ಪಿರೆ || ೨/| 


ಚಿಕ್ಕಿಂಯ ಸೀರ್ಯುಟ್ಟು ಚಿಲಕಂದ ಬಟ್ಟಟ್ಟು 
ಮುಗಿಇಗಿ ಮೂಗತಿಟ್ಟಿ ವರ [| 
ಮುಡಿಯ ಮುತ್ತೈದೇರ್ಯಾ 


ಜಾಳಿಗಿದಂಡೀ 
ಎಣ್ಣಿ ಹಚ್ಚುನು ಬಪ್ಲಿsರೆ 1೩! 


ಕಂಚೀನ ಬಬ್ಲಾ ಗಮಿಂ ೦ಚೆಣ್ಣಿ ತಕ್ಕೊ ಡು 
ಕೆಂಡಿರೊಂಡ್ರೆ ವರಃ || 


ಕೆಂಚರೊಂ ದೈವ ರರ ನೆರೆದ ಮುತ್ತೆ ಕ್ಯಾ 
ಎಣ್ಸೆ ಹಚ್ಚುನು ಬನ್ನಿ ಇರೆ ll 


ಬೆಳ್ಳಿಯ ಬಬ್ಲಾಗ ಎಳ್ಳೆಣ್ಣಿ ತಕ್ಕೊಂಡು 
ಣಾ ಲಾ 
ನಕ್ಲೆರೊಂಬ್ಬೆ ವರ! 


ನಲ್ಲೆರೊಂದ್ಬೆ ವರ ನೆರೆದ ಮುತೆ ತಜಿ ರ್ಯಾ 
ಎಣ್ಣಿ ಹೆಚು ಕು ಬನ್ಸಿ5ರೆ [| ೫ 


ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳು 
ಹೆವಳೆಸರ ಬವಳಸರ ಮ್ಯಾಲ ಮುತ್ತಿನ ಸರ 
ತಾಯಿತ ಲ್ಯಾವಾಳ | 
ತಾಯಿಂತ ಲ್ಯಾವಳ ತಾಳೆ ಕಟ್ಟಂದವರಾ 
ಎಣ್ಣಿ ಹೆಚ್ಚುನು ಬನ್ಲಿsರೆ ೬ | 


ಐರಾಣಿಯ ಹಾಡು 





ಜಾಣ ಕುಂಬುರನ ಮನಿ ಯಾನ *ಡಿಗಣಂದೆ | 
ಕಪ್ಪುರದ ತಿಪ್ಪಿ ಎಡ ಬೂ | ನೋ | All 


ಕಪ್ಪ-ಉರದ ತಿಪ್ಪಿ ಎಡ ಬಲ ಮಾಡಿಕೊಡು | 
ಜಾಣ ಕುಂಬಾರನ ಮನಿಂಗ್ಚ್ಮಾದಂ | ಸೋ ೨ 


ಮುಂಜಾಳಿ ಕುಂಬಾರಣ್ಣ ಮಸರ ಬೋನುಂಡಾನ | 
ಹಾರ್ಯಾರಿ ಕೆನರ ತುಳೆಂದಾನಂ | ಸೋ |೩| 


ಹಾರಿ ಹಾರೀ ಕೆನರ ತುಳೆದು ತಾ ಮಾಡ್ಯಾನ | 
ನಾರ್ಯುರ ಹುರುವ ಒಂದೈಯಾರಾಣಿ | ಸೋ | © Il 


ಕಡಗದ ಕ್ಸೈಯಕ್ಕಿ ಕೊಡವಿ ಕುಂಬಾರವ್ವ | 
ಕೊಡದ ಮ್ಯಾಲ್ಯಾನ ಬರಂದಾಳಳೆ | ಸೋ | ೫॥ 


ಕೊಡೆದನೆ ಮ್ಮಾಲ್ಗಾನ ಬರದಾಳೆ ನಮ್ಮೂರ | 
ಶಿ ಹಿ 
ಬಾಳಿ ಬನದಾನೊಂದರಗಿಣಿಯ | ಸೋ | ೬॥ 


ಸಂಡಿಗೆ ಕಡಿಯುನ ಹಾಡು 


serene ರಾ 


ಶಂಡೀಗಿ ಕಡದಾರಲ್ಲ | ದೊಡ್ಡ ಶರಣ್ಯಾರು ನೆರದಾರಲ್ಲ ! 
ಒಡ್ಡಿ ಬಾಜಿಂತ್ರೀಲಿ ಪುರನಂತನಾಡಸ್ತ ಐಸೀರಿಲ್ಲೊಂಟಾರಲ್ಲ ॥೧ಗ 


ಹಡದೀಯ ಹಾಸ್ಕಾರಲ್ಲ | ಮ್ಯಾಲ ಮದುಮಕ್ಕಳ ನಡಿಸ್ಯಾರಲ್ಲ | 
ಖನ್ಸಿ ನಾರ್ವತಿದೇವಿಗಿ ಎಣ್ಣಿ ಸತ್ತ$ಲುಡಿಸಿ ಸೋಬಾನ ಪಾಡ್ಯಾರಲ್ಲ!! ೨1 


ಗಡಗಡ ಗದ್ದವುರುಸ್ತ | ನಮ ಶಿವಗ ಬಿದರೀನ ಮಳಿ ಆದಾವ | 
ಬರುವ ಅಬ್ಬರಣಿ ತೆಳಗ ಸರುವರಿಗಿ ಗಿರಿರಾಜಾ ಸರುನೆಲ್ಲ 
ನನಗೆಂದಾನ ॥೩॥ 


ಗಡೆಗಡ ಗದ್ದವುರಸ್ತ | ನಮ ಶಿವಗೆ ಬಿದರಿೀನ ಮಳೆ ಆದಾವ | 
ಆಡೀದ ವಾಕ್ಯಕ ಮದವಿ ಸಮರಮದಿಂದ ಬೀಡೀಕಿ 
ಮನಿ ಕೊಟ್ಟಾರ |v I 


ಹ ಅರಾ ಅಸಾ ಅಜಾ ರ 2 


ನೂಲು ಸುತ್ತುವ ಹಾಡು 


*ಅಿಕಿಂಬಿ೦ ೦... 


ಸಣ್ಣ ಖಂಡಿಕ್ಸಿ ಡಿದು ಕನ್ನಿ ತಾ ಬರತಾಳಇ | 

ಚೆನ್ನ ಮಲ್ಲೆ 3ನ 'ಔನೂವೂತ | 

ಜಿನ ಮಲ್ಲೆ ಕೆ ನೆನವೂತೀ ಕಳಸ | 

ಛೆಂದಾಗಿ ನೂಲಾ ತೊಡೆಸವ್ವಾ all 


ಹಸರ ಖಂಡೀಿಕ್ಸಿಡಿದು ಕುಸುಮಲ್ಲಿ ತಾ ಬರತಾಳ$ | 
ಬಸನೇಸುರಥಿಂಗನ ನೆನವೂತ | 


ನುಜುನೆಯ ಹಾಡುಗಳು ೫೬ 


ಬಸವೇಸುರಶಿಂಗನೆ ನೆನವೂತೀ ಕಳೆಸಾಳಂ | 
ಹಸನಾಗಿ ನೂಲಾ ತೊಡೆಸವ್ವಾ 1 ೨ || 


ಆ ನಾಡದ ಬಡಗ್ಯಾ ಮಾಡೆೊಬಲ್ಲದ ಮಣಿಯ | 

ಮಾಡುತ ಮಾಣಿಕ ಜಡೆಂದಾರ || 

ಮಾಡುತ ಮಾಣಿಕ ಜಡಸಿ ತಂದ ಮಣಿಯ | 

ಯಾವಲ್ಲಿ ಇಡೆವೂನ ಹಡದವ್ವಾ |೩| 


ಆ ನಾಡದ ಬಡೆಗ್ಯಾ ಮಾಡಂಬಲ್ಲದ ಮಣಿಯಇ | 

ಕೆತ್ತೂತ ಮುತ್ತಾ ಜಡಠದಾರ ॥ 

ಕೆತ್ಕೂತ ಮುತ್ತಾ ಜಡಸಿ ತಂದಾ ಮಣಿಯ | 

ಯಾವಲ್ಲಿ ಇಡೆವೂನ ಹೆಡದವ್ವಾ | ೪॥ 
ಅಲ್ಲಂಬ್ಹರಿವ್ಯಾಗ ಗಿಲ್ಲಂಬು ಮಗಿನ್ಹಾಕಿ | 

ನಿಲ್ಲದಲೆ ನೀರ ಬೆರಃಸ್ಯಾರ ॥ 

ನಿಲ್ಲದಲೆ ನೀರ ಬೆರಸ್ಕಾರ ತಂಗೆನನೆs | 

ನಲ್ಲ್ಯಾದ ಕಾಲ ಕೆಸರಾಗೆ `॥೫॥ 


ಅಡಿಕೆ ಆಡುವ ಹಾಡು 


ee 


ಐದು ಅಕ್ಷರದಿಂದ ತೆಯದು ಗಂಧಾಂದಿಂದ | 
ಮಲ್ಲಿಗ್ಲೂವಿನಃ ಕ್ರಮದಿಂದ ॥ 
ಮಲ್ಲಿಗ್ಹೂ ವಿಂನ ಕ್ರಮದಿಂದ ತಂಗೆಮ ತನ್ನ | 
ರಾಯರ ಶ್ರೀಪಾದಾ$ ತೊಳಂದಾಳ ॥೧॥ 


ರಾಯರ ಮಗಳ ಬಂದು ಪಾದಪೂಜಿ ಮಾಡಟಿಗೆ | 
ಫಾದಲಿ ಕಂಡಾಳಂ ಪದಮುವ ॥ 


೫೮ 


ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಸಾದಲಿ ಕಂಡುಂಳೆ ಪದಮವ ರಾಯೆರ ನಿನಗ! 
ಆರಿ ಏರ-ಧಾ* ಬಲ ಬಂದೆ | ೨ || 


ಶಟ್ಟಿವರ ನುಗಳೆ ಬಂದು ಬಬ್ಬ್ಟ್‌ ಪೂಜಿ ಮಾಡಿಗೆ | 
ಬಟ್ಟಿಲಿ ಕಂಡಾಳೆಆ ವದಃಮಂವ [| 
ಬಟ್ಟಿಲಿ ಕಂಡಾಾಳೆ ಪದಮನ ಗುಯರ ಥಿನುಗ | 
ಮ.ಚ ವಿರುಧಾ ಬಲ ಬ"ದೆ ಗ 
2 ತ 3 3 
ಹತ್ತೂರ ರು9ಒ ನಿಮ್ಮನ್ಸ ಆಳಿದರೆ*ನ | 
ಒಂಕಿಗಿ ನಮು ಕಾಲೂ ತೊಳದೆಲ್ಲ 
ಒಂಕೆಗಿ ನಿಮ ಕಾಲ ನಾಮಕ ತೊಳಿಯುನು ಧೊರಿಯ | 


ಥ್ರ 
ವ್ರೇಮ ು ಬಲವರಃ ಗುಣಕಾಗಿ || ೪ | 


ಎಂಟೂರರು ಬ್ಯ ನಿಮ್ಮಣ್ಣ ಆಳಿದರೆ:ನ | 
ನರಗಿಗಿ ನ ಮ ಕಾಲ ತೊಳಂಬಿಲ್ಲ 
ಸರಗಿಗಿ ನಿಮ ಕಾಜಲ ನಾವ್ಯಾಕ ತೊಳೆಯುನು ದೊರಿಯ | 
ಚಿತ್ತ ಬಲ್ಲವರ ಗುಣತಕಾಗಿ | ೫ 
ಆರೂರ ರಾಜ್ಯ ನಿಮ ತಮ್ಮ ಆಳಿದರೇನೆ | 
ನತ್ಲಿಗಿ ನಮ ಕಾಲಂ ತೊಳಂಖಿಲ್ಲ 
ನತ್ತಿಗಿ ನಿಮ ಕಾಲ ನಾವ್ಯಾಕ ತೊಳೆಯುನು ಧಥೊರಿಯೆ | 
ಮುತ್ತೆ ಭ್ರದಿತನ$ ವಡಾದೇವ | & || 


3% 3 3 x 


ಬಾಳೆಯೆ ಕಾಯಾತ:ಗ ಬುಗಿ ಬಂದಳ ಬಾಲಿ! 
ಭಾಗ ಕೊಡ ರಾಯಾ ಎಡದಲ್ಲಿ | 
ಭಾಗ ಕೊಡು ರಾಂಯ ಎಡದಲಿ ಸಾವಿರದ | 
ಮಾಣೀಕ್ಟೇರವರಂ ಮಗಂಳೀಗಿ |೭॥ 


ಮುದುನೆಯ ಹಾಡುಗಳು ೫೯ 


ನಿಂಬಿ ಕಾಯ್ಬಾ$:ಗ ತುಂಬಿ ಬಂದಳ ಬಾಲಿ! 

ಇಬ ಕೊಡು ರಾಯಾ ಎಡದಲ್ಲಿ ॥ 
ಇಂಬ ಕೊಡು ರಾಯ ಎಡದಲ್ಲಿ ಸಾನಿರದ | 

ಒಜ್ಜಿರ್ರೆ ರವರ ಮಗೊಳೀಗಿ es || 


3 x: ಸ % 


ರಾಜರಾಜರು ಕೂಡಿ ರಾಚೆಲ್ಲ ಹುಡುಕಿದರ। 
ಮತ್ತೆಲ್ಲ ತ: ದ್ಯೋಂ ಜೀ೬ಂನಿನ॥ 
ಮತ್ತೆಲ್ಲಿ ತಂದ್ಯೋ ಚೆಲವೀನ ಹಲಸಂಗಿ | 
ಆಗರದಾಗಿತ್ಕೊಂದರಂಗಿಣಿಯೆ ಗ 


ಅಜ 


ಔಟ, ಶೆಟ್ಟೆರು ಕೂಂಡಿ ದಿಕ್ನೆಲ್ಲಾ ಹುದುತೆದರ | 
ು (ತ) ರ್‌ 
ಮತ್ತೆಲ್ಲ ತಂದ್ಯೊಂ ಜಿವಿ 
ಮತ್ತೆಲ್ಲಿ ತಂದ್ಯೊ ಚೆಲವೀನ ಹೆಲನಗಿ | 
ಬಾಳಿ ಬನದಾನೊಂದರಂಗಿಣೆಯ 11 ೧೦॥ 


ಭೂಮದ ಹಾಡು 


nn 


ಹೆಂದವೂರದಾಗ ಛಂದ ಛೆಂದದೊಲಿ ಹೂಡಿ | 
ಗಂದದ ಚಿಕ್ಕಿ ಪುಟೂ ಮಾಡಿ | ಸೋ | 
ನಂದೀ ಮನಾರಿ ಸೋ ||೧/ 


ಗಂಧುವದ ಚಿಕ್ಕಿ ಪುಡಿಮಾಡಿ ಮದುಮಗನ | 
ಅಕ್ಕ ಮಾಡ್ಯಾಳೊಂದಡಂಗೀಯ | ಸೋ 
ನಂದೀ ಮನಾರಿ ಸೋ |೨| 


&ಿ6 


ಮಸ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಹೆಂದವೊರದಾಗ ಛಂದೆ ಛಂದದೊಲಿ ಹೊಡಿ | 
ಕಪ್ಪ್ಪರದ ಚೆಕ್ಕಿ ಪುಟಿಮಾಡಿ | ಸೋ 
ಕಂದೀ ಮನಾರಿ ಸೋ 


ಕಪ್ಪುವುರದ ಚಿಕ್ಕಿ ಪುಟಿಮಾಡಿ ಮದುಮಗನ | 
ತಾಯಿ ಮಾಡ್ಯಾಳೊಂದಡೆಗೀಯ | ಸೊ 
ನ"ದೀ ಮನಾರಿ ಸೋ 


ಹೆಸನುಳ್ಳ ಕಣಕೀಗಿ ಬಿಸಿನಿ*ರ ಛಳಿಕೊಟ್ಟು | 
ಎಸಳ ಯಾಲಕ್ಷೀ ಪುಡೀ ಬೆಲ್ಲಂ | ಸೋ | 
ನಂದೀ ಮನಾರಿ ಸೋ 


ಎಸಳ ಯಾಲಕ್ಕಿ ಪುಡಿ ಬೆಲ್ಲಂ ಛೆಜ್ಜಕದ | 
ಬಿಸಿ ಹೋಳ್ಸೆ ಭೂಮಾಕ ಬರಂಬೇಕ | ಸೋ! 
ನೇದೀ ಮನಾರಿ ಸೋ 


ಸಣ್ಣುಳ್ಳ ಕಣಕೀಗಿ ಧಣ್ಣೀರಾ ಛಳಿಕೊಟ್ಟು | 
ಸಣ್ಣ ಯಾಲಕ್ಕೀ ಪುಡೀ ಬೆಲ್ಲ | ಸೋ || 

ಕಂದೀ ಮನಾರಿ ಸೋ 
ಸಣ್ಣ ಯಾಲಕ್ಕಿ ಪುಡಿ ಬೆಲ್ಲಂ ಹುರಣದ | 
ಎಣ್ಟ್ಟ್ಯೋಳ್ಸೆ ಭೂಮಾಕ ಬರೂಬೇಕ | ಸೋ | 

ನಂದೀ ಮನಾರಿ ಸೋ 
ಹೊತ್ತ5ಕ ಕರಕಾಕ ಕೆಚ್ಚೆಗ್ಗ ಳಾದಾಂವ | 
ಹತ್ತು ಮಾನದ ಪರಂಡೀಯ | ಸೋ ॥| 

ನಂದೀ ಮನಾರಿ ಸೋ 
ಹೆತ್ತು ಮಾನಂದ ಪರಡೀಯ ಪಾಯಸಾ | 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಜಾಣಿ ಎಡೀ ಮಾಡಂ | ಸೋ | 


| ೩ 


|೪| 


| » H 


| ೬॥ 


1೭1 


Nel 


|1೯॥ 


ನಂದೀ ಮನಾರಿ ಸೋ ||೧೦॥ 


ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳು 


ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಜಾಣಿ ಎಡಿ ಮಾಡ ತಂಗೆವ್ವಾ | 
ಮುತ್ತಿನ ಕಂಕಂಣ ತಿರಂವೂತ | ಸೋ || 


ನಂದೀ ಮನಾರಿ ಸೋ ೧೧ 


ಆರಾಕ ತೂರಾಕ ನೀರೆಗ್ಗ ಳಾದಾವ$ | 
ಆರ ಮಾನದ ಪರಡಿ:ಯ | ಸೋ | 
ನಂದೀ ಮನಾರಿ ಸೋ | ೧೨॥ 


ಆರ ಮಾನದಃ ಪರಡೀಯ ಪಾಯಸ | 
ಮ್ಯಾಲೊಬ್ಬ ಜಾಣಿ ಎಡೀ ಮಾಡ | ಸೋ || 
ನಂದಿ: ಮನಾರಿ ಸೋ | ೧೩1 
ಮ್ಯಾಲೊಬ್ಬ ಜಾಣಿ ಎಡಿ ಮಾಡೂ ತ:ಗೆವ್ವಾ | 
ಹವಳದ ಕಂಕಣಾ ತಿರವೂತ ನೋ || 
ನ:ದೀ ಮನಾರಿ ನೋ ೪ 


ಮದುಮಗನ ಭೂಮಾಕ$ ಮತ್ತ್ಯ್ಯಾನು ಬರಬೇಕ | 
ಇಪ್ಪತೊಂದಡಕೀ ಬಿಳೀ ಎಲಿಯ | ಸೋ || 
ನಂದೀ ಮನಾರಿ ಸೋ || ೧೫/ 


ಇಪ್ಪಂತ್ಲೊಂಡಕಿ ಬಿಳಿಯೆಲಿ ಕುಬಸಿನ ಗಳಿಗಿ | 
ಬಾಲನ ಭೂಮಾಕ ಬರಬೇಕೇ | ಸೋ | 
ನಂದೀ ಮನಾರಿ ಸೋ ೬ ॥ 
ಬನದಾಗ ಬಿತ್ತೂದು ಬನದಾಗೆ ಬೆಳೆಯೂದು | 
ಬನದಾಗ ಚಾಲಿ: ಎರಂಗೂದು5 ಸೋ || 
ನಂದೀ ಮನಾರಿ ಸೋ ೧೭ ॥ 


ಬನದಾಗ ಚಾಲಿ ಎರಗೂವ ಬಿದುರೀನ | 
ಬುಟ್ಟ ಭೂಮಾಕ$ ಬರಂಬೇಕಂ | ಸೋ | 
ನಂದೀ ಮನಾರಿ ಸೋ || ೧೮॥ 


೬ಗಿ 


೬೨ 


ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಹಾಳಾಗ ಬಿತ್ತೂದು ಹಾಳಾಗ ಬೆಳವೂದು | 
ಹಾಳಾಗಿಂಬಾಗಿ ಇರಂವೂದ | ಸೋ ॥ 
ನಂದೀ ಮನಾರಿಸೋ |॥೧೯/ 


ಹುಳಾಗಿ:ಬಾಗಿ ಇರವೂನ ನಿಂಬಿಯ 
ಹೋಳ ಭೂಮಾಕ ಬರಂಬೆ:ಕ | ನೋ || 
ನಂದಿಃ ಮನಾರಿ ನೋ: |೨೦|/ 


ಮಡಾ ಗ ಬಿತ್ತೂದು ಮದಾ ತಿಗೆ ಬ ಬೆಳೆವೂದು | 
ತಂದರ ಮನಿಗಿ ಬರವೂದ! ಸೋ || 
ನಂದೀ ಮನಾರಿ ಸೋ ೨೧॥ 
ತಂದೂನರ ಮನ್ಸಿಗಿ ಬರುನ ಮುಕಣಿ:ಯ | 
ಹಪ್ಸಳ ಭೂಮಾಕ ಬರಾಬೇಕ! ನೋ 
ನಂದಿಃ ಮನಾರಿ ಸೋ ||೨೨/ 


ಎರಿಯಾಗ ಬಿತ್ತೂದು ಎರಿಯಾಗ ಬೆಳವೂದು | 
ತಂದರ ನುನೀಗೀ ಬರಾವೂದ| ನೋ || 
ನಂದಿಃ ಮನಾರಿ ಸೋ || ೨೩ 


ತ.ದೂವರ ಮನಿಗಿ ಬರವೂವ 
ಶಂಡಿಗಿ ಭೂಮಾಕ ಬರುಬೇಕ 
° ಮನಾರಿ ಸೋ || ೨೪/ 


ತಕ, ೇ ಹುಕಿ ತ ನ ಕಾನ 
ನ 


9 || 
ಹ ಮನಾರಿ ಸೋ || ೨1॥ 


ನಂದೀ ಮನಾರಿ ಸೋ ॥೨೬॥ 


೫ ತೊಕ್ಕು ಹಾಡುಗಳು 


ಶಾಂವೀಗಿ ನೆ ನ್ಫದಾನ ಮಾವಿನುನಿ,ನಕಾಯಿ | 


9೨ 
ಮ್ಯಾಲ ಕುರಡೀಯಂ ಇಡವೂಂದ | ನೋ || 


ನ-ದಿ: ಮನುರಿ ಸೋ |೨೭/ 


ಮದುನುಗನ ಭೂಮಾಕ ಮತ್ತಾ ನ್ಕ್ಯಾರು ಬರಬೇಕ। 
ಅಪ್ಪಾದಾಗವ್ಪಾ ಹಿರೀಯಪ್ಪಾ | ನೋ || 
೫ ಮನಾರಿ ನೊ 


ಪ್ಪಾದಾಗವ್ಪಾ He. ತಾ ಬಂದು 
Ng ಟ್ಟ ದೂಮಾ ಸ್ರಾನ ನ! ನೋ 
ನಂದಿ: ಮನಂರಿ ಸೊಃ 


ಮದುಮಗನ ಭೂಮಾಕ ೯ ತ್ರ್ಯಾರು ಬರಬೇಕ। 
ಆಣ್ಣ್ವಾದಾಗಣ್ಣಾ ಹಿರಿ: ಯಣ್ಣಾ 1 ಸೂ” | 
ವ ದಃ ಮನಾರಿ ನೋ 
ಅಣ್ಣಾ ದುಗಣ್ಣ್ಯಾ ಒರಿಯಣ್ಣ ತಾ ಬದು! 
ಹೊನ್ನಿಟ್ಟ ಭೂಮಾ ತೆರುಸ್ಕುನ | ನೊ ॥ 
ನಂದಿಃ ೫ುಮುರಿ ನೋ 


ಮದುಮಗನೆ ಭೂಮಾಕ ಮತ್ತ್ಯಾರು ಬರಬೇಕ | 


ಅವ್ವಾದಾಗವ್ಹಾ ಹಿರೀಯವ್ವಾ | | 
ಸ ಟ್ರಿ ನಿನಾರಿ ಸೋ 


ಅವ್ವಾದಾಗ ಅವ್ವಾ ಒರಿಯೆವ್ಚು ತಾ ಬಂದು! 
ಉಂಗ್ರಿಟ್ಟು ಭೂಮಾ ತೆರಸ್ಕಾಳೆ | ನೋ | 
ನಂದಿ: ಮನಾರಿ ಸೋ 


ನ! 


ಯಾವಣ್ಣ ಸೋತಾನ ಯಾವಣ್ಣ ಗೆದ್ದುನ 


ಯಾವಣ್ಣ, ನೀರಾ ಮುಗೂದಾನೆ | ನೋ | 
ನೆ ? ಮನಾ ಸೋ 


| ೨೯ || 


[bse 


| ೩೧ ॥ 


| ೩೨ ll 


| ೩೩ || 


| av 1 


ತ್ಲ 


೬೪ 


ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಭೀಮಣ್ಣ ಸೋತಾನ ಕಾಮಣ್ಣ ಗೆದ್ದಾನ | 


ನನ್ನುಣ ನೀರ ಮುಗುದಾನ| ಸೋ | 





೬ ಣ 
ನಂದೀ ಮನಾರಿ ಸೋ || ೩೫1 
ಬೀಗರ ಹಾಡು 
ಸರಕ್ಕ ಸರಿತಲ್ಲ ಬೀಗರ ಸುರಪ್ಪ ತಿಳಿತಲ್ಲ | ಪ 
ಆನೀ ಬರತಾವಂತ ಆರೂ ಭಣವೀ ಕೊಂಡೆ | 
ಆನೆಲ್ಲಿ ನಿನ್ಮು ದಳನೆಲ್ಲಿ | ಸರಕ್ಕ | all 
ಆನೆಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ದಳವೆಲ್ಲ ಬೀಗಾ | 
ಬೋಳ್ತೋರಿ ಮ್ಯಾಲ ಬರತಾರ | ಸರಕ್ಕ 1 ೨ Il 
ಒಂಟೀ ಬರತಾವಂತ ಎಂಟಿ ಭಣವೀ ಕೊಂಡ | | 
ಒಂಟಿಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ದಳವೆಲ್ಲಿ! ಸರಕ್ಕ Il a |] 
ಒಂಟೆಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ದಳವೆಲ್ಲಿ ಬೀಗಾ | 
ಕುಂಟ್ಟೋರಿ ಮ್ಯಾಲ ಬರತಾರ | ಸರಕ್ಕ... 1೪॥ 
ಬೀಗೂತೊಳ್ಳೆವಳಂತ ಡೇವರಮನಿ ಕೊಟ್ಟ | 
ದೇವ5ರ ಕದ್ದಾಳ ಬಗಲಾಗ | ಸರಕ್ಕ | ೫॥ 
ಬೀಗೂತೊಳ್ಳೆವಳಂತ ಅಡೆಗೀಯ ಮನಿ ಕೊಟ್ಟ | 
ಹೋಳೀಗಿ ಘಳಿಗಿ ಬಗಲಾಗ | ಸರಕ್ಕ [| & || 
ಹೋಳೀಗಿ ಘಳಿಗಿ ಬಗಲಾಗ ಅವರಣ್ಣ | 
ನೀಡ್ಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲಂದು ಕಸಗೊಂಡ | ಸರಕ್ಕ | & || 


ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳು 


ಬೀಗೂತೊಳ್ಳೇಕಂತ ಅಡಗೀಯ ಮನಿ ಕೊಟ್ಟ | 
ಬಾನಾದ ದುರುಡಿ ಬಗಲಾಗ | ಸರಕ್ಕ le || 


ಬಾನೂಆಅದತ ದುರುಡಿ ಬಗಲಾಗ ಅವರಣ್ಣಾ | 
ನೀಡ್ಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲಂತ ಕಸಗೊಂಡ | ಸರಕ್ಕ |e | 


ಎಲ್ಲಾರು ಕಟ್ಟ್ರ್ಯಾರ ಮಲ್ಲೀಗ್ಲೂನಿನ ದಂಡಿ | 
ಬೀಗೂತಿ ಕಟ್ಟ್ಯಾಳ ಹುಲ್ಹೊರಿಯ | ಸರಕ್ಕ | ೧೦॥ 


ಬೀಗೂತಿ ಕಬ್ಬ್ಯಾಳ ಹುಲೊ ರಿ ಅವರಣಾ | 
ಟು ೯ 


ಕುದರೀಗಿಲ್ಲಂದು ಕಸಗೊಂಡ | ಸರಕ್ಕ | ೧೧॥ 
ಎಲ್ಲಾರು ಕಟ್ಟ್ರ್ಯಾರ ಗುಳ್ಳಬ್ಯಾಳೀ ಮಣಿ | 

ಬೀಗೂತಿ ಕಟ್ಟ್ಯಾಳ ಕೈ ಪಾಳಿ | ಸರಕ್ಕ 1 ೧೨॥ 
ಬೀಗೂತಿ ಕಟ್ಟ್ಯಾಳ ಕೈವಾಳಿ ಅವರಣ್ಣಾ | 

ಬಳಸಲಕಿಲ್ಲಂತ ಕನಗೊಂಡ | ಸರಕ್ಕ 1 ೧೩1 
ಒಂದ ಆಡಕೀ ಒಡೆದು ಒಂಬತ್ತು ಮದುವಿ ಮಾಡಿ | 
ಇಂದೀನ ಖರ್ಚ ಬಲು ಖರ್ಚ | ಸರಕ್ಕ | ೧೪ Il 
ಇಂದೀನ ಖರ್ಚ ಬಲು ಖರ್ಚ ಬೀಗಾ | 

ಖಂಬದ ತೆಕ್ಕೆ ಬಿಡವಲ್ಲ। ಸರಕ್ಕ 1 ೧೫ 
ಒಂದೆ ಎಲಿ ಹರಿದು ಒಂಬತ್ತು ಮದಿಮಾಡಿ | 

ನಿನ್ಸೀನ ಖರ್ಚ ಬಲು ಖರ್ಚ | ಸರಕ್ಕ | ೧೬ | 


ನಿನ್ನೀನ ಖರ್ಚ ಬಲು ಖರ್ಚ ಬೀಗಾ | 

ಹಂದರ ತೆಕ್ಕಿ ಬಿಡವಲ್ಲ| ಸರಕ್ಕ | ae || 
ಹಂದಾವೂರದಾಗ ಮಂದಿ ಬಂದು ಎಟ್ಟೊತ್ತಾಯ್ತು | 
ಕಂಬಳಿಲ್ಲೇನ ಇವರಲ್ಲಿ! ಸರಕ್ಕ | ೧s || 


4೫ 


೬೬ ಮುಲ್ಲಿಗೆವಂಡೆ 


ಕಂಬಳಲ್ಲೇನ ಇವರಲಿ ಬೀಗುತಿ | 


ಕಂಬೈಿಗ್ಹೋಗ್ಯಾಳ ಮರಿ ಮನಿ | ಸರಕ್ಕ | || 
ಹೆಂದರೂದಾಗ ಮಂದಿ ಬಂಜೆಟ್ಟೊತ್ತಾ ಯ್ತು | 

ಕೂಕಂ ಇಲ್ಲೇನ ಇವರಲ್ಲ! ನರಕ್ತ || ೨೦ || 
ಕೂಕಂ ಇಲ್ಲೇನ ಇವರಲಿ ಬೀಗುತಿ! 

ಕೂಕಮಿ ಗ್ರೋಗ್ಯಾಳ ಅಂಗಡೀಗಿ | ಸರಕ್ಕ | ೨೧ || 
ಅಚ್ಚೀಕ ಹೊಲಗೇರಿ ಇಚ್ಚೇಕ ಮಾದೆರಗೇರಿ | 
ನಟ್ಟನಡಬರಕ ಶಿವವೂಜೆ | ಸರಕ್ಕ || ೨೨ ॥| 
ನಟ್ಟಂನಡೆಬರಕ ಶಿವಪೂಜಿ ಆಗಟಗೆ | 

ನಾಲತ್ತ ನಾಯಿ ಬೊಗಳ್ಳಾವ | ಸರಕ್ಕ || ೨೩, | 


ಕೂಸು ಒಪ್ಪಿಸುವ ರಂದು 


BENT ಎ. - 
ಒ' ಭತ್ತು ತಿಂಗಳು ನಿನ್ನ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ತಿರುಗೆ”ನು | 
ಹು:ಬಲಿಸಿಃ ಚ ಸಜ್ಜ ಸೋ || 
೫2 ಬಲಿ ನಿನ್ನ ಹಡೆದೇನಂ ಚಿ 
ಗೊಂಬಿ ಚ್ದ ಕೊಡಲಾ ಗ! ಸೋ ಗೆ 


ಸತ್ತು ತಿ:ಗಳು ನಿನ್ನ$ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ತಿರುಗೇಕ | 

ಮುತ್ತು ಸುರುವಿದರಂ ಬರಿ ಉಡಿಯಂ| ಸೋ | 
ಮುತ್ತು ಸುರುವಿದರ ಬರಿ ಉಡಿಯ ನನ ಮಗಳ | 

ಆತ್ತೇರಿಗೊಬ್ಬಿಸಿ ಕೊಡಲ್ಹ್ಯಾಂಗಃ | ಸೋ | ೨1 
ಹೆರಿಯಾಗೆದ್ದಮ್ಮಗಳು ಹಾಲಾ ಬಾನುಣ್ಣೂಳು | 

ತೂಗ ಮಂಚದಲಿ ಮಲಗೂಳ | ಸೋ 


ಮದುವೆಯೆ ಹಾಡುಗಳು 


ತೂಗ ಮಂಚದಲಿ ಮಲಗೂಳ ನಮ್ಮಗಳು | 
ನಗುನಗುತ ಮನೆಯ ಬೆಳಗೂಳ | ನೋ 


ಮುಂಜಾನೆದ್ದಮ್ಮಗಳು ತುಪ್ಪಾ ಬಾನುಣ್ಣೂಳು | 
ಪಟ್ಟಿಮಂಚದಲಿ ಮಲಗೂಳ | ಸೋ | 
ಪಟ್ಟಿಮಂಚದಲಿ ಮಲಗೂಳ ನಮ್ಮಗಳು | 
ಕಟ್ಟೂತ ಕತೆಯ ಹೇಳೂಳ | ನೋ 


ತೊಟ್ಟಿಲ ತೂಗ:ದ್ರ ಸಿಟ್ಟೀಲೆ ಕೂಡೋಳಾ | 

ಬಟ್ಟಲ ಬೆಳಗಾಕ ಆರಿಯಾಳ | ನೋ | 
ಬಟ್ಟಲ ಬೆಳೆಗಾಕಾ ಜಟ ಮಗಳನ್ತ | 

ಕೊಟ್ಟೆನು ಮಾವನ ಕೈಯೊಳಗ | ಸೋ 
ಮಸರೂ ಅನ್ನಾ ಕಲಸೀ ತುನುನಃ ಉದಣ್ಬಾಂತ್ಸೇಳಿ | 

ರಾಸೀಯ ಉಣಸೀ ನಲಹಿ”ದಬಿ। ಸೋ! 
ರಾಸೀಯ ಉಣಸಿ ಸಲಹೀದೆ ನನ ಮಗಳ 

ಕೂಸು ನನ ನ ಮಾಗಿ ಎರವಾದೆ | ನೋ 


ಕುಂಬಳ ಕಾಯೀ ಒಯ್ದು ಕುಡಗೋ ಲ್ಲೆ ಕೊಟ್ಟಂಗೆ | 
ಇಂದ ನಮ ಗಳ ಕೊಡತೀವ | ಸೋ 
ಇಂದ ನಮ್ಮಗಳ ಕೊಡೆತೀವ ಸ | 
ಕಂದನ ಸರಿಮಾಡಿ ಸಲಹವ್ವಾ | ಸೋ 


ನಿಂಬೀಯಂನೇ ಹಣ್ಣಾ ನೆಂಬಿ ಗಿಣಿ ಒಯ್ದಾಂಗ | 

ಇಂದ ನಮ್ಮಗಳ ಕೊಡತೀವ | ನೋ | 
ಇಂದ ನಮ್ಮಗಳ ಕೊಡತೀವ ಪಾರ್ವತಿ | 

ಕಂದನ ಸರಿಮಾಡಿ ಸಲಹನ್ವಾ | ಸೊ 


ಒಂದರಬಿ ಹಾಸೀದ ಒಂದರಬಿ ಹೊಚ್ಚೇದ | 
ಇಂದರನ ಮಾಡಿ ಸಲಹೀದ ಸೋ || 


೬೬ 


|| ೨ || 


| ¢ || 


|| ೫ || 


il & || 


| s || 


೬೪ ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಇಂದರನ ಮಾಡಿ ಸಲಹಿ ಸಾಕಿದ ಮಗಳ | 
ಇಂದೀಗಿ ನಮಗ ಎರವಾದ್ಯಾ | ಸೋ 1೯ 


ಆರರಬಿ ಹಾಸಿದ್ದೆ ಆರರಬಿ ಹೊಚ್ಚಿದ್ದೆ 
ಆರೊರೆಸ ಮಗಳ ಸಲಹೀದ | ಸೋಗ 
ಆರೊರಸ ಮಗಳ ಸಲಹೀದ ಪಾರ್ವತಿ | 
ಇಂದೀಗೆ ನಮಗ ಎರವಾದ್ಯಾ | ನೋ 1೧೦॥ 


ಎಕ್ಕೇಯ ಗಿಡದಾಗ ಹೆಕ್ಕಿ: ಬೋರ್ಯಾಡಿದಾಂಗಃ | 
ಅಕ್ಕ ನೀಲವ್ವನ ಬಳಗಾವು! ಸೋ | 
ಅಕ್ಕಂ ನೀಲವ್ವನ ಬಳಗದ ಕಣ್ಣೀರು 
ಒಕ್ಕುಂದ್ಹೊಳೆಯಾಗೀ ಹರಿದಾನ! ಸೋ 1೧೧/॥ 


ನಿಣ್ಣೀಯ ಕೊಡಳ ಸಣ್ಣಿರಿವಿ ಕವಿದ್ದಾಂಗ | 
ಕನ್ನೆ ಕಂದವ್ವನ ಬಳಗಾದ | ಸೋ ॥ 
ಕನ್ನೆ ಕಂದವ್ವನ ಬಳೆಗಾದ ಕಣ್ಣನ ನೀರಾ | 
ಸಣ್ಣ ಮುತ್ತಾಗಿ ಸುರಿದಾವ | ಸೋ 1೧೨॥ 


ತುಪ್ಪೂದ ಕೊಡಕ ಕಟ್ಟಿರಿವಿ ಕವಿದಾಂಗ | 
ಮಿತ್ರಿ ಕಂದವ್ವನ ಬಳೆಗಾದ | ಸೋ || 
ಮಿತ್ರಿ ಕಂದವ್ವನ ಬಳಗಾದ ಕಣ್ಣಾನ ನೀರಾ | 
ಉತ್ತಿ ಮಳೆಯಾಗಿ ಸುರಿದಾವ | ಸೋ | a Il 


ಕಣಗೀಲ ಗಿಡದಾಗ ಗಿಣಿ ಹಿಂಡು ಕುಂತಾಂಗತ | 
ಸಣ್ಣ ನೀಲವ್ವ ಬಳಗಾವು | ಸೋ | 
ಸಣ್ಣ ನೀಲವ್ವನ ಬಳಗದ ಕಣ್ಣೀರು | 
ಹೆನ್ನೊಂದ್ಹೊಳಿಯಾಗೀ ಹರಿದಾವ | ಸೋ |॥೧೪॥ 


ಕಪ್ಪುರ ಗುಡ್ಡ ಕ ಬೆಂಕಿಃ ತಪ್ಪದಲೇ ಕೊಟ್ಟಾಂಗವ- | 
ರಫ್ಸನ ಹೊಟ್ಟಿ ತಳೆಮಳಿಸಿ | ಸೋ | 


ನುದುವೆಯೆ ಹಾಡುಗಳು ೬೪ 


ಅಪ್ಪನ ಕೊಟ್ಟಿ$ ತಳಮಳೆಸಿ ಮಗಳ ನಿನ್ನ | 
ಒಪ್ಪೀಸಿ ನಾವು ಕೊಡತೇವ | ಸೋ | ೧೫ ॥ 


ಸುಡುವ ಬೆಂಕಿಗೆ ಎಣ್ಣೀ ಕೊಡನ ಸುರುವಿದ್ದಾಂಗ | 

ಹೆಡದನ್ವನ್ಹೊ ಟ್ರ ತಳಮಳಿಸಿ | ಸೋ 
ಹೆಡದವ್ವನ್ನೊ ಟ್ರ ತಳಮಳಿಸಿ ಮಗಳೆ ನಿನ್ನಾ | 

ಕೊಡತೇವೊಪ್ಪೀಸಿ ಇವರೀಗಿ ॥ ಸೋ Wl ೧೬॥ 


ಸುಣ್ಣದ ಭಟ್ಟ್ಯಾಗ ಧಣ್ಣೀರಾ ಹೊಯ್ದ್ಹಾಂಗಃ | 
ಅಣ್ಣನ ಹೊಟ್ಟಿ ಹೊಯ್ದಾಡೆ | ಸೋ 
ಅಣ್ಣನ ಹೊಟ್ಟ ಹೊಯ್ದಾಡೆ " ನನ ತಂಗಿ | 
ನನ್ನ ಮನಿಗಿಂದಂ ಎರನಾಜಿ' ನೋ  |೧೭॥ 


ಸಣ 5 ತಮ್ಮಾಗಿದೆ, ತಣ ಗ ಇರತಿದೆ. | 
೯ ಹ್ರಿ ಆ Fh) ೦ಎ 
ಮಾಕ್ಕೈದ್ಲೊ ಲದಾಗಂ ಸರಿಪಾಲು | ನೋ || 
ಮಾನೈದ್ದೊಲದಾಗಂ ಸರಿಪಾಲು ತಕ್ಕೊಂಡು | 
ಚಿನ್ನಾ ನನ್ನ ಹಂತೇಲಿ ಇರತಿದ್ದೇ ಸೋ nell 


ಒಮ್ಮನ ಮದ್ದಿಗೆ ಬೆಂಕಿ ಒಮ್ಮಿಲೇ ಕೊಟ್ಟಾಂಗಃ | 
ತಮ್ಮನ ಹೊಟ್ಟೀ ತಳಮಲಳಿಸೆ | ಸೋ || 
ತಮ್ಮನ ಹೊಟ್ಟೀ ತಳಮಳಿಸೆ " ಅಕ್ಕಾ ನನಗ | 
ರಮ್ಮಿೀಸಿ ಹೆಣ್ಣು ಕೊಡುತಿದ್ದೇ' |ಸೋ ॥೧೯॥ 


ಹಿರಿಯ ಅಣ್ಣಾಗಿದ್ರ ಸರಿಯಾಗಿರುಂತಿದ್ದ | 
ಎರಿಯ ಹೊಲದಾಗ ಸರಿಪಾಲು | ಸೋ | 


ಎರಿಯ ಹೊಲದಾಗ ಸರಿಪಾಲು ತಕ್ಕೊಂಡು | 
ಡೊರಿಯೇ ನನ್ನಂತೇಲಿರತಿಡ್ಲೀ | ಸೋ  ॥೨ಂ॥ 


ಅತ್ತ್ಮೀನ ಕರಿರೆವ್ವಾ ಅತಿಗೀನ ಕರಿರೆವ್ವಾ | 
ನಾದಿಫಿನ ಕರಿರೆವ್ವಾ ಹೊರೀಯಾಕ | ಸೋ [| 


೭೦ ಮಲ್ಲಿಗೆದೆಂಡೆ 


ನಾದಿನಿನ ಕರಿರೆನ್ಹಾ ಹೊರಿಯಾಕ ಅವರೀಗೆ | 
ಪ್ರೀತಿಯ ನುಗಳೆನ್ನು ಕೊಡರೆನ್ವಾ | ಸೋ ೨೧ 


ನಮ್ಮ ಮಗಳಲ್ಲವ್ವಾ ನಿಮ್ಮ ಮಗಳೀಕೆಂದು | 
ಛೆಂದಾಗಿ ಗಳನ ನ್ನ ನಲಹವ್ವಾ! ನೋ ॥॥ 
ಛೆಂದಾಗಿ ಮಗಳನ್ನ ಸಲಹವ್ಚು ಅನ್ನೂತ | 
ಅತ್ತೆ ನ್ನ ಕಯ್ಯಾಗ ಕೊಡಕೆನ್ನಾ | ನೋಃ | ೨೨ ॥॥ 


ಹೆಣ್ಣವ ನಿಮಗಾಗಿ ಬಣ್ಣವ ನಮಗಾಗಿ | 
ಎಣ್ಲೊಳಿಗಿ ತುಪ್ಪ ಸಬೆಗಾಗಿ | 
ಎಣ್ಸೋಳೆಗಿ ತುಪ್ಪ | ಸಜೆಯ ಸಾಕ್ಷೆನ ಹೆ | 
ಸ ನಮ್ಮಗಳ ಕೊಡತೀವ | ೨೩ || 


ಹಂದಂರ್ರಂದೆರ ಸುಕ್ಷಿ ಹದರ ತಳವಲ ಸಾಕ್ಷಿಣ | 
ಹ. ದರದಾಗಿರುವ£ ಬ್ಬೆ ವ ಸಸ 
ಹಂದರದಾಗಿರುವ ದೆ ದ್ಭೆ ವ ಸಾಕ್ಷೆನ ಹೇಳೆ | 
ಇ: ದನ ನಮ್ಮ] ಗಳ ಕೊಡತಿೀವ | ೨೪ || 


ಎಣ್ಣಿ ನೀಡಲಿ ಬ್ಯಾಡ ನೆತ್ತಿ ಖಸಿಯಲಿ ಬ್ಯಾಡಾ | 
ಆನ್ಸಿಗರ ಮುಗಳಂದನ ನಬ್ಯಾಡ || 
ಅನ್ಸಿಗರ ಮಗಳೆ-ದನಬ್ಯಾಡ ತಂಗೆವ್ವಾ | 
ಬುಲನ ನರಿಯ neki || ೨೫ || 


ತುಸ್ಸ ನೀಡಲಿ ಬ್ಯಾಡ ನೆತ್ತಿ ಖಸಿಯಲಿ ಬ್ಯಾಡ | 
ಎಂಧನರ ಮಗಳಂತ ಕರಿಬ್ಯಾಡ | 
ಎಂಧನರ ಮಗಳಂತ ಕರಿಬ್ಯಾಡ ತಂಗೆವ್ವಾಂ | 
ಪುತ್ರನ ಸರಿಯ ಬಗಿರೆವ್ವು | ೨೬ | 


ಹೆಣ್ಣ ಇನರಿಗಾದ್ಯಾ ಹೊನ್ನ$ ಇನರಿಗಾದ್ಯಾ [ 
ಎಣ್ಣೋಳಿಗಿ ತುಪ್ಪಾ ಜನಕಾದ್ಯಾ| ಸೋ! 


ಮದುನೆಯ ಹಾಡುಗಳು 


ಎಣ್ಣೋಳಿಗಿ ತುಪ್ಪಾ ಜನಕಾಗಿ ಗಂಡಿನ ತಂದಿ | 

ಸಣ್ಣ ನಗೀ ನಗತಾ ನೆಡದಾನಃ | ಸೋ 
ಸಣ್ಣ ನಗೀನಗತಾ ನಡದಾನು ಬಂಕನಾಧಾ | 

ಹೆಣ್ಣೊಲ್ಲ ಇನ್ನ ಒಲಮಾಕಃ | ಸೋ 


೬೧ 


ಸೂೇಬಾನದ ಹಾಡುಗಳು 


« ಮನಸ ಜೈನರ ಮಡದಿ '' 
ಜಾನಾ ಮು ಕೌಸಾ ಾಣಾಣತಾ 


ಡವ ಬಾಂ 


₹1 
QL 
PAW 
ಜಿ 
QL 
ಲ. 
೧] 


ನೆ 
ನಮನಸೆಂಬೊ ಗರತ್ಯಾರು ಮೆಚ್ಚಿ 
ರೀಲಂ ಬಾಇಂ ನಾಲಂ ಸೀಲಂತ ಬಾಂಂ 
ನೋಗಿನ ಗೊಂಬೆ ನಿ: ಬುರ ಹೆಸಿಯ ಜಗೂಣೂಲಿ'ಗೇ ಸೋ 


ಅನೆಂದರಾಯರ ಇಗರೇ ಬು 
ಆದಿಪುರುಷರ ಸತಿಯಳು ಬಾ 
ಅದರ ಮ್ಯಾಲ ಪೂರಾ ಥೀರ್ಮ್ಯಾಲ ಗುರುಳಿ 
ಜೂಜ ಬಾತ ಬಾ ಬಾ ಮೇತ್ರಿ ಬಾs 
ಪುನ್ಯಫಲ ಮೇತ್ರಿ ನೀ ಬಾರತ ಹಸಿಯ ಜಗಲಿಗೆ ನೋ 


ನಾಗೀಂದ್ರನರಗಲ್ಲವು ಬಾ 
ಅರಗಲ್ಲದ ರೂಪವು ಜು 
ಹೋಯಿತು ಸರ್ವಾ 
ಎಡದಲಿ ಕುಳಿತ 
ಕಲ್ಪ ಬಾ ಬಾಬಾ ಫಣಿಯವು ಬಾ 
ಸೋಗಿನ ಗೊಂಬೆ ನೀ ಬಾರ ಹೆಸಿಯ ಜಗೂಲೀಗೇ ಸೋ 


ಮಂದಗಮನೆ ಮೋವನ್ನೇ ಬಾ 
ಗಂಧ ಕಸ್ತುರಿ ಸರಿಮಳ ಬಾ 
ನನ್ನಾಣೆ ಬಾ ಕಬ್ಬುಣೆ ಬಾ 
ಧನ ಧನಿಯಳು ಬಾಂ 
ಕೂಕಮದಾಗಿನ ಭರಣೆ ಬಾರೊಂದ್ಹಸೀ ಜಗಲೀಗೇ ಸೋ 


|| ೧॥ 


|| ೨ || 


|| ೨ [1 


| ¢ || 


ಜಹೋಬಾನದ ಹಾಡುಗಳು ೬೫೪ 


ನಾಣಿಕದುಗಿನ ಏಣವು ಬಾ 
ಬೊಡೆ ಮುತ್ತಿನ ಜಂನೆ” ಬಾ 
ಚಂದ್ರನ ಸೊಸಿಯೆ* ಬಾ 
ಇಂದ್ರನ ಸತಿಯಳು ಬಾ 
ಭಂಗೆರದಾಗಿನ ಭರಣೆ ಬುರೊಂದ್ರಸಿಯ ಜಗಲಿಗೆ? ಸೋ ಜಗ 
ಮಂಗಳೆ ಮಹಿಮನ ರಾಣೀ ಬು 
ಶ್ರಿಂಗಾರದ ಮದ್ದಾನೆ ಚ 
ಕುಂಬಕುಚಗಳು ನೆಲನಲಿದಾಡುತ 
ರಂಬೆಃ ಬಾ ದೇಶದ ಗೊಂಬೆ ಬಾ 
ಅಂಗೈಥಿಂಗ ನಿ” ಬುರಂ ಹೆಸಿಯೆ ಜಗಣಲೀಗೇ ಸೋ |೬॥ 


«ಹಿ೦ಬಳಿ ಮುಂಬಳಿ '' 


— be ದಾ 


ಹಿಂಬಳೆ ಮುಂಬಳಿ ಗಧದ ಗಿರಾ 
ಹೊಂದಿಸಿ ಇಟ್ಟುಳ ಛೆಂದ ಗಿರುಕಿ 
ಜಾತ ಮಲ್ಲಿಗಿ ಜಾಳೆಗಿ ದಂಡಿ 
ವಾನ್ಯುಡು ತುರುಬ ಒನಸಿಲಿ ಕಟ್ಟಿ 
ಖನ್ಸಿ ಕೋಮಂಲಿ ಹಸಿ'ಗೇಳಂ ಸೊ ೧॥ 


ನೀರೆಯ ಬಾವುಲಿ ಲಿಗಿಲಿಗಿನಾಡುತ 
ಕಾಲುಂಗ್ರ ನಿಲ್ಲ್ಯಾ ರುಗರುಗ ಹೊಳವುತ 
ಹೊನ್ನಾ-ಭರಣಾ ಹರಡಿಗಿ ಮುಲಕ 
ನ್ನ ಪುತ್ತಳಿ ರುಳಿ ಸರಿಗಿಟಿಗೊಂಡು 
ಕೋಗಿಲ ಮದ್ದಾ*ನೇ ಹೆಸಿಗೇಳಳ ಸೋ ೨ 


ಇದುರಿನ ಮನಿಯ ಬಿದರೊಂಕೆನರ 
ಮನ್ನು ಸಿದಾರ ಮನಿ ಹೊಕ್ಕವರ 


೬೩೬ 


ಮುಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಹೆತ್ತು ಮ್‌ದಿಲಿ ಸಂತಿಲಿ ಕುಂಡ್ರೋ 
ಚಿತ್ತಬಲ್ಲಬೋ ಶಿವಶಂಕರಗ 
ಚಿತ್ರಾಂಗದರನಾ ಹಸೀಗೇಳೋ ಸೋ 1೩ 


ರಿಲಗುದರೆಂಬೋ ತೇಜಿಯನೇರಿ 
ಮದನಾರಿ ಬಂದು ಬಾಗಿಲ್ಲಿ ನಿಂತ 
ವಾರಿಗಿ ಗೆಳದ್ಯಾರು ಒಡೆಗೋಡು ಕರದೆರೆ 
ಬಾ ಎನ್ನ ಮಡೂಂದೀ ಹೆಸಿಗೇಳಳ ಸೋ [೪॥ 


ಇಂಜನ ಮಳೆಯ ಗಂಧದ ಗೀರ 
ಇಂದ್ಲಮ ತಂಗೆಮನ ಗಂಡನ ನದರಾ 
ಇಂದ್ರನ ಖಳಿಯುಳ ಚಂದ್ರನ ಮಗಳ 
ಇಂದ ಮನ್ಸ ಸರೇ ಶುಬಂದಿಂದ ಸೋ |೫| 


ಸಾ ಸಾಜಾ ಸಾನ ವಂತ ಎ 


""ರನ್ನದುಡುಗುಣಿ?' 
ME NS 
ರನ್ನದುಡುಗುಣಿ ಚಿನ್ನದ ಕೊಂಡಿ 
ಹೊನ್ಸಿನಾ ಡಾಬಾ ಇಟ್ಟಿದಳ | 
ಎಣಕಿಥಿಲ್ಲದೆ ಮಾಣಿ ಕಸಂರ 
ಎದಿಬದಿ ತಾನು ಹಾಕುವಳ | 
ಕಡಿಯ ಕಂಕಣ ಕಮಳದ ಮುಖಯ 
ಹೊಳಿವ ಮುತ್ತಿನ ವಾಲಿಗಳ | 
ಜಯ ಜಯ ಮಂಗಳಂ | ಜಯ ಜಯ ಮಂಗಳ | 
ಸುಂದರಿ ಸಾಂಬನಿಗೇ | ಜಯ ಜಯ ಮಂಗಳೂ ಗ 
ಕಸೂತಿ ಕುಬಸಾ ಕೈಯಲಿ ಕನ್ನಡಿ 
ನೆರಳೆ ನೋಡಿ ಹಿಗ್ಗು ವಳ | 
ಬಸನೇಸೂರನ ಎಡೆದಲಿ ಕುಂತು 


ಸೋಬಾನದ ಹಾಡುಗಳು 


ಹಸ್ಯಾಮಾಡಿ ತಾ ನಗುವಳ | 

ಕಡಿಯ ಕಂಕಣ ಕಮಳೆದ ಮುಖಿಯ 

ಹೊಳೆವ ಮುತ್ತಿನ ವಾಲಿಗಳ ! 

ಜಯ ಜಯ ಮಂಗಳೆ | ಬಯ ಬಯ ಮಂಗಳ | 
ಸುಂದರಿ ಸಾಂಬನಿಗೇ। ಬಯ ಜಯ ಮಂಗಳ || ೨1 
ಮುಗಿನಾಗ ಹೊಳೆನ ಮುತ್ತಿನ ಮೂಗುತಿ 

ಮಿಗಿಲಾದ ಆಭರಣಿಟ್ಟಿ ದಳ | 

ಅಚ್ಚರಂಗದ ಶಾಲನುಟ್ಟು 

ಅನಂತ ಕೋಟಿ ರೂಪವಳ | 

ಹಡಿಯ ಕಂಕಣ ಕಮಳದ ಮುಖಯ 

ಹೊಳಿವ ಮುತ್ತಿನ ವಾಲಿಗಳ | 

ಜಯ ಒಯ ಮಂಗಳಂ | ಜಯ ಜಯ ಮಂಗಳವ | 
ಸುಂದರಿ ಸಾಂಬನಿಗೇ | ಬಯ ಜಯ ಮಂಗಳೆ | a || 
ದುಂಡಗೈ ಯವಳು ದಿಮಿದಿಮಿಗಾರಳು 

ದುಂಡಮುತ್ತಿನ ವಾರಳೆ | 

ಹಂಡೆ ಗೆಳದ್ಯಾರು ಕಂಡುಸಿ ಕರದರ 

ಹೆಣೂಲ ಭಂಗಾರ ಹಾಕುವಳಾ | 

ಕಡಿಯ ಕಂಕಣ ಕಮಳದ ಮುಖಯ 

ಹೊಳಿವ ಮುತ್ತಿನ ವಾಲಿಗಳ | 

ಜಯ ಜಯ ಮಂಗಳಂ ಜಯ ಒಯ ಮಂಗಳ | 
ಸುಂದರಿ ಸಾಂಬನಿಗೇ। ಜಯ ಜಯ ಮಂಗಳ 1೪ 
ಧನೂರ ಬಣ್ಣಾ ಶಾಲ ಕೈಯಲಿ 

ಐದು ಅಂಕುಶಾ ಹಿಡಿದವಳಳ 

ಜಯ ಜಯ ಮಂಗಳಂ! ಜಯ ಜಯ ಮಂಗಳ | 
ಸುಂದರಿ ಸಾಂಬನಿಗೇ? ಜಯ ಜಯ ಮಂಗಳಂ | ೫ || 


po ಕ್ಯ 


೬೭ 


"ಬಾಲಿ ತಾ ಮೈನೆರದು 99 


ಇಂದಾ 
ತ ದಾ ಸ್ಯ ಸ ಸ್ಸ ದ ಪಂ ಧಾ ರಾದ 





ಬಾಲಿತಾ ಮೆ ನೆರದು ಬುಗಿಲದಾಗ ಥಿ:ತಾಳೆ 
ಬಾಳಲಿ ಹಂ ಗ ಮಕ ಬಾಡೆ*। ಸೋ 


ಬಾಳೇಲಿ ಹೆಂಗ ಮಕ ಬಾಡಿ ಅವರವ್ವಾ 
ಬಾ ಬಾಲಿ ನೇಜಿ ಕರದಾಳ | ಸೊಃ 


ರ 


-ಬಿತಾ ಮೆ ಯನರದ ಆಂಗನೆಮಗ ರಿ:ತಾಳೆ | 
ಸಿಲ್ಲಿ ಫಾ ಗ ಮಕ ಬುಡೆ! ಸೋ 
ಥಿಂಬಿ:ಯ ಎಲಿ? ಹಂಗ ಮಗ ಬುದಿ ಅವರವ್ಹಾ | 
ಬು: ಶಂಬಿಕದು ಸರದಾಳ! ನೋ 

ಸಿಹಿ ಸುಲ್ಯಾಗ ಮಾವಯ್ಯ ಶು ಶಾಪ 

ಸಸಿ ಹೊಗಿ ಜಾ ದೆದಾಳ | ನೋ 

ಸಸಿ ಹೋಗಿ ಕ.ಲಾ ಹಿಡಿದು ತು ಕ ಕ:ಳ್ಯಾಳಿ 
ಗೊ:ಬಿಬರಿ ಕಮ್ಮ ಎಡಬಲ | ಸೊ. 

ye ೫ ಕರನ ರ ಬಡಿ ಹೊನ NAR ಕುಡನ್ಯುರೆ | 
ದಗೊಂಬಿ ಜೆ ಕೆತ್ತಸ್ಯಾರ | ನ ನಿ 


ವಡ ರನ ಕರಸ್ಯಾರ ಹಡಿ ಹೊನ್ನ ಕೂಡಸ್ಯಾರ | 
ಅಂ ಗಳ ದಾಗ ಭಾ. ವಿ ಹೊಡನ್ಯಾರ | ನೋ 


ಣಿ 


೦ಗಳೆ ಸ ಬಲ ವಿ ಹೊಡಸ್ಯಾರ ಶಂ ಗೆವ್ರಾ | 
ಇದ್ದೇ ಡೆಮೊ ಹೊಲಿನೀರ !' ನೋ 


ಜ್ಞ! 
1ರ ಮಡೆ ಬಿಟ್ಟು ಹಾಲ ಮಡಕ ಹೋಗಿ | 
ಸನಾಗಿ ಒಗಿರಿ ಮಡೀಗೋಳಂ| ಸೋ 


ಕ Ka 


| all 


| ೨ || 


Ila || 


| © Il 


|| > 


| & || 


| ಆ || 


| ೧೦ | 


ಸೋಬಾನದ ಹಾಡುಗಳು 


ಹಸನಾಗಿ ಒಗಿರಿ ಮಡಿಗೋಳೆ ಈ ವನ್ತಿಗಿ | 
ದಸಿಮಕದಳಿಯ ಬರಃತಾನಾ | ನೋ | ೧೨ || 


"ಹಣಿಯಿಂಬೊ ಭಾಂವಕ?' 
ONO woe 


ಹಣಿಯೆಂಬೊ ಭುಂವಕ ಹೆಣಿಯಂದ ದಂಡಿ”ಯ! 
ಮಗ್ಗಿ ತಿರುವಂದ ಮಲಕೀಲಿ! ಸೋ ಎನ್ನೀೀರೆ | ೧॥ 


ಹುಬ್ಬ:ಬು ಭಾಂವಕ ತಿದೊ ೦ದ ದಂಡಿ”ಯ | 
tad 
ಗೊರಿಯ ತಿರುವ:ದ ಮಲನಸೀಲಿ | ಸೊ. | ೨ || 


ಕಡಗಂವ ಇದಸ್ಯುರ a ಲಿ ಆಧ 


ಕೊಡವಿ'ಗಿ ತಮಗ ವರನಸಿ ದೆ! ಹ || ೩ || 
ದ್ವಾರ ವ್ಯಗೋಇಡಿನ್ಯು ರ ಮಾರಿ:ಯ ನೂದ್ಯಾರ 

ನಂರಿ'ಗಿ ತಮಗ ವರನಂದ! ನೊ. | 9 
ಹನಿಯ ಜಗಲಿಯ ಮ್ಯಾಲ ಒಯ್ದಿ ಟ್ಟರ ಭಾಸಿ ಗ! 
ತಂಗೆವ್ವಾ ಹೋಗಿ ತಗತಾರ | ನೀ. | 2s | 
ತಂಗಿಯ ಯವ್ವಾ ಹೋಗಿ ತಗತಾರ ಭಾಸಿಂಗೆ | 

ನಂದಿ ನೋಪನದ ನಸಲಿಂಗಿ! ಸೋ | ೬ 


ದಂಡಿ ತಂದಣ್ಣ್ಯಾ ಗೆ ಕುಂಡ್ರೂ ಗದ್ದ ಗ್ರಾ ತ 
ಗುಂಡ ಗದ್ದ್ಯಾಣದ ಹೊಲ ಕೊಟ್ಟ | ನೊ ಅ ಇ. 


fo 


ಗುಂಡನೆ ಗದ್ದ್ಯಾಣದ ಹೊಲ ಕೊಟ್ಟ ತಮ್ಮೂಂಗ | 
ದಂಡಿ ತಂದಣಗ ಉಣಕೊಟ್ಟ | ನೂ... ell 


೭೪ 


""ಹಸುಮಗಳರ5 ನೀಲಮ್ಮ' 


oe SN re 9. .....ಇರಾ 


ಹಸುಮಗಳೆ ನೀಲಮ್ಮ ಬಸವಗ ಶರಣೆನ್ನ | 
ನಸಲಿ ಮಾರಗದ ವಡಿಯಾಗ | ಈ ಶರಣವು ಮಾಡಿ | 
ಹೆಸಿಗಿ ಬಾಗನ್ನಿ ಗರುಡಂವ ೧ 


ಹೆಕ್ಕಿ ಹಸಿಗೊಯ್ಯ ಕೋಗಿಲ ಪತ್ರ*ಲೊಯ್ಯ 
ಅಕ್ಕ ನಾಗಮ್ಮ ಕತೀ ನಡಿಸ। ಈ ಸೋಬಾನಾ | 
ಸಾಗನೂರವರ ಮನಿಯಾಗ ೨ 


ಅರಸರ ಹೆಂಡ6ರ್ಯಾ ಅರವತ್ತ್ಮಿನ ರಾಣ್ಯಾರ್ಯಾ | 
ನೀಲವಂರಣ ಬಳಿಯವರ್ಯಾ | ನಮ್ಮವ್ವಗಳಿರ್ಯಾ | 

ಬೇಗ ಸೋಬನಕ ಬರಂಬೇಕ ಗ 
ಗೌಡರ ಹೆಂಡರ್ಯಾ ಅರವತ್ತಿ ನ ರಾಣ್ಯಾರ್ಯಾ | 
ರೀಲವಂರಣದ ಬಳಿಯವರ್ಯಾ | ನಮ್ಮಕ್ಕಗಳಿರ್ಯಾ | 

ಬೇಗ ಸೋಬನಕ ಬರಂಬೇಕ ಳಗ 
ಹೆಂದ5ರ ಮ್ಯಾಲಲ್ಲಿ ಜೋಡೆಡ್ಮು ಗಿಣಿ ಕೂತು | 


ಔಂಕನಲ್ಲಾಡಿ ನಗತಾವ | ಅವು ಮಾತಾಡ್ಯಾವ | 
ಅಕ್ಕ ಭಾವಾಗ ವರನಂದ Il 2 || 


ಕುಂಬೀಯನೆ ಮ್ಯಾಲ ಜೋಡೆಡ್ಡ ಗಿಣಿ ಕುಂತ | 
ಕಂಗನಲ್ಲಾಡಿ ನಗತಾವ | ಅವು ಮಾತಾಡ್ಯಾವ | 
ತಂಗಿ ಮೈದುನಗ ವರನಂದ ||೬॥ 


ಇಟ್ಟು ಹಾಡನೆಲ್ಲ ಒತ್ತಿ ಭರಣವ ತುಂಬಿ | 
ವಜ್ಜರದ ಕೀಲಿ ಜಡಂದೇವ | ಈ ನಮ್ಮ ಹಾಡೆ | 
ಸೋಬನಿದ್ದಲ್ಲಿ ತಗಂದೇವ Il «| 





ಇತರ ವಿಧಾನಗಳು 


ಕುಬಸಾ ಮಾಡೂ ಹಾಡು 





ಒಂದಂಬು ತಿಂಗಳಿಗಿ ಒಂದೇನ ಬಯಸ್ಯಾಳ | 

ಅಂಗೈಯಲುವ್ಸಾ ಎಳೆಹುಣಸಿ 
ಎರಡೆಂಬು ತಿಂಗಳಿಗಿ ಎರಡೇನ ಬಯಸ್ಕ್ಯಾಳ | 
ಎರಡೆಲಿಗೊಂಡೆ ಎಳಿಮಾವ 

ಮೂರಂಬು ತಿಂಗಳಿಗಿ ಮೂರೆಃನ ಬಯಸ್ಯಾ ಛೆ | 

ಮೂಡಲ ದಿಕ್ಕಿನ ಮಗಿಮಾವ 
ನಾಕಂಬು ತಿಂಗಳಿಗಿ ನಾಕೇನ ಬಯಸ್ಯಾಳ | 
ಕಾಕೀಯ ಹಣ್ಣು  ಕೈತುು ಬಾ 

ಐದಂಬು ತಿಂಗಳಿಗಿ we ನ ns 
ಆರೆಂಬು ತಿಂಗಳಿಗಿ ಅರೇನ ಬಯಸ್ಯಾಳ | 
ಆರಾಕಿದೆ ಬಾನ ಕೆನಿ-ಮನರ 

ಬಳಂಬು ತಿಂಗಳಿಗಿ ಏಳೇನ ಬಯಸ್ಯಾಳ | 

ಹೇಳ್ಲಿ ಕಳುವ್ಯಾಳ ತನರಿಗಿ 
ಎಂಟಿಂಬು ತಿಂಗಳಿಗಿ ಎಂಟೇನ ಬಯಸ್ಯಾಳ | 
ಕಂಟಲ್ಯಾಲಕ್ಕಿ ಕೊಡ ತುಪ್ಪ 

ಒಂಬತ್ತು ತಿಂಗಳಿಗಿ ತುಂಬ್ಯಾವ ನವಮಾಸ | 

ಸಂದು ಸಂದೆಲ್ಲ ಕಿರಿಬ್ಯಾನಿ 

ವ್ಯಾಳ್ಯವ್ಯಾಳ್ಯಕೆ ಬ್ಯಾನಿ ತಾಳ ಬಾರಿಸಿದಂಗ | 

ತಾಳಲಾರಿನೆ ನಿಲ್ಲಲಾಕಿನವ್ವಾ | ತಾಯವ್ವನಿರಬೇಕು ಒನ್ಮಕ 


| al 


|೨| 


|| ೩1 


| ೪ | 


|| 2, i] 


| ೬ || 


| Ao || 


ಇತರ ವಿಭಾನಗಳು ಭತಿ 


ಹೊತ್ತು ಹೊತ್ತಿಲೆ ಬ್ಯಾನಿ ಕತ್ತೀಲೆ ಕಡ್ಡಂತೆ | 


ಹೆತ್ತವ್ವನಿರಬೇಕ ಜನ್ಮಕ | ೧೧ 
ಹೆತ್ತಂಬು ತಿಂಗಳಿಗಿ ಹೆತ್ತಾಳ ಹಸಗೂನ | 
ಸುತ್ತೆಲ್ಲ ನೆರದಾರ ಸುಮಂಗಲೇರು ls ll 
ಬಯಕೆಯ ಹಾಡು 
್ಧಎಿಲಿಧಿಠಿರ೦ 0 


ಕಸಕಸಿ ಕೊಬ್ಬರಿ ಹೆಸನುಳ್ಳ ಜಿಲಿಬಿಲಿ | 
ಬಿಸಿಯ ಹೂರಣಗಡೆಬ ಬಿಳಿಯ ಬೆಲ್ಲಂ | 
ರಸಬಾಳೆ ಖಬ್ಬ ಸುಲಿದು ಮುಂದಿಟ್ಟಿರ | 
ಇಸಮಾಡಿ ಒಂದ ತುತ್ತ ತಿಂದೇನ ತಾಯಿ | 
ಬಂಕಿ ಕಾಡತಾವ ತಾಯಿ ಪರಿಪರಿಯಿಂದ 
ಬಂಕೆ ಕಾಡತಾವ 1೧॥ 


ಆಕಳ ಹಾಲಾಗ ದುಮ್ಮಸ ಮಾಡ | 
ಸರಡಿ ಸವತೀಬೀಜ ಪಾಯಸ ಮಾಡ | 
ಯಾಲಕ್ಕಾಯ ಸತ್ತುರಿ ಜಾಜಿಕಾಯಿ ಮೊದೆಲುಮಾಡಿ | 
ಇಷ್ಟ ಸಾಹಿತನೆಲ್ಲ ಹದಮಾಡ ತಾಯಿ | 
ಬಂಕಿ ಕಾಡತಾವ | ೨ || 


ಗಂಗಾಳ ರುರಗಿ ರುಳರುಳ ಬೆಳಗ | 
ತೆಂಬೀಗಿ ತುಂಬಿ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಇಡೆ | 
ಡೊಣ್ಣಿ ತುಂಬ ತುಪ್ಪ ತಂದು ಮುಂದಿಟ್ಟರ | 
ಬಟ್ಟೆದ್ದಿ ಬಾಯಾಗ ಇಟ್ಟೀನ ತಾಯಿ | 
+ ಬಂಕೆ ಕಾಡತಾವ [a || 


ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಎಳ್ಳೆ ಹಚ್ಚಿದ ರೊಟ್ಟ ಎಣ್ಣಿ ಬದನೀಕಾಯಿ | 
ಮಸರ ಕಲಸಿದ ಬುತ್ತಿ ಬಿಸಿಯ ಬಾನ | 
ಅಲ್ಲ ಮಾಗುಣಿ ಬೇರ, ಬೆಲ್ಲ ಬೆಳವಲದ್ದಣ್ಣ | 
ಮನ ಬೇಡಿ ನನ ಜೀವ ಬಗಸ್ಯಾದ ತಾಯಿ | 
ಬುಕ ಕಾಡತಾವ | 9 | 


ಹೋಳಿಹುಣ್ಣಿವಿ ಸುತ್ತ ತನುಗುಳ ಬೀಸ್ಯಾವ | 
ಮಾಳೀಗಿ ಏರಿ ಬೆಳಖಿಂಡಿ ಮುಚ್ಚ | 
ಬಣ್ಣದ ಹಚ್ಚಡ ಬಿಗಿಬಿಗಿದು ಹೊಚ್ಚಿದರ | 
ಕಣ್ತುಂಬ ಒಂದು ನಿದ್ದಿ ಮಾಡೇನ ತಾಯಿ | 
ಬಕ ಕಾಡತಾವ | ೫ 


ಶುಂತಂರ ಆಕಡಿಕಿ ನಿಂತರ ತೂಳಡಿಕಿ | 
ತಾಳಲಾರೆನೆ ತಾಯಿ ತೋಳಾರೆ ತಾರ | 
ಮಂಚಕ ಒಪ್ಪತ ಹಾಸೀಗಿ ಮಾಡ | 
ಮಂಚಕ ಎನ್ನ ಎಳದ್ದಾಕ ತಾಯಿ! 
ಬಂಕ ಕಾಡತಾವ il & il 


ಳಾ 


ಉಡಿತುಂಬುವ ಹಾಡು 


py 





ಬಾಳಿsಯ ಬನ ಚೆಲುವ | 

ಬಾಳೆಯ ಗೊರಿ ಚೆಲುವ | 

ಬಾಳ್ಯಾಗ ಇರುವ ಗಿಂಣಿ ಚೆಲುವಂ5 |! ಸೋಬಾನಮ ॥ 
ಬಾಳಿಯಾಗಂಂ ಇರುವ ಗಿಣಿ ಚೆಲುವ ತಮ್ಮನ 

ಬಾಗೂಲ ಮಾಟ ಕರಜೆಲುವ | ಸ್ಲೋ, 1೧॥ 


ಇತರ ವಿಧಾನಗಳು 


ನೀಬಿ:ಯ ಬನ ಚೆಲುವ | 

`ನಿಂಬೀಯ ಗೊನಿ ಚೆಲುವ | 

ನಿಂಬ್ಯಾಗ ಇರುವ ಗಿಣಿ$ ಚೆಲುವ | ಸೋ... 
ನಿಂಬಿಯಾಗಂ ಇರುವ ಗಿಣಿ ಜೆಲುವ ತಮ್ಮನ 

ಶಬದ ಮಾಟ ಕರಚೆಲುವ | ಸೋ H ೨ || 


೧ಂಬೀಯ ಬನದಾಗ ಚಂದರನ ಕಾವಲ | 

ಬಂದವರ್ಯಾರ ಒಳಹೊರಗೂ | ಸೋ... 

ಬಂದುವವಾರ್ಯಾರ ಒಳಹೊರೆಗ ತಂಗೆವನ 

ಅಸ್ಪದವರಲ್ಲ ಪರಮಂದೆ! ಸೋ ೩ 
ಬಾಳೀಯ ಬನೆದಾಗ ಭಾವನ ಕಾನಲ 

ಬಂದಾವರ್ಯಾರ ಒಳಹೊರಗೆ! ಸೋ ... 

ಬಂದುವವಳರ್ಯಾರ ಒಳಹೊರಗ ತಂಗೆವನ 

ಅವ್ವದವರಲ್ಲ ಪರಮಂದೆ! ಸೋ (a 
ಅತ್ತಿಕಾಯಿ ತಂದು ಅತ್ತೆ ಉಡಿಯೆಲಿ ತುಂಬಿ | 
ಅತ್ರ್ಯೈದ್ದು ಹೆರಕಿ ಫುಡೆತಾಳ [ಸೋ.... 

ಆತ್ರೆನಯೆದ್ದು ಹೆರಕಿ ಕುಡತಾಳ ತಂಗೆವಗ 

ಹತ್ತು ಮಕ್ಚೂಳ ಹಡೆಯೆಂದು! ಸೋ Il ೫1 


ಮಾವಿನ ಕಾಯಿ ತಂದು ಮಾವ ಉಡಿಯಲಿ ತುಂಬಿ | 
ಮಾಯದ ಮಕ್ಕಳ ಹಡೆಯೆಂದು | ಸೋ... 
ಮಾಯದ ಮಕ್ಕಳ ಹಡೆಯೆಂದು ತಂಗೆವಗ | 
ಮಾವ ಬಂದ್ಹೆರಕಿ ಕೊಡೆತಾನ। ಸೋ Il ೬/ 
ಬಾಳೆಕಾಯೀೇ ತಂದು ಭಾವ ಉಡಿಯಲಿ ತುಂಬಿ । 
ಭಾವ ಎದ್ದು ಹೆರಕಿ ಕೊಡೆತಾನ! ಸೋ.... 

ಭಾವ ಎದ್ದು ಹರಕಿ ಕೊಡೆತಾನ ತಂಗೆವ್ವಾ | 

ಭಾಳ ಮಕ್ಕಳೆ ಹಡೆಯವ್ವಾ | ಸೋ | 


fe 


೪೫ 


ಲ 


ಮಕ್ಸಿಗೆದಂಡೆ 


ಅತ್ತಿಂದ ಬಂದಾವ ಮುತ್ತಿನೆರಡಾರೂತಿ 

ಉಪ್ಪರಗಿ ಗಗನ ತುಳುಕೂತ। ಸೋ, . 
ಉಪ್ಪುವರಗಿ* ಗಗನ ತುಳುಕೂತ ತಂಗೆವ್ವನ 
ಆತ್ತೆಯಾರೂತಿ ಬೆಳಗ್ಯಾಳ | ಸೋ Ile || 


ರ... 


ಬೇನೆತಿನ್ನುನ ಹಾಡು 
ಹುಟ್ಟಿ ದಂದೀಗಿ ಮೊದಲ ಹೊಟ್ಟಿ ಬ್ಯಾನೆಂಬೂದೆರಿಯ 
ಹೊಟ್ಟಿ ಸುಟ್ಟಂದಾವಲ್ಲs 
ಎದ್ದಾಇ9ವೇಳವ್ವು ಬ್ಯಾನಿ ತಾಳೆಲಾರೇನ ಬ್ಯಾನಿ | ೧ | 
ನಡ ಟೊಂಕ ಕೊಡಲೀಲಿ ಕಡೆದೆಂತ ತಡಬ್ಯಾನಿ 
ಬದಿಲಿ ಕುಂತವ್ವಗಳಿರ್ಯಾ ಹಡಿ ಹೊಡೀ ಅಂದಾರಲ್ಲ | 
ಎದ್ದು 55ನೇ. AER | ೨ | 
ಹೊತ್ತ ಹೊತ್ತಿನ ಬ್ಯಾನಿ ಕತ್ತಿ ಲಿ ಕಡೆದಂಗ | 
ಹೆತ್ತವ್ವ ಬಾರ ಬದಿಯಲ್ಲಿ | 
ಎದ್ದಾsವೇ ನ la 





ತಾಸ ತಾಸೀನ ಬ್ಯಾನಿ ತಾಳ ಬಾರಿಸಿದಂಗ | 

ತಾಯವ್ವ ಬಾರ ಬದಿಯಲ್ಲಿ | 

ಎದ್ದಾಇನ್ನೇ,.... ... | ¢ || 
ಆಡೆಗೀಯ ಮನಿಯಾಗ ಕಡಗ ಕಾಲಿನ ಮಂಚ | 

ಬದಿಲಿ ಕುಂತವ್ವಗಳಿರ್ಯಾ ಹೆಡಿ ಹೊಡೀ ಅಂದಾರಲ್ಲ | 
ಎದ್ದಾ*ಇ9ವ್ನೇ,,,.... | ೫ 
ಧರಥರ ನಡಗೂತ ತೊಡಿಗೊಳು ಅದರೂತ | 

ತುರುಬಿನ ಕೂದಲ ಬಾಯೊಳೆಗಿಡವೂತೆ | 

ಎದ್ದಾ59ವೇ ON 1 ೬/ 


ಜತರ ನಿಧಾನಗಳು ೮೭ 


ಒಡಿಗಾಯಿ ಹಿಡಿಗಾಯಿ ಒಡೆಯ ತೆಂಗಿನ ಕಾಯಿ | 
ಒಡೆಯ ಪರವೂತಮಲ್ಲ ಕಡಿಗಾದರು ಮಾಡ್ಯಾನಲ್ಲ | 
ಎದ್ದಾಇ5ವೇ ...... | ೭॥ 


ತೊಟ್ಟಿಲಲ್ಲಿ ಹಾಕುವ ಹಾಡು 





ಶಿಂದಿ*ಗಿ ತಳದಳದಲ್ಲಿ ಸಂಗಮ್ಮ ನೊ ತಳ | 

ಶಂಭೋ ಮಠದೇವ ಇಂದುದಯನಾಗೊ! ಚೋ ಬೋ || 
ಭಂಗಾರ ತೊಟ್ಟೀಲ ಥೊರಿತಾಯಿ ! ಕುಂದಲ | 

ಸಿಂಗರದಾನ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಗ ಛಂದಾಗಿ ತೂಗಾರಿ! ಜೋ... | 
ಕರೆದು ಬಂದೆವು ಓಣಿ ನೆರೆದು ಬಂದಿತು ಮಂದಿ | 

ಬಂದು ನಿಂತಾರವ್ವ ಕನ್ನಿ ಮುತ್ತೈದ್ಯಾರು। ಜೊ... || 
ಸಕ್ಕರಿ ಪಾಯಸ ಬಸಿದು ಬಟ್ಟಲ ತುಂಬಿ | 

ತುತಮಾಡಿ ಉಣಿಸಿದರ ಬಿಕಿಬಿಕಿ ಅಳತಾನ | ಬೋ... 
ಸುದ ಸಿರಿಗಂಧ ತಯದು ಬಟ್ಟಲ ತುಂಬಿ! 

ತೀಡಿ ತೀಡಿ ಹೆಚ್ಚಿದರ ಕಾಡಿ ಕಾಡಿ ಅಳತಾನ | ಬೋ... | 
ನಾಗಬಂದೀನಂಗಿ ನಡುವಿನ ಮ್ಯಾಲ ತೊಡನಸಿ | 

ಆಡ್ಲಕ್ಕ ಹೋಗಂದ್ರ ಬೋರ್ಯಾಡಿ ಅಳೆತಾನ | ಬೋ.... | , 
ಬಿಂದೂಲಿ ಇಡಸೀದ ಬಿಳಿಯಂಗಿ ತೊಡಸಿಸದ! 

ಆಡಿ ಬು ಕಂದಂದ್ರ ಕಾಡಿ ಕಾಡಿ ಅಳತಾನ | ಜೋ... | 
ನೀರಾಗ ನೆಳೆ ನೋಡಿ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರನ ಬೇಡಿ | 
ಅದೆರಂಗ ತಾ ಬೇಡಿ ಬೋರ್ಯಾಡಿ ಅಳತಾಕ | ಜೋ..., || 
ಏಳೆಮ್ಮಿ ನೊರೆಹಾಲ ತೊಟ್ಟ ಲದಾಗಿಟ್ಟೀದ | 


ee 


ಅತ್ತೆಮನೆಯ ಕಾಟ 


ಅತ್ತೆ ಸೊಸೆಯರ ಜಗಳ 


fe — 
ಅತ್ರಿ ಸನ್ನೆರ ಜಗಳಾ ಹತ್ತು ವರುಷವು ಆಗಿ | 
ಬಿಚ್ಚಿ ಹೇ ಳ್ಯಾಳ ಮಾತ ತನ್ನ ಮಗನ ಮುಂದ | ಸೂಯಿ 


ಬಿಚ್ಚೀ ನೆ ಹೇಳ್ಯಾಳ ಮಗೆನ ಮುಂದ ಈವ ಮಾತಾ! 


ಬಿಟ್ಟ ಬಿಡೊ ಮಗೆ ನಿನ್ನ ಮಡೂದೀನೆ| ಸೂಯಿ 


ಬಿಟ್ಟಾರ ಬಿಡಲಾಕ ಕಟ್ಟಿ ದ್ದೆ ಗಂಟಲ್ಲ | 
ಹತ್ತು ಮಂದಿ ರೈತರು ಹಾ ಹಾಕೀದೆ ಗಂಟ ಸೂಯಿ 


ಚ 3 ಸ # 
ದೇವರ ಮನಿಯಾನ ಮಜ್ವೀಗಿ ಮಾಡತ್ತೆವ್ವಾ | 
ನಾ ಹೋಗಿ ಬರಾತ ನನ್ನ “ಠವಂರೀಗೆ | ಕ್ಯ 
ಹ್ಹಾದಃ ಬಗ್ಗೆವ ಏನ ಇದ್ದ ಬಗ್ಗೆ (ವ ಏನ | 
ಹೋಗಿ ನಿನ್ಹಾಲಿ ನೀನು ಹರಿಕೊಳ್ಳ | ಸೂಯಿ 
ಮಂಚಂದ ಮ್ಯಾಲ ಕುಂತು ಎಲಿ ತಿನ್ನು ಮಾವಯ್ಯ | 
ನಾ ಹೋಗಿ ಬರೂತ ನನ್ನ ತವರೀಗೆ | ಸೂಯಿ 
ಹ್ವ್ರಾದೇರ ಹೋಗವ್ವಾ ಜತ್ತನ್ನೆ ಬಾರವ್ವಾ | 
ತವರೊಳ್ಳೆವರಂತ ನೀನು ತಡೀಬ್ಯಾಡಾ | ಸೂಯಿ 
ಹಿಂಡ ಮಂದ್ಯಾಗ ನಿಂತು ಚಂಡಾಡು ಭಾವಯ್ಯಾ | 
ನಾ ಹೋಗಿ ಬರತ ನನ್ನ ತನಠರೀಗೆ | ಸೂಯಿ 


ಹ್ವಾದಂರ ಹೋಗವ್ವಾ ಜತ್ತನ್ನೆ ಬಾರವ್ವಾ | 
ತವರೊಳ್ಳೆವರಂತ ನೀನು ತಡೀಬ್ಯಾಡ | ಸೂಯಿ 


|೧॥ 


|೨| 


| ೨ || 


| ೪ | 


Il ೫ || 


| & 1 


| ೭/ 


le || 


1೯ 


ಅತ್ತೆನುನೆಯ ಕಾಟಿ ೧ 


ಹಾದೀ ಹೊಲದನನ ಹಾಲಂತ ಗುಣದವನ 


ಹಾಡ್ಬ್ಯಾಡಿ ಹಕ್ಕಿ ನೀನು ಹೊಡಿ*ಯವನ | ಸೂಯಿ | ೧೦॥ 

ಹಾಡೀಹಾಡೀ ಹೆಕ್ಕಿ ಹೊಡಿವಂಧ ಮನಿ ಪುರುಷ | 

ನಾ ಹೋಗಿ ಬರತ ನನ್ನ ತವಠರೀಗೆ ! ಸೂಯಿ An ll 
3 # ಸೇ 7 

ಹೊರಿಹುಲ್ಲ ತಂದಾನ ಧಫ್ಸಂತ ಒಗದಾನ | 

ಚಂದರ ಸಾಲ್ಯಾಗ ಇಲ್ಲ ಮನಿ ಮಡದಿ | ಸೂಯಿ ೧೨ 

ತುಪ್ಪಬಾನುಣ ಮಗನ ಮೇಲುಪ್ರಿ ಏರ ಮಗನ | 

ಮಡೆದೆಂಬು ಶಬುದ ನೀನು ಮರಿ ಮಗನ! ಸೂಯಿ | ೧೩ || 

ತುಪ್ಪಾ ಬಾನಾ ಒಯ್ದು ತಿಪ್ಪ್ರೀಗಿ ಸುರುವವ್ವಾ | 

ತುಪ್ಪಿಕಂಧಕ್ಕಿ ನನ್ನೆ ಮನೀ ಮಡದಿ! ಸೂಯಿ | ೧೪ ॥ 

ತುಪ್ಪೀನ ಅಂಧಕಿ ಮನಿ ಮಡದಿನ ಬಿಟಕೊಟ್ಟು | 

ತಿಪ್ಪಿ ಸೋಬೂತಿ ನನ್ನ ಮಾಡಿದಿ ತಾಯಿ| ಸೂಯಿ | As Il 

ಹಾಲಾ ಬಾನುಣು ಮಗನೆ ಮೇಲುಪ್ರಿಗೇರು ಮಗನೆ! 

ಮಡೆದೆಂಬು ಶಬದ ನೀನು ಮರಿ ಮಗನೆ | ಸೂಯಿ | ೧೬ || 

ಹಾಲಾ ಬಾನಾ ಒಯ್ದು ಹಾದೀಗಿ ಸುರವವ್ಹಾ | 

ಹಾಲಿನಂಧಕ್ಕಿ ನನ್ನ ಮನೀ ಮಡದಿ! ಸೂಯಿ | ೧೭ | 

ಹಾಲಿನಂಧಕ್ಕೆ ಮನಿ ಮಡದಿನ ಬಿಟಕೊಟ್ಟು | 

ಹಾದಿ ಸೋಬೂತಿ ನನ್ನ ಮಾಡೀದಿ ತಾಯಿ | ಸೂಯಿ | ೧೮ | 


i ಶಾಂವಕ್ಕಿ ಕುಟ್ಟಿಂದ್ರ ತ 





ಶಾಂವಾಕ್ಕಿ ಕುಟ್ಟಂದ್ರ ಶರೇಗ್ಲಾಸಿ ಮೆಲಗ್ಯಾಳ | 
ಎಬಸೆಣ್ಣ ನಿನ್ನ ಮಡೆದೀನ | ಸೂಪಯ್ಯಾ all 


೪3 


ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಜೆ 


ನುಡೆದೀನ ಎಬಸಿದರ ಅರನಿದ್ದಿ ನಾದಾನ | 
ಎರಡೊಬ್ಬಿ ಮಾಡಿ ಥಳಸವ್ವಾ | ಸೂವಯ್ಕಾ ll sl 


ಎರಡೊಂಬ್ಬಿ ಮಾಡಿದರ ಕರಡಕ್ಕಿ ನಾದಾವ | 
ಕರಡಕ್ಕಿ ಜ್ರಾಳ ನ ನಿರಿಯಂವ | ಸೂನಯ್ಯಾ ls Il 


ಕುಟ್ಟಿ ದರ ಕುಟ್ಟನ್ವಾ ಕೆಟಟ ಹೆಚಬ್ಯಾಡಾ [ 
ಬಂದ್ಹಾದಿ ಹಿಡಿದು ನಡಿ ತಂಗೀ | ಸೂವಯ್ಯಾ [| ೪ If 


ತ್ತಾರೆ ತಾರಣ್ಣಾ ಮುಬ್ಬಾರೆ ಬಿಗಿಯಣ್ಣಾ | 
ಹೊಂತೂಟ್ಲಿ ನನ್ನ ಬಳನಣ್ಣ | ಸೂವಯ್ಯಾ | ೫ 


ಎತ್ತ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಲ್ಲ ಮುಟ್ಟ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಲ್ಲ | 


ಬಂದರ ದಾರಿ ಹಿಡಿದು ನಡಿ ತಗಿ | ಸೂವಯ್ಯಾ | & | 

ತಂಗಿ ಹ್ವಾದ ಮರದೀನ ರಂಬೀಗಿ ಬ್ಯಾನಿ ಬಂದು | 

ಮುನಿಯಾನ ಮಕ್ತಳಿಗಿ ಉರಿ ಛೆಳೆಯೂ | ಸೂವಯ್ಯಾ Ils || 

ಮನಿಯಾನ ಮಕ್ಕಳಿಗಿ ಉರಿ ಛಳೀ ಬಂದರ | 

ದೇವೂರ ಕೇಳಾಕ ನಡದಾನತ | ಸೂವಯ್ಯಾ le || 

ಕೇಳೂಸಿ ನೋಡಿದರ ದೇವರಿಲ್ಲ ದೀಡೆರಿಲ್ಲ | 

ಮನಿಯಾನ ಹೆಣಮಗಳು ಉಸರಂದ | ಸೂವಯ್ಯಾ |೯| 

ಎತ್ತಾರೆ ತಗೊಂಡಾನರ ಮುಬ್ಬಾರೆ ಬಿಗದಾನ | 

ತಂಗ್ಲ್ಯಾದ ದಾರಿ ಹಿಡಿದಾಇನ ಸೂವಯ್ಯಾ | ೧೦॥ 
ಬ 

ಎಂದಿಲ್ಲದಣ್ಣ ಯ್ಯಾ ಇಂದ್ಯಾಕ ಬಂದಾರ | 

ಶು:ಡೆ5ರ ಕೊಡರೆ ಮಣಿ ಚವತ | ಸೂವಯ್ಯಾ | ೧೧॥ 


ಕುಂಡಂರ ಬಂದಿಲ್ಲ ನಿಂದಂರ ಬಂದಿಲ್ಲ | 
ಬರಬೇಕ ತಂಗಿ ಮದುನೀಗಿ | ಸೂವಯ್ಯಾ las Il 


ಅತ್ತೆನುನೆಯ ಕಾಟ 


ಮಜ್ಜಿಗಿ ಮಾಡವರಿಲ್ಲ ಬೆಣ್ಣಿ ತೆಗೆಯುವರಿಲ್ಲ | 


ಹ್ಯಾಂಗ ಬರಲೆಣ್ಣಾ ಮುದನೀಗಿ | ಸೂವಯ್ಯಾ |೧೩॥ 
ಮಜ್ಜಿಗಿ ಮಾಡವರ ಕುಡೆತ ಬೆಣ್ಣಿ ತೆಗೆನರ ಕುಡತ | 
ಬರಬೇಕ ತಂಗಿ ಮದವೀಗಿ | ನೂವಯ್ಯಾ Il ೪ || 
ಬ್ಲಾಹೀಗಿ ಬಿಸಲಣ್ಣ ಕೂಸೀನ ತಾಯಣ್ಣ 

ಹ್ಯುಂಗೆ ಬರಲೆಣ್ಣ ನಮುದವೀಗಿs | ಸೂವಯ್ಯಾ | A I 
ನಿನಗ ಪಲ್ಲಕಿ ಕುಡತ ಕೂಸಿಗಿ ಮೇಣೇ ಕುಡತ | 

ಗೇಡೆೊಗ ಕುಡಿತ ಮರಿಗುದರಿ | ಸೂವಯ್ಯಾ | ೧೬॥ 
ಬಂದರ ಬರುವೇನೋ ಬಾಗಿಲ್ದಾಗ ನಿಂತೇನೊ |' 

ಬಾಲಾಗ ಧಾರಿ ಎರೆದೇನೋ | ನೂವಯ್ಯಾ “ll 
ಹೆತ್ತ ರೂಪಾಯಿ ಕೊಟ್ಟು ಸೀರೀಯ ತರಸೀದ | 

ಉಟ್ಟೋಗ ತಂಗಿ ಜನದಾಗ | ಸೂವಯ್ಯಾ | ce | 


ಇಂವು ಸೀರಿ ಒಯ್ದು ಮಡದೀಗಿ ಉಡಸಣ್ಣ್ವಾ | 

ಹಾಡ್ಯಾಳೊ ನಿನ ಹರಸ್ಯಾಳೋ ಸೂವಯ್ಯಾ | ೧೯ Il 
ಹಾಡಿಯಾಳೊ ನಿನ್ನ ಹರಸ್ಯಾಳೊ ನಾಲುರದಾಗ | 

ಬಾ ಅಣ್ಣ5ನಂದು ಭರದಾಳೋ | ಸೂವಯ್ಯಾ | ೨೦ || 


ಕಲ್ಲಬುರಗಿಗಿ ಹೋಗಿ ಕುಬ್ಬಂಸ ತಂದಿದ | 

ತೊಟಗೋ ಬಾ ತಂಗಿ ಜನದಾ*ಗ | ಸೂವಯ್ಯಾ | ೨೧ ॥ 
ಅವು ಕುಬ್ಬಸನೊಯ್ದು ವಡದೀಗಿ ತೊಡಿಸಣ್ಣ 

ಹಾಡ್ಯಾಳೊ ನಿನ್ನ ಹರಸ್ಯಾಳೋ | ಸೂವಯ್ಯಾ | ೨೨ || 


ಹಾಡಿಯಾಳಳ ನಿನ್ನ ಹರಸ್ಯಾಳ ನಾಲುರದಾಗ | 
ಭಾರಣ್ಣ ನೆಂದು ಕರದಾಂಳ | ಸೂವಯ್ಯಾ | ೨೩ || 


4 


೯೪ 


ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಪಂಡ್ರಾಪೂರಕ್ಟೋಗಿ ಕೂಕಮ ತಂದೀದ | 
ಹಚಗೊ ಬಾ ತಂಗಿ ಸಬೆದಾಂಗಃ | ಸೂವಯ್ಯಾ 


ಅಂವ್ರ ಕೂಕಮನೊಯ್ದು ಮಡದೀಗಿ ಹೆಚ್ಚಣ್ಣಾ | 
ಹಾಡ್ಯಾಳೊ ನಿನ್ನ ಹೆರಸ್ಯಾಳೋ | ಸೂವಯ್ಯಾ 
ಹಾಡಿಯಾಂಳ ನಿನ್ನ ಹರಸ್ಯಾಳ ನಾಲುರದಾಗ | 
ಬಾರಣ್ಣ ನೆಂದು ತರದಾಳತ | ಸೂವಯ್ಯಾ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟೀದಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಬೆಳದೀದಿ | 

ಇಟ್ಟ ಮಾತೆಲ್ಲಿ ಕಲತೆವ್ವಾಃ | ಸೂನಯ್ಯಾ 
ಅಡವ್ಯಾಗ ಹುಟ್ಟಿದ ಆಡವ್ಯಾಗ ಬೆಳದೀದ | 
ಎಲಿಗೊಃದ ಮಾತ ಕಲತೀನಃ | ಸೂವಯ್ಯಾ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಮಲ್ಲಿಗಿಗೀಡ ಹುಟ್ಟಿ ದಂಗ ಇರುದಿಲ್ಲ | 
ದಿನಕೊಂದು ನರಿಯ ಚಿಗವೂದತ | ಸೂವಯ್ಯಾ 
ದಿನಂಕೊಂದು ಸರಿಯ ಚಿಗವೂ ಮಲ್ಲಿಗಿ ಹೊನ | 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಜಾಣ ಮುಡಿಯೋದಃ | ಸೂವಯ್ಯಾ 


|| ೨೪ [| 


|| ೨೫ | 


| ೨೬ || 


| ೨೬ || 


|| ೨೮ || 


| ೨೯ || 


| ೩೦ ॥ 


ನೂಲೊಲ್ಲ್ಯ್ಯಾಕ ಚೆನ್ನೀ? 


ಗಿಡ 


ಹೆಂಡತಿ:-- 


ಕತೆಗಾರ: 


ಗಂಡ. 


ಹೆಂಡತಿ: 


ಗ್ಗ 





ನೂಲಲ್ಯಾಕ ಚೆನ್ನೀ! 
ನೂಲಲ್ಯಾಕ ಚಿನ್ನೀ! 
ರಾಟಲಿಲ್ಲೋ ಜಾಣಾ! 
ರಾಟಲಿಲ್ಲೋ ಜಾಣಾ! 


ಮನಿಯಾನ ಬಂಡೀ ಮುರಿಸಿ 
ಮನಿಯಾನ ಬಂಡೀ ಮುರಿಸಿ 
ರಾಟೀ ಮಾಡಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಾ 
ರಾಟೀ ಮಾಡಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಾ 
ನೂಲಲ್ಯಾಕ ಚೆನ್ನೀ! 
ನೂಲಲ್ಯಾಕ ಚೆನ್ಸೀ! 
ಕದರಿಲ್ಲೊ ಜಾಣಾ! 
ಕದರಿಲ್ಲೊ ಜಾಣಾ! 


ಕೈಯಾನ ಗುದ್ದಲಿ ಮುರಿಸಿ 

ಕೈಯಾನ ಗುದ್ದಲಿ ಮುರಿಸಿ 
೦ು 

ಕದರ ಮೌಡಿಸಿಕೊಟ್ಟಾ 

ಕದರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಟ್ಟು 


ನೂಲಲ್ಯಾಕ ಚೆನ್ಸೀ! 
ನೂಲಲ್ಯಾಕ ಚೆನ್ನೀ! 
ಚಿಲ್ಲಿಲ್ಲೊ ಜಾಣಾ! 
ಚಿಲ್ಲಿಲ್ಲೂ ಜಾಣಾ! 


ಕತೆಗಾರ:--- 


ಗಂಡೆ: 
ಹೆಂಡತಿ: 


ಕತೆಗಾರ: 


ಗಂಡೆ: 
ಹೆಂಡೆತಿ:-- 


ಕತೆಗಾರ: 


ಗಂಡೆ: 


ಹಾಸ್ಕದ ಹಾಡುಗಳು et 


ಮನಿಯಾನ ಕೋಣವು ಕಡಿಸಿ 
ಮನಿಯಾನ ಕೋಣವು ಕಡಿಸಿ 
ಚಿಲ್ಲು ಮಾಡಿಸಿಕೊಟ್ಟಾ 
ಚಿಲ್ಲು ಮಾಡಿಸಿಕೊಟ್ಬಾ 


ನೂಲಲ್ಯಾಕ ಚೆನ್ನೀ [ 
ನೂಲಲ್ಯಾಕ ಚನ್ನೀ! 
ಹೆಮ್ಮಿಗಿಲ್ಲಲೊ ಜಾಣಾ ! 
ಹಮ್ಮಿಗಿಲ್ಲರೊ ಜಾಣಾ ! 
ನಡುವಿನ ಉಡೆದಾರ ಕಡಿದು 
ನಡುವಿನ ಉಡದಾರ ಕಡಿದು 
ಹಮ್ಮಿಗಿ ಮಾಡಿಸಿಕೊಟ್ಟಾ 
ಹಮ್ಮಿಗಿ ಮಾಡಿಸಿಕೊಟ್ಟಾ 
ನೂಲಲ್ಯಾಕ ಚೆನ್ನೀ! 
ನೂಲಲ್ಯಾಕ ಚೆನ್ನೀ! 

ಕಟ್ಟಿ ಇಲ್ಲಲೋ ಜಾಣಾ 
ಕಟ್ಟಿ ಇಲ್ಲಲೋ ಜಾಣಾ 
ಊರಾನ ವಡ್ಡರ ಕರಿಸಿ 
ಊರಾನ ವಡ್ಡರ ಕರಿಸಿ 
ಕಟ್ಟ ಕಟ್ಟಿಸಿಕೊಟ್ಟಾ 

ಕಟ್ಟ ಕಟ್ಟಸಿಕೊಟ್ಟು 
ನೊಲಲ್ಯಾಕ ಚೆನ್ನೀ! 
ನೂಲಲ್ಯಾಕ ಚೆನ್ಸೀ! 


ಹೆಂಡೆತಿ;. ಗೆಳೆತ್ಯಾರಿಲ್ಲೊ ಜಾಣಾ! 


ಗೆಳತ್ಯಾರಿಲ್ಲೂ ಜಾಣಾ! 


ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಕತೆಗಾರ:-- ಓಣ್ಯಾಗಿನವರ ಕರಸಿ 
ಓಣ್ಯಾಗಿನವರ ಪರಸಿ 
ಗೆಳತ್ಯಾರ ಕೂಡಿಸಿಕೊಟ್ಟು 
ಗೆಳತ್ಯಾರ ಕೂಡಿಸಿಕೊಟ್ಟಾ 


ಗೆಂಡೆ: ನೂಲಲ್ಯಾಕ ಚೆನ್ನೀ! 
ನೂಲಲ್ಯಾಕ ಚೆನ್ನೀ! 

ಹೆಂಡತಿ:-- ಗುಗ್ಗರಿಲ್ಲೊ ಜಾಣಾ! 
ಗುಗ್ಗ ರಿಲ್ಲೊ ಜಾಣಾ! 


ಕತೆಗಾರ.--- ಗೋದಿ ಕಡ್ಲಿ ತರಸಿ 
ಗೋದಿ ಕಡ್ಲಿ ತರಸಿ 
ಗುಗ್ಗರಿ ಹಾಕಿಸಿಕೊಟ್ಟಾ 
ಗುಗ್ಗರಿ ಹಾಕಿಸಿಕೊಟ್ಟಾ 
ಗಂಡ: ನೂಲಲ್ಯಾಕ ಚಿನ್ನಿ"! 
ನೂಲಲ್ಯಾಕ ಚಿನ್ನೀ! 
ಹೆ.ಡತಿ.- ನನಗ ಬರೂದಿಲ್ಲೋ ಜಾಣಾ! 
ನನಗ ಬರೂದಿಲ್ಲೋ ಜಾಣಾ! 


ಕಟಾ. ಇವಾ. ಆ. ಎಾಕಡಾವಡಹಿ ಎ... ಆಡೌಷಾರ್ಡ್‌ ಆಶಾ 


ಕಿವುಡರ ಹಾಡು 


ದ ದ 
ಬು» `ಸ್ಯಾಲ ಬುತ್ತಿ? ಬುತ್ತಿ ಒಯ್ಯು ಜಾಣಿ | 
ಎಮ ಗ. ಗನಳ್ಳಿ ಹಾದ್ಯೊಂದ್ಯಾವ ಕಡಿಗಾದ | ಕೋಲೆಣ್ಣ 
ಕೋಲ | ೧॥ 


ಹಾಸ್ಕದ ಹಾಡುಗಳು ೪೯ 


ನಮ್ಮತ್ತಿ ಕಟ್ಟು $9 ಒಂದು ಅರದ ಕೊಟ್ಟ | 
ಹಾದ್ಯಾಗ ನಾ ಎಲ್ಲಿ ಬಿಚ್ಚಿಕೊಡಲೆಪ್ಪಾ! ಕೋ 1೨॥ 


ನಿನ್ನ ಕೊಟ್ಟಿ ನಿನಗಿರಲಿ ನಿನ್ನ ಬುತ್ತಿ ನಿನಗಿರಲಿ | 
ನಮ ಗಂಗನಳ್ಳಿ ಹಾದ್ಯೊಂದ್ಯಾವು ಕಡಿಗಾದ | ಕೋ || ೩॥/ 


ಏ ಗಂಡಾ ಏ ಪುರುಷಾ ಹಾದ್ಯಾಗ ನನಗೊಬ್ಬ 
ಕೊಟ್ಟ ಬೇಡುತಿದ್ದಾ | ಹೋ | ೪ || 


ಏ ಭಾಕ್ಗೆ ಏಮೂಳಾ ನಾಕು ಮೂಲಿ ಬೆಳಿಯಲಿ | 
ಕೆಂವ್ಯಾಗ್ವಾಲಿ ಬುಗುಡಿ ಮಾಡಸೇನಂದಾ 1 ಕೋ ೫ 


ಐ ಅತ್ತಿ ಏಮಾವಾ ಹೊಲದಾಗ ನನ ಗಂಡಾ | 
ಮಲಿಯಾಕೆ ಮೂಗಾಕರೆ ಕೊಯ್ದೇನಂದಾ |ಕೋ ಗ 


ಒಳಗೀನಕ್ಕೆಂತಾ ಆದಾಳ್ದಾದಾ*ಳಂದ ನೆರನುನಿ | 


ಕುಂಬಾರ್ಲೆ ನನಗ ಹಾದರಿಬ್ಬಾಇಳ | ಘೋ | a || 

ಅವ್ರಾಣಿ ಅಪ್ಪಾಣಿ ದೇವರಾಣಿ ದಿಂಡರಾಣಿ | 

ತೊಗರೀಯ ಗುಗ್ಗರಿ ತಿಂದಿಲ್ಲ ಅತ್ತಿ | ಕೋ 1 ೮॥ 
ಜೀನನ ಹಾಡು 





ಇಂದಂ ಎಳ್ಳಾ ಮಾಸಿ ಬಂತಲ್ಲ ಜೀನಾ /! 

ಅದ್ದ$ನ ಬೀಸಂ ಗಿದ್ದಂನ ಕುಟ್ಟ | 

ಕುಳ್ಳ್ಯಾಗ ಅಡುವ ಕೋಲೀಲೆ ಮುಗಚ | 
ಎಲ್ಲಾರ ಛೆರಗಾ ಹೊಂಟತಲ್ಲೊ ಜೀನಾ | 

ನಮ್ಮ ದ್ಯಾವರ ಛೆರಗಾ ಹೊಂಡಬೇಕೊ ಜೀನು 


ಓಿಶಿಂ ಮುಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಅವರೆಲ್ಲಾ ಹಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲಾ ಹಿಂದ || 
ಅಂಟಿದ ತೆಳೆಗ ಇಬ್ಟಾನೊ ಜೀನಾ | 
ಅಂಟಾಕ ತೆಲಿಕೊಟ್ಟು ಮಲಗ್ಯಾನೊ ಜೀನಾ | 
ಮುಕ್ಕ ಮಗಿ ನೀರಾ ಕಾಗಿ ಕುಡಿತಲ್ಲ | 
ಕುಳ್ಳ್ಯಾಗಿನ ನುಚ್ಚ ಹೆದ್ದ ಒಯಿತಲ್ಲ | 
ಇನ್ನ್ಯಾನ ಉಳ್ಳೇ ಇನ್ಫ್ಟ್ಯಾನ ತಿಲ್ಲೇ 1! 

3 % 3 % 
ಉದ ಉದೆ ಅಂತ ಹೋಗಿ ಥಿಂತಾ"ಳೆಲ್ಲ' | 
ಉದ ಉದ ಅಂದರ ನೀಡಾಂಣಿಲ್ಲ! 
ಓಡ್ಯಾಡಿ ಪುಂಡಿ ಕಟಗಿ ಕಿತ್ರ್ಯಾನೊ ಜೀನಾ | 
ಎಲ್ಲವನ ಬೆನ್ನ ಬೆನ್ನ ಶಳದಾನೊ ಜೀನಾ | 
ಹೊಡಿಬ್ಯಾಡೊ ಜೀನಾ ಹೊಡಿಬ್ಯಾಡೊ ಜೀನಾ | 
ಬಂದ ಹಾದಿ: ಕೂಡಿ ಹೋಗತೇನೊ ಜೀನಾ | 
ಜ್ವಾಳಂದ ಹೊಲಕ ಹೋಗ್ಯುಳ ಎಲ್ಲ | 
ಕಣ್ಣಾನ ಕಾಡೀಗಿ ಉದರ್ಸ್ಯಾಳೆಲ್ಲ ॥ 
ಹತ್ತಿಯ ಹೊಲಕ ಹೋದಾಳೆಲ್ಲಾ | 
ಕೈ ಮ್ಯಾಲಿನ ಗಂಧಾ ಉದರ್ಬ್ಯಾಳೆಲ್ಲಾ | 
ಗೋದೀಯ ಹೊಲಕ ಹೋದಾಳೆಲ್ಲಾ | 
ಉಡಿಯಾನ ಭಂಡಾರ ಉದರ್ಸ್ಯಾಳೆಲ್ಲಾ | 
ಕಡ್ಲೀಯ ಹೊಲಕ ಹೋದಾಳೆಲ್ಲಾ | 
ಹೆಣಿಮ್ಯಾಲಿನ ಕೂಕಮ್ಮ ಉದರ್ಲ್ಯಾಳೆಲ್ಲಾ /| 


ತೇ 7 7 3 


ಜ್ವಾಳಂದ ಹೊಲಕ ಹ್ವಾದಾಾನೊ ಜೀನಾ | 
ಹತ್ತ್‌ ಖಂಡಗ ಜ್ವಾಳೆಲ್ಲಾ ಬತ್ತಗಾಡೀಗಿ | 


ಹಾಸ್ಕದ ಹಾಡುಗಳು ಗಿರಿಗಿ 


ಹತ್ತೀಯ ಹೊಲಕ ಹ್ವಾದಾಂನೊ ಜೀನಾ | 
ಹತ್ತ್‌ ಖಂಡೆಗ ಹತ್ತೆಲ್ಲಾ ಬಂಜಿಯಾಯೀತಲ್ಲಾ /| 
ಗೋದೀಯ ಹೊಲಕ ಹ್ವಾದಾ*ನೊ ಜೀನಾ | 
ಹೆತ್ತ್‌ ಖಂಡ್ಲೆ ಗೋದೆಲ್ಲಾ ಜೊಳ್ಳೆಹಾಯಿತಲ್ಲ | 
ಕಡ್ಲೀಯ ಹೊಲಕ ಹ್ಹಾದಾ*ನೊ ಜೀನಾ | 
ಹತ್ತ್‌ ಖಂಡೆಗೃಡ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕೊಳ್ಳಿ ಹಾಯಿತಲ್ಲ | 

ತೇ ತೇ ೫ % 
ಕಂಬ್ಳೀಯ ಮುಸಕಾ ಹೊಡದಾನೊ ಜೀನಾ | 
ಜಗಲೀಗಿ ತಲಿಕೊಟ್ಟು ಮಲಗ್ಯಾನೊ ಜೀನಾ || 
ಉಣ್ಣೇಳೊ ಜೀನಾ ತಿನ್ನೇಳೊ ಜೀನಾ | 
ಇನ್ನೇನ ಉಳ್ಳೇ ಇನ್ನೇನ ತಿಳ್ಲೆ ॥ 
ಹೆತ್ತ್‌ ಖಂಡೆಗೆ ಜ್ವಾಳೆಲ್ಲಾ ಬತ್ತ್‌ ಗಾಡೀಗೆ | 
ಹೆತ್ತ್‌ ಖಂಡೆಗ ಹತ್ತೆಲ್ಲಾ ಬಂಜಿಯಾಯೀತಲ್ಲ ॥ 
ಹೆತ್ತ್‌ ಖಂಡೆಗ ಗೋದೆಲ್ಲಾ ಸೊಳ್ಳೆ ಹಾಯಿಶಲ್ಲ | 
ಹತ್ತ್‌ ಖಂಡೆಗ ಕಡ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕೊಳ್ಳಹಾಯ್ತ ಲ್ಲ | 


ಹ ರಾ ನಾವಾ ಧಾ ೊೂಂಂ್ಬೊುಂ ಟೂ 


ಮಂಗ್ಯಾನ ಹಾಡು 


ee 


ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ ಶಾರ್‌ದೋಳು ಮಂಗ್ಯಾ ಬಾಜಾರದೊಳು | 
ಮಾಡಿದ್ದ ಆಟವ ನೋಡಿದ್ದೇನ 
ಅಂಜಿ ಅಡ್ರಾಸಿ ಮುಂದಕ ಹೋಗಿದ್ದೇನೆ 
ಹೆಂತಿಲಿದ್ದ ಮಂದೀನೆಲ್ಲ ದೂಡಿದ್ದೆನೂಾ ತಂಗಿ 
ಛಸ್ಸರದಾನೆ ಸಪ್ಪುಂಳೆ ಫೆಸಳಿ ಭರ್ರನೆ ಓಡಿ ಬ-ದು 


೧೦ಫಿ 


ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಚರ್ರನೆ ಹೆರದಿತ್ತ ಛೆಂದಗೇಡಿ ಮಂಗ್ಯಾ | ಮಲ್ಲೀಗೆ 
ದುಂಡಮಲ್ಲಿಗೆ ॥ ೧॥ 


ಅಂಗೂಡಿ ಮ್ಯಾಂಳೀಗಿ ಅಳತಿಲ್ದೆ ಕೆಡಸಿತ್ತ 

ರೊಕ್ಕಂದ ಚೀಲೊಂದಮಚಿತ್ತವ್ವಾ 

ತೆಕ್ಕಮಿಕ್ಕಿಲೆಡಬಲ ನೋಡಿದ್ದೆನ 

ಗಂಡೆಗ ಲೆಕ್ಟವು ಏನಂತ ಹೇಳಲೆವ್ಹಾ ತಂಗಿ 
ದುಕ್ತಃವ ಮಾಡೂತ ಸನಿಯಾಕ ಹ್ವಾದತರ 
ಚೆಕ್ಟಂದನಾಡೀತ ಛೆಂದಗೇಡಿ ಮಂಗ್ಯಾ | ಮಲ್ಲಿಗೆ ೨1 


ಅಕ್ತಿ*ಯ ಆಂಗಡ್ಕೊಂದು ಅಳವ ಮಾಡಿತ್ತವ್ವ 

ಬಳಿ ಹಣ್ಣಿಗಿ ಬಾಯಿ ಹಾಕಿತ್ತವ್ವಾ 

ಮಾವೀನ ಹಣ್ಣೊಂದು ಅಮಚಿತ್ತವ್ವಾ 

ಕಡ್ಲಿ ಕರದಂಟ ಕೈಯಾಗ ಹಿಡಿದಿತ್ತವ್ವಾ 
ಅದು ಎ-ಧ ಮಿಕ ನೋಡ ಇದು ಎಂಧ ಸುಖ ನೋಡೆ | 
ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ ಶಾರಾ ಮಾಡ್ಯಾವ ಹಾಳಾ | ಮಲ್ಲೀಗೆ... ॥೩॥ 


ಸಣ್ಣ ಹುಡಗರ ಕ್ಸ ಯಾಗ ಜೆಣ್ಣೀ ರೊಟ್ಟಿ ಕೊಟ್ಟು 
ಅವ್ಪಾ ಅಣ್ಣ್ಯಾನಂದು ಖಳವಿದ್ದೆವ 
ರಾಮಣಗ ಮಾಸಲ ಹಿಡಿದಿದ್ದೆವ 
ಬೆಣ್ಣಿ ಕೊಟ್ಟಿ ಕಣ್ಣಿಲಿ ಕಂಡು ಕಸಗೊಂಡು ಓಡ್ಬೋಗಿ 
ಮರನೇರಿ ನಿಂತಾನ ಮಾನ್ನೇಡಿ ಮಂಗ್ಯಾ | 
ಮಲ್ಲೀಗೆ.... | ೪ | 
ಆಡೆಗೀಯ ಮನೆಯೋಳು ಗಡನೇರಿ ನಾಹ್ವಾದ | 
ತುಡಿಗೀಲಿ ಹಾಲ್ಕುಡಿದು ಹಾರೀ ಹ್ವಾದೀತವ್ವಾ 
ಅಡಕಲ ಗಡಿಗಿ ವಡೆದ್ದಾಳೆಮಾಡಿತವ್ವಾ 
ಕಾಳಕಡಿಂಗೋಳು ಕೂಡಿಸಿಬಿಟ್ಟಿತ್ತವ್ವಾ 
ತುಟ್ಟೀಯ ಕಾಲ್ಗಳು ಎಷ್ಟಂತ ಹೇಳಲಿ 


ಹಾಸ್ಕದ ಹಾಡುಗಳು 


ಕೆಟ್ಟ ಮಂಗ್ಯಾನ ಸುಟ್ಟು ಮಣ್ಣಾಗಿಡಬಾರ್ದಿ | 
ಮಲ್ಲೀಗೆ.... |! ೫!| 
ಹಪ್ಪಳ ಶಂಡೀಗಿ ಒಪ್ಪುಳ್ಳ ಉಗರಂತ ಛನ್ಸರ ಮಾಲೊಣ 
ಹಾಕಿದ್ದೇವ | 
ನೆರಮಫಿ ತಿಪ್ಪವ್ವ ನೋಡೆಂತ ಹೇಳಿದ್ದೆ ಸೇನ | 
ಒಳಗ ತುಪ್ಪಂವ ಕಾಸಾಕ ಹೋಗಿದೆ ನ 


ಸಪ್ಸಳಿಲ್ಲೆ ಮಂಗ್ಯಾ ಬಂದು ಹಪ್ಪಳ ತಿಂಜ್ನೊಯ್ತ 
ಛಪ್ಸರ ಖೆಡಿವ್ಹೊಯ, ಚಂಡಾಳಿ ಮಂಗ್ಯು! ಮಲ್ಲೀಗೆ...! ೬ ॥ 


ಪಂಚಿಮಿ ಬಂತೆಂದ ಹೆಂಚಿಟ್ಟಳ್ಳಾ ಹುರಿದ 
ಮುಂಜಿ ತಂಬಿಟ್ಟಾವ ಮಾಡಿಡ್ದೇನ 
ಎಳ್ಳುಂಡೀ ಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮಾದ್ದೇನ 
ಗೋದಿ ಅಳ್ಳಿಟ್ಟಿಗಾಣಣಿವ 5 4 ಕೇನ 
ಕಡ್ಲ್ಯ್ಯುಂಡಿ ಕಟ್ಟಿಕೇ ರಿ ನೆಲಿನ ಮಾ ಲ ಇಟ್ಟಿ ದ್ದೆ 
ಬೆಳಿಖಿಂಡ್ಯಾಗ್ಹಾಸಿ ಕೊಟ್ಟಾ ಬಾನ | 
ಮಲ್ಲೀಗೆ.... 1೭ 


ಹೆಬ್ಬ ಬುದೈಂತೆಂತ ಜಿಗ್ಗಿಲಿ ಹೊರಣಕಿಟ್ಟು 

ಉಬ್ಬಿಲಿ ಹೂರಣಗಡಬ ಮಾಡಿದ್ದೆನ 

ಉ:ಡ ಉಲ್ಲಾಸಾಗಿ ಕುಂತಿದ್ದೆನ 

ಕಂಡೆಮುಂದಿನೆಲ್ಲಾ ನೋಡ್ಲಕ್ಟೋಗಿದ್ದೇನ 
ಹಿಂಡ್‌ಮಂಗ್ಯಾ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಹಿತ್ತಲದಾಗ ಹಾದೀ ಮಾಡಿ 
ಇದಾ ಸೂ ರಣಗಡಬ ಎಳಕೊಂಡೋದಾವ | 

೦ ಖು So) 
ಮಲ್ಲೀಗೆ.... 1೮ 


ವಾರೀಗಿ ಗೆಳೆದಾರು ನೂಲಕ್ಕ ಬಂದಾರ 
ನಡುವ ನನ್ನ ಹಾಸ ಇಟ್ಟಿದ್ದೆನವ್ವಾ 
ಕುಕಡಿ ಕಮ್‌ ಬಿದ್ದುರೆ ತರಪ್ವಾದೆನವ್ಸಾ 


ಗಿ೦ಕ್ಮಿ 


೧೦೪ 


ಮಲ್ಲಿ ಗೆದಂಜೆ 


ಹೊಯ್ದಂತ ಏಳ್ಳುಂಜ ಕೊರಳೀಗಿ ಹಾಯ್ಕೊಂಡು 
ಮರನೇರಿ ಕುಂತಾದ ನೋಡ ನೀಲವ್ವಾ | 
ಮಲ್ಲೀಗೆ.... 1 ೯॥ 


ಊರಾಗ ಗೌಡರ ಮದವಿ ಆಗತಾದ 
ಸನಾಯಿ ಸಂಬಳ ತರಸಿದ್ದ ರವರು 
ತೆಳಗಿಟ್ಟು ಎಲಿಅಡಕಿ ಮೆಲಿತಿದ್ದರವರು 
ಬಡಿವಂಧೆ ಸೆಂಬಾಳ ಕೊರಳೀಗಿ ಹಾಯ್ಕೊಂಡು 
ಮರನೇರಿ ಕುಂತಾದ ನೋಡೆ ಗಂಗವ್ವಾ | ಮಫ್ಲೀಗೆ....೧೦/ 


ಹಿ-ಡೆಕೋಳುದು ಬಿಟ್ಟು ಹಾಲ ಕಾಸುದು ಬಿಟ್ಟು 
ತೆಪ್ಪಿದಂತ ನುಡಿಗೊೋ'ಳು ಒಳಕೂವಳ 
ಅಕಿ ಯಾಳಿಯಾಳಿಯಾಕ ಹೇಳುವಳ 

ಹತ್ತೆಂಟ ನುಡಿಗೋಳ ನೆಪ್ಪಿಟ್ಟು ಕಲಸ್ಯಾಳ 

ಅಕಿ ಹಲಸೀಗಿ ಹರದಿ ನಿಂಗವ್ವಾ | ಮಲ್ಲೀಗೆ..,... ॥೧೧॥ 


ಟೀಕೆ-ಬಪ್ಪಣೆಗಳು 


ದೇವತಾಸ್ತುತಿ 


ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಗ್ರಹಿಕೆ ಆಧವಾ ಶ್ರದ್ಧೆ ಅನುಕೂಲನಾಗಿದ್ದರೆ 
ಮಾತ್ರ ರಸೋತ್ಸತ್ತಿಯಾಗಬಲ್ಲುದು. ಶ್ರದ್ಧೆ ಮತ್ತು ರುಚಿ ಇವು ಒಂದೆ 
ಕ್ನೊ ಂದು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಅವಲಂಬಿಸಿವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಯಾವುದೊಂದು 
ಹೊಸೆ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸಬೇಕಾದರೆ ನಾವು ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವ ಗ್ರ ಹಿಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಟೀಯ ಗಳಿಗೆಯ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಬದಿಗಿರಿಸಿ ಸ! ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ಅವನೇ ನಾವಾಗಿ 1 ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆತನ ಕೃತಿಯನ್ನು 
Wi ಎಂದರೆ ಮಾತ್ರ ರಸಾಸ್ವಾದನವು ಲಭಿಸಬಲ್ಲುದು. 
ಮೊದಲನೆಯ ವಿಭಾಗದೊಳಗಿನ ನಿನಿಧ ದೇವತಾಸ್ಕೊ (ತ್ರಗಳು 
ತರ್ಕದ ln ಮುಟ್ಟದ ಸರಳೆ ಸ ಸ್ವಭಾವದ ಸಾನ ಮಾನ್ಯ ನಾರಿಯರ ಪ ದಯ 
ದಿಂದ ಹೊರಹೊಮಿ ದವುಗಳು. ತ್ರ ಅವರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಹಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಅವರಂತೆ ಒಂದು ಗಳಿಗೆ ನಾವೂ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ ಭಕ್ತಿಭರ 
ದಿಂದ ಜಾಗದಿರಲಾಕೆವು. 
ಇದೀಗಿನದು ಸಮನ್ವಯ ಯುಗವು. ವಿಭೇದದಲ್ಲಿ ಅಭೇದವನ್ನು 
ಕಂಡುಕೊಳು ವುದಕ್ಕೆ ಈಗ ಮಾನನರ ಮನ ವು ಹಾಕೊರೆಯುತ್ತಿ ದೆ. ಇದನ್ನು 
ನಾವು ಚಡ ತೊಳ ವುದಕ್ಕೆ ಎರಡೆಂದರೆ ಎರಡೆ ಸ ಸ್ಥಾನಗಳಿವೆಯೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಸ ಬಲ ಇನ್ನೊಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಜೀವನ. ಐಕ್ಯ 
ವಿರುವುದು ಇವೆರಡೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವರ್ತಮಾಫಕಾಲದಲ್ಲಿ ಖುಹಿಜೀವನವು 
ಇನ್ನೂ ಈಗ ಎಲ್ಲೋ ರೂಪುಗೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಇಜೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅದು ಬಹು 
ಜನರ ಅವಲೋಕನಕ್ಕೆ ಸಿಗುವುದು ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಬಹು ದುರ್ಲಭ. ಆದ್ದೆರಿಂದ 
ಹೈದಯ ಪ್ರಧಾನರಾದ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸರಲಜೀವಿಗಳಲ್ಲೆ ಜೀವನದ ಆ ದಿವ್ಯ 
ಸೂತ್ರವನ್ನು ನಾವು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಮಹರ್ಷಿ 
'“ಭಾಲ್‌ಸ್ಟಾಯ?ರ "ಆತ್ಮನಿವೇದನ' ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತಿನ ಸಮ 


ಟೀಕೆ-ಟಿಸ್ಪಣಿಗಳು ೧೦ 


ರ್ಧನವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಇದೆ. ಹೀಗೆಂದರೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಈಗ ಸಂಮಾನ್ಯ 
ರಾಗಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಅರ್ಧವಲ್ಲ. ""ಶಿಶುಗಳಂತಾಗದೆ ನಿಮಗೆ ದೇವನ ಸನ್ನಿ 
ಧಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪಳವು ಸಿಕ್ಕದು” ಎಂದು ಉಸುರಿದ ಪುರಾತನ ಮಹಾಪುರುಷರ 
ನಾಣಿಯ ಅರ್ಧದ ಕಡೆಗೆ ನಮ್ಮ ಲಕ್ಷ ನು ಹೊರಳಬೇಕೆಂಬುದಿಷ್ಟೇ ನನ್ನ 
ಇಜೆ,. 
ಳು 
ಅರ್ಧನಿಲ್ಲದೆ ಹೆಳೆಯಜಿಲ್ಲಾ ಒಳ್ಳೇಡೆನ್ನುನನರು ಕೆಲವರು. ಹಳೆಯ 
ದೆಲ್ಲಾ ಜೊಳ್ಳು ಎನ್ನುವವರು ಇನ್ನು ಕೆಲವರು. ಒಮ್ಮೆ ಬೊಳ್ಳಿಂದು ಒಗೆದು 
ಮರಳಿ ಬಹುಕಾಲದ ಮನನದೀದ ಮತ್ತೆ ಹಳೆಯದನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಅಂಟಿ 
ಕೊಳ್ಳುವವರು ಬೇಕಿ ಕೆಲವರು. ಆದರೆ ನಾವೀಗ ಈ ಮೂರು ಮೆಟ್ಟಿಲು 
ಗಳನ್ನು ದಾಟ ಹಳೆಯದರೊಳಗಿನ ಸತ್ಯದ ಬೀಜಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪುನಃ ಹೊಸ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತಿ ಹೊಸ ಬೆಳೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾ 
ಗಿಜಿ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಾವು ಈ ಹಾಡುಗಳೊಳೆಗಿನ ಐಕ್ಯದ ಸತ್ಯ ಬೀಜ 
ವನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಂದಿನ ಹೊಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಸಾಗುವಳಿಯ ಕಡೆಗೆ 
ಹೊರಳಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಜಾತಿಭೇದ, ದೇವತಾಭೇದಗಳ 
ಕಲ್ಪನೆಯು ಇಲ್ಲವೆ ಇಲ್ಲನೆಂದರೂ ನಡೆಯುವುದು. ಅವರು ಭೇದವನ್ನು 
ಜನರೂಢಿ ಇಲ್ಲವೆ ಹಿರಿಯರ ಅಜ್ಞಿಯೆಂದು ಪಾಲಿಸುವರೇ ವಿನಾ ಅಂತಃಕರಣ 
ದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಅವರು ಸ್ಥಳವನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟಿರುವುದಿಲ್ಲ ಆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ಐಕ್ಯಕ್ಕೆ ಎರವಾದವರೆಂದರೆ ಹೆಚ್ಚಿನವರೆಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವರೆ. 

ಒಂದೊಂದು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ದೇವತಾಸ್ಕಾನನು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿರುತ್ತ ದಷ್ಟೆ. ಆಯಾ ಪ್ರಜೇಶಜೊಳಗಿನ ಬಹು ಸುಮಾನ್ಯಕೆಲ್ಲ 
ಯಾವ ಭೇದವನ್ನೂ ಎಣಿಸದೆ ಆ ಪವಿಶ್ರಸ್ಥಾನದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೊಂಡಾ 
ಡುವುದರಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಪ್ರದೇಶಗಳ 
ನಾಲ್ಕೈದು ಹಾಡುಗಳನ್ನು ನಾನಿಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಶೃತಿ 
ಯೊಂಧೂ ಅಷ್ಟೇ ಓಜನ್ಸುಳ್ಳುವಾಗಿನೆ. 


ಗಣಪತಿಯ ಸ್ತೋತ್ರ 


ಈ ಹಾಡಿನ ಮೊದಲನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಯ ಪರಿಯೂ ಮುಂದಿನ 
ಮೂರು ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ನೈವೇದ್ಯದ ನಿಸ್ತಾರವೂ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಕೊನೆಯ 
ನುಡಿಯು ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾಗಿದೆ. 

ಛಂದಸ್ಸು: ಐದ್ಫೈದು ಮಾತ್ರೆಯೆ ಗಣಗಳಿ ನೆ. ಮೊದಲನೆಯ ನುಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಚರಣವು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬಿದ್ದಿದೆ. 

ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗಗಳು:-- ಸಾಜ-ಶೃಂಗಾರ. ಸೆಳೆಮುಂಚಎತೂಗುಮಣಿ. 
ಸೋಬಸ್ತ-ಶೋಳಭಿಸುತ್ತ. ವಿರಸ್ತವಿರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಧೊರಿಪೂಜಿ-ವೈ ಭವದ 
ಪೂಜೆ. ಸೆಂಡಗಿ, ಹೆನ್ಬಳ, ಶಾಂವಗಿ ಚಿಗುಳಿ ಇವು ಭೋಜನದ ಪದಾರ್ಧ 
ಗಳು, ಚಿನ್ಪಾಲ್‌ ಮತ್ತು ಬಚ್ಚೇವ ಎಂಬವುಗಳೂ ಅವೇ. ಆದರೆ ಇವೆರ 
ಡರ ಸರಿಯಾದ ಕಲ್ಪನೆ ಮಾತ್ರ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. 

4 ಚಿಟುಬಾಳಿ ಆಗಲೋಳು ಗರಿ ಕಾನೆನ” ಎಂದರೆ ಕಿರಿಬಾಳೆಯ 
ಎಲೆಯ ಮೇಲೆ ಎಡೆಬಡಿಸಿದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು, ಎಲೆಯ ನಡುವಿನ ಗರಿ ಕಾಣ 
ದಷ್ಟು ತುಂಬಿದ್ದನೆಂದು ಅರ್ಧ. 

ಈ ಹಾಡು ಪಾಂಚಾಲ ಜಾತಿಯನರಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರವುಳ್ಳೆದ್ದಾಗಿರುವು 
ದರಿಂದ ಅವರ ಆರಾಧ್ಯಥ್ಛೈೆ ನತನಾದ ಕಾಲೀದೀನಿಯ ಉಲ್ಲೇಖವು ಕೊನೆಯ 
ನುಡಿಯಲ್ಲಿದೆ. 


ರಾನಾ 


ಸೊಲ್ಲಾಪುರದ ಸಿದ್ಧರಾಮೇಶ್ವರ ಸ್ತೋತ್ರ 


ಮೊದಲನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಳು ಬೆಳಗಿನ ಕುರುಹುಗಳನ್ನು ಕಾಣು 
ತ್ರಾಳೆ, ಎರಡನೆಯ ಮತ್ತು ಮೂರನೆಯ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನಳು ಪೂಜೆಗಾಗಿ 
ಅತ್ತಿಯ ಹೆಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ಆಲದ ಎಲೆಗಳನ್ನೂ ದೊರಕಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತಾನು 
ಪಟ್ಟ ಶ್ರಮನನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿರುವಳಲ್ಲದೆ ದೇವರ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿ 
ದ್ಹಾಳೆ. ನಾಲ್ಕನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ನಿಧನಿಧದ ಪೂಜೆ, ಐದನೆಯದರಲ್ಲಿ ಗಂಧದ 


ಓೀಕೆ-ಓಪ್ಪಣೆಗಳು ೧೦೯ 


ಶೃಂಗಾರ, ಆರನೆಯದರಲ್ಲಿ ಹೂವಿನ ಶೃಂಗಾರ, ಏಳೆನೆಯದಲರಲ್ಲಿ ನೈನೇದ್ಯ 
ಇವುಗಳ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಎಂಟಿಕೆಯದರಲಿ ವಾದ್ಗ್ಧಘೋಷ, ಒಂಬತ್ತನೆಯದ 
ರಲ್ಲಿ ಭಕ್ಕೆಯರ ಗಡಣ ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳಿವೆ. ಮುಂದಿನ ಮೂರು ನುಡಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನೊಲ್ಲಾ ಪುರ ಜಾತ್ರೆಯ ಕಾಲದ ಮೂರು ದಿನಗಳ ವಿವಿಧ ಉತ್ಸವಗಳ 
ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಕೊನೆಯ ಎರಡು ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧೆ ರಾಮೇಶ್ವರನ ಹಾಗೂ 
ಅನನ ಆರಾಧ್ಯ ದೈವತಗಳ ಜೇರೆ ಬೇರೆ ಗುಡಿಗಳ ಉಲ್ಲ: ಖನಿಕೆ” 

ಛಂದಸ್ಸು:-ನೂರು ಮೂರು ಮಾತ್ರೆಯ. ಗಣಗಳನೆ ಅದಕೆ 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ೫ ಸಮಸ ಸ್ಲಾನದ ಗಣಗಳನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಮಾಸ್ರೆಗಳಾಗಿ 

ಉಚ್ಚರಿಸುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ 

ಶಬ ಪ್ರಯೋಗಗಳು: ಹೆಡಿ ಯ:ಗ-ಹೆಡೆಯಂತೆ ಆಡ್ಯಾವ-ಆಡಿ 
ದವು ವನ. ಸ್ಪಎಆಭ್ದರಣ ಆಲಪರದು-ಆತುರಪಟ್ಟು ಕ ವ ಸ ್ಳಹಲು 
i ನಿಃವುದಿಎನ್ಯವೆ* ದೃ. ಬೆಗೆ- ಲ್ಭ ಬೆಲ್ಲದ ಮುದ್ದೆ. 

ಜಿಎವಾದ್ಯ ಹೆರದು pe ನಾರಿಯರು. ಆದರೆ re ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಮಸ್ತ ನಿಕವಾಗಿ ಜ್ರ ಗಿತ್ತಿ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ನಾವು “ಈ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನು:ದರಿ ಇಲ್ಲವೆ ಮನ | ನೆಯವಳು ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೆ 
ಬಹುದು. gah es ಸಮಿತಿ. ಸಂಕರಾತರಿಎನು ಕರ 
ಸಂ ಕ್ರಾಂತಿ. ಭೊ`ಗಿ-ಸಂಕಾ ರಿತಿಯ ಮುನ್ನು ದಿನ ಕರಿಸ. ಕ್ರಾಂತಿಯ 
ಮರುದಿನ ನಾಚ- ನೃತ್ಯ. ಭಗತ ೦ಗು ಖಾರಿ:ಕ-ಉತ್ತತ್ತಿ. ಕಮರತಳಿ- 
ನೊಲ್ಲಾ ಪುರದ ಒದು ಕೆರೆ ಗಂ ಗಿ-ಸಿದ್ಧರುಮೆ*ಶ್ವರನ ಗುಡಿಯ ಸುತ್ತು 
ಮುತ್ತಲಿನ ಕೊಳ. 





ಸಂಢರಪುರದ ನಿಕೋಬನ ಸ್ಲೋತ 


ಮೊದಲನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಯ ಅಲಂಕಾರವರ್ಣನೆ, ಎರಡನೆ 
ಯದರಲ್ಲಿ ಗುಡಿಯೊಳಗಿನ ಭಜನೆಯ ಮೇಳದ ವರ್ಣನೆ, ಮೂರನೆಯದರಲ್ಲಿ 
ಕ್ಲೇತ್ರ ವರ್ಣನೆ, ನಾಲ್ಕನೆಯದರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯ ಬಯಕೆ, ಹೀಗೆ ಕ್ರಮವಿದೆ. 


ಹಿರಿ ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಛಂಡಸ್ಸು:--ಮೂರು ಮೂರು ಮಾತ್ರೆಯ ಗಣಗಳಿನೆ. ಉತ್ಸಾಹೆ 
ರಗಳೆ. 

ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಗಳು:--ಇಟ್ಟಗಿ-ಇಟ್ಟಂಗಿ, ನಿಂತಾನ. ನಿಂತಿದ್ದಾನೆ. 
ಮಂದಿಃಲಎಮುಂಡಾಸ, ಗೋಮವವವಿತ್ರ?, ಟೊಂಕ-ಸೊಂಟ. ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಲ, ಸೆಟ್ಟು-ದೇವರಾಯನ ಎದೆಗೆ ಅತನ ಸತಿಯಾದ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 
ಬಲವಾದ ಏಟು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ ಎಂದು ಒಂದು ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥೆ. ಮಾಳೆ- 
ಮಾಲೆ. ಬುಕ್ಕಿಟ್ಟು-ಕಪ್ಪು ಗಂಧದ ಪುಡಿ. ಔಂದೇಅಂಸ-ಅವನದೇ ವಂಶ. 
ಭಜನೆಗೋಳು- ಭಜನೆಗಳು. ಲಿಂಗಾಕಾರ-ಲಿಂಗದಾಕಾರ. ಬಳಕಬಟ್ಟಿ-ತಿಲ 
ಕದ ಬೊಟ್ಟು. ಪುಂಡಲಿ:ಕ-ನಿಕ್ತಲರಾಯನ ಒಬ್ಬ ಮಹಾಭಕ್ತ. ಬೌದ್ಧ್ಯ 
ರೂಪ-2ನಿಕೋಬನು ಬೌದ್ದಾನತಾರನೆಂದು ಜನರೂಢಿ. 


ಎಡವೂರ ವೀರಭದ್ರನ ಸ್ತೋತ್ರ 


ಮೊದಲನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಛತ್ರಚಾಮರಾದಿಗಳ ವರ್ಣನೆ. ಎರಡೆ 
ನೆಯ ಮೂರನೆಯ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಯ ವಿಶಿಷ್ಟ ಶೃಂಗಾರ. ನಾಲ್ಕನೆ 
ಯದರಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ಪತ್ರಪುಷ್ಪಗಳ ವರ್ಣನೆ. ಐದನೆಯದರಲ್ಲಿ ವಾದ್ಯವಿವರಣೆ. 
ಛಂದಸ್ಸು: ಐದೈದು ಮಾತ್ರೆಯ ಗಣಗಳಿನೆ. ಇದು ಲಲಿತ ರಗಳೆ. 
ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗಗಳು; ಎಡವೂರ-ಬೆಳಗಾಂನಿ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿಯ 
ಒಂದು ಊರು. ತಳ-ಸ್ಫಳ. ಗುಗ್ಗಳ- ಶೃಂಗರಿಸಿದ ಮಣ್ಣಿ ನ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಉರಿ 
ಯುವ ದೀವಟಿಗೆ, ಅಬತಾಗಿರಿ-ಒಂದು ಬಗೆಯ ಛತ್ತರಿಕೆ. ಶರಣಬಂದು-ನಮಿಸಿ 
ಬಂದು. ಕರಣ-ವಿವಿಧ ಶೃಂಗಾರ (1). ಪೂಜಿಗೋಳ ಬನ್ನೆ -ಪೂಜಿಮಾಡೋಣ 
ಬನ್ನಿ ರೆ, ಚಿಳ್ಳುಂಗ್ರ-ಕಾಲಬೆರಳಿನ ಒಂದು ಬಗೆಯ 11 ಕ್ವಾರ್ಮಿ ತ್ರಿ 
ಕೋರೆ ಮೀಸಿ. ಕರಿಎಕಪ್ಪು. ನೆನದಾನ-ತಳವೂರಿ ನಿಂತಿದ್ದಾ ಫಿ ರ 
ಭದ್ರಿ ಕಾಳಿ-ಉಸಪಡೇವತೆಗಳು. ವಾಲಗ-ಉತ್ಪ ವದ ಓಲಗ. ಚಟ್ಟ-ಚಿಕ್ಕ, 
ಸಮದುರದಾನ-ಸಮುದ್ರಥೊಳಗಿತ. ಬೆಲ್ಲಸ ನತ್ತುರಿ-ಬಿಲ್ಬಪ ಪತ್ರ. ನೆಸೇರಿಎ 
ತುತೂರಿ. ಪಾತರ ಮ್ಯಾಳ-ನೇಶ್ಯೆಯರ ಮೇಳ. 


ಪ್ರಣಯಾಂತರ 


ಪ್ರಣಯವು ಜೀವನದ ಒಂದು ಅತಿಮಹೆತ್ವದ ಭಾಗವಾಗಿದೆಯೆ:ಬುದು 
ನಿರ್ವಿನಾದವಾದ ಮಾತು. ಈಜೆಗೆ ಬಗತ್ತು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳನಾಗಿ 
ಲಕ್ಷ್ಯವನ್ನು ಪೂರಯಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ಬಗೆಗೆ ಈಗ ನಡೆದಿರುವ ಘನ 
ವಾದ ವಿಚಾರಪ ಜ್ಯ, ನೋಡಿದರೆ ಪ್ರಣಯದ ಮೇಲಿನ ಇಂದಿನ 
ಕಟ್ಟುಗ್ರವಾದ ಬಂಧನಗಳೆಷ್ಟೊ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಸಡಿಆಬಹುದಾಗಿ ಕಂಡರೂ 
ಪ್ರಣಯಾಂತರದ ಕೋಪವು ಮಾಯವಾದೀತೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬುದು 
ಸಂದೇಹದ ಮಾತೇ ಆಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಕೋಪವು ನಾವು ಕಿಳಿದುಕೊಂಡಿ 
ರುನಂತೆ ಕೇವಲ ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಲಿ, ಬೌದ್ಧಿ ಕವಾಗಲಿ ಆಗಿರದೆ ಅದು 
ಜೀವದ ಅತ್ಯಂತ ಆಳನಾದ ಹೃದಯನೆಂಬ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದುದಾಗಿದೆ 
ಎಂದು ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರಣಯದ ಮಾತಂತೂ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗಿರಲಿ, ಆದರೆ 
ಗೆಳೆತನದ ಆಳವಾದ ಪ್ರೇಮದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಈ ಮಾತು ಅನುಭ ಸವಕ್ಕೈ ಬರುತ್ತದೆ. 
ತನ್ನ ಅಕ್ಕರತೆಯ ಗೆಳೆಯನು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ನೊಡನೆ ತನಗಿಂತ ಹೆಚ ಕನ ಪ್ರೀತಿ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆಂದು ಎನಿಸಿದರೆ, ಈತನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅತುಲನಿೀಃ 
ಯವಾದ ಸಂಕಟವೇಳುವುದುಂಟು. ಹೀಗೆಂದ ಮೇಲೆ ಪ್ರೇಮಜ್ನೇ 
ಇನ್ನೊಂದು ಸ್ವರೂಪವಾದ ಪ್ರಣಯಕ್ಕೆ ಈ ಮಾತು ಹೇಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಡೆ 
ಇದ್ದೀತೆಂಬುದೇ ಇಂದು ಊಹಿಸಲಶಕ್ಯವಾಗಿದೆ. 

ಇದೀಗ ನಾವು ಪ್ರಣಯಾಂತರವೆಂಬ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಹಾಡು 
ಗಳು ಆರು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯದಾದ ಪಾರ್ವತಿಯ ಸಾವರ ಹಾಡು 
ಮೇಲ್ಕಂಡ ನಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಸಮರ್ಧಿಸುವಂತಿದೆ. ತಮ ಪ್ರಿಯ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಕೇವಲ ತನ್ಮೊಬ್ಬರ ಪಾಲಿಗೇ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಉಳಿದು ಇರ 
ಬೇಕೆಂಬ ಅಂತರಂಗದ ಅಸೆಯು ಬಹು ಪ್ರಬಲವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಅನು 
ಭವದ ಹೊರಗಿನ ಮಾತೇನೂ ಅಲ್ಲ. 


ರಿ೧ತಿ ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಪ್ರಣಯಾಂತರದ ಮುನಿಸಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಬಂಗಾಲದ 
ಭಕ್ತಿ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ"“ಮಾನ'ನೆಂದು ಹೆಸರಿಡಲಾಗಿದೆ. "ಗೀತಗೋವಿಂದ'ದಲ್ಲಿ ಈ 
ಮಾತಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಉದಾಹರಣೆಗಳಿವೆ. 

ಪ್ರಣಯಾಂತರದ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಗಳು ರಸಿಕರ ಚಿತ್ತವನ್ನು 
ರಂಜಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಮಿಗಿಲಾದವುಗಳು. ಪ್ರಣಯಿಗಳಲ್ಲಿ ಆರೋಪಿತನ್ಯಕ್ತಿಯು 
ತನ್ನ ಅವ್ಯಭಿಚಾರಿತ್ವವನ್ನು ಎಷ್ಟು ಸಮರ್ಧನಗೊಳಿಸಿದರೂ ಆಕೋಸಪಕನಿಗೆ 
ನಿಸ್ಸಂದೇಹವುಂಟಾಗದಿರಲು ಕೊನಗೆ ಸತ್ಯನಂತಿಕೆಯ ಕೋಪ. ಆರೋಪಕ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಕೋಪವು ನಿಚ್ಛೇದಕರವಾದರೆ ಆರೋಪಿತ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಕೋಷವು 
ಸಂಯೋಗಕರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಶಾಕುಂತಳದಲ್ಲಿ ನಾಯಕನ ಸಂಜೇಹಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ಉತ್ತರ ಹೇಳಿ ಬೇಸತ್ತ ನಾಯಿಕೆಯು ಕೊನೆಗೆ ಮುನಿಸಿನಿಂದ "ಅನಾರ್ಯಾ' 
ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸಿದಾಗಲೆ ಆತನಲ್ಲಿ ತುಸುವಾದರೂ ವಿವೇಕವು ಹುಟ್ಟುತ್ತ 
ದೆಯಲ್ಲವೇ? 

ನಾನು ಮೊದಲಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಕೋಪದ ಜಾತಿಯೂ ಇದೂ ಭಿನ್ನವಾಗಿವೆ. 
ಈ ಹಾಡುಗಳೊಳಗಿನ ರೋಷವು ರನಪೋಷಕವಾಗಿದೆ. 


"ವಾರಿ ರುಮ್ಮಾಲ ಸುತ್ತಿ' 


ಮಗಳನ್ನು ತನ್ನ ತಮ್ಮನಿಗೆ ಮದುನೆಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಒಬ್ಬ ಅಕ್ಕ 
ಹೇಳುವ ಹಾಡಿದು. ತಮ್ಮನು ತನ್ನ ಮಡದಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಸೂಳಿ 
ಗೇರಿಯಲ್ಲಿ ಆತನು ಸುಳಿದಾಡುತ್ತಿ ರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಕ್ಕನು ಆಡುವ 
ಮಾತುಗಳು ಮೊದಲಿನ ಎರಡು ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿನೆ. ಮುಂದಿನ ಎರಡು ನುಡಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನೆ ಮಗಳ ಕೋಮಲತೆ ಮತ್ತು ಪವಿತ್ರತೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ 
ಪರ್ಯಾದಿಂದ ಅವನ ದುರ ವವನ್ನು ಹಳಿಯುವಳು. ಆ ಮೇಲೆ ಅವಳಿಗೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಅತನ ನುಳೆದಾಟಿದ ಕಾರಣವು ಬೇರೆಯಾಗಿ ತೋರುವುದು. ಅತನು 
ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯು ಕೆಟ್ಟಿ ರಬಹುದೇನೆಂದು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಹಾಗೆ ಸುಳಿಯುತ್ತಿ 
ದ್ಹಾನೆಂದು ಎನಿಸಿ, ಅವಳು ಮುಂದಿನ ಎರಡು ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ “ಬಿಟ್ಟಿ ವಳ ಮೇಲೆ 


ಟೀಕೆ-ಟಪ್ಪಣೆಗಳು ೧ಿ0ಕ್ಕಿ 


ಮತ್ತೆ ನಿನ್ನ ಲಕ್ಷ್ಯವೇಕೆ?? ಎಂದು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಡಿಕೊಳ್ಳುವಳು. 
ಅದರ ಮುಂದಿನ ಎರಡು ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಆಣಕವನ್ನಾ ಡಿ ತನ್ನ ಮಗಳ 
ಶುದ್ಧತೆಯನ್ನು ಬಿಂಕದಿಂದ ಪ್ರಶಂಸಿಸುವಳು. ಕೊನೆಯ ಎರಡು ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಕ್ಕರತೆಯಿಂದ ಜೋಪಾನ ಮಾಡಿದ ತನ್ನ ಮಗಳ ದುರವಸ್ಥೆ ಯಿಂದ ಸರಿತಾಪ 
ಪಡುವಳು. 

ಛಂದಸ್ಸು: ತ್ರಿಸದಿಯೇ. 

ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಗಳು:-- ನಾರಿ-ಸೊಟ್ಟ. ಹ್ವಾಕೀಉಜ್ಯೊಗ. ಕಟ್ಟ 
ಕಲ್ಲಾಗಿ ಇರಹೋಗು-ಸೂಳೆಯರ ಮನೆಯ ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳ ಕಲ್ಲಾಗಿ ಅವರ 
ಪಾದತಾಡನದ ಸುಖನನ್ನು ಉಣ್ಣು ಹೋಗು. ಅಲ್ಲಿಟ್ಟ ಇಲ್ಲಿಟ್ಟಿ-ಹೂನಿನಂತಹ 
ಮಗಳನ್ನು ಪರಿಪರಿಯಿಂದ ಎತ್ತಿ ಮುದ್ದಾಡಿ ಜೋಪಾನಮಾಡಿದೆನು ಕಲ್ಲ 
ಮ್ಯಾಲಿಟ್ಟ-ಕೊನೆಗೆ ದಾಂಪತ್ಯಧರ್ಮನೆಂಬ ಕಕಿನಪಾಷಾಣದ ಮೇಲೆ ಇರಿಸಿ 
ದೆನು. ಛೆಂದ-ಶೋಭೆ. ನಾರ್ಯಾರು-ನಾರಿಯರು. ಬಿಟ್ಟ ಕ್ಕಿ-ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ವಳು, 


ಹ 


"ಹಣ್ಣ ಬಂದಾವ ಹಣ್ಣ' 


ಹೆಂಡೆತಿಯನ್ನು ಅಗಲಿ ಬಹಳ ದಿನ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆಂದು ಮಲ್ಲಾ ಡೆ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಶೆಟ್ಟಿಯು ಮರಳಿ ಬಂದು ಬೇರೆ ವೇಷದಿಂದ ತನ್ನ ಮಡ 
ದಿಯ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಇಡೀ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ-ಒಂದು 
ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಅನನ ಕೌಶಲ್ಯದ ಪ್ರಶ್ನವೂ ಇನ್ನೊಂದು ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಅವಳ 
ಅಡೇ ಬಗೆಯ ಉತ್ತರವೂ ಇವೆ. 

ಛಂದಸ್ಸು: ಸಾಂಗತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಮೀಪವಾದುದು. 

ಶಬ್ದ ಪ್ರ ಯೋಗಗಳು: ಪಾಳ್ಯಾ-ದಂಡೆ. ಕೊಳತೇವು-ಕೋಡುಕೊ 
ಳ್ಳುತ್ತೆ ವೆ ನಾಲೂರು-ನಾಲ್ವ ರು. ಭಾಂಯಿ-ಬಾವಿ. ಅರೂಜಿಗಿ-ಅರವಟ್ಟಿಗೆ- 
ಎಲಮ-ನವಿನೇ. ಇರಂನೆ ಮತ್ತು ಒಡದೂನೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ "ನೆ' ಎಂಬುದು ದ 
ಪೂರಣಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ ಅಕ್ಷರವು. ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಹಾಡುಗಳ 
ಲ್ಲಲ್ಲಾ ಇದು ಬಹಳ ಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹಚ್ಚು ಪ್ರದೇ ಆದಕ್ಕೆ 


ಕಿ0೪ ಮುಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


"ಥಿ ಎ:ಬ ಅಕ್ಷರದಂತೆ ಇದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 
" ಸಬ್ಬಂಬು ರಾತೂರಿ' 


ಹಿಂದಿನ ಹಾಡಿನಂತೆ ಇದರಲ್ಲಾ ದರೂ ಕ್ರಮದಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೊ ತ್ತರಗಳಿವೆ, 
ಇಂಥದೊಂದು ಹಾಡು ಗೀತಗೋವಿಂದದಲ್ಲಿಜೆ. ( "" ರಒನಿ ಒನಿತ ಗುರು 
ಜಾಗರ”. ರಸಿಕರಿಗೆ ಈ ಹಾಡಿನ ರಹಸ್ಯವು ಸ್ಪಷ್ಟವೇ ಇದೆ. ರೂಢ ರಬ್ದ 
ಗಳ ಆರ್ಧವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 

ಛಂದಸ್ಸು:-- ತ್ರಿನದಿಗೆ ಸಮೀಪನಾದುದು. 

ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಗಳು:-- ಸಬ್ಬಂಬು ರಾತೂರಿ - ಕಟ್ಟಿರುಳು, 
ಬೆಟ್ಟಿಂಬು ಬ್ಯಾಸೀರ್ಗಿಕಡುಬೇಸಗೆ, ತನುಗಾಳಿಎತನುವುಳ್ಳೆ ಗು? ಅಧವಾ 
ತಂಗಾಳಿ. ಘಾಯ-ಗಾಯ. ಚ್ಯೂರು-ಚಿವುರು. ಹತ್ತು ವಾತ-ಹತ್ತು ಗಒ. 
ಸಗತಿ ಹೊಡಿ-ಸಾಮು ತೆಗೆ. ಕೃಷ್ಣರುಎಕೃಷ್ಣನಂಧ ಗೆಳೆಯರು (1). ಬಾಯ್‌ 
ಪಾಟ್ಲೆ-ಮುಖೋದ್ಧ ತವಾಗಿ. 


ವಾರಾ ಎನನ 


ಕೊರನಂಜೀ ಹಾಡು 


ಮಗನೊಬ್ಬನು ತನ್ನ ಮಡದಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸೂಳೆಯ ಗನೆ ಬೆ:ರೂ 
ರಲ್ಲಿದ್ದುನೆ. ಆತನ ತಾಯಿಯು ಆತನೊಮ್ಮೆ ಬಂದಾಗ ತನ್ನ ಸೊಸೆಯ 
ರೂಪವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಅವಳೊಡನೆ ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಮನಪೊಲಿಸಲೆಳಸುತ್ತಾಳೆ. 
ಅದಕೆ ಆತನು ಇದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ಮೊದಲಿನ ನಾಲ್ಕು ನುಡಿಗಳ 
ಸಾರಾಂಶ, ಆ ಮೇಲೆ ಅವಳು ಉಪಾಯವಿಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಅಕ್ಕರತೆಯ ಸೊಸೆಗೆ 
ತವರೂರಿಗೆ ಹೋಗಲು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಅವಳು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಕೊರ 
ವಂಜಿಯ ಬಟ್ಟಿ ಯೊಂದನ್ನು ಕೊ:ಡುಕೊಟ್ಟರೆ ತಾನು ಗಂಡನ ಸಮಾಚಾರ 
ನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬರುನೆನೆ.ಬುದಾಗಿ ಹೇಳ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಮೂರು ನುಡಿಗಳು ಮುಗಿದವು. ಮುಂದಿನ ೮ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ತೆ 
ಕೊಟ್ಟಿ ಮಾಣಿಕ ಹಚ್ಚಿದ ಬುಟ್ಟಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದನಕಾಯುನ 


ಟೀಕೆ-ಟಸ್ಟಣೆಗಳು ೧೧೫ 


ಹುಡುಗರಿಗೆ ತನ್ನ ರಾಯರಿರುವ ರಾಜಸಟ್ಟಿಣದ ಹಾದಿಯನ್ನು ಕೇಳುವಳು. 
ಅವರು ಹೇಳಿದಂತೆ ಜೇರೆ ಜೀರೆ ಉಡುಪುಗಳನ್ನು ಉಟ್ಟು ಕೊಂಡು ತನ್ನಂತಹ 
ಬಾಲೆಯರನ್ನೂ ಹರಜೆಯರನ್ನೂ ಬಲಗೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವಳು. ಆ 
ಮೇಲೆ ಅವಳು ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವ ಕೊರವಂಜಿಯ ನೇಷದಿ:ದ ಗಂದನ 
ಹತ್ತರ ಹೋಗಿ--“ನಿನಗೆ ಸೂಳೆಯರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಮರಣವುಂಟಿ:ದು ಕಣಿ 
(ಶಕುನ) ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಅವನು “ನಶೀಕರಣ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ತನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ತನಗೆ ಕೂಡಿಸೆ”ಂದು ಬಿನ್ನ ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಅವಳು ತನ್ನ 
ನಿಜರೂಪವನ್ನು ಪ್ರಕಜಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಇಬ್ಬರೂ ಕೂಡಿ ತಮ್ಮ ಊರಿಗೆ ಹೊರ 
ಡುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ಅವನ ಸೂಳೆಯು ತಾನೂ ಬರುವೆನೆಂದು ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಲು 
ಇವರು ಅವಳನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ನೂಕಿ ಮುಂದೆ ಹೊರಡುತ್ತಾರೆ. ಕೊನೆಗೆ 
ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಬಾಲೆಯು ತಕ್ಷ ಅತ್ತೆಗೆ-_`ಸಂಭ್ರಮವನ್ನು 
ನೋಡುಬಾರೆ'€ದು ಹೊರಕ್ಕೆ ಕರೆಯುತ್ತಾಳೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹಾಡು ಮುಗಿಯುವುದು. 

ಛಂದಸ್ಸು: ತ್ರಿಪದಿಗೆ ಸಮೂಪವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಅನ್ನುವ ಮಟು 
ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿದೆ. 

ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಗಳು. ಅಬರುಗ ಥೊರಿ-ಅಭ್ರಕದುತೆ ನುಣುಪು 
ಮೈಯುಳ್ಳ ರಾಜಪುರುಷ. ಛೆಲವಿ-ಎಸುದರಿ,, ಮಕದೋರು-ಮುಖ 
ತೋರಿಸು. ದಟ್ಟಿ-ಸೀರ್ಕೆ ದುಕೂಲ, ಸುಳಿಗಾರ-ಸಂಚಾರಿ. ಥಿಂಬಿಎ 
ಲಿಂಬಿ, ಕೊರವಂಜಿ-ಕುಂಚಿಃಕೊರವರ ಹೆಂಗಸು. ದ್ಯಾವಕ್ಷೆ ಳುಎದೇವಾ 
ವೇಶದಿಂದ ಭವಿಷ್ಯ ಹೇಳುವಿಕೆ. ಕೈ ತಾ-ಅಂಗೈೆ ತೋರಿಸು. ಮಾಡಿಹೊಡಿ" 
ಮದ್ದುಹಾಕಿ ಕೊಲ್ಲು. ಗರದೀಲೆ-ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ. ರಂಡಿ-ಸೂಳಿ. ಹೊಡ 
ಮಳ್ಳಿಎಹಿಂತಿರುಗಿ. ಹೊಳ್ಳು-ಹೊರಳು. ಜೆಪ್ಪೂಲಿ-ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ಮೆಟ್ಟುವ 
ಕಾಲ್ಮರೆ. 


ಗಂಗೀ ಗೌರೀ ಹಾಡು 
(೧) 
ಶಿವನು ಗಂಗೆಯನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕೆ ನಂದಿಯನ್ನೇರಿ ಹೊಸಡುತ್ತುನೆಸ 


60೬ ನುಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


( ನುಡಿ ೧.೨). ಹಳ್ಳೆದ ದಂಡೆಯ ಮೇಕೆ ಹೂಗಳನ್ನು ಎತ್ತುತ್ತಿದ್ದ ಗಂಗೆ 
ಯೊಡನೆ ಸರೆಳರಿಯಾಗಿ ಮಾತಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ಅವಳನ್ನು ತನ್ನ ಜಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಾನೆ (೩-೧೧). ಇದನ್ನು ಒಂದು ಗಿಳಿಯು ಕಂಡ: 
ಗೌರಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು ಅವಳು ಸಿಟ್ಟಾಗಿ ತವರುಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ. ಅಲ್ಲಿ ತನ 
ರವರು ಈಕೆಯನ್ನೆ ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವಳು ತಿರುಗಿ ಶಿವನ ಅರ 
ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಾಳೆ(೧೨-೨೧). ಆಗ ಶಿವನು ಒಂದೂರಿನಿಂದ ಯತಿಯ 
ವೇಷದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಹಾಗೆ ಬ:ದು ಗೌರಿಯನ್ನು ನೀರು ಬೆ:ಡಲ್ಲು 
ಅವಳು ಒಂದು ಗಿಂಡಿಗೆ ಬದಲು ಎರಡು ಗಿಂಡಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾಳೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಶಿವನು "" ನಿನಗೆ ಪುರುಷರು ಇಬ್ಬರೇ ನೇ?” ಎಂದು ಚೇಸ್ಟೆಮಾಡುತ್ತಾ 
ಅವಳು ಅವನ ಒಡೆಯೊಳೆಗಿನ ಗಂಗೆಯ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಬ್ಬೆ ಲಿಗೆಳೆದು ಆ 
ನಿಗೇ ಗೆಲಿಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಊಟಕ್ಕೆ ಎಡೆಬಡಿಸುನಾಗಲೂ ಚ ಇಲ್ಲಿಗೆ: 
ಬಂದುಮುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಆಗ ಸಹ ಗಂ ಗೆಯನ್ನು ತಾನು ತಂದಿಲ್ಲನೆಂದು 
ಆಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗುತ್ತಾನೆ (೨೨-೩೧) ಗೌರಿಯು 
ಮತ್ತೊಂದು ಹಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಎಣ್ಣೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು 
ಅವನ ಜಡೆಗಳಿಗೆ ಹೊಸಲು ಆರಂಭಿಸುತ್ಕಾಳೆ. ಆಗ ಗಂಗೆಯು ಗೌರಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಗದಂತೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಸೊಂಟದ ಕಡೆಗೆ ಇಳಿಯುತ್ತಾಳೆ. ಗೌರವ್ವನು 
ಹಾಗೇ ಕೆಳಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಂದಹಾಗೆ ಗಂಗೆಯೂ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಕೆಳಗಡೆಗೆ ಸರಿಯುತ್ತ 
ಕೊನೆಗೆ ನೆಲಮುಟ್ಟಿ ಹೊಳೆಯಾಗಿ ಹೆರಿದುಹೋಗುತ್ತಾಳೆ (೩೨-೩೫). 
ಮರುದಿನ ಗೌರಿಯು ರಬಸ್ವಲೆಯಾಗಲು, ಮೈದೊಳಿಯಲು ನಿ*ರಿಲ್ಲದಂತುಗು 
ತ್ತದೆ. ಶಿನನು ಬೇಕೆಂತರೇ ಜೇಸ್ಟೆಯಿಂದ ಎಣ್ಣೆಯ ಹಾಗೂ ತುಪ್ಪದ 
ಕೊಡಗಳನ್ನು ಸ್ನಾನಕ್ಕೆಂದು ಕೇಸುತ್ತಾ ನೆ ಗೌರಿಯ ಗರ್ವಭಂಗವಾಗು 
ವುದು. ಗಂಗೆಯನ್ನು ಕರೆತಾಕೆನ್ನು ವಳು (೩೬-೪೧), 

ಛಂದಸ್ಸು: ತ್ರಿಪದಿಯೇ ಆಗಿದೆ. 

ಶಬ್ದ ಪ ಕ್ರಿ ಯೋಗಗಳು: ಕೊಂಬಣನ ಮತ್ತು ಹುಲಗೆಜ್ಜಿ ಇವು ಎತ್ತಿ 
ಆಧರಣಗಳು ತರವೊ:ಎತರಲಿಕ್ಕೆ. ದಯಮಾಡು-ಕೊಡು. ನೆಂ ಬಿಗನಂಬಿಗೆ. 
ರಂಭ್ಯಾಳಎನುಡದಿ (ರಂಭೆ) ಇದ್ದಾಳೆ. ಮನಗುಎಮಲಗು. ಮಕ-ಮುಖ, 


ಟೀಕೆ-ಟಪ್ಪಣೆಗಳು ೧ಿ೧& 


ಚಾವ್ರಕೆ-ರೀಶ. ಭಾಂವಕ ಎಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ, ಮುಟ್ಟಾಗು-ರಜಸ್ವಲೆಯಾಗು. ಬಳ 
ವ್ಯಾನ-ಕಳೆಸಿದ್ದಾನೆ. ಮುಡಚಟ್ಟ-ಮೈಲಿಗೆ. 


ದಾ 


ಗೆಂಗೀ ಗೌರೀ ಹಾಡು 
(೨) 


ಇದೊಂದು ಭಾವಗೀತೆ ಲೆಕ್ಕದಂತೆ ಮುಂದಿನ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸ 


ಬೇಕಿತ್ತು. ಅದರೆ ಈ ಹುಡಿನ ನಿಷಯವು ಪ್ರಣಯಾಂತರದ ಪರಿತಾನನನ್ನು 
ಸ್ವಷ್ಟಗೊ:ಸುವುದರಿಂದ ಈ ನಿಭಾಗದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಗ:ಗೆಗೆ ಶಿನನೊಲಿದದ ಕ್ಯಾಗಿ ಗೌರಿಯು ಅನುತುನಗೊಳ್ಳುವಳು. ಹಿಂದೆ 


ಗಿರಿರಾಜನ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಶಿನನ ಸಲುವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಘೊಸರತಸಶ್ವರ್ಯ 
ನನ್ನೆಲ್ಲ ನೆನಗಿಗೆ ತಂದುಕೊಟ್ಟು ಶಿನನ ಎದುರಿಗೇ ಕನವರಿಸುತ್ತಾಳೆ. 

ಆನ್ಪ್ರೀಮರ, ಬನ್ಸ್ರೀಮರ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ತು:ಬಿದ ಕಟ್ಟಡನಿಯೊ 
ಳಗೆ ಹಿಂಸ್ರಸಶುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತಾನು ತಪಗೈ ಜಿನೆಂದು ಮೊದಲನೆಯ ನುಡಿ 
ಯಲ್ಲಿ, ಸ್ವರ್ಗನಗರಿಯ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲುಬಂಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಬಗೆ 
ಬಗೆಯ ರಾಕ್ಷಸರ ತೊಂದಕಿಯನ್ನು ಸಹಿಸಿ, ಹತ್ತಿಪ್ಪತ್ತು ಯುಗಗಳ ನರಿಗೆ 
ತಪಗೈ ಜಿನೆಂದು ಎರಡನೆಯ ಮೂರನೆಯ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ. 

ಛಂದಸ್ಸು:--ಲಲಿತರಗಳೆ. 

ಶಬ ಪ್ರಯೋಗಗಳು :-- ಸಾರಂಗಸರದೂಳಿ - ಸಾರಂಗ ಮತ್ತು 
ಶಾರ್ದೊಲ ಎನ್ನನೇ ನಾಡಿ-ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಮೇಲಾಟಮಾಡಿ, ಅಧವಾ ನನಗಿಂತ 
ಮಿಗಿಲೆಂದು, ಪಟ್ಟಣದ ದಾರಿಎಕ್ಳೆ ಲಾಸ ಪಟ್ಟಣದ ದಾರಿ. ಕತ್ತೀಯ ವರಿಯೆ 
ವರುಎಚರ್ಮದ ಚೀಲದಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಿದ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಅಮಾನುಷರು. 
ಗಾಂವದೆ-ಗಾವುದ. ಈ ಶಬ್ದವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ "ಯುಗ' ಎಂಬ ಆರ್ಧದಲ್ಲಿ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿದೆ. ಸಾರಂಗ ದಾರಿಎಸ್ವರ್ಗ ದಾರಿ, ತಪನಿದ್ದ-ತಪವಿದ್ದೆನು. ಭಣವಿ 
ಎಸೊಪ್ಪಿನ ಬಣಿನೆ ಅಧನಾ ಒಟ್ಟಿಲು, ಕಿಚಗುಳ್ಳಿಎಕಿಚ್ಚಿನ ಬೆರಣಿ, ಎಂದರೆ 
ಕೆಂಡ, ಒಗತನ-ದಾಂಪತ್ಯ. ಬರಕ್ಕಾದ-ಸುರುವಿದೆ. 


ಭಾವಗೀತಗಳು 


ಹೈದಯೋದ್ರೆ ಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವ ಯಾವುದೊಂದು ಒಂಟಿ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಅದರ ಜೇರೆಬೇಕೆ ಮಗ್ಗ ಲುಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಬಣ್ಣಿ 
ಸುತ್ತ ಬಂದೆ ಹಾಗೆಲ್ಲ ಶ್ರೋತ್ಸನಿನ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಭಾನಾನೇಗವು ಏಳುತ್ತದೆ. 
ಇಂತಹ ಹಾಡುಗಳಿಗೆ « ಭಾವಗೀತಗಳೆ”ಂದು ನಾನುಕರಣ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 
ಈ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಪಾತ್ರವು ತನ್ನ ಸ್ವಗತನನ್ನು ಕಲ್ಲು ಕರಗುವಂತೆ 
ಬಣ್ಣೆ ಸುತ್ತಿರುವುದುಂಟು. 


ಕೂಸಿನ ಹಾಡು 


ಜಾತ್ರೆಗೆ ಹೋದ ಒಬ್ಬ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳು ಭಾನಿಯ ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ 
ನೀರು ಕುಡಿಯುವಾಗ ಜನರ ದಟ್ಟಣೆಯಲ್ಲಿ ಆವಳ ಕೂಸು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಎಷ್ಟು ಹುಡುಕಿದರೂ ಸಿಗದಂತಾಗಲು ಅವಳು ನೆನೆನೆನೆಸಿ ಅಳು 
ತ್ತಾಳೆ, 

ಛಂದಸ್ಸು :--ತ್ರಿಪದಿಗೆ ಸಮೀಪವಾಗಿದೆ. 

ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗಗಳು :--ಕುಂದಲ-ಕುಂದಣ. ಮಂಡಲ-ಬರಿದಾದ 
ಸ್ಥಳ. ಹೆಲ್ಲಿಚಿಕ್ಕ ಕೊಟ್ಟಿ.  ಇಡಸೀದ-ಇಡಿಸಿರುನೆನು. ತೆಲಿತರೆ. 
ಹ್ವಾದ-ಹೋದೆನು. 


ಎತ್ತಿನ ಹಾಡು 


ಎತ್ತಿನ ಕಡೆಯಿಂದ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಬೇಕುಬೇಕಾದಷ್ಟು ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅದರ ಸುಖದ ಕಡೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಅಲಕ್ಷ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ 


ಅದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ದುಃಖನಾಗಬೇಡ ! ತಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮುದಿಯ ಕಡೆ 


ಟೀಕ-ಬಪ್ಪಣಗಳು ೧೧೯ 


ಯಿಂದ ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಅನರ ಅನುವು-ಅಪತ್ತುಗಳ 
ಕಡೆಗೆ ನೊಡುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದುಗೆ ಮೋಕೆ ತಿರುವುನ ಸ್ವಭಾವವು ಬಹು 
ಒನರಲ್ಲಿರುತ್ತ ಬೆ. ಅಂದಂಗೆ ಚುಚ್ಚುವಂತೆ ಈ ಹಾಡು ಇನೆ ಇದಲ್ಲದೆ 
ಒಕ್ಕಲಿಗರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದನ-ಕರುಗಳ ನ ರು-ಮೇವುಗಳ ಚಿಂತೆಯು ಮನೆಯ 
ಒಡತಿಗೆ ಇಲ್ಲಪೆಹೊ:ಗಬುರಪೆಬುವಕ್ಕೂ ಈ ಹಾಡು ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ 
ಯೆ-ದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಛಂದಸ್ಸು `- ತ್ರಿಪದಿಯ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದು. 

ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗಗಳು : ಕ ಮಾಗಿಎಮಾಗಿಯ ಕಾಲದ ಎಂದರೆ 
ಮಾರ್ಫೆ ಜೆ ಸೇಗಿಲುಗೆಲಕ್ತ ಮಾಯದಿಂದ-ಶ್ರೀತಿಯಿಂದ. ಧಂಟಿ-ದಂಟು, 
ತುಂಡೀನಎಸೊಕ್ಕಿದ ನಳನು ನ್ನು. ಹೆಂಡಿ-ನೆಗಣಿ, ಕುಳ್ಳಎಬೆಸಣಿ , ಪರಸಾದ 
ಧೂಸದ ಬೂದಿ (ಸ್ರಖಪ). ಬಾರಕೋಲ-ಚಬಕ. 


ಮಳೀ ಹಾಡು 


ಬಿತ್ತಿ ಗೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಳೆಯು ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಬಹೆಳೆ ತಡವಾಗಹತ್ತಿ 
ದಕೆ ಒಕ್ಕಲಿಗರಲ್ಲಿ ಸಾಹಾಕಾರನೇ ಎದ್ದುಹೋಗುತ್ತದೆ. ಪೂರ್ನಾ ಉತ್ತರಾ 
ಮಳೆಗಳ ಳು ಆಗರೇಬೇಕು. ಅವು ತಪ್ಪಿದರೆ ರಂಬಾಟಿಕ್ಕೆ ಆರಂಭವೇ, ಹೀಗಿದ್ದು 
ಯಾವುಜೊೋ ಒದು ವರುಷ ಸ್ವಾತಿಯ ಮಳೆಯ ವರೆಗೆ ಒಂದು ಹೆನಿ ಕೂಡ 
ಬೀಳಲಿಲ್ಲನ£ತೆ. ಹೀಗೆ ಆದಾಗಲೆಲ್ಲ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಬರದ ಲಕ್ಷಣಗಳೇ ತೋರು 
ತ್ರವೆ, ಇ.ತಹೆ ಪ್ರಸಂಗದ ಒಂದು "ಕರುಣಾಜನಕ ಚಿತ ಶ್ರವು ಈ ಹಾಡಿ 
ಲ್ಲೆ. 

ಛಂದಸ್ಸು :--ತ್ರಿಪದಿಯ ಪೂರ್ನಾರ್ಥ. 

ಶಬ್ದಪ್ರ ಯೋಗಗಳು ;-- ಗುಬ್ಬ್ಯಾರುಎಘೋಷಾ ಪದೆ ತಿಯ ಹೆಣ್ಣು 
ಎನ ಗ ಗುಬ್ಬಿಯಂತೆ ಬಾವಾಗಲೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಇರುವವರು. ಬ 
ನಾ ಕನ್ಯಾರ-ಅನ್ಯಾಯ, ಚತು. ಉಣಿಸ್ಯಾರ-ಉಣಿಸಿದರು. 


Cy 





ಕಥೆಯ ಹಾಡುಗಳು 


ರಾಜ ರಾಣಿಯರ ಕಥೆಗಳು, ಜಕಣಿಯರ ಕಥೆಗಳು ಮುಂತಾದ ಜಾನ 
ಪದ ಕಧಾಸಾಹಿತ್ಯದ ಪರಿಚಯವಿಲ್ಲದವರಾರಾದರೂ ಉಂಟಿ? ಅಂತಹೆ ಕಥೆ 
ಗಳೇ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಹಾಡುಗಳಿಗೂ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅವರ ಜೀವನದ ರಧಕ್ಕೆ 
ನೆರವುಗೋಲಿನಂತೆ ಸಹಾಯಕವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಕೆಲಸಬೊಗಸೆ ಮಾಡುವಾಗ 
ಅವರು ಇಂತಹೆ ಕಥಾಗೀತಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತ ತಮ್ಮ ದುಡಿತದ ಶ್ರಮವನ್ನು 
ಮರೆಯುವರು, ಅಲ್ಲದೆ ಅವರ ಜೀವನದೆ ಕಷ್ಟನಷ್ಟಗಳಿಗೆ ಎನೆಗೊಡುವ ಬಲ 
ನನ್ನು ಇವುಗಳೇ ಅವರಿಗೆ ಪೂರಯಿಸುವವು. ಸದ್ಯದ ಶ್ರಮವನ್ನು ಮರೆಯಿಸು 
ವವು, ನಾಳಿನ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಬಯಲು ಮಾಡುವವು. ಅದಕ್ಕೆಂತಲೇ 
ಇಂತಹ ಜದಪದ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಜೀವನದ ಸಾಹಿತ್ಯವೆಂದು ಎನ್ನುವುದು. 
" ಜೀವನಸಂಗೀತ' "ಜೀವನಶ್ರುತಿ' ಮುಂತಾದ ಹೆನರುಗಳೆಲ್ಲ ಇಂತಹೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೇ ಸಲ್ಲತಕ್ಕವುಗಳು. 


ಆಕಳ ಹಾಡು 


ಇದು ಒಂದು ಆಶ್ರಮದೊಳಗಿದ ಆಕಳ ಹಾಡು, ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಯ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ ಹುಲಿಯ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕು" ಮಗುವಿಗೆ ಮೊಲೆಕೊಟ್ಟು ಬರು 
ನೆನೆಗಂದು ಆಣೆಯಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ವಚನಕೊಟ್ಟಂತೆ ತಿರುಗಿ ಅದು ಹುಲಿಯ 
ಬಾಯಿಗೆ ತುತ್ತಾಗಲು ಹೋದ ಕಥೆ ಇದರಲ್ಲಿದೆ, ಮೊದಲನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ 
" ತಾಯಿಯು ತಣ್ಣಗಿದ್ದರೆ ಮಗುವಿನ ಬೆನ್ನ ಮೇಲೆ ಮಹಾದೇನ ' ಎಂಬ 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಕಧಾಸೂಚನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಮುಂದಿನ ಎರಡು ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಾಡು ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದವರು ಮರಳೆಹೋಗಬಾರದೆಂದು ಶಾಪವಿದೆ. ಅದರ 
ಮುಂದಿನ ಎರಡು ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಈಯ:ವ ಆಕಳಿಗೆ ಸರದೆಗಳನ್ನು ಮರೆಮಾಡಿದ 


ಟೀಕೆ-ಓಿಸ್ಬಣೆಗಳು ಗಿಶಿಗಿ 


ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಆ, ಮೇಲಿನ ಎರಡು ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೆರಿಗೆಯ ವರ್ಣನೆ. ಅದರ 
ಮುಂದಿನ ಒಂದು ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೆರಿಗೆಯ ನಂತರದ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಹೆಳಿದೆ. 
ಬಳಿಕ ನಾಲ್ಕು ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಆಕಳೆ ಹಾಲಿನ ಗಿಣ್ಣವನ್ನುಂಡು ನೆರೆಯ ಜನರೆಲ್ಲ 
ಹರಕೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಮಾತು ಹೆ:ಳಜೆ.  ಮು:ದಿನ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಮದ 
ಖಯಸಿಯು ಆಕಳಿಗೆ ಆರತಿಯೆತ್ತಿ ಅದನ್ನು ಅಡವಿಗೆ ಮೆಯಲು ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. 
ಆ ಮೇಲಿನ ಐದುನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಡೆನಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮೆ:ಯ್ದು ಹೊರಳಿ ಬರುನಾಗ 
ಹುಲಿಯ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕ ನಿಷಯವು ಹೇಳಿದೆ. ಮುಂದಿನ ಎರಡು ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹುಲಿಗೆ ವಚನನನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಆ ಮೇಲೆ ಎರಡು ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಕಳು 
ನಿಧಿಯನ್ನು ಹಳೆಯುತ್ತದೆ. ಆದರ ಮುಂದಿನ ಮೂರು ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಜೊತೆ 
ಆಕಳುಗಳಿಗೆ ತನ್ನ ಸರದೇಶಿ ಮಗನ ಮೆಲೆ ಲಕ್ಷ್ಯವಿರಲೆ:ದು ಬಿನ್ನ ವಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಮುಂದಿನ ಮೂರು ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಗುನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ವಾದ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಕೊನೆಯ ನಾಲ್ಕು ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಥಾಸರಿಸಮಾಶ್ರಿ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ. 

ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಗಳು ;--ತಂಗಾಲಿ-ತಣ್ಣಗಿರಲಿ(1). ಸಿರನಿ*ರ-ನಿಲ 
ನಿನ 1) ಸಟ್ಟೋಳೆ ಗುಡಿಎರೇಶಿಮೆಯ ಪರದೆ. ಬವಲಿ-ಕಪಿಲೆ ( ಆಕಳು). 
ಕೊಕ್ಕಸ್ತ -ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ. ಉಚ್ಚಾಯ-ಉತ್ಸವ. ದಡ್ಡಿ-ದನಗಳ ಹಕ್ಕೆ, ಗೌನ 
ಳರು-ದನಗಾಹಿಗಳು. ಬರದ ಬತ್ತಿಸಿದೆಂತಾ-ಚಿತ್ರದಂತೆ ಸುಂದರವಾದ. 
ಹಿಮ್ಮಲಿ-ಹಿನ್ಕೊಲೆ. ಕೆಲಕೂತ-ತೂಗಾಡಿಸುತ್ತ. ಪರದಕ್ಷದಿಂದ-ಗಂಭೀರ 
ವಾಗಿ. ಬಳಲ್ಲೇನಿ-ಬಳಲಿದವಳು. ಬಾನಂಜಿ-ಒಂದು ಬಗೆಯ ಗಿಡಗಂಟಿ, 
ಇದಿ-ನಿಧಿ, ಬುದೀನುಎಬಂದೇನು. ತನನಿನಲ್ಲಿ-ತಂಖನಲ್ಲಿ. ಅರಬಕ್ಷಿ ಸರಬಕ್ಷಿ= 
ಬುದ್ಧಿ ಬಲಿಯದ. ಮಲೆಗೊಳ್ಳ- ಮೊಲೆಗೊಡಿರಿ, ಛಾಯದಲೆ-ಒಪ್ಪಿನಿಂದ. 
ದಾವುಣಿ-ಗೋದಲೆ (ಮೆ:ನಿನ ಹರಿ). ಕುಣಕಿ ಸಡಲ್ಯಾವ-ಕಟ್ಟುವ ಹೆಗ್ಗಕ್ಕೆ 
ಎರನಾದಿಿ ಎಂದರೆ ಸತ್ತೀ ಎಂದರ್ಧ, ಅನ್ಯಾವನಾಡದೆ-ಮರುಮಾತು 
ಹೇಳದೆ. ಉಪ್ಪಾಸ-ಉಪನಾಸ. 


ಗಿತಿತ ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 
ಎಳ್ಳಾಮಾಸೀ ಹಾಡು 


ಒಬ್ಬ ಶ್ರೀಮ:ತನಿಗೆ ಏಳು ಮದಿ ಸೊಸೆಯೇಂದಿರಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಿರಿಸೊಸೆ 
ಯರಿಗೂ ಆತ್ತೆಗೂ ಬಹಳ ಶಿತವಿತ್ತು. ಅವರೆಲ್ಲರು ಕೂಡಿ ಚಿಕ್ಕ ನೊಸೆಯನ್ನು 
ಒಂಓಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಕಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಾರ್ಗಶಿ`ರ್ಷ ಮಾಸದ ಕೊನೆಗೆ 
ಬರುನ ಎಳ್ಳೆ ಮಾಸಿಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಒನರು ವನಭೋಜನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ರೂಢಿ 
ಯುಂಟು. ಅಂದು ಮನೆಯವರೆಲ್ಲರು ಚಿಕ್ಕ ಸೊಸೆಗೆ ಮನೆಗೆಲಸವನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿ 
ವನಭೋಜನಕ್ಕೆ ಹೊದರು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳು ಆಕಳ ಕರುವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ 
ಕಟ್ಟುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆದು ಕೊಸರಿಕೊಂಡು ಬೀದಿಗೆ ಹೋಯಿತು. ಅದನ್ನು 
ಬೆನ್ನಬ್ಬಿ ಹೋದಾಗ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಶ್ರೀಮಂತನ ಮಗನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಅವಳ 
ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. ಅವಳೆ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಅವನು, ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮಲಗಿ 
ಕೊಂಡನು. ಅನನ ತಾಯಿ ಕೇಳಿದುಗ ನಡೆದೆ ಸಂಗತಿಯನ್ಸೆ ಲ್ಲ ಹೇಳಿದನು 
( ನುಡಿ ೧-೧೫). ಅವನ ತಾಯಿಯು ಆ ದಿನ ಸಂಜಿಗೆ ಆ ಹೆಣ್ಣಿನ ಮನೆಯ 
ಏಳೂ ಮಂದಿ ಸೊಸೆಯಂದಿರಿಗೆ ಮುತ್ತೆ ಪ್ರದೆ ತನದ ಊಟಕ್ಕೆ ನಿಮಂತ್ರಣವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಳು. ಚಿಕ್ಕವಳ ಭೋಜನ ಪದಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬೇಕೆಂತಲೆ! ಒಂದು 
ನೊಣವನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದರು. ಅದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ವಾಂತಿಯಾಗಹತ್ತಿತು. ಆ 
ನೆವನದಿಂದ ಅನಳನ್ನು ಆ ರಾತ್ರಿಯ ಮಟ್ಟಿಗೆ ತಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಉಳಿದವರನ್ನು ಅನರ ಮನೆಗೆ ಕಳಸುನರು (೧೬-೧೯). ನಡುರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಆ ತರುಣನು ಆಕೆಯ ಮೈಮುಟ್ಟ ಹೋಗುವನು. ಆಗ ಅವಳು ಒಂದು 
ಹಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಳು. ತನ್ನ ಕೊರಳೊಳಗಿನ ಆಭರಣವನ್ನು ಹೆರಿ 
ಡೊಗೆದು ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಫೋಣಿಸಿಕೊಡಲು ಹೇಳುವಳು. ಅವನು ಮುಂಜಿ 
ಮುಂದೆ ಪೋಣಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾಗ ಅವಳು ಮರೆಮಾತಿಗೆ ಹಾಕಿ ಹಿಂದೆ ಹಿಂದೆ ಅವು 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಉಚ್ಚುತ್ತ ಬಂದಳು. ಇಷ್ಟೊತ್ತಿಗೆ ಬೆಳಗಾಯಿತು (೨೦-೨೪). 
ಆಗ ಆಘುಶಂಕೆಯ ನೆನನಮಾಡಿ ಬಾಗಿಲ ತೆರೆಯಹೇಳುವಳು. ಅನನು ತಿರುಗಿ 
ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಆಣೆಮಾಡೆಂದನು. ಅವಳು ತನ್ನ ಸೀರೆಯ ಸೆರಗನ್ನೇ ಅನನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಸಂಶಯಬಾರದಂತೆ ಮಾಡಿ, ಒಂದೊಂದು ನಿಲಗಿ (ನಿರಿಗೆ) 
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ಯನ್ನು ಉಚ್ಛುತ್ತ ಒಂದೊಂದು ಮೆಟ್ಟಿಲನ್ನು ಇಳಿದು ಕೊನೆಗೆ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಎನ್ಮೆಯ ಕೋಡಿಗೆ ಸೀರೆಯ ಮತ್ತೊಂದು ತುದಿಯನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ಬತ್ತಲೆ 
ಯಾಗಿಯೇ ತ ತನ್ಮು ಮನೆಗೆ ಹೋದಳು (೫-೩೧). ನಸುಕಿನಲ್ಲಿ ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಬಾಗಿಲ ತಕಯಕೇದಾಗ ಆತ್ತೆಯು ಹೆದರಿಕೋಡಳು, ಆದರೆ ಮುದಿ 
ನಿಜಸ:ಗತಿಯು ಗೊತ್ತಾಯಿತು (೩೨-೩೪). ಕೊನೆಯ ಎರಡು ನುಡಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ “ ಕೈಗೆ ಬೀದ ತುತ್ತು ಬಾಯಿಗೆ ಬರಿ” ಎ-ಬ ಉಪಸಂಹಾರ 
ವಿಜೆ. ಒನರೂಢಿಯ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚಿ ನೆ ೯ ಶಗಳಿನೆ, 

ಛಂದಸ್ಸು: ಅಲಿತರಗಳಿಗೆ ನಮೀಜನಾಗಿದೆ. 

೫ಬ್ಬ ಪ್ರಯೋಗಗಳು: --ಕಾಯಿಪಲ್ಲಿ- “ತರಕಾರಿ. ಜ್ವಾಸಿಬೋಕೆ, 
ಕಟ್ಟಿ ಓಿಗ್ಗೇಟ್ಟುನಪ್ಪರಲ್ಲಿ ನರ್ಣನೊಣ, ಸಟ್ಟನರವತ್ತ ಎ ನಡುರಾತ್ರಿ. 
ಹಿಂದಕ_-ಮುಂದರ್ಕವಾಂತಿ. ದಿಕಪಾರ್ಲಚೆಲಾ ಬ ಕಾಲ್ಕರ್ಡಿಮೂತ್ರ. 

೧೧. ದೌ ಹ 

ಪಾಟುಣಗಿ-ಮೆಟ್ಟಲು. 


ಅಕ್ಕ ಮಹಾದೇವಿಯ ಹಾಡು 


ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ಈ ಹಾಡಿಗೆ " ಜೈನರ ಹುಡು ' ಎದು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ಆದರೆ ಇದರ ಕಥೆಯು ಆಕ್ಕ ಮಹಾದೇನಿಯ | ಜನ ಬಕ್‌ಳವಾಗಿ 
ಹೋಲುತ್ತಿ ರುವುದರಿಂದ ನಾವು ಇದಕ್ಕೆ ನೆ NY ಲ್ವೀಡೆ ಜೆನ ನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆ ವೆ. 
ನಮ್ಮ ಊಹೆಯು ಬಹೆಳೆ ನುಟ್ಳಿಗೆ ಮ! ಕೋರುತ್ತದೆ. 
ಹಾಗಿದ್ದುದಾದರೆ ಈ ಹಾಡಿಗೆ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಮಹತ್ವವು ಅತಿಶಯನಾಗಿ 
ಉಂಟು. 

ಮಗಳು ಮತ್ತು ತಾಯಿ ಇಎರಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದವಿದು. ತಾಯಿಯ ತವರ 
ವರು ಜೈನರು. ಕೊಟ್ಟಿ ಮನೆ ಲಿಂಗನಂತರದು. ತಾಯಿಯು ತನ್ನ ಗೋದ 
ರನಿಗೆ ಮಗಳನ್ನು ಕೊಡೆಲೆಳಸುತ್ತಾಳೆ. ಆದಕ್ಕೆ ಅವಳು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. 
ತಾಯಿಯ ಸೋದರನು ತನ್ನೂರ ಒಡೆಯನೆ:ದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. (೧೨). 
ಮಗಳೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಲಗ್ಗೆ ದ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಆರಂಭವಾಗು 
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ತ್ತದೆ. ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಅವಳು ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತಾಳೆ(೫-೮). ಲಗ್ನದ 
ಸಂಭ್ರಮಕ್ಕೆಂದು ನರನ ಊರಿನಿಂದ ನಿಬ್ಬಣವು ಹೊರಡುತ್ತದೆ. ಇತ್ತ 
ತಾಯಿಯು ಉಬ್ಬಿನಿಂದ ಮಗಳನ್ನು ಶೃಂಗರಿಸಲೆಳಸುತ್ತಾಳೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಅನ 
ಕೊಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ( ೯-೧೮). ಕೊನೆಗೆ ವರನು ವೈಭವದಿಂದ ಮನೆಯ ಬಾಗಿ 
ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಕನ್ನೆಯು ಶಸಿಸುತ್ತಾಳೆ (೧೯-೨೨). ಅಂತೂ ಒತ್ತಾಯದಿಂದ 
ಅನಳ ಮದುವೆ ಮುಗಿಯುವುಜೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತಿನ 
ಬಗೆಗೆ ಏನೂ ಉಲ್ಲೆ:ಖನಿಲ್ಲ. ನಂತರ ತಾಯಿಯ ತನರುಮನೆಯಿಂದ ಬಂದ 
ಬುತ್ತಿಯ ಊಟದ ಸಲುವಾಗಿ ತಾಯಿಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ವಾಗ್ವಾದವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಮಗಳನ್ನು ಗಂಡನ ಮನೆಗೆ ಕಳಿಸುವಾಗ ಬುತ್ತಿಗೆ ಬದಲು ಹಿಟ್ಟು, ಅಕ್ಕಿ 
ಮುಂತಾದ ಒಣ ಜೀನನುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಕನ್ನೆಯು ಆ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ನನ್ನೆಲ್ಲ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಒಂದು ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಹೋದವಳು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಮಟ್ಟಮರೆಯಾಗಿಬಿಡುತ್ತಾಳೆ. ಇದೆರ ಮುಂದೆ ಅವಳ ಸಮಾಚಾರವೇ 
ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾ ಗುವುದಿಲ್ಲ ( ೨೩-೨೯). 

ಛಂದಸ್ಸು: ಶ್ರಿಪದಿಗೆ ಸಮೀಪವಾಗಿದೆ. 

ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಗಳು;--ಅಂಕಬಂಕ-ಸೊಟ್ಟ ಸಟ್ಟಿ. ಕೊ:ಕ-ವಕ್ರ. 
ಸೈದಾನ-ಸವಿಜೀನಸು. ಸತ್ತದಿನ-ಉತ್ತ ರಕ್ರಿಯೆ. ನಿಬ್ಬಣ-ಲಗ್ಗಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ಬೀಗರ ಗುಂಪು. ಬಣ್ಣ ದಲ್ಲಿ-ಒಪ್ಬಿನಿಂದ. ಖೋಡಿ-ಕೆಟ್ಟ ( ಅವಲಕ್ಷಣ). 
ಛೆಜ್ಜಿ-ಸಜ್ಜೆಯ ಬೆಳೆ. ಛೆಲ್ಯಾಡುಹರಚೆಲ್ಲು. ಒತ್ತಾಡು-ತಾಕಲಾಡು. 
ಸೋಬಾನ-ಶೋಭನ. ಬಗಸುಳ್ಳ-ಬಲವುಳ್ಳ ( ಗಟ್ಟಗನಾದ). ತಳವಾರ 
ಅಗಸೆಯ ಕಾವಲುಗಾರ, ಕಾಲಮ್ಯಾಲಾಗಲಿ-ಸಾಯಲಿ. 


ಬರದ ಹಾಡು 
ಇಬ್ಬರು ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಣ್ಣ ಶ್ರೀಮಂತ, ತಮ್ಮ ಬಡೆವ. 


ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲ ತಮ್ಮನಿಗೆ ಬಹಳ ಮಕ್ಕಳು. ತಮ್ಮನು ಅಣ್ಣನಿಗೆ 
“ಒಂದು ಪಡಿಜೋಳವನ್ನು ಕಡವಾಗಿ ಕೊಡು ನಿನ್ನ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸವನ್ನು 
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ಮಾಡುವೆನು” ಎಂದನು. ಆ ಮಾತಿಗೆ ಅಣ್ಣ ನು ಒಪ್ಪಿ ಅದರಂತೆ ಮಾಡಿ 
ದನು. ತಮ್ಮನ ಹೆಂಡತಿಯು ಆ ಜೋಳವನ್ನು ತನ್ನ "ಮನೆಯಲ್ಲ ಒಡೆಯ 
ತ್ರಿದ್ದಾಗ ಭಾನನ ಹೆಂಡತಿಯು ಬಂದು ಅವ್ರ ತಮ್ಮ ಜೋಳವೆಂದು ಗುರುತಿಸಿ 
ನುಚ್ಚಿನ ಗಡಿಗೆಯನ್ನು ಒಡೆದು ಇದ್ದ ಜೋಳವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ:ಡು ಹೋಗು 
ತ್ತಾಳೆ, ಮೇಲೆ ಬಡವನ ಹೆಂಡತಿಯು ತನ್ನ ಎಂಟೂ ಮಕ ಳನ್ನು ಕರೆಗೆ 
ಕೊಂಡು ತವರುಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ. ಅಲ್ಲಿ | ಅಣ್ಣ ್ಲಿನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಒಂದು 
ಸೇರು ಜೋಳವನ್ನು ಕಡ ಬೇಡುತ್ತಾಳೆ. "ಕೊಡದಿರಲು ಹುಡುಗರಿಗೆ ತುತ್ತು 
ರೊಟ್ಟಿ ಯಾದರೂ ಕೊಡೆಂದು ಕೇಳಿದಾಗ "" ತುತ್ತುಕೊಟ್ಟೀ ಬೆಃಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಕೆ ನ ಬ:ದಿದ್ದಿಯಾ?” ಎಂದು ಅತ್ರಿ ಗೆಯು ಎನ್ನುವಳು. ನಂತರ ಬಡ 

ಯು ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೊಗಿ ಕೊರಳಲ್ಲಿಯ ತಾಳಿಯನ್ನು. ಕೊಟ್ಟು ನಿಷವನ್ನೂ 
ಕಯ ಕೊಂಡುತರುವಳು. ವಿಸಹಾಕಿ ಮಾಡಿದ “ಕೋನವನ್ನು 
ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಆ ಗಂಡಹೆಂಡರು ಉಣ್ಣು ವರು. ಉಂಡು ಬರವನ್ನು ಶಶಿ 
ಸುತ್ತ ಬಾಗಿಲಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು ಮಲಗಿಬಿಡುನರು. ಮುಲ್ಲಾಡಕ್ಕೆ ಹೋದ 
ಆಕೆಯ ಅಣ್ಣ ನು ತಿರುಗಿಬ:ದು ತಂಗಿಯ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಅನನ 
ತಾಯಿಯು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳುವಳು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಕೆಡಕೆನಿಸಿ ತಂಗಿಯ 
ಮನೆಗೆ ಬರುವರು ಬಂದು ನೋಡಿ ತನ್ನ ಜೀವವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಹೇಸಿ ತಾನೂ ಅನರೊಡನೆ ಸಾಯುತ್ತಾನೆ. 

ಛಂದಸ್ಸು 1 ಸಾಂಗತ್ಯಕ್ಕೆ ಸ ಸಮೀಪವಾಗಿದೆ. 

ಶಬ್ದಪ್ರ ಯೋಗಗಳು: — ಸೊಲಗಿ-ಸಡಿ ಅಧವಾ ನೇರು. ಗಾದ 
ಮೆತ್ತಿಗೆ-ಕಣಬದ ಬಾಯಿಯ ಮೆತ್ತಿಗೆ. ಹೆಣತಿ-ಹೆಂಡತಿ. ಇಸಾ-ನಿಷ. ಎಡಿ= 
ಅಗಲ. ಪೇಟಿಗಭಾರ ಮಾಡಿಕೊ-ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಕಠಾರಿಯಿಂದ ಇರಿದುಕೊ. 
ಆಟ್ಬು-ಅಷ್ಟು. ತುತ್ತು-ತುಣುಕು. ಅಸೂ-ಅಷ್ಟು. ಬಾನಿನಾಗ-ಬೋನದಲ್ಲಿ. 


ಪಾ ಹಮಾರಾ ಇದಂ ದಯಾ 


ದ್ರೌಪದಿಯ ಹಾಡು 
ಪಾಂಡವರು ಬೂಜಿನಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಸೋತಾಗ ಕೌರವರು ಅವಳ 


೨೬ ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಸೀರೆಯನ್ನು ಸೆಳೆದ ಕತೆಯಿದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಎ.ಟಿನೆಯ ನುಡಿಯೊಂದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿರೆ ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಹಾಡಿನ ಭಾವವು ಸಹೆಜನಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿದೆ. ಆದರೆ 
ಎಂಟನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ದ್ರೌಪದಿಯು ಅಡಿದ 
ಮಾತು ಹೆ:ಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ಬಿಯೊ: ಎನೋ. ಹಾಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಅರ್ಧವು ಸುಲಭ 
ವಾಗುವುದು. 

ಛಂದಸ್ಸು :--ಜಭೊಗಪಟ್ಟಿದಿ. 

ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ;--ಕರಿಯಪೂರ-ಹೆಸ್ತಿ ನಾನತಿ. ಫಾಶ-ಪಗಡಿ 
ಆಟಿಡೊಳೆಗಿನ ಗಾಳುಗಳು. ಫನೀರ-ಕಾಡುವ ಸನ್ಯಾಸಿ. ದಾರು ಮಾರು 
ಬದುಕು-ಸ್ಪಾನರಜಂಗನು ಆಸ್ತಿ, ಕು. ದ್ಯಾನಾಡೆದಿರು-ಕುಂದಿಡಬೇಡ. 
ಸದರು-ಮುಖ್ಯ ಸೆ. ರಗತ-ರಕ್ತ. ಆಡ್ಮ-ಚಬಕ. ಇಂಜಾನ-ಇಂಧನ. 


ಎಎ ಖೃ ಕ್ಕಿ ಎಗಿ ಜಿ 
ಮಂಜಾನ-ಮಿಂಬು ( ಮಬ್ಬು ) 


"" ದಂಡ ಬಂತನ್ವ ದಂಡ” 


ಪಟ್ಟಿಣದ ದಾರಿಯ ಮೇಲಿರುವ ಒಂದು ಊರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ದಂಡು ಬಂದಿ 
ದಾಗ ಒಬ್ಬ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆಂದು ಹೋಗಿ ಡೇರೇದ ಹೆತ್ತರ 
ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಒಳಗೆ ಕು:ತ ಅನ್ಲಕಾರಿಯು ಅವಳ ರೂಪಕ್ಕೆ ಮರುಳಾಗಿ ಅವ 
ಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ತರುವುದಕ್ಕೆ ಒನಾನರನ್ನು ಕಳಿಸುತ್ತಾನೆ (೧-೫). ಈ ಸುದ್ದಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವಳ ತಾಯಿಯು ಓಡಿಬಂದು ಮಃಖಮಾಡುತ್ಕಾಳೆ (೬-೮). 
ಆಗ ಮಗಳು ತಾಯಿಗೆ ತನ್ನ ಸುಖದುಃಖದ ಬಗ್ಗೆ ಕುರುಹುಗಳನ್ನು ಹೇಳು 
ಶ್ತಾಳೆ (೯-೧೦). 

ಹಿಗೆ ಶುರುಹು ಹೇಳುವ ಪದ್ಧತಿಯು ಬಹುಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದ್ದು. 
ಘಟೋತ್ಕಚನು ತಾನು ಸತ್ತರೆ ಮನೆಯ ಮುಂದಿನ ಸಪ್ತತಾಳ ವೃಕ್ಷಗಳು 
ನೆಲಕ್ಕುರುಳುವನೆಂದು ತನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ಕುರುಹನ್ನು ಹೇಳಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋದ 
ಸಂಗತಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವಿದೆಯನ್ಲವೇ ? 

ಛಂದಸ್ಸು :--ತ್ರಿಪದಿಯ ಪೂರ್ನಾರ್ಥ. 

ಶಬ್ಧಪ್ರಯೋಗಗಳು ;-ಥೇರೆತಂಬೂ, 





ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳು 


ಈ ವಿಭಾಗವು ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ನ.ದಿಕಿಯಿದ್ದಂತೆ. ಲಗ್ನದ ಬೇರೆಬೇಕೆ 
ನಿಧಾನಗಳ ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಹುಡುವರು. ಈ ಹಾಡುಗಳು ಅವರ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಯಜ್ಞಮಂತ್ರಗಳೇ ಸರಿ. ದಾ-ಪತ್ಯವು ಜೀವನದ ಬಹುಮುಖ್ಯ 
ವಿಭುಗನಾಗಿರುವುದರಿಂದ್ಯ ಅದು ಒಂದು ನುಹಾಸನಿತ್ರ ಯಜ್ಞದಂತೆ ಅವರಿಗೆ 
ತೊ"ರಿದ್ದು ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ. ಇವು ಕೇವಲ ರ:ಒನೆಯ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲದ್ದರಿಂದ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಓದಬೇಕು. ಆದರೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ರಸವಿಲ್ಲ 
ವೆಂತಬ್ಲ. ಒಂದೊಂದು ವಿಧಾನಕ್ಕೂ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟೋ” ಹಾಡುಗಳು ಸಿಕ್ಕಬಹು 
ದಾದರೂ ನಾವು ಒ-ದೊಂದು ಹಾಡನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ. 


ಭಾಟಗೀ ಹಾಡು 


ಕನ್ಯಾಸಕ್ಷದವರೂ ನರಸಕ್ಷದನರೂ ಮೊದಲು ತಮ್ಮತಮ್ಮೊಳಗೆ 
ವಾಬ್ನುಶ್ಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕನ್ಯೆಗೆ ಕು:ಕುಮವನ್ನು ಹಚ್ಚುತ್ತಾರೆ. ಆ 
ಮೇಲೆ ಅವೇ ನಿಶ್ಚಯದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸರ್ನಜನಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಗಟ್ಟಿ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆ ಕಾಲದ ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ .ಭಾಟಿಗೆ ಅಧವಾ 
ಭಾಷ್ಟಿಗೆ ಹಾಕುವುದು ಎನ್ನುವರು. ಇದು ಆ ಪ್ರಸ.ಗದ ಹಾಡು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಮೂರನೆಯ ನುಡಿಯ ಹೊರತು ಉಳಿಜಿಲ್ಲ ಹಾಡು ಸಹಜವಾಗಿ ತಿಳೆಯು 
ವಂತಿದೆ. ಮೂರನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುವುದೇನ:ದರೆ, ಮೇಲುಪ್ಪರಿಗೆಯ 
ಮೇಲ್ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮದುವೆಯ ಮಾತನ್ನಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯ ಆ ಹೇಲ 
ಟ್ವಕ್ಕಿಂತ ತೀರ ಕೆಳಕ್ಕಿರುವ ಜೋಡು ಮಾವಿನ ಮರಗಳ ತುದಿಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತ ಜೋಡೆಂಡು ಹಕ್ಕಿಗಳು ಶುಭಶಕುನವನ್ನು ನುಡಿಯುತ್ತವೆ. 

ಛಂದಸ್ಸು: ತ್ರಿ ಪದಿ. $ 

ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಗಳು :- ಹ್ವಾರ್ರ್ರಹೋದರೆ. ಉಮ್ಮಾಯರ್ದಹೆರು 


ಗಿ ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಷದ, ಕುಸುಮಾಯದ- ಹೂವಿನಂಥ. ಗ್ವಾಡೀಯನಿೀಃ ತೆಳಗ-ಗೋಡೆಯನೆ 

ಈ ತೆಳಗೆ (ಗೋಡೆಯ ಕೆಳ ಬದಿಗೆ). ತಟ್ಟಂದರ ತೆಳೆಗ-ತಟ್ಟತಳಕ್ಕೆ, ಆಕಳ 
ಕರಸಾಕ್ಸಿಎಗಾಯತ್ರಿಯ ಸಾಕ್ಷಿಯಿಂದ. ( ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ). ಶುಕ್ರ 
ವಾರ, ಮಂಗಳೆವಾರ ಇವು ಕಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳ ದೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲ ಮಹತ್ವದ ದಿವಸ 
ಗಳು. 


ಒಳೆಕಲ್ಲ ಪೂಜಿ ೀ ಹಾಡು 


ಲಗ್ನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ಹಿಟ್ಟಕ್ಕಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಮಾಡುವ 
ಅ, ಮೊದಲಿಗೆ ಒರಳು ಬೀಸುವಕಲ್ಲು ಮುಂತಾದವುಗಳ ಪ್ರ ಪೂಜಿ ಮಾಡಿ 

ಲಸವನ್ನು ಸಾ po ರೆ ಆಪ ಪ್ರಸಂಗದ ಹಾಡಿದು. 

ಛಂದಸ್ಸು: — ತ್ರಿಪದಿಯಾಗಿದೆ. 

ಶಬ್ದಸ 4 ಗು ;--ವಳ್ಳೆಎಒರಳು ಮಂಟಿಗಿ-ಕಾಲಲ್ಲಿ ಧರಿಸುವ 
ಒಂದು ಆಭ sd 


py 


ಅರಿಸಿಣ ಹಚ್ಚೂ ಹಾಡು 
(೧) 
ಅರಿಹಿಣ ಹೆಚ್ಚುವುದು ಲಗ್ನದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಮದೀಕ್ಷೆಯ:ತಿರುವುದು. 
ವರನಿಗೆ ಅರಿಸಿಣ ಹೆಚ್ಚುವಾಗ ಇದನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ಮುತ್ತೆ, ಡೆಯರು 
ನೆರೆದು ಹಾಡುತ್ತ, ವರನ ತಲೆಗೆ ವೀಳ್ಯದ ಎಲೆಯಿಂದ ಎಣ್ಣೆಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿ 
ಮೈಗೆ ಆರಿಹಿಣವನ್ನು ಬಳಿದು ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಸುವರು. 
ಗ ಪೂರ್ವಾರ್ಧ. 
ಬ್ಲಪ್ರ ಯೋಗಗಳು:-- ನಮ ಶಿವಗ-ನಮ್ಮ ಮದುಮಗಳಿಗೆ. 
ಸಹೀ ನ ಗ ವಾಹ ಎಣ್ಣೆ .ಹಚ್ಚೊ ಬಗೆ-ಹಚ್ಚು ವಷ್ಟ ಡಿ ತ್ವಾಟ-ತೋಟ, 
ಎಲಿ-ವೀಳ್ಯ 2 ಎಲೆ, ನೀ ರಾ|ಕನಾಗ್ಯಾರನೀರೇ ಕೆ ಆಗಿವೆ 





ಟೀಕೆ-ಟಿಪ್ಪಣೆಗಳು ೧೨೯ 
ಅರಿಸಿಣ ಹಚ್ಚೂ ಹಾಡು 


ವಿ 

ಕನೈಗೆ ಆರಿಸಿಣ ಹೆಚ್ಚುವ ವ ಹಾಡಿದು. 

ಛಂದಸ್ಸು: ತ್ರಿಪದಿ. 

ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಗಳು:-- ಕುರುಣೆ:ಮುಡಿಗೆ ಬಿಗಿಯುವ ಉಣ್ಣೆಯ 
ದಾರ. ಹಂಚಗೂಣಿ-ಹೆಚ್ಚಗಿನ ಕುರುಣೆ. ಬೆಂಚ (ಕೆಂಚ) ಗೂಣಿ-ಕೆಂಪು 
ಬಣ್ಣದ ಕುರುಣೆ. ನಾಗುರುಣಿ-ನಾಗರ ಹಾವಿನಂತೆ ಜೋಲುವ ಕುರುಣೆ 
(ಇದು ಒಂದು ಆಭರಣನಾಗಿರಲೂ ಬಹುದು). ಕುಸುನಲ್ಲಿ-ಹೂನಿನಂಧನಳು- 
ಭೂದೇವಿ-ಮದುವುಗಳು. ಚಿಲಕ-ತಿಲಕ. ಕೆಂಚ್ಯಾರುಕೆಂಪುಮೈಯವರು. 
ಲ್ಯಾವಳ-ಗೋಪು. 


ಲಾಲಾ ದನ 


ಐರಾಣಿಯ ಹಾಡು 


ಲಗ್ನ ಸಮಾರಂಭದ ಎರಡನೆಯ ದಿನದ ವಿಧಾನವಿದು. ಐದು ಮಂದಿ 
ಮುತ್ತೈದೆಯರು, ಕುಂಬಾರನ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊಸ ಕೊಡೆಗಳನ್ನು ಶಂದು 
ನೀರು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಬರುವರು. ಅಗಿನ ಹಾಡಿದು. 

ಛಂದಸ್ಸು: ತ್ರಿಪದಿ. 

ಶಬ್ದಪ್ರೆಯೋಗಗಳು:-- ಐರಾಣಿ-ಐದುಮಂದಿ ರಾಣಿಯರು 
ಹೊರುವ ಕೊಡ ಮತ್ತು ಮಗಿಗಳ ಸಮೂಹ. 


ಸಂಡಿಗೆ ಕಡಿಯುನ ಹಾಡು 


ಐರಾಣಿಯನ್ನು ತಂದ ಮೇಲೆ ಮುತ್ತೆ ಪ್ರಿದೆಯರು, ಒಂದು ಮಡಿಬಟ್ಟೆಯ 
ಮೇಲೆ ನಂದಿಯ ಮೂರ್ತಿಯೊಂದನ್ನು ಇಟ್ಟು, ಕಡಲೆಯ ಹಿಟ್ಟಿನ ಮುದ್ದೆ 
ಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು, ದುಂಡುದುಂಡು ಗುಳಿಗೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಆ 
ಮೂರ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ಮಳೆಗಕೆದಂತೆ ಎಸೆಯುವರು. ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ 


೧4೦ ಮಲ್ಜಿಗೆದಂಡೆ 


ಈ ದಿನದ ನಿಧಾನಕ್ಕೆ “ ನಂದಮಾಕ (ನಂದಿಮುಖ) ದ ದಿವಸನೆನ್ನುನರು. 
ಈ ನಂಬಂಧದ ಹಾಡು ಇದು. 

ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಗಳು:--ಒಡ್ಡಿ-ಒಡ್ಡುಳ್ಳ (ಐಸಿರಿಯ). ಪುರನಂತ 
ನಾಡು- ದೇವರ ಮುಂದೆ ವೀರಕುಣಿಶವನ್ನು ಕುಣಿಯುವುದು. ಹೆಡದಿ-ನುಡಿ 
ಬಟ್ಟಿ. ಖರ್ನ್ಸಿಕನೈ. ಅಬ್ಬರಣಿ-ಆರ್ಭಟಿ. ಬಿದುರಿನ ಮಳೊಬಿರುವುಳೆ. ಸಮ 
ರಮ-ಸಂಭ್ರವ ಉರಿ. 


ಕ 


ನೂಲು ಸುತ್ತುವ ಹಾಡು 


ಲಗ್ನ ದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿಸುವ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಎರಡು 
ಸಾಕೆ ಬರುತ್ತವೆ. ಒಮ್ಮೆ ಅರಿಸಿಣ ಹಚ್ಚುವಾಗ; ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಅಕ್ಷತೆಯ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ. ಆಗ ನಾಲ್ಕು ಮೂಲೆಗೆ ನಾಲ್ಕು ತಂಬಿಗೆಗಳನ್ನಿಟ್ಟು, ಅವುಗಳ 
ಸುತ್ತುಮುತ್ತು ಮೇರೆಯಂತೆ ನೂಲು ಸುತ್ತಿ, ನಟ್ಟನಡುನೆ ಮಣೆಗಳನ್ನಿಟ್ಟು 
ಮದುಮಕ್ಕ ಳೆಗೆಎರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಆಗಿನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನೂಲು ಸುತ್ತುವ ಹಾಡಿದು. 

ಛಂದಸ್ಸು. ದಾ ತ್ರಿಪದಿ, 

ಶನ್ನಿ ಪ್ರಯೋಗಗಳು: -ಖಂಡಿಕಿ-ನೂಲಿನ ಕುಕ್ಕಡಿ, ಹನನ 
ಸ್ವಚ್ಛ. ಅಲ್ಲ್‌ ಮತ್ತು ಗಿಲ್ಲ್‌ ನೀರಿನ ಸಪ್ಪಳ. 


ಕ 


ಅಡಿಕೆ ಆಡುನ ಹಾಡು 


ವಧುವರರಿಗೆ ಸರ್ವಜನರು ಕೂಡಿ ಅಕ್ಕೀಕಾಳು ( ಅಕ್ಷತೆ) ಒಗೆದ 
ಮೇಲೆ ತುಸು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅವರಿಂದ ನಗೆಯಾಟನನ್ನು ಆಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಆಗ ಒಬ್ಬರು ಅಡಿಕೆಯನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿಯಬೇಕು; ಇನ್ನೊಬ್ಬ ದಿ 
ಆದನ್ನು "ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಆಗ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು 
ಈ ಹಾಡನ್ನು ಹಾಡುವರು. 

ಛಂದಸ್ಸು:--ತ್ರಿಪದಿ. 


ಟೀಕೆ-ಟಸ್ಸಣೆಗಳು ೧ಕ್ಕಿ೧ 


ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಗಳು:--ಐದು ಅಕ್ಷರ-ಶಿನನಾರ್ವತಿ ಎಂಬ ಐದು 
ಅಕ್ಷರಗಳಾಗಿರಬಹುದು. ಮಲ್ಲಿಗ್ಹೂವಿನ ಕ್ರಮದಿಂದ- (ಅಡಿಗಳು) 
ಮಲ್ಲಿಗೆಯಂತೆ ಮೃದುವಾಗಿನೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ. ಪಾದಲಿ-ವಾದದಲ್ಲಿ. ಪದಮ- 
ಪದ್ಮಚಿಹ್ನೆ. ಬಲಬಂದು-ಬಲವು ಬರಲಿ. ಬಟ್ಟಲಿ-ಬೆರಳಲ್ಲಿ. ಒಂಕಿಎತೋಳಿನ 
ಆಭರಣ. ಸರಗಿ-ಕೊರಳಿನ ಆಭರಣ. ಕಾಯಾಂಗ-ಕಾಯಿಯಂತೆ. ಭಾಗ-ನ್ಥಳೆ. 





ಭೂಮದ ಹಾಡು 


ಭೂಮ ನೆಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ « ಸರ್ವವನ್ನೊಳ 
ಗೊಂಡದ್ದು ''ಎಂಬರ್ಧನಿದೆ. " ಭೂಮ '' ಎಂದರೆ ಖಂಡರಹಿತವಾದದ್ದು. 
( ಖಂಡೆದಲ್ಲಿ ಸುಖವಿಲ್ಲ ಆಖಂಡೆದಲ್ಲಿ ಸುಖನಿದೆ ” ಎಂಬರ್ಧದ ಉಪನಿಷ 
ದ್ವಾಕ್ಯವೊಂದು ಸರ್ವಶ್ರುತವೇ ಇದೆ. “ ಬಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಸುಖವಿಲ್ಲ, ಇಡಿಯಲ್ಲ 
ಸುಖವಿದೆ '' ಎಂದು ಅದರ ಅರ್ಥ. 

ಅಕ್ಷತೆ ಬಿದ್ದಮೇಲೆ, ಮತ್ತು ಮೆರವಣಿಗೆ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ, ಹೀಗೆ 
ಎರಡು ಸಾರಿ ಈ  ಭೂಮುದ” ವಿಧಾನವು ಬರುಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಭೂಮ? 
ನೆಂದರೆ ಒಂದು ರೀತಿಯಿಂದ ಲಗ್ನ ಶಾಂತಿಯ ಮಹಾನೈವೇದ್ಯ ( ಬಡಿವಾಣ) 
ನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಸರ್ವವಿಧದ ಪಕ್ಚಾನ್ಸ್ನಗಳನ್ನು ಮದುಮಕ್ಕಳ ಮುಂಜಿ 
ಹೊಸದುರುಡ( ಬಿದುರಿನ ಬುಟ್ಟಿ )ಯ ಕೆಳಗೆ ಮುಚ್ಚಿ ಇಟ್ಟು ಮುತ್ತೈದೆ 
ಯರು ಮತ್ತು ವಿವಾಹಿತ ಪುರುಷರು ಅದನ್ನು ತೆರೆದು ಉಣ್ಣುನರು. ಮೊದ 
ಲನೆಯ ಭೂಮ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳದು. ಎರಡನೆಯದು ಗಂಡಸರದು. 

ಇದರಲ್ಲಿ ಸರ್ವಭೋಜನಪದಾರ್ಥಗಳ ಸಮಾನವೇಶವಿರುವುದರ ಅರ್ಥವು 
ದಂಪತಿಗಳೆ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಬರತಕ್ಕ ಸರ್ವವಿಧದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುವುದು. ಜೀವನದ ಸರ್ವಾಂಗೀನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮಹಾನ್ಯೈನೇದ್ಯ 
ದಂತೆ ( ಈಶಪ್ರಸಾದನೆಂದು) ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ದಂಪತಿಗಳು ದೀಕ್ಷೆ 
ಹೊಂದಿದಂತೆಯೇ ಸರಿ. 

ಛಂದಸ್ಸು :--ತ್ರಿಸದಿ, 


೧೩3 ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಗಳು:-- ಹಂದವೂರದಾಗ-ಹೆಂದರದಲ್ಲಿ, ಪುಟು 
ಮಾಡುಎಡೊತ್ತಸೆ ಸು, ಮಾನಾರಿ-ನುಹಾನಾರಿ. ಮಾನಾರಿಗೆ ನಂದಿಯ 
ಸಂಬಂಧವೇನೋ ನಮಗ ತಿಳಿಯದು. ಛಳಿಕೊಟ್ಟು-ಸಿಂಪಡಿಸಿ. ಛೆಬ್ಬ ಕ 
ಸಜ್ಜಿಗೆ ಮಾನ-ಒಂದು ಅಳತೆ. ಜಾಲಿ-ಮೆಳೆ? ಹಾಳಾಗ-ಹಾಳುನೆಲದಲ್ಲಿ. 
ಮಡ್ಡಿಎನೊರಡಿ ಭೂಮಿ, ಎರಿ-ಕರಿನೆಲ. ಎಸೆಎನಾಸಫೆ ಹಬ್ಬು, ಶಾಂವಿಗಿ, 
ಕುರುಡಿಊಟದ ಪದಾರ್ಥಗಳು. ಕೊನೆಯ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಸೋಲು 
ಗೆಲವುಗಳು ಊಟಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿವೆ. ನೀರಮುಗಿ-ಕೈ ತೊಳೆದುಕೊ:. 


pS 


ಬೀಗರ ಹಾಡು 


"" ಹೊಳೆ ದಾಟಿದ ಮೇಲೆ ಅಂಬಿಗರ ಮಿಂಡ” ಎನ್ನುವಂತೆ ಲಗ್ನದ 
ಮುಖ್ಯ ವಿಧಾನಗಳೆಲ್ಲ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ, ಮದುಮಕ್ಕಳ ಮೆರವಣಿಗೆ ಹೊರಟ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ, ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡೊ ಕಡೆಯ ಬೀಗರ ಪಕ್ಷದಿಂದ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು 
ಎರಡು ತಂಡಗಳಾಗಿ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬ ರು ಅನಹಾಸ್ಯಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆದರ 
ಮೂಲಕ ಆಗಿನ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕದನಗಳೂ ಆಗುತ್ತವೆ. ನಮಗೇನೋ ಇಂತಹ 
ಮಾತು ಅಸಹ್ಯಕರವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು ಸಹಜ. ಆದರೆ ಜೀವನದ ಸರ್ವ 
ಅಂಗಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡ "ಭೂಮಾ'ಪೂಜಕರಾದ ಪ್ರಾಚೀನರು ಈ ತರ 
ಹದ ನಗೆಚಾಓಕೆಗೂ ತಕ್ಕ ಸ್ಥಾನವನ್ನೇ ಕೊಬ್ಬಿದ್ದಾರೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಛಂದಸ್ಸು: 

ಶಬ ಪ್ರಯೋಗೆಗಳು:--ಸರಕ್ಕ ಸರಿತಲ್ಲ-ಕಾರ್ಯವೆಲ್ಲ ಸರಕ್ಕನೆ ಮುಗಿ 
ಯಿತಲ್ಲ. ಸುರಪ್ಪ-ಸ್ವರೂಸ. ಭಣವಿ-ಮೇವಿನ ಒಟ್ಟಲು. ಜೋಳ್ತೋರಿ- 
ಕೊಂಬು ಮುರಿದ ಹೋರಿ. ಹೊರಿಹುಬ್ಲು-ಬಾಚಿಕೊಳ್ಳದ ಮುಂಗುರುಳು. 
ಗುಳ್ಳ-ಮೆಂಗಲಸೂತ್ರ. ಕೈ ಪಾಳಿ ಹಿಡಿಕೆಯ ಬಟ್ಟಲು ಎಟ್ಟೊತ್ತಾಯ್ತು- 
ಎಸ್ಟೋ ಹೊತ್ತಾ a ಕೂಕಂ-ಳಕುಂಕುವು. 


ಲ್‌ ರಾ ಅರಾ 


ಟೀಕೆ-ಟಿಪ್ಪಣೆಗಳು ೧೩ 
ಕೂಸು ಒಪ್ಪಿಸುವ ಹಾಡು 


ವರನ ತಾಯಿತ.ದೆಗಳಿಗೆ ಸರ್ವಜನಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ವಧುವಿನ ತಾಯಿತಂಜಿ 
ಗಳು ಮಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿಕೊಡುವರು. ಮದುವೆಯ ವಿಧಾನಗಳಲ್ಲಿ ಇದು ಕೊನೆ 
ಯದು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ಈ ಹಾಡನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಆಗ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸದೆ ಒಬ್ಬರೂ ಉಳಿಯಲಾರರು. ಇದೊಂದು" ಮಹಾ 
ಭಾವಗೀತ.' ಹುಟ್ಟಿದ ಮನೆಯಿ:ದ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೊರಗೆ ನೂಕುನಂತಿ 
ರುನ ಈ ಲಗ್ನ ವೆಂಬುದರ ಸತ್ಯಸ್ವರೂಪವು ಆಗ ಒಡೆದು ಕಾಣುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. 

ಈ ಹೆಣ್ಣು ಒಪ್ಪಿಸುವ ನಿಧಾನಕ್ಕೆ " ನಾಗೋಲಿ ಚೌಗೋಲಿ' ಎಂದು ಹೆಸ 
ರಿದ. ಈ ನಿಧಾನ ಮುಗಿದ ಬಳಿಕ ಬೀಗರು ಮದುವೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನೀರು 
ಸಹ ಕುಡಿಯದೆ ತಮ್ಮ ಊರ ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದ೨ಿಂದ 
" ನಾಗೋಲಿ ಜೌಗೋಲಿ? ಎಂಬುದರ ಅರ್ಧವು "ನಾಗಾಲ ಚೌಗಾಲ' 
( ಗಾಗಾರೋಟ) ಎಂದು ಇರಬಹುದು. “ "ನಾಗೋಲಿ ಚೌಗೋಲಿ' ಆದ 
ಬಳಿಕ ನಾಯಿ ಸಹ ನೀರು ಕುಡಿಯುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಗಾಡಿಯ ಮಾತಿದೆ. 

ಛಂದಸ್ಸು:-. ತ್ರಿಪದಿಯಾಗಿದೆ. 

ಶಬ ಪ್ರಯೋಗಗಳು: ಹರಿಯಾಗ-ಬೆಳಗಿಗೆ. ಹಾಲಾಬಾನ-ಹಾಲೂ 
ಅನ್ನ. ಬೆಳಗಾಕ-ಉಜ್ಜುವುದಕ್ಕೆ; ತೊಳೆಯುವುದಕ್ಕೆ. ನೆಂಬಿ- ನಂಬಿ, ಬಳ 
ಗಾದ-ಬಳೆಗವಿದೆ. ಮಾನ್ಯದ ಹೊಲ್ಲಉಂಬಳಿಯ ಹೊಲ. ಒಮ್ಮರ್ನ 
ನಾಲ್ಕು ಸೇರು. ಹೆಂತೀರ್ಲಿಹತ್ತರ. ಬಣ್ಣ ಸೀರೆ. ತಳವಲ-ತಳಿರು 
ತೋರಣ. ಬರ್ಸಿಕುಕ್ಕು. 


ಸೋಬಾನದ ಹಾಡುಗಳು 


ಮಾನವದೇಹದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣಸೌಂದರ್ಯವು ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಕಾಲ 
ಗಳು ಎರಡು. ಒಮ್ಮೆ ಎಳಗೂಸಿದ್ದಾಗ, ಇನ್ನೊ ಮ್ಮ ಪ್ರಾಯನೇರುವಾಗ. 
ಯೌನನದ ಬೆಡೆಗು ಶೃಂಗಾರರಸಕ್ಕೆ ಉದ್ದೀಪಕ. ಹೆಣ | ಶೃಂಗಾರವನ್ನು 
ಹೆಣ್ಣುನುಕ್ಕ ಛೆ ಬಣ್ಣಿ ದ್ದು ಸೋಬಾನದ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ" ನೋ ಡಲಿಕ್ಸೆ ನಗು 
ವಂತ್ರಿೆ. ಶೃಂಗಾರವನ್ನು "ಕ್ಲೆಸರ್ಗಿಕವಾಗಿ ಲಜ್ಜಾ ಶೀಲರಾದ FR 
ವರ್ಣಿಸಿದೆ ತೆ ತಿಗೂ ಸಚ್ಛಂದತೆಗಾಸ್ತ ಕೈಥವಿರುವ ಪುರುಷರು ವರ್ಣಿಸಿದ 
ರೀತಿಗೂ ಮಹದ: ನ ತೆ ಲಾನಣಿಯೊಳಗಿನ ಶ್ರ ೈಂಗಾರಕ್ಕೂ ಸೆ ಸೋಬಾ 
ನದ ಹಾಡುಗಳೊಳಗಿನ ಶೃಂಗಾರಕ್ಕೂ ಸರಿಹೆಚ್ಚಿ ನೋಡಿದರೆ ನಮ್ಮ ಈ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವುದು. ಕವಿಚರಿತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಬಂದ ಕುಮಾರ ನ್ಯಾಸನ 
ದ್ರೌಪದಿಯ | ಚೆಲುನಿಕೆಯ ವರ್ಣನೆಗೂ ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸ ಮುಂತಾದ 
ಕಾನ್ಯಗಳೊಳಗಿನ ವೇ ಶೈ ಯರ ವರ್ಣನೆಗೂ ಇರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಲಕ್ಷ 35 
ತಂದುಕೊಂಡರೆ ಮೇಲ್ಮಂಡೆ ನಮ್ಮ ಮಾತಿನ ಭಾವವು ಇನ್ನಿಷ್ಟುಸ್ಫು ಸುಟನಾಗು 
ವುದು. 

ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ವರ್ಣಿಸಿದ ಶೃಂಗಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಹಜವಾದ 
ಜೋಕೆಯಿದೆ. ಗಂಡಸರ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ರೂಸನರ್ಣನೆಯು ಮೂರು ವಿಧದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. "" ಮನಸ ಜೈನರ ನುಡದಿ” ಎಂಬ ಈ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಇಡೀ 

ಯೌವನಕ್ಕೆ ಜು 1. ಉಪಮೆಗಳಿವೆ. ಇದು ಒಂದು ವಿಧ. ""ಹಿಂಬಳಿ 
ಮುಂಬಳಿ . ಮತ್ತು “ ರನ್ನ್ನದುಡುಗುಣಿ ” ಎಂಬೆರಡು ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಮೈ 
ಮೇಲಿನ ಅಲಂಕಾರಗಳ ವರ್ಣನೆಯಿಂದ ಶೃಂಗಾರಕ್ಕೆ ಬಣ್ಣ ಕೊಡಲು ಯತ್ನಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. ಇದು ಎರಡನೆಯ ವಿಧ. ಇನ್ನು  ಹೆಸುಮಗಳಂ ನೀಲಮ್ಮ” 
ಮತ್ತು “ಹಣಿ ಎಂಬು ಭಾಂವಕ ಎಂಬೆರಡು ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ "" ಅಕ್ಕ 
ಭಾವಾಗ ವರನೇದ ” "" ನಾರೀಗಿ ತಮಗ ನರನಂದ ? ಮುಂತಾದ ಮಾ 


ಟೀಕೆ-ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳು ೧೩೫ 


ಗಳಿಂದ ಸರ್ಯಾಯದಿಂದ ರೂಪವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದಂತಿದೆ. ಇದು ಮೂರನೆಯ 
ವಿಧ. 

ಬಾಲಿತಾ ಮೈನೆರದು ಸ ಎಂಬ ಹಾಡಿನ ನೊದಲಿನ ನಾಲ್ಕು ನುಡಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬತುಸಮಯದ ತಾತ್ಕಾಲಿಕ ಮುಖಲಕ್ಷಣ ಮುಂತಾದವುಗಳೆ ಸೊಗ 
ಸಾದ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಇದು ನಾಲ್ಕನೆಯ ನಿಧನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 


(« ಮನಸ ಜೈನರ ಮಡದಿ '' 


ಈ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯ ವರೆಗೆ ಒಂದೇ ಸಂದರ್ಭದ 
ವರ್ಣನೆಯಿರುವುದರಿಂದ ಕಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ನಡುವೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ತೊಂದರೆ 
ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. 

ಛಂದಸ್ಸು :--ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆಗೆ ಸಮೀಪವಾಗಿದೆ. 

ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಗಳು ಹ ಜೈನರು-ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಘನ 
ವಂತಿಕೆಯಿದ್ದ ಒಂದು ಜಾತಿ. ಗಂಬಿರಳ-ಗಂಭೀರಳು. ಸೋಗಿನ-ಒಯ್ಯಾರದ. 
ಇಗತಿ-ಯುಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳವಳು. ಜೂಜ-ಸಂಧಗಾರ್ತಿ. ಹಸಿಯ ಜಗಲಿ-ಲಗ್ಗ 
-ಫಲಶೋಭನಗಳ ಹೀಠ. ನಾಗೀಂದ್ರನ ಅರಗಲ್ಲ-ಹಾನಿನ ಹೆಡೆಯೊಳಗಿನ 
ಮಣಿ. ಅರಗಲ್ಲು-ಅರಸುಗಲ್ಲು (ರತ್ನ). ಕಲ್ಪ=ತಲ್ಪ (?) ಮಾಣಿಕದಾಗಿನ 
ಏಣ ಭಂಗರದಾಗಿನ ಭರಣೆ-ಮಾಣಿಕದ ಏಣ್ಕು ಭಂಗಾರದ ಭರಣೆ. 


ಜನವಾರ್‌ನಾಲರಾತಭ್ಯತಾಸವ್ಯಲ್‌ ನ್ನು 


" ಹಿಂಬಳಿ ಮುಂಬಳಿ '' 


ಈ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನ ಎರಡು ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನೆಯ ಅಲಂಕಾರ 
ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. ಮೂರನೆಯ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ವರನ ಘನವಂತಿಕೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಮತ್ತು ಐದನೆಯ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನೆಯನ್ನು ಗೆಳೆತಿಯೆರು ಮನ್ನಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. 


೧೩೬ ಮುಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಛಂದಸ್ಸು :--ಮಂದಾಸಿಲ ರಗಳೆ. 

ಶಬ ) ಪ್ರಯೋಗಗಳು —ಗಿರಾಕಿ-ಹೆರದಿ (ಸುಂದರಿ), ವಾನ್ಯಾಡು 
ತುರಬ-ಆಲೆದಾಡುವ ಮುಡಿ, ವನ ನಿರೆಒಯ್ಯಾರದಿಂ ೦ದೆ. ಖನ್ಲಿ-ಕನ್ನೆ. ಚಿತ್ರ 
ಬಲ್ಲಬೋಚಿತ್ತ ವಲ್ಲಭ (ಪ್ರೀಯ). ನಿಲಗುಡರಿ-ನಿಲುವಿಕೆಯುಳ್ಳ ಕುದುಕಿ. 
ಮದನಾರಿ-ಯೌವನೆ. ಸದರ”ಸರಿಗದ್ದು ಗೆ. ಇಂಜನ ಮಳೆಯ ಗಂಧದ ಗೀರ- 
ಬೋರನುಳೆಯ ಹನಿಯ ಧಾರೆಗಳ ತೆ ಒಪ್ಪುವ ಗಂಧದ ಗೀರುಗಳು (ಕೈಗೆ). 


ಗಾ ಮಾ ಅ ಮಾ 


" ರನ್ನ ದುಡುಗುಣಿ” 


ಈ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಸ್ರ್ರಾಭರಣಗಳ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. 

ಛಂದಸ್ಸು :--ಮಂದಾನಿಲ ರಗಳೆ, 

ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಗಳು :--ಇಟ್ಟಿದಳಎಇಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ. ಎಣಿಕಿನಿಲ್ಲದೆ- 
ಎಣಿಕೆ ಇಲ್ಲದೆ. ಹಸ್ಯಾ ಮಾಡಿಎಹಾಸ್ಯ್ಯ ಮಾಡಿ. ದಿಮಿದಿಮಿಗಾರಳೊತುಂಬು 
ಮೈಯವಳು. ವಾರಳು-ಓರಣವುಳ್ಳನಳು. ಕಂಡುಸಿ-ಖಂಡಿತವಾಗಿ. ಧನೂರ 
ಬಣ್ಣ -ಧನ್ನೂರಿನ ಸೀರೆ. 

«« ಬಸವೇಸೂರನ ಮಡದಿ.” ಇಲ್ಲಿ ವರನನ್ನು ಬಸವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿದೆ. 

ಹೀಗೆ ಇಂತಹ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಡಹೆಂಡಿರನ್ನು ಶಿವನಾರ್ವತಿಯರಿಗೂ ಹರಿ 
ಲಕ್ಷಿ ಒಯರಿಗೂ ಹೋಲಿಸುವುದುಂಟು. 
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ಈ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸೊಸೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ಮಾನಯ್ಯನು ತೋರಿಸುವ ಅಕ್ಕ 
ರತೆಯು ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

ಛಂದಸ್ಸು:--ತ್ರಿಸದಿ 

ಶಬ್ಧಪ್ರಯೋಗಗಳು:--ಮಕಬಾಢಿಮುಖವು ಬಾಡಿ, ಬಡಿಗ್ಯಾರು- 


ಭೀಕೆ-ಟಿಸ್ಟಳೆಗಳು ರಿಕ 


ಬಡಗಿಗಳು. ಮೆಲಿ-ಮೀ (ಎರಕೊಳ್ಳು). ಮಡಿಗೋಳವವುಡಿಗಳನ್ನು. ದಸಿ 
ಮಕದ-ಒಳ್ಳೇ ದಶೆಯುಳ್ಳೆ ಮುಖಾಕೃತಿಯ. 


 ಹಣಿಯೆಂಬೊ ಭಾಂವಕ '' 


ಈ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪತಿಗಿರುವ ಅಕ್ಕರತೆ ನರ್ಣಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ಫಜಿ. ಹಣೆಗೆ ದಂಡೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ನೋಡುತ್ತಾ ನೆ. ಸ ಕಡಗ, ದ್ವಾರಿ: 
ಮುಂತಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನಿ ಡಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಅಸ್ಪಕ್ಕೂ ಸಾಡೆ i 
ನನ್ನು ತನ್ನಿಕೆನ್ನುತ್ತಾನೆ. ತೇದು ಕೊಟ್ಟಿನರಿಗೆ ಪಾರಿಶೋಷಿಕನನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 

ಛಂದಸ್ಸು:--ತ್ರಿಪದಿಯ ಪೂರ್ವಾರ್ಥದಂತಿದೆ. 

ಶಬ್ದಪ್ರ ಯೋಗಗಳು: —ಭಾಂವಕ್ಕ-=ಸ್ಟಾನಕ್ಕೆ. ಗೊನಿಎಗೋ ಚಲು. 
ಕೊಡನಿ-ಸನಿನುಗಳು. ತೆಗತಾರವಕೆ ಕಗಿದುಕೊಂಡು ' ಹ ನಂದಿಸೋಪಾನ- 
ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳ ಸಾಲು. ನಸಲೀಗಿಎನೊಸ 
ಲಿಗೆ (ಹಣೆಗೆ). ಗುಂಡುಗದ್ಯಾಣದೆ ಹೊಲದುಂಡೆಗಿನ ಆಕಾರದ ಹೊನ್ನಿನ 
ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕೋಡ ಹೊಲ. 


" ಹಸುಮಗಳಂ ನೀಲಮ್ಮ '' 


ಫಲಶೋಭನದ ಸಂಭ್ರಮವು ಇದರಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

ಛಂದಸ್ಸು:--ತ್ರಿಪದಿ. 

ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗಗಳು: ಸಸಲಿಮಾರಗ-ನೊಸಲಸಾರ್ಗ (1?) ಅರ 
ವೊತ್ತಿನ ರಾಣ್ಯಾರ್ಯಾ-ದೊಡ್ಡ ಮನೆತನದ ಮೂಲಕ ಮನೆಗೆಲಸವು ಮುಗಿ 
ಯುವುದಕ್ಕೆ ತಡವಾಗುವುದರಿಂದೆ ಅರನೊತ್ತಿಗೆ ಸರವೊತ್ತಿಗೆ ಊಟ ಮಾಡು 
ವರು, ಎಡ್ಡು-ಎರಡು. ಪಂಕನಲ್ಲಾಡಿ-ಸಕ್ಕಗಳನ್ನು ಆಲುಗಿಸಿ. ಕಂಗ 
ನಲ್ಲಾಡಿಎಗರಿಗಳನ್ನು ಅದುರಿಸಿ, ನರ-ತಕ್ಕ. ಹೆಕ್ಕಿ ಹೆಸಿಗೊಯ್ಯ-ಹಕ್ಕಿ 
ಗಳಿರಾ ಸೇಸೆ ಎರೆಯಿರಿ, ಕತೀ ನಡಿಸುಎಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಗಿಸು, 


ಇತರ ವಿಧಾನಗಳು 


ಮದುನೆ ಶೋಭನಗಳ ನಂತರ ಬರುವ ವಿಧಾನದ ಹಾಡುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಈ 
ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಬೇಕೆಂದು ನಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆ. ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು ಚೊಚ್ಚಲು 
ಬಸಿರಾದಾಗ ಐದನೆಯ ಇಲ್ಲನೆ ಏಳನೆಯ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಧಾನವು ಜರು 
ಗಿಸಲ್ಬಡುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಹಡೆದಾಗ ಕೂಸಿಗೆ ನಾಮಕರಣ ಮಾಡುವ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಧಾನವು ಬರುಗಿಸಲ್ಪಹುತ್ತದೆ. ಬಹುಶಃ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ವಿಧಾನಗಳೆಲ್ಲ ಮುಗಿದಂತಾಗುವವು. 


ಕುಬಸಾ ಮಾಡೂ ಹಾಡು 


ಚೊಚ್ಚಿಲ ಬಸುರಿಗೆ ಐದನೆಯ ಇಲ್ಲನೆ ಏಳನೆಯ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕರತೆ 
ಯಿಂದ ಕುಪ್ಪಸದ ಉಡುಗೊರೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಆಗ ಹೇಳುವ ಹಾಡಿದು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಬಸುರಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಬಗೆಬಗೆಯ ಬಯಕೆಗಳು ಬಣ್ಣಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿನೆ. 

ಛಂದಸ್ಸು:-- ತ್ರಿಪದಿಯ ಪೂರ್ವಾರ್ಧ. 

ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಗಳು:--ನೆನೆದಂಡಿಎನೊಗ್ಗೆ ಗಳೆ ದಂಡೆ. ಆರಾಕು- 
ಆರಲಿಕ್ಕೆ ಹಾಕು. ಕ:ಟಲಿ ಎತ್ತು-ಮುಟ್ಟುಹಾಕಿದ ಎತ್ತು. 


ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಗಳು:-ಇಸ-ನಿಷ ದುನ್ಮುಸ ಮಾಡೆ-ಅದರಲ್ಲಿ 
ಅಡಿಗೆ ಮಾಡು. ಮಸೆರ-ಮೊಸರು. ಬಾನ- ಬೋನ. ತನುಗಾಳಿ-ತಂಪ್ರಗಾಳಿ. 


ಬಯಕೆಯ ಹಾಡು 
ಒಬ್ಬ ಗರ್ಭಿಣಿಗೆ ಬಯಕೆಗಳು ಕಾಡುತ್ತವೆ. ಅವಳು ತಾಯಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ 


ಬಯಕೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬೇಡುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳ ಸಲಿಗೆಯ ಮಾತ್ತು ಹೇಳುವ ಬಗೆ 
ಎಷ್ಟು ಸೊಗಸಾಗಿವೆ;  ಕಸಕಸಿ ಕೊಬ್ಬರಿ, ಹಸನುಳ್ಳ ಜಿಲಿಬಿಲಿ, ಬಿಳಿಯ 


ಟೀಕೆ-ಓಸ್ಸಣೆಗಳು ೧೩೯ 


ಬೆಲ್ಲದೆ ಬಿಸಿಯ ಹೊರಣಗಡುಬು, , ಇವನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟಿಕೆ ಇಸಮಾಡಿ ಒಂದು 
ತುತ್ತ ತಿಂದೇನು' ಎನ್ನುತ್ತಾಳೆ! ಇದರಂತೆಯೆ " ಬಟ್ಟಿದ್ದಿ ಬಾಯಾಗ 
ಇಟ್ಟೀನು ತಾಯಿ' "ತಾಳಲಾಕೆನೆ ತಾಯಿ ತೋಳಾಕೆ ತಾರ' --ನೊದಲಾ 
ದುವು. 

ಛಂದಸ್ಸು:--ಕುಸುಮಸಟ್ಟದಿಗೆ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. 





ಬೇನೆ ತಿನ್ನುವ ಹಾಡು 


ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಗಳು :-_-ಒಡಿಗಾಯಿ ಹಿಡಿಗಾಯಿ-ಹರಕೆ. ಓಕರಿಕೆ 
ಹೆಚ್ಚಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತುರುಬಿನ ಕೂದಲನ್ನು ಬಾಯೊಳಗೆ ಇಡುವರು. 


ತೊಟ್ಟಿಲಲ್ಲಿ ಹಾಕುನ ಹಾಡು 


ಹುಟ್ಟದ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ದಿನ ಕೂಸನ್ನು ತೊಟ್ಟಿಲಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಹೆಸರಿಡು 
ಶ್ರಾರೆ, ಆಗ ಜೋಗುಳಹಾಡೆನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವುದನ್ನು 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಾಡುವರಾದರೂ ನಿತ್ಯಶಃ ಕೂಸನ್ನು ತೂಗುವಾಗ ಹೇಳ 
ಲಾಗುನಂತೆ ಇದರಲ್ಲಿಯ ವರ್ಣನೆಯ ವಿವರಗಳಿವೆ, 

ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಗಳು :--ಸಿಂದಿಗಿಒಂದು ಊರು. ತಳ-ಸ್ಥಳ. 
ಸಾದ-ಕಪ್ಪು. ಬಿಂದೂಲಿ-ಮುಂಗೈಯ ಆಭರಣ. ನೆಳ-ನೆರಳು. ಅದರಂಗ 
ಎಅದರಂತಹದನ್ನು. 


ಅತ್ತೆಮನೆಯ ಕಾಟಿ 


ಅತ್ತೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೊಸೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಚನ ನ ಚ ಇಾಜಹಾಃ ದಲೂ 
ಸುಖವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅತ್ತೆ ಸೊಸೆಯರ ಕದನದ ವಿಷಯವಂತೂ ಸರ್ವಶ್ರುತನೇ 
ಇದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಗಂಡನ್ನ ಅಕ್ಕತಂಗಿಯರು ತಮ್ಮ ತಾಯಿಯ ಪಕ್ಷವನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಇನಳ ಕೂಡ ಕದನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅವಳಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಅಸರೆಂದಕೆ 
ಗಂಡೆ ಮತ್ತು ಮಾನ. ಮಾವನಿಗೆ ಸೊಸೆಯಂದಿರ ಮೇಲೆ ಬಲು ಅಕ್ಕರತೆ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಅವರಿಂದ ತನ್ನ ನಂಶದ ಬಸ್ಸಿಯು ಬೆಳೆಯಲಿರುವುದು. ನಲ್ಲನ 
ಅನುರಾಗನೇನೋ ಸರಿಯೇ ಸರಿ. ಅಂತೂ ಗಂಡಸರ ಆಸರ; ಹೆಂಗಸರ 
ತ್ರಾಸ. ಆದರೆ ಗ:ಡಸರು ಯಾವಾಗಲೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವನರಲ್ಲ. ಹೆ:ಗಸರು 
ಮಾತ್ರ ಸದಾ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದು 8 ಮಾಡುವವರು. ಹೀಗಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ 
ಸೊಸೆಯಂದಿರು ಕೆರೆಗಳ ಪಾಲಾಗುವುದುಂಟು, ಇಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅನರಿಗೆ ಏನಾದರೊ ನಾಲ್ಕು ದಿನ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಸಿಕ್ಕಬೇಕಾದಕೆ ಅದು 
ತನರುಮನೆಯಲ್ಲಿಯೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಿಗೆ ತವರುಮನೆಯನರು 
ಹೆಬ್ಬಕ್ಕೆ ಕರೆಯಲು ಬಾರದಿದ್ದರೆ ಬಹಳ ದುಃಖವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಅತ್ತೆಯ ಮನೆಯ ತ್ರಾಸದ ಮತ್ತು ತವರುಮನೆಯ ಆಸೆಯ ಹಾಡುಗಳನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದೆ. 


ಅತ್ತೆ ಸೊಸೆಯರ ಜಗಳ 


ಈ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸೊಸೆಯೆಂಬವಳನ್ನು ಅತ್ತೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುನವರು 
ಯಾವ ಯಾನ ಬಗೆಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾರೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬಣ್ಣಿಸಲ್ಪ 
ಟೆ. 

ಛಂದಸ್ಸು :-- ತ್ರಿಪದಿ. 

ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಗಳು:--ಮಜ್ಜಿಗೆ ಮಾಡತ್ತೆ ವ್ವಎಮಜ್ಜಿಗೆ ಮಾಡುವ 
ಅತ್ತೆ ವ್ಹಾ. ಭಗ್ಗೆ ಎಭಾಗ್ಯ. ಹಾಲೀ ಹರಕೊ:ತಾಳೀ ಹರಕೊ, ಜತ್ತನ್ನೆ- 


ಟೀಕೆ-ಟಪ್ಪಣೆಗಳು ೧೪೧ 


ಜೋಪಾನವಾಗಿ, ಮೇಲುಪ್ರಿ-ಮೇಲುಪ್ಪರಿಗೆ ಹಾದಿ ನೋಬುತಿ-ಹಾದೀ 
ಪಾಲು. 


66 ಬ) 11 
ಶಾಂವಕ್ಕಿ ಕುಟ್ಟಂದ್ರ 


ಈ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಾದುನಿಯು (ಗಂಡನ ತಂಗಿ) ಸೊಗಸಿನ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ 
ಹೇಗೆ ಮುಳುವಾಗುವಳೆಂಬುದು ಕೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಜಿ ಸನಯಸ 
ಹೆಣ್ಣಿಗೆ ನಾದುನಿ ಮೂಲ” ಎಂಬ ಗಾದೆಯ ಮಾತಿಗೆ ಈ ಹಾಡು ತಕ್ಕ 
ದೃಷ್ಟಾ:ತವಾಗಿದೆ. ಅವಳು ಅಣ್ಣನ ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು ಹಿಂಡಿ ಹಪ್ಪಿಮಾಡಿ 
ಒಗೆತನ ಹೆರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಆಟ ಹೊಡುತ್ತಾಳೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಇಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳು ನೆವ ಈ ಹಾಡು ಒಂದು ಕಥೆಯಂತಿದೆ. 

ಛಂದಸ್ಸು: ತ್ರಿಪದಿಯ ಪೂರ್ವಾರ್ಥ 

ES ಎಂಬ ಒಂದು ತರದ 
ಧಾನ್ಯ. ಧಳಿಸು-ಅಕ್ಕಿ: ಕುಟ್ಟು ನಹಿಂಓಿ-ಕರಕರೆ ಹೋತೂಟ್ಲಿ-ಹೊತ್ತಿ 
ರುವುದಕೊಳಗಾಗಿ ( ಹೊತ್ತು "ಬರಿ ಲೆ) ಇಟ್ಟು-ಇಷ್ಟು 


ಹಾಸ್ಯದ ಹಾಡುಗಳು 


ಮದುವೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಷಯೋಗಿಸುವ ಬೀಗರ ಹಾಡುಗಳು ಕೂಡ 
ಹಾಸ್ಯದನೇ, ಆದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವುದು ಅಪಹಾಸ್ಯ. ಈ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿರು 
ವವು ಅಂತಹವಲ್ಲ. ಇವು ನಕ್ಕು ನಗಿಸುವಂತಹವು. ಎರಡನೆಯ ವಿಭಾ 
ಗದೊಳಗಿನ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಹಾಸ್ಯವಿದ್ದದ್ದು ನಿಜ. ಆದಕೆ 
ಅದೂ ಇಂತಹದಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಸರಸನೆಂದು ಹೇಳೆಬಹುದು. ಆ ಪರಿಹಾಸ- 
ಅಪಹಾಸಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ ಅಟ್ಟ ಹಾಸನವು ಈ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾ 


ಗಿಜಿ. 
" ನೂಲೊಲ್ಲ್ಯಾಕ ಚೆನ್ನೀ' 


ಈ ಹಾಡಿನ ಭಾವ ಸರಳೆನಿಡೆ. 

ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಗಳು:-- ಚಿಲ್ಲ-ಕದರುಹಾಕುನ ಕೆವಿ (ಚರ್ಮದ್ದು). 
ಹಮ್ಮಿಗಿಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಸುತ್ತುವ ದಾರ. ನಡುನಿನ-ಸೊಂಟದಲ್ಲಿರುವ. ಗುಗ್ಗರಿ- 
ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆಂದು ಕುದಿಸಿದ ಕಾಳುಗಳು. 


ಕಿವುಡರ ಹಾಡು 
ಗಂಡ, ಹೆಂಡೆತಿ, ಅತ್ತೆ ಎಲ್ಲರೂ ಕಿವುಡರು. ಒಬ್ಬರು ಒಂದು ಕೇಳಿದರೆ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ಇನ್ನೊಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮೊದಲು ಸೊಸೆಗೆ ದಾರಿಕಾರ 
ನೊಬ್ಬನು ಹಾದಿಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವನು. ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರ 
ಅಸಂಬದ್ಧ ಪ್ರಲಾಸಕ್ಕೆ ಆರಂಭ. 


ಛಂದಸ್ಸು: ತ್ರಿಸದಿಯ ಪೂರ್ವಾರ್ಧ. 
ಶಬ್ಬಪ್ರಯೋಗಗಳು:- ಭಾರಿಗೆ ಮತ್ತು ಮೂಳಎಬೈಗುಳುಗಳು, 


ರಾವರ ಕನವಾವಾತೆ ರಡ 


ಟೀಕೆ-ಟಪ್ಪಣೆಗಳು 0೪4 


ಜೀನನ ಹಾಡು 


ಇದೊಂದು ಯಕ್ಷಿಣಿಯ ಕಥೆ. ಜೀನನೊಬ್ಬನು ನೈವೇದ್ಯದ ಸಲುವಾಗಿ 
ತೀರ ತುಸು ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಎಳ್ಳಾಮಾಸೀ ದಿನ ಹೊಲಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. ಆ ಇದ್ದಷ್ಟು ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಗುಬ್ಬಿಕಾಗೆಗಳು ತಿಂದುಬಿಡು 
ವವು. ಮೋರೆ ಒಣಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿರುವ ಜೀನನ ಮುಂದೆ ಒಬ್ಬ ಯಕ್ಷಿ 
ಚಿಯು ಬಂದು " ನನ್ನ ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡು' ಎಂದು ಕೇಳುವಳು. 
ಹೆಸಿದು ಹೊಟ್ಟಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಜೀನನು ಹಸಿದಂಟುಗಳಿಂದ ಅವಳನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಧಳಿಸಿದನು. ಅವಳು ತನ್ನ ಮ:ಗಲದ್ರವ್ಯ (ಅರಿಸಿಣ, ಕುಂಕುಮ, 
ಕಾಡಿಗೆ, ಗಂಧ) ಗಳನ್ನು ಮಂತ್ರಿಸಿ ಅನನ ಬೆಳೆಗಳ ಮೇಲೆ ತೂರುವಳು. 
ಅದರಿಂದ ಆ ಬೆಳಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಬಗೆಬಗೆಯ ರೋಗಗಳುಂಟಾಗಿ ಅವೆಲ್ಲವೂ 
ಕೆಟ್ಟುಹೋಗುತ್ತವೆ. 

ಛಂದಸ್ಸು:--ಮಂದಾಥಿಲ ರಗಳೆಗೆ ಸಮೀಪವಾಗಿದೆ. 

ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಗಳು:--ಅದ್ದಗಿದ್ದಎಅರ್ಧ ಸೇರು, ಗಿರ್ಧ ಸೇರು. 
ಕುಳ್ಯಾಗ-ಚೆಕ್ಕ ಮಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ. ಛರಗ-ಅಡವಿಯ ನೈವೇದ್ಯ ಅಂಟ-ಮಂಚಿಕೆ. 
ಎಲ್ಲ-ಎಲ್ಲಮ್ಮ (ದೇವತೆ). ಬತ್ತಗಾಡಿಗ-ಜೋಳದ ತೆನೆಗಳಿಗೆ ಬೀಳುವ 
ಕಾಡಿಗೆರೋಗ. ಬಂಜಿ-ಹತ್ತಿಯ ಕಾಯಿಗಳಿಗೆ ಬೀಳುವ ರೋಗ. ಸೊಳ್ಳು 
ಹಾಯಿ-ಗೋದಿಯ ಬೆಳೆಯ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟಿಂಗಿಯಂತಹೆ ರೋಗ ಬೀಳುವುದ 
ರಿಂದ ಬೆಳೆಯೆಲ್ಲ ಸೊಳ್ಳಾಗುತ್ತದೆ. ಕೊಳ್ಳಿ-ಕಡಲೆಯಗಿಡೆಗಳನ್ನು ಒಣಗಿ 
ಕುವ ಕೆಂಪು ರೋಗ. 


ದಾನಾ ಬಾಯಾರ್‌. ಕರಾಚಿ 


ಮಂಗ್ಯಾನ ಹಾಡು 
ಕೋತಿಗಳಿರುವ ಊರಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ವಿಚಿತ್ರವು ಈ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸ 
ಟ್ಟೆ 
ಛಂದಸ್ಸು:--ನುಂದಾಫಿಲರಗಳೆ, 


೧೪೪ ಮಲ್ಲಿಗೆದಂಡೆ 


ಶಬ್ಲಪ್ರಯೋಗಗಳು- ಶಾರ- ಪಟ್ಟಣ. ಮಂಗ ಕೋತಿ, ಮಿಕ- 
ಮೃಗ ಕಾಳಿಕಡಿ-ದವ ಸಧಾನ್ಯ. ಬಂದೈ ಕಿ-ಬಂದಿದೆ. hoi ಫಾಕ. 
ಕಬ್ಬ ಕೇರಿ-ಕಟ್ಬೆ ಬಿಟ್ಟು ಚೆಳೆಖಿ: es ಇದಾ ಸುಎಇದ್ದಷ್ಟು. 
ಹಾಸ-ನೊಲು ತೋಡುವ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಹುಃಜ-ನೊಲಿನ ಆಡಿ. ಒಳಕು-ನೆನಪು 
ಮಾಡಿಕೊ (1) ಅ.-ಆಕೆ. ಯಾಳಿ-ನೇಳೆ. ನೆಪ್ಪು-ನೆನಪು. ಕೊನೆಯ 
ನುಡಿಯು ಮುದ್ರಿಕೆಂ ಯಂತೆ ಇದೆ 
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